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Dla mojego najdrozszego Nate’a,
ktory ma dar pamietania

.Nie proszac nieba, by opadto dla mej dobrej woli,
Rozsiewam jg swobodnie po wieki".

Walt Whitman,

Piesn 0 sobie, ttum. Anna Gralak



Zyje od ponad tysigca lat. Umieratem wiele razy. ,,
Zapomniatem, ile doktadnie. Mam niezwyktg pamie¢, ale na-
wet ona nie jest doskonata. Jestem cztowiekiem.
Pierwsze zycia pamigtam troche niewyraznie. £uk, po ktérym
podaza dusza, jest odzwierciedleniem wspoélnych cech poszcze-
golnych wcielen. To makrokosmos. Najpierw dziecinstwo. Wiele
razy bytem dzieckiem. | nawet jako mtoda dusza wielokrotnie
osiggatem dorostos¢. Wspomnienia wracajg juz w niemowlec-
twie. Jednak zachowujemy pozory. Ze zdziwieniem patrzymy na
otaczajacy nas swiat. Przypominamy sobie. ' .

Méwiagc ,my”, mam na mysli siebie, swojg dusze, swoje Ja,
swoje liczne zycia. Méwiac ,my”, mam tez na mysli takich ludzi
jak ja, ktorzy tez majg Pamie¢, swiadomy zapis doswiadczen na
tej ziemi zdolny przetrwac kazdg smieré. Wiem, jest nas niewie-
lu. Moze na sto lat rodzi sie jeden, jeden na miliony. Rzadko sie
odnajdujemy, ale wierzcie mi, nie jestem sam. Co najmniej jeden
z nas ma pamiec¢ znacznie bardziej niezwyktg niz moja.
Rodzitem sie i umieratem yviele razy, W wielu miejscach. tgczy
je ten sam kosmos. Nie bytem w Betlejem, gdy Chrystus przy-
chodzit na $wiat. Nigdy nie widziatem Rzymu w petni chwaty.
Nie ktaniatem sie Karolowi Wielkiemu. W tamtych czasach ha-
rowatem W polu W Anatolii, postugujgc sie dialektem niezrozu-
miatym dla mieszkancow wiosek potozonych na pétnoc i na po-
tudnie od mojej. Wszelkie urozmaicenia W historii mozna przy-
pisac jedynie Bogu i diabtu. Wiekszo$¢ zwyktych ludzi W ogéle
nie zauwaza przetomowych wydarzen. Czytam o nich W ksigz-
kach, tak jak wszyscy. <
Czasami czuje sie bardziej podobny do doméw i drzew niz do
bliznich. Stoje i patrze, jak fale ludzi przychodza i odchodza. Ich
zycie jest krotkie, ale moje dtugie. Czasami wyobrazam sobie, ze
jestem palem wbitym na brzegu oceanu.

Nigdy nie miatem dzieci i nigdy sie nie zestarzatem. Nie
Wiem dlaczego. Widziatem piekno w niezliczonych postaciach.
Zakochatem sie i moja mitos¢ trwa nadal. Raz zabitem ukochang
kobiete, umieratem za nig wiele razy, lecz nic mi jeszcze z tego nie
przyszto. Ciggle jej szukam. Ciggle jg pamietam. Nosze W sobie
nadzieje, ze pewnego dnia ona tez mnie sobie przypomni.



Hopewood, Wirginia, 2004
Znata go od niedawna. Pojawit sie na poczatku jedenastej kla-
sy. Mieszkata W matym miasteczku i chodzita do matej szkoty.
W takiej szkole ciggle widuje sie te same twarze. Kiedy sie poja-
wit, zaczat chodzi¢ do przedostatniej klasy, tak jak ona, ale z ja-
kiegos powodu wydawat sie starszy. i
Styszata wiele opowiesci na temat tego, gdzie i jak spedzit sie-
demnascie wczesniejszych lat zycia, ale watpita, czy ktorakolwiek
Z nich jest prawdziwa. Ludzie mowili, ze zanim przyjechat do
Hopewood, leczyt sie w s-zpitalu psychiatrycznym. Ze jego ojciec
siedziat W wiezieniu i chtopak radzit sobie sam. Mowili, ze je-
go matka zostata zamordowana, najprawdopodobniej przez ojca.
Podobno nosit koszule z dlugim rekawem, zeby zastonic blizny po
poparzeniu. O ile wiedziata, nigdy nie bronit sie przed tymi plot-
kami, ale tez nigdy nie wyjasniat, jak byto naprawde.
Lucy nie wierzyta plotkom, lecz wiedziata, dlaczego powsta-

ja. Daniel byt inny, mimo ze' prébowat wtopi¢ sie W ttum. Miat

dumng twarz, ale przebijat z niej jakis tragizm. Odnosita wraze-

nie, ze nikt sie 0 niego nie troszczy, a on nawet nie zdaje sobie
Z tego sprawy. Pewnego razu widziata, jak stat przy oknie W sto-
towce. Ludzie przechodzili obok, potrgcajac go, brzdakajgc taca-

mi i paplajac jak najeci, a on wygladat jak kto$, kto zupetnie sie

pogubit. Gdy zobaczyta go W tamtej chwili, wydat jej sie najbar-

dziej samotnym chtopakiem na $wiecie.

Kiedy po raz pierwszy zjawit sie W szkole, wywotat wielkie po-
ruszenie, bo byt niesamowicie przystojny. Wysoki, dobrze zbudo-
wany i powsciagliwy, a W dodatku ubrany troche fajniej niz wiek-

sz0s¢ licealistow. Z poczatku trenerzy, Widzac tak mocng sylwetke,
zachecali go do gry W futbol, ale nie okazat zainteresowania. A po-
niewaz miasteczko byto mate, znudzone i spragnione sensacji, dzie-
ciaki zaczety gadac i pojawity sie plotki. Z poczgtku go wychwalano,
ale potem popetnit kilka btedoéw. Nie pokazat sie na imprezie z oka-
zji Halloween zorganizowanej przez Melody Sanderson, mimo ze
zaprosita go osobiscie na korytarzu i Wszyscy to widzieli. Przez ca-
ty doroczny piknik dla uczniéw dwéch najstarszych klas rozma-
wiat z Sonig Frye, ktéra dla takich os6b jak Melody byta niedotykal-
nym odmiencem. Licealisci tworzyli delikatny spoteczny ekosystem,
wiec nim nadeszta zima, wiekszos¢ ludzi zdgzyta sie do niego zrazic.
Ale nie Lucy. Sama nie Wiedziata dlaczego. Nie szanowata
Melody ani jej zgrai potakiwaczek, lecz mimo to zachowywata
ostroznosé. Przede wszystkim sama nie byta bez skazy i nie chcia-
ta zosta¢ wyrzutkiem. Nie mogta tego zrobi¢ matce - nie po tym,
co jg spotkato ze strony starszej corki. A przeciez Lucy nie gusto-
wata w chtopakach z problemami.
Przyszta jej do gtowy dziwna mys$| - w zasadzie cos w rodzaju
e fantazji - ze mogtaby mu pomdc. Znata zasady panujace W szkole
i wiedziata, co trzeba robi¢, zeby W niej przetrwac. Czuta, ze ten
chtopak niesie wiekszy ciezar niz inni, a to wzbudzito W niej dziw-
ng, przejmujgcg empatie. Przypisywata sobie wyjatkowg moc, my-
$lac, ze by¢ moze on jej potrzebuje, ze moze to Wtasnie ona po-
trafitaby go zrozumiec.
On jednak W zaden sposéb nie okazat, ze mysli podobnie.

W ciggu bez mata dwdch lat ani razu sie do niej nie odezwat.
Chociaz nie, raz nadepneta mu na sznuréwke i przeprosita, a wte-
dy on utkwit W niej wzrok i co$ wymamrotat. P6zniej czuta sie
jak natret i ciggle z niepokojem wracata do tego zdarzenia, probu-
jac rozszyfrowac, co powiedziat i co miat na mysli. W koncu do-
szta do wniosku, ze nie zrobita nic ztego i ze to jego problem, bo
W sérodku dnia tazit po korytarzu z rozwigzanym butem.

- Myslisz, ze za bardzo sie przejmuje? - zwrdcita sie do Marnie.



Marnie spojrzata na nig tak, jakby powstrzymanie sie od udu-

szenia Lucy wymagato niezwykiej powsciggliwosci.

- Tak. Mysle, ze tak. Za bardzo sie przejmujesz. Gdyby ktos

nakrecit o tobie film, zatytutowatby go Za bardzo sie przejmuje.
Witedy sie rozesmiata, ale pozniej zrobito jej sie smutno.
Marnie wcale nie prébowata by¢ ztosliwa. Marnie kochata jg bar-
dziej i szczerzej niz ktokolwiek na Swiecie, moze tylko z wyjat-
kiem matki, ktéra kochata jg gteboko, nawet jesli nie zawsze to
okazywata. Marnie nie mogta patrzec¢, jak przyjaciotka przejmu-
je sie chtopakiem, ktéremu wcale na niej nie zalezy.

Lucy podejrzewata, ze on jest kim$ w rodzaju geniusza. Nie
zeby powiedziat cos, co by o tym swiadczyto. Pewnego razu usia-
dta jednak obok niego na angielskim i zerkata W jego strone, kie-
dy dyskutowali o Szekspirze. Widziata, jak pochyliwszy szerokie
ramiona nad zeszytem, zapisuje sonety z pamieci, jeden po dru-

gim, pieknym pochytym pismem, ktére przywiodto jej na mys|

Thomasa leffersona piszgcego Deklaracje niepodlegtosci. Miat

wtedy takg mine, jakby znajdowat sie bardzo daleko od matej,

zattoczonej klasy z bzyczacymi jarzeniéwkami, szarym linoleum

i jednym malutkim okienkiem. ,Ciekawe, skad sie tutaj wziates -

pomyslata. - Ciekawe, jak tu trafites".

Kiedys$ w przyptywie odwagi zapytata go, co jest zadane z an-
gielskiego. Bez stowa wskazat tablice, na ktérej byto napisane, ze
majg przygotowac esej o Burzy, ale wygladat tak, jakby chciat co$

powiedzie¢. Wiedziata, ze on potrafi méwi¢ - styszala, jak roz-
mawiat z innymi ludzmi. Zamierzata zacheci¢ go spojrzeniem, ale
gdy popatrzyta mu w oczy koloru groszku konserwowego, nagle
obezwifadnito jg tak peszgce skrepowanie, ze spuscita wzrok na

podtoge i podniosta go, dopiero gdy lekcja dobiegta konca. Zwykle
sie tak nie zachowywata. Byta do$¢ pewna siebie. Wiedziata, kim
jest, i znata swoje miejsce. Dorastata gtownie wsrdd dziewczat, ale
W samorzgdzie uczniowskim, na warsztatach z ceramiki i dzieki
dwoém braciom Marnie znata mnéstwo chtopakéw. Zaden z nich
nie budzit W niej takich uczu¢ jak Daniel.

Gdy pod koniec przedostatniej klasy oprézniata swojg szafke,
zdarzyto sie co$ jeszcze. Doskwierata jej mysl, ze nie zobaczy go
przez cate lato. Zle zaparkowata zardzewiatego biatego blezera taty
- dwoma kotami na chodniku pare przecznic od szkoty. Postawita
na ziemi stosy kartek, zabrane z szafki ksigzki i pudetko glinianych
garnkéw, a potem sprébowata delikatnie otworzy¢ drzwi. V
Katem oka zauwazyta Daniela. Nigdzie nie szedt i niczego nie
niost. Stat nieruchomo z rekami bezwtadnie zwisajgcymi po bo-
kach i patrzyt na nig z zagubionym wyrazem twarzy. Miat smut-
na, troche nieobecng mineg, jakby spogladat nie tylko na nig, ale
takze W gtgb siebie. Odwrdcita sie i spojrzata mu w oczy. Tym ra-
zem zadne z nich sie nie speszyto. Stat tam, jakby probowat cos
sobie przypomnieé.

Zwyczajna czes$c¢ niej chciata mu pomachacé i powiedzie¢ cos,
co wydatoby sie madre albo godne zapamietania, ale inna cze$é
wstrzymata oddech. Lucy czuta sie tak, jakby naprawde sie znali

- a nie jakby od roku miata na jego punkcie obsesje. Odniosta

wrazenie, ze on pozwala jej tak sta¢, ze mogliby sobie wyznac ty-
le waznych rzeczy, iz ostatecznie nie musieli mowi¢ nic. Potem za-
wahat sie i odszedt, a ona zastanawiala sie, co to znaczy. Pézniej
prébowata wyttumaczy¢ Marnie, ze to dowod na istnienie praw-
dziwej wiezi, ale Marnie zbagatelizowata cate zaj$cie jako kolejne
.2darzenie bez znaczenia”. -
Marnie uwazata, ze powinna studzi¢ nadzieje Lucy i w tym ce-
lu zaczeta nawet stosowaé specjalng mantre: ,,Gdyby$ mu sie po-



dobata, tobys$ o tym wiedziata” - powtarzata bez konca. Lucy po-
dejrzewata, ze Marnie wziefa to z jakiejs ksigzki.
Nie chodzito jedynie 0 to, ze Lucy chciata mu poméc. Nie byta
az takg altruistkg. Oszalata na jego punkcie. Oszalata na punkcie
jego wszystkich zwyczajnych cech, a potem takze na punkcie tych,
ktore go wyrézniaty, na przyktad jego karku, kciukéw wiecznie
opartych na krawedzi tawki i wioséw sterczacych z jednej strony
jak mate skrzydetko nad uchem. Raz poczuta jego zapach i zakre-
cito jej sie w gtowie. Tamtej nocy nie mogta zasngc.
Tak naprawde chodzito o to, ze miat co$, czego nie mogt mie¢
zaden inny chtopak w szkole: nie znat Dany. Z Dany zawsze by-
to ,niezte Ziotko”, jak oglednie mawiata jej matka, ale w dzie-
cinstwie starsza siostra byta dla Lucy bohaterka: najmadrzejszg
i najszybciej moéwigcg osobg, jakg znata. Poza tym zawsze byta
odwazna. Odwazna i zarazem Zuchwata. Kiedy Lucy pakowata
sie W ktopoty, nawet z jakiegos$ gtupiego powodu - bo na przy-
ktad naniosta btota do domu albo rozlata keczup na podtodze -
Dana brata wine na siebie. Robita to, nawet gdy Lucy btagata, ze-
by data spokdj. Dana méwita, ze poczucie winy jej nie doskwie-
ra, a Lucy owszem.
Ktopoty z Dang zaczety sie, kiedy Lucy byta W piatej klasie,
a Dana w dziewigtej. Na poczatku Lucy nie rozumiata, co znaczg
te wszystkie szepty starszych uczniéw i dorostych, ale wiedziata,
ze chodzi o co$, czego nalezy sie wstydzi¢. ,Uczytem twojg sio-
stre” - moéwili niektérzy nauczyciele znaczgcym tonem. Niektore
dzieci przestaty do niej przychodzi¢, a nawet zapraszac¢ jg do sie-
bie, wiec domyslita sie, ze jej rodzina zrobita cos$ ztego, choc¢ nie
wiedziata co. Jedynie Marnie pozostata jej wierng przyjaciotka.
Gdy Lucy byta w siodmej klasie, Dana styneta juz w szko-
le jako czarna owca, kt6rg wskazywano innym ku przestrodze.
Bez przerwy snuto domysty na temat jej rodzicéw. Czy pija? Czy
w domu sg narkotyki? Czy matka pracowata, kiedy dziewczyn-
ki byty mate? Zazwyczaj domysty konczyto zdanie: ,A wydajg
sie tacy mili”. |
lej rodzice przyjmowali to wszystko z gtowami pochylony-
mi tak nisko, jakby prosili o wiecej. Ich wstyd nie miat granic,
a fatwiej byto mie¢ poczucie winy niz siedzie¢ bezczynnie. Dana
trzymata gtowe wysoko, ale reszta rodziny chodzita sponiewie-
rana i skruszona.
Czasami Lucy probowata by¢ lojalna wobec siostry, a innym
razem zatowata, ze nie nazywa sie Johnson, jak czternascie dziew-
czyn w szkole. Prébowata rozmawia¢ z Dang, ale gdy nie przynio-
sto to zadnego skutku, wmoéwita sobie, ze nic jej to nie obchodzi.
lle razy mozna sobie odpuszcza¢ ukochang osobe? Kiedy poszta
do liceum, przypadkiem ustyszata, jak nauczycielka matematyki
moéwi do szkolnej pedagog: ,Lucy to inna kategoria Bowardow”.
Poczuta sie okropnie, gdy zauwazyta, jak rozpaczliwie uczepita
sie tego osobliwego komplementu. Myslata, ze jesli wystarczajg-
€O mocno sie postara, zatrze zte wrazenie.
Dana kilka razy powtarzata klase za wagary i wszelkie in-
ne przestepstwa, ktére wykraczaty poza zwykte szkolne przewi-
nienia: za narkotyki, przemoc, obcigganie chtopakom W toale-
cie. Pewnego razu Lucy zauwazyta na biurku ojca pismo, w kto-
rym informowano, ze Dana zdobyta stypendium National Merit
Scholarship Corporation przyznawane na podstawie wynikow
matury. Jej siostra wybrata jednak inng droge. i
Odpadta na dobre w jednym z ostatnich dni szkoty, zaled-
wie tydzien przed ukonczeniem liceum. Zjawita sie na uroczy-
stosci wreczenia dyploméw. W samym srodku ceremonii zrobi-
ta scene i wyszta. Daniel byt chyba jedynym znanym Lucy chlo-



pakiem, ktéry nie widziat, jak Dana zdziera z siebie ubranie na
trawniku przed szkotg otoczona przez sanitariuszy prébujgcych

uchroni¢ swoje oczy przed wydrapaniem, kiedy po raz ostatni

wiezli jg do szpitala.

Dana przedawkowata w Dniu Dziekczynienia w tym samym
roku i zapadta w $pigczke. Zmarta spokojnie, w Boze Narodzenie.
Pochowano jg w sylwestra. W pogrzebie uczestniczyta rodzi-
na oraz Marnie, dwie babcie i stuknieta ciotka Lucy z Duluth.
Jedynym przedstawicielem szkoty byt pan Margum, ktéry uczyt f1-
zyki i byt najmtodszym pedagogiem w liceum. Lucy nie wiedziata,
czy przyszedt dlatego, ze Dana miata u niego same széstki, czy
dlatego, ze zrobita mu loda. Moze jedno i drugie.

Dana zostawita skomplikowang spuscizne, ktorej najbardziej
namacalnym elementem byt studwudziestocentymetrowy waz
zbozowy o imieniu Tartak. Lucy musiata sie nim zajg¢. BO c6z
innego mogta zrobic? lej matka nie chciata sie nim opiekowac.
Tydzien po tygodniu Lucy rozmrazata myszy i karmita weza z nie-
przemijajgcg odrazg. Sumiennie zapalata i gasita $wiatto. Miata
nadzieje, ze Tartak zdechnie pozbawiony ozywczego ducha Dany.
Pewnego dnia zobaczyta w terrarium jego Wyschnieta, nierucho-
ma wersje i przez chwile myslata - czujac przerazenie zmieszane
z ulgg ~ ze rzeczywiscie zdecht..Okazalo sie jednak, ze tylko zrzu-
cit skore. Wylegiwat sie w swoim wydrgzonym pienku i wygladat
rzesko jak nigdy przedtem. Nagle Lucy przypomniata sobie sza-'
re, suche skory, ktére Dana przypinata pinezka do $ciany w swoim
pokoju - to byt jej jedyny wktad w dekorowanie domu.

W jedenastej klasie Lucy po raz pierwszy pozwolita sobie na
bycie kim$ innym niz siostrg Dany. Byfa fadna, wiec chiopcy za-
pomnieli szybciej niz dziewczyny, ale ostatecznie wszyscy sie do
niej przekonali.

Pod koniec jesieni Lucy zostata wybrana na sekretarza jede-
nastej klasy. Dwa z jej glinianych dziet - wazon i miska - wy-
stano na stanowg wystawe. Jednak po kazdej chwili wyzwolenia
albo sukcesu nastepowat moment poczucia winy i smutku. Nie
mogta znies¢, ze czegokolwiek potrzebuje od tych ludzi, ale po-
trzebowata.

- Wiesz, Lu, nie mam w szkole ani jednego przyjaciela - wy-

znala jej kiedy$ Dana, jakby naprawde jg to dziwito.

- Pewnie nawet nie zamierza sie pokazac - oznajmita Marnie
przez telefon, kiedy obie szykowaty sie na bal maturalny, ostat-
nig szkolng impreze.
- lesli chce odebra¢ dyplom, nie bedzie miat innego wyjscia
- zauwazyta Lucy, a potem odtozyta stuchawke i znowu pode-
szfa do szafy. '
Marnie zadzwonita jeszcze raz.
- Nawet jesli sie pokaze, na pewno cie nie zagadnie.
- Moze ja zagadne jego. .

Lucy ostroznie wyjeta nowg jedwabng halke W kolorze la-
wendy i zdjefa foliowe opakowanie. Delikatnie potozyta jg na
t6zku, a potem zmienita stanik ze zwyczajnego na kremowy

z koronki. Spedzita nad umywalkg petne pietnascie minut, pré-

bujgc wyczyscié¢ paznokcie z gliny i ziemi, a potem pomalowa-
ta je jasnor6zowym lakierem. Uzyta lokéwki, wiedzac, ze za go-
dzine jej sliskie wtosy znowu bedg proste. Gdy rysowata kreske
na krawedzi gérnej powieki, wyobrazita sobie Daniela, ktéry pa-
trzy na nig i zastanawia sie, dlaczego postanowita ktu¢ sie kred-

ka w oko.

Czesto o nim rozmyslata. Zenujgco czesto. Cokolwiek robita,

wyobrazata sobie Daniela, jego opinie i mysli. | cho¢ tak napraw-



de nigdy ze soba nie rozmawiali, zawsze doktadnie wiedziata, co
on by powiedziat. Wiedziata na przyktad, ze nie spodobatby mu
sie mocny makijaz. Suszarka wydataby mu sie hatasliwa i zbed-
na, a zalotke uznatby za narzedzie tortur. Podobato mu sie sku-
banie nasion stonecznika, ale dietetyczna pepsi juz nie. Gdy iPod
serwowat jej kolejne piosenki, wiedziata, ktére by mu sie spodo-
baly, a ktére uznatby za gtupie.

Doszta do wniosku, ze sukienka przypadtaby mu do gustu.
Wtasnie dlatego jg wybrata. Ostroznie wciggneta jg przez gtowe
i pozwolita, by delikatny materiat dopasowat sie do ciata.
Marnie zadzwonita jeszcze raz.

- Trzeba byto pojs¢ ze Stephenem. Ladnie poprosit.

- Nie chciatam i$¢ ze Stephenem - odpowiedziata. .
~ No Wiesz, Stephen przyniéstby ci kwiaty. Dobrze byscie wy-
gladali na zdjeciach.

- On mi sie nie podoba. Po co mi takie zdjecia?

- Nie wspomniata 0 najwazniejszej wadzie Stephena, czyli'
0 tym, ze Marnie najwidoczniej go podziwia.

- Poza tym by z tobg tanczyt. Stephen umie tanczy¢. Daniel te-
j( go nie zrobi. Nie obchodzi go, czy W ogéle bedziesz na tym balu.
- Skad, wiesz? Moze obchodzi.

- Nie. Mnd@stwo razy moégt ci okaza¢ zainteresowanie, ale nie
okazat.

Lucy odtozyta stuchawke i po raz ostatni stanetfa przed lu-
strem. Troche zatowata, ze nie dostanie kwiatow. Zerwata trzy
mate fiotki z doniczek na parapecie: dwa fioletowe i rézowy.
Przymocowata je do wsuwki i wpieta dwa centymetry nad uchem.
Od razu poczuta sie lepiej. i
Marnie zapukata do drzwi za pietnascie 6sma. Schodzac po
schodach, Lucy widziata mine matki, ktéra po cichu liczyta na ja-
kas wersje Stephena, na przystojnego faceta w smokingu i z bukie-
cikiem W dtoni, a nie na to, ze jak zwykle zjawi sie Marnie w podar-
tych czarnych rajstopach. Miata dwie urocze jasnowtosa cérki, a na
prézno wypatrywata chocby jednego chetnego chtopaka W smo-
kingu. W jej czasach uroda Lucy wystarczytaby w zupetnosci.
Lucy poczuta znajome uktucie. luz wiedziata, do czego przy-
datyby jej sie te zdjecia. Pokazywatyby jej matce los lepszy niz ten,
ktory faktycznie spotkat jej corke. Lucy uspokoita sie tradycyjna
litanig argumentow zmniejszajacych poczucie winy: nie bierze
narkotykéw, nie przektuta sobie jezyka ani nie wytatuowata pa-
jaka na szyi, ma lawendowa sukienke, rozowe paznokcie i fiotki
we wiosach. Przeciez nie moze by¢ idealna.

- O Boze - powiedziata Marnie, przyjrzawszy sie Lucy. -
Musiatas to wszystko robié?

- To znaczy co?

- Niewazne.

- To znaczy co?

- Nic. , .

Lucy za bardzo sie starata. Ot co. Spojrzata ha swojg su-
kienke i na ztote buty. ,Mozliwe, ze zobacze go po raz ostatni
W zyciu - pomyslata z zalem. - Nie wiem, co bedzie potem. Musze
sie postara¢, zeby mnie zapamietat”.

- Nienawidze tej piosenki. Wyjdzmy na zewnatrz. .

Lucy wyszta za Marnie ze szkolnej auli. Marnie nienawidzita
wszystkich piosenek. Lucy kotysata sie na podeszwach skrzypia-
cych ztotych pantofli W przdd iw tyt, patrzac na ciemnoczerwony
slad szminki na filtrze papierosa przyjaciotki. Marnie przygarbita
sie, zeby go podpali¢, a Lucy zobaczyta wzdtuz jej przedziatka ja-

snozotte odrosty rozpychaj gce ufarbowane na ciemno wiosy.



- Jakos nie widze Daniela - powiedziata Marnie, nie tyle zwy-

ciesko, ile zrzedliwie.

- Z kim przyszedt Stephen? -zrewanzowata sie Lucy, bardziej

ztosliwie, niz powinna.

- Przymknij sie - sykneta Marnie, bo ona tez miata swoje po-

wody do rozczarowania.

Lucy na chwile sie przymkneta, patrzac, jak dym papierosa pnie i
sie w gore i rozptywa w powietrzu. Pomyslata o dyplomie Daniela,
ktory zostat na stole pod $ciang sali gimnastycznej. Ten dyplom
byt dla niej jak nagana. Daniel naprawde nie zamierzat przyj$¢ na
bal. Naprawde go nie obchodzita. Lucy miata wrazenie, ze maki-
jaz krzepnie jej na twarzy. Chciata go zmy¢. Spojrzata na sukienke,
ktéra kosztowata jg caty semestr pracy w soboty w sklepiku z obwa-
rzankami. A jesli juz nigdy nie zobaczy Daniela? Na te mys$| ogar-
nat jg strach graniczacy z panika. Nie, to nie moze sie tak skonczyc.

- Co to byto? - zapytata Marnie, odwracajgc sie gwattownie

wjej strone.

Lucy tez to ustyszata. W szkole kto$ krzyknat, a potem rozlegt
sie wrzask. Tam, gdzie imprezujg licealidci, stychac wiele wrza-
skow, ale ten wszystkich zmrozit.

Marnie zrobita zdziwiong mine, ktérg Lucy rzadko widywata
na jej twarzy. Ludzie ttoczyli sie przy drzwiach i znowu rozlegty
sie krzyki. Styszac brzek tluczonej szyby, Lucy az podskoczyta. A
Dziato sie co$ bardzo niedobrego.

O kim myslisz,~kiedy ttucze sie szkto i ludzie krzyczg z praw-
dziwego przerazenia? Odpowiedz Lucy moéwitaby O niej wiele.
Marnie stata obok, a matka byta W domu, wiec Lucy pomys$lata t
o Danielu. A jesli to on? Ttum przy drzwiach gestniat. Musiata sie
dowiedzie¢, co sie stato.

Weszta bocznymi drzwiami. Wewnatrz byto ciemno, Wiec
pobiegta na oslep W strone krzykéw. Zatrzymata sie w poblizu
sal, gdzie odbywaty sie lekcje uczniéw ostatniej klasy. W odda-

li znowu rozlegt sie brzek szkia. Na posadzce zobaczyta ciemne
smugi i instynkt od razu jej podpowiedziat, co to takiego. Dalej
byta jeszcze wieksza katuza krwi, ktéra sptywata po pochytej
nawierzchni. Czujgc odretwienie, Lucy zdziwita sie, ze podioga
nie jest ptaska. Zrobita kilka krokéw i zamarta. Kto$, jaki$ chto-
pak, lezat pod $ciang spowity cieniem. To jego krew petzta po
korytarzu.

- Co sie tutaj dzieje? - zawotata W strone oddalajgcych sie
z krzykiem osob. i
Drzgcymi rekami poszukata w torebce komorki. Zanim zda-
zyfa jg znalez¢, ustyszata syreny, mnostwo syren naraz. Kto$ zta-
pat jg za reke i pociggnat, ale sie wyrwata. Krew wolno ptyneta
W strone czubka jej ztotego pantofla. Ktos W nig wdepnat i uciekt,
zostawiajgc slady na linoleum, a to wydato jej sie po prostu nie
W porzadku.

Podeszta do lezgcego na ziemi ciata, prébujgc nie wejs¢ W ka-
tuze. Pochylita sie, zeby zobaczy¢ twarz. To byt chtopak z przed-
ostatniej klasy, rozpoznata go, chociaz sie nie znali. Przykucneta
przy nim i dotkneta jego reki. Z kazdym oddechem z jego ust wy-

dobywat sie jek. Przynajmniej zyt.

- Wszystko w porzadku? - Od razu byto widag, ze nie. - Zaraz

przybedzie pomoc - zapewnita go stabym gtosem.
Nagle ustyszata eksplozje krzykow i tupot biegngcych W jej
strone stop - przyjechata policja. Policjanci bez przerwy sie
wydzierali. Zatarasowali drzwi i kazali wszystkim sie uspokoié,
mimo ze sami nie byli spokojni.
- Jest juz karetka? - zapytata.
Powiedziata to niewystarczajgco gtosno, wiec powtorzyta. Nie



zdawata sobie sprawy, ze ptacze.

Dwaj policjanci podbiegli do chtopaka, a ona sie odsuneta.
Znowu nastgpita erupcja krzykéw do krotkofaléwek. Zrobiono'
przejscie dla ratownikéw medycznych.

- Nic mu nie bedzie? - odezwata sie zbyt cicho, zeby ktokol-
wiek ustyszat.

Odsuneta sie jeszcze bardziej. Nic juz nie widziata.

W tej chwili policjantka mocno pociggneta jg za reke.

. - Nie ruszaj sie stad - rozkazata, mimo ze Lucy nigdzie sie nie
wybierata. Poprowadzita jg korytarzem i wskazata drzwi po pra-
wej. - Wejdz tam i czekaj, az przyjedzie detektyw i cie przestucha.
Nigdzie sie nie ruszaj, styszysz?

Lucy otworzyta drzwi do laboratorium chemicznego, w ktérym
W dziesiatej klasie robita eksperymenty z palnikami Bunsena.
Najpierw zobaczyta przez okno czerwien swiatet radiowozow.
Brneta przez morze ciemnych tawek, zeby wyjrze¢ na zewnatrz.
Z dziesie¢ samochodow zaparkowato pod dziwnymi katami na
trawniku za szkota, gdzie przy dobrej pogodzie licealisci spedzali
przerwy. W btyskach kogutéw widziata, ze opony zryty trawe, i to
tez wydato jej sie okropne.

Podeszta do umywalki, polegaj gc nie tyle na wzroku, ile na pa-
mieci. Mogta poszukac¢ wigcznika swiatta, ale nie miata ochoty
wystawiac sie na spojrzenia tych wszystkich ludzi sttoczonych za
oknami. Odkrecita kran i pochylita sie, zeby zmy¢ makijaz i tzy.
Osuszyta twarz sztywnym brgzowym papierowym recznikiem. Jej
fiotki przywiedty. Myslata, ze w klasie jest pusto, ale kiedy sie od-
wrdcita, zobaczyta postac siedzacg W tawce w rogu. Wystraszyta
sie. Podeszta blizej, prébujgc dostrzec co$ w ciemnosci.

- Kto tu jest? - zapytata gtosem tylko odrobine gtosniejszym
niz szept.

- - Daniel.
Zatrzymata sie. W czerwonej poswiacie ukazata sie czesc je-
go twarzy.
i” - Sophia - powiedziat.
Podeszta blizej, zeby lepiej jg zobaczyt.
- Nie, to ja, Lucy. _

Gtos lekko jej drzat. Na korytarzu wykrwawiat sie jakis chto-
pak, a ona czuta rosngce rozczarowanie tym, ze Daniel nadal jej
nie kojarzy.

- Chodz, usigdz. - Méwigc to, zaprosit jg gestem.

Miat stoicki, zrezygnowany wyraz twarzy, jakby wolat, zeby
to byta Sophia.

Przeslizgneta sie pod $ciang, omijajac krzesta oraz zostawio-
ne przez uczniéw kurtki i plecaki. Jej sukienka wydawata sie zbyt
zwiewna jak na taki wieczér. Siedziat pod sciang wjednej z tych A
tawek sktadajacych sie ze stolika na state potaczonego z krzestem.
Zatozyt noge na noge, jakby na cos czekat.

Nie byta pewna, jak blisko powinna usigs¢, ale przysuneta do
niego drugg tawke, tak ze dwie jednoosobowe fawki dla prawo-
recznych stanety naprzeciw siebie jak jin i jang. Usiadta i zadrza-
ta. Na nagich ramionach poczuta gesig skorke. Z zazenowaniem
wyjeta fiotki z wtosow.

- Zmarzta$ - powiedziat. Spojrzat na mate kwiatki na fawce.

- Nic mi nie jest - odparta. Wiekszos$¢ gesiej skorki to byta je-
go zastuga. -

Rozejrzat sie, patrzgc na rzeczy pietrzace sie na stotkach, krze-
stach i blatach. Siegnat po biatg bluze z sokotem i podat jg Lucy.
Narzucita jg na ramiona, ale nie zawracata sobie gtowy wktada-
niem rekawow ani zapinaniem zamka.

- Wiesz, co sie stato? - zapytata, pochylajac sie, a jej wtosy ze-



Slizgnety sie z ramion i prawie dotknety jego dioni.
Roztozyt rece ptasko na tawce, tak jak czesto robit na lekcjach
angielskiego. Miat rece mezczyzny, a nie chtopca. Wygladato to
tak, jakby opanowywat W ten sposéb drzenie dtoni.
- - Jacys kolesie z jedenastej klasy wpadli na korytarz i zacze-
li demolke. Paru z nich miato noze i wywigzata sie béjka. Chyba
dwéch pochlastali, a jednego dzgneli.
- Widziatam go. Lezat na podtodze.
Pokiwat gtowg.
- Nic mu nie bedzie. Dostat W noge. Pokrwawi, ale wyjdzie
z tego.
- Na pewno?
Zastanawiata sig, skad on to wie.
- Przyjechata juz karetka? - zapytat. Pokiwata gtowa. - W ta-
kim razie na pewno. Wylize sie.
Wygladat, jakby myslat o czyms innym.
- To dobrze - ucieszyta sie.
Wierzyta mu bez wzgledu na to, czy zastugiwat na zaufanie,
i dzieki temu poczuta sie lepiej. Szczekata zebami, wiec zamkne-
ta usta, zeby przestac.
Pochylit sie i wyjat co$ z torby na podtodze. Byta to opréznio-
na do potowy butelka bourbona.
g - Ktos porzucit swéj zapas. - Podszedt do umywalki i wzigt
z potki plastikowy kubek. - Naleje ci. i
Nalat, zanim zdazyta powiedzie¢ tak albo nie. Postawit ku-
bek naprzeciw niej na fawce, pochylajgc sie tak nisko, ze poczu-
ta ciepto jego ciata. Zabrakto jej tchu i zakrecito jej sie W gto-
wie. Przytozyta dton do cieptej szyi, wiedzgc, ze jej skora w tam-
tym miejscu robi sie czerwona, jak zawsze W chwilach duzego
poruszenia. | p
- Nie przypuszczatam, ze tu jestes - wypalita, nie pomys$law-
szy nawet, ze moze sie tym zdradzié.
Pokiwat gtowa.
- Spoznitem sie. Juz na parkingu ustyszatem krzyki. Chciatem
zobaczyé¢, co sie dzieje.
Miata ochote napic sie bourbona, ale trzesty jej sie rece i nie
chciata, zeby to zauwazyt. By¢ moze sie tego domyslit, bo od-
sunat sie W strone stotu i wigczyt palnik. Patrzyta, jak plamki
- ognia migajg na krawedzi. PO chwili rozbtysnat ptomien, odbit
sie W szklanych drzwiach i Wypehit klase delikatnym, drzgcym
L swiattem. Szybko pociggneta tyk, czujagc W zimnych ustach szczy-
panie i pieczenie. Towarzyszyt temu gryzacy zapach, ale starata
sie nie krzywi¢. Nie przywykta do picia Whisky.

- Chcesz troche? - zapytata, kiedy znowu usiadt W sWoj ej tawce.
Dotkneli sie kolanami. Sadzita, ze nie bedzie chciat pic.
Spojrzat jednak na nig, a potem na kubek. Siegnat po niego i ze
zdumieniem patrzyta, jak przystawia go do ust tym samym miej-
scem, gdzie wczesniej byly jej usta, a potem pocigga dtugi tyk.
Myslata, ze naleje sobie do drugiego kubka, ale nie przyszio jej do
gtowy, ze napije sie z tego samego co ona. Co powiedziataby na
to Marnie? Lucy ledwie mogta uwierzy¢ W tak Wielkg poufatosé.
Siedziata z nim, rozmawiata z nim, pita z nim. Wszystko dziato
sie tak szybko, ze z trudem nadgzata.

Upita nastepny tyk, zuchwale. Nie obchodzito jej, czy Daniel
zauwazy drzenie. lej dtoh spoczywata tam, gdzie Wczesniej jego
dton, a usta tam, gdzie jego usta.

.Masz pojecie, jak bardzo cie kocham?"

Znowu sie odsunat. Przechylit gtowe i przyjrzat sie jej twarzy.
Ich kolana znowu sie zetknety. Czekata, az co$ powie, ale milczat.
Nerwowo $ciskata W. dtoni plastikowy kubek, zginajgc koto



W owal i puszczajgc z powrotem.
- Myslatam, ze ten rok sie skonczy, kazde z nas péjdzie
W swojg strone i nigdy ze sobg nie porozmawiamy - Wyznata
odwaznie.

Miata Wrazenie, ze jej stowa odbity sie echem W ciszy, i czuta
sie okropnie uwigziona z nimi na tak dtugo. Chciata, zeby Daniel
zrobit co$, co je odgoni.

Usmiechnat sie do niej. Pomyslata, ze nigdy nie widziata jego
usmiechu. Byt piekny. i
- Nie dopuscitbym do tego.

- Nie dopuscitby$? - Byla tak szczerze zaskoczona, ze nie mo-
gta sie powstrzymac i zapytata: - Dlaczego?

- Nadal jej sie przygladat, jakby miat wiele rzeczy do powiedze-

nia i nie wiedziat, czy jest gotéw je ujawnic.

- Chciatem z tobg porozmawiac - zaczat powoli: - Nie bytem
pewien... czy nadeszta odpowiednia chwila. - Ogarnat jg zupet-
nie niedojrzaty, dojmujacy zal, ze Marnie nie moze tego ustyszec.
- Ale to dziwny wieczor é ciggnat. - Chyba nie najlepsza pora.
Dzisiaj chciatem sie tylko upewnic¢, ze nic ci sie nie stato.

- Naprawde?

Martwita sie, ze przejecie malujgce sie na jej twarzy wygla-
da zatosnie.

Usmiechnat sie jeszcze raz, tak samo jak wczesniej.

- Oczywiscie.

Upita nastepny tyk bourbona i drzgcg dtonig podata mu ku-
bek, jakby byli starymi przyjaciotmi. Czy miat pojecie, ile czasu
o nim rozmys$lata, fantazjowata o nim i analizowata kazde jego
spojrzenie, kazdy gest? i
- O czym chciate$ ze mng porozmawiac?

Prébowat co$ wyczytac z jej twarzy. Nie wiedziata co. Pociggnat
nastepny dtugi tyk.

- Chyba nie powinienem tego robi¢. Sam nie wiem.
Pokrecit gtowg i spowazniat. Nie byta pewna, co ma na mysli:
picie bourbona czy rozmawianie z nig.

- Czego nie powinienes robi¢?

Zmierzyt jg tak przenikliwym spojrzeniem, ze prawie sie wy-
straszyta. Niczego nie pragneta rownie mocno jak tego, by patrzyt
jej W oczy, ale nie byta W stanie przyja¢ az tyle. Jak spalona ston-
cem ziemia, w ktorg nie Wsigkajg wiadra Wody.

- Duzo o tym myslatem. lest tyle rzeczy, o ktérych pragne ci
powiedzie¢. Nie chce cie... - zamilkl, szukajgc wtasciwego stowa
- przyttoczyc. |
Jeszcze Zaden chtopak nie moéwit do niej W taki sposéb. Nie
byto zadnej zastony z bzdur, zadnego flirtu, zadnego czarowa-
nia - jedynie swidrujgce spojrzenie. Byt inny niz wszyscy, kto-
rych znafa.

- Gfosno przetkneta Sline, zeby nad sobg zapanowac. Miata Wra-
zenie, ze jesli nie bedzie ostrozna, obnazy przed nim cate swoje
wnetrze. Postanowita, ze bedzie sie pilnowata, ale nie pozosta-

nie obojetna.
- Wiesz, ile ja o tobie myslatam?

Siedzieli, stykajgc sie kolanami, Wiec gdy rozsunat nogi, jej

kolana poleciaty do przodu, az niemal sie zakleszczyli: jej ko-
lano zblizyto sie do jego krocza, a jego kolano do jej. lej kolano
byto nagie, a jego Wsuneto sie gteboko pod jej sukienke i napie-
rato na halke. Krew dudnita jej W uszach. Czuta niedowierzanie.
Podejrzewata, ze jej wyobraznia tworzy to wszystko z czystego

pozadania i ze W rzeczywistosci nic takiego sie nie dzieje.
- Naprawde? - zapytat. €
Nagle zrozumiata, po prostu zrozumiata, ze W niego wsigkia,



ze on jest réwnie spragniony jak ona.

Podnidst dton, dotknat jej karku i przyciagnat jg do siebie.
Zaczerpneta powietrza, zaskoczona tym, ze on chce zblizy¢ usta
do jej ust. Pocatowat jg. Zatracita sie W jego oddechu, W jego cie-
ple i zapachu. Tak bardzo sie pochylita, ze poczuta, jak krawedz

tawki whija jej sie miedzy zebra tuz pod piersiami, obok ktérych
tomocze serce. ~

Potracit rekg kubek zbourbonem, ktéry spadt na podtoge.

Niewyraznie poczufa ptyn, ktory rozpryst sie i utworzyt katu-
ze pod jej stopa, ale nic jej to nie obchodzito. Pragneta catowaé
Daniela az do $mierci, gdyby tego chciat, ale nagle doswiadczy-

ta czegos niesamowitego, pedzito do niej dziwne doznanie: silne
przeczucie. Przez chwile byta w stanie je ignorowac¢, az W koncu
uderzyto w nig z calg sita.

Byto to uczucie i zarazem wspomnienie: fale dwdch eksplozji
przenikaly sie i narastaty. Cos jak déja vu, tyle ze znacznie bar-

dziej intensywne. Zakrecito jej sie W gtowie i nagle sie wystraszy-
ta. Otworzyta oczy i odsunetgsie od niego. Spojrzatamu W twarz.

Na policzkach poczuta tzy, zupetnie inne niz te wczesniejsze.

- Kim jestes? - szepneta.
Rozszerzyty mu sie zrenice i ponownie skupit na niej wzrok.
- Przypomniatas sobie?

Nie byta w stanie zobaczy¢ jego twarzy. Pomieszczenie zawi-
rowato tak gwaltownie, ze zamkneta oczy, a on byt tam, pod jej Sl
powiekami, jakby wytonit sie z pamieci. Lezat na t6zku, a ona v I:*

na niego patrzyta, czujgc gdzies w gtebi rozpacz, ktorej nie ro-

zZumiata. *

Teraz zdata sobie sprawe, ze Daniel mocno trzyma jg za rece. 'lj
Kiedy otworzyta oczy, wpatrywat sie w nig tak intensywnie, ze
chciata sie odwradcig. :i
- Przypomniata$ sobie?

Wygladat tak, jakby od jej odpowiedzi zalezato jego zycie.
Poczuta strach. Jej umyst nawiedzita nastepna scena. Znéw
on, ale w jakim$ dziwnym, nieznanym jej miejscu. Miata wraze-
nie, ze to jawa i jednoczesnie sen.

- Znatam cie juz wczesniej?
Byta pewna, ze tak. Oraz ze to niemozliwe. Poczufa przeraze-
nie. Nie Wiedziafa, gdzie doktadnie jest.
- Tak.
Zobaczyta fzy w jego oczach.
Pociggnat jg za rece, a kiedy wstata, przytulit jg tak, ze przy-
Igneta do niego catym ciatem. Poczuta kotysanie w piersi, ale nie
wiedziata, czyje to serce: jego czy jej.
- Masz na imie Sophia. Wiesz o tym?

Witulajgc twarz W jego szyje, poczuta wilgo¢ na czubku gtowy.
Pomyslata, ze gdyby jej nie trzymat, nie ustataby na nogach.
Poczuta, ze mu sie Wyslizguje. Nie wiedziata, gdzie jest ani kim
jest, nie wiedziata, co sobie przypomniata. Zastanawiata sie, czy
bourbon nie zadziatat przypadkiem jak co$ w rodzaju halucyno- i
genu. A moze po prostu tracita rozum. "3
Czy to Wiasnie takie uczucie? Dana uwielbiata traci¢ nad so- °
ba kontrole, ale Lucy tego nie znosita. Wyobrazita sobie karetke, .

ktéra przyjedzie jg zabra¢. Pomyslata o matce.
Pospiesznie sie od niego odsuneta.

Cos$ jest ze mna nie tak - powiedziata ptaczliwym gtosem.
Nie chciat jej pusci¢, ale zauwazyt blados¢ jej twarzy i strach.
_Vx-lakto?

a - Musze juzisé. A"’

- Sophia.

Zdala sobie sprawe, ze zacisnat dfonie na jej sukience i nie



I: chce jej wypuscic.
- Nie, mam na imie Lucy - poprawita go.

Moze mu odbito? Na pewno tak. Zdezorientowany wziat jg za
kogos innego. Dostat czegos w rodzaju psychozy. Byt tak stuknie-

- ty, ze ona tez przy nim wariowata.

Nagle ogarneto jg przyttaczajgce poczucie zagrozenia. Za bar-
dzo jej na nim zalezato, a on byt niebezpiecznym obiektem uczué.
Nie kochatby jej tak, jak ona jego. Wessatby jg W stan czystej dez-

orientacji i uznataby sie za kogos innego. Tak bardzo chciataby

mu uwierzy¢, ze nie wiedziataby, kim jest.
- Prosze, pus¢ mnie.
~ Ale... Zaczekaj. Sophia. Pamietasz. '
- Nie. Nie pamietam. Przerazasz mnie. Nie wiem. Nie wiem,
0 co ci chodzi. - Méwiac to, tkata.
Poczuta, ze drzg mu rece. Nie potrafita spojrze¢ na rozpacz
W jego oczach.
- Chciatbym ci o wszystkim opowiedzie¢. Chciatbym, zeby$
wiedziata. Prosze, pozwol mi wyjasni¢. - Odsuneta sie tak gwalt-
townie, ze rozdart sie przéd sukienki. Spuscita oczy, a potem zno-
wu spojrzata na niego. Wydawat sie zaskoczony i przerazony tym,
ze nadal sciska W dtoniach materiat. - O Boze. Przepraszam. -
Probowat jg otuli¢ bluza, zastoni¢. - Tak mi przykro. - Nie wy-
puszczat jej z objec¢. Nie pozwalat jej odejs¢. - Tak mi przykro.

Kocham cie. Wiesz o tym? - Trzymat jg i rozpaczliwie wtulat

twarz W jej wiosy. - Zawsze cie kochatem.

Wyrwata mu sie. Uderzyta nogg W tawke, ktéra sie przewrdci-
ta. Potykajac sie o sprzety i plecaki, szta do drzwi. Nie mogta by¢
az tak kochana. Nawet ona. Nawet przez niego.

- Wcale nie - krzykneta, nie odwracajgc sie. - Nawet nie Wiesz,
.Kim jestem.

Nie pamietata, jak sie dostata do gtéwnych drzwi szkoty, ale
tam znalazt jg policjant. Ptakata i nie mogta wyj$¢, bo wszystkie
drzwi byly zamkniete. Tak powiedziat ten gliniarz jej matce, kie-
dy po nig przyszta, a Lucy naprawde niczego nie pamietata.
>+
Gdy wyszta, przykucnat i dtugo siedziat sam W takiej pozy- I:
cji. Nadal czut na ustach jej smak, a na ciele ciepto jej ciata, lecz
teraz te doznania dziataty na niego jak wyrzut. Gapit sie na trzy
zwiedte kwiaty lezace na fawce, W ktorej siedziata. Nadal trzymat
W dioni kawatek jej sukienki.

Pozostat mu tylko zal. | obrzydzenie do siebie. Nie chciat sie ,fl
poruszy¢ z obawy, ze otworzy sie wiecej szczelin i dopadnie go si,
to wszystko. Albo jeszcze wiecej. Wolatby sie ptawi¢ W jej doty- ,LE
ku i zapachu zamiast we wtasnej porazce, ale ta porazka go przy-
ttoczyta. Zaprzepascit wszelkie nadzieje. Zranit jg i zasmucit. Jak
mogt jej to zrobié?
~Przypomniata mnie sobie”.

To byta jego najgorsza stabos¢, najbardziej toksyczny narko-

tyk. Tak bardzo chciat, zeby sobie przypomniata, ze byt gotow

powiedzie¢ wszystko. Byt gotdw zrobi¢ wszystko, uwierzy¢ we |
wszystko i Wszystko sobie wyobrazi¢. '
~Przypomniata sobie. Wiedziata”. o .i
Oszotomiony wyszedt ze szkoty znacznie pdzniej niz inni. '

W budynku zostato kilku woznych, ktorzy sprzatali batagan. Nikt |
nie zwrdécit na niego uwagi. lego porazki byly osobiste i niewi-
dzialne.

LAle nie dla niej".

Chwycit jg. Wystraszyt. Napadt na nig. Przysiggt sobie, ze tego
nie zrobi, ale zrobit. Tak sumiennie, tak dtugo sie pilnowat, ale kie-

dy stracit panowanie nad sobg, zrobit to z sitg stuleci. Nienawidzit



siebie oraz wszystkich zamiaréw i pragnien, jakie kiedykolwiek
mint. Nienawidzit wszystkiego, co kiedykolwiek planowat i cze-
gu pragnat.

" ,Kocham ja. Potrzebuje jej. Wyjawitem jej wszystko. Po pro-

stu chciatem, zeby mnie poznata”.

Szedt, az znalazt sie bardzo daleko od obrazéw i dzwiekow.
Wszedt na polanke w zagajniku za boiskiem do pitki noznej ipo-
tozyt sie W mokrej trawie. Nie mégt is¢ dalej. Nie miat dokad iS¢,

nle miat nikogo, z kim chciatby sie zobaczy¢, ani niczego, cze-
go magtby pragnac lub na co mégtby mie¢ nadzieje. Od wielu lat
cierpliwie budowat swojg wizje, a zniszczyt jg w ciggu kilku chwil.
,Ona mnie stworzyfa i ona mnie zgubita”.
Jak zawsze. Tez zaptacita za to wysoka cene.

Nie mogt zostac na tej polanie. Nadal widziat czerwien poli-
cyjnych Swiatet bijgcg w ciezkie czerwcowe niebo. Wstat. Plecy
miat mokre od rosy. ,Zszedt ze wzgorza, oddalajac sie od szkoty.
"0 koniec, nie chciat wracac. Zostawiat to *miejsce W stanie ruiny,
jak chyba wszystko w swoim zyciu. Powinien byt opuscic¢ swiat |
w samotnosci.

Zdat sobie sprawe, ze zapomniat zabra¢ dyplom. Wyobrazit
go sobie, jak lezy samotnie na dtugim, starannie udekorowanym
stole W sali gimnastycznej posréd serpentyn i flaczejgcych balo-
néw. Dyplomy byly dla ludzi, ktérym zalezy, ktorzy cenig je tak,
jalkby byty dla nich pierwsze i ostatnie. On wiedziat, ze nie sg. Co
znaczyt dla niego kolejny swistek? Dlatego jego dyplom dalej le-
zat w sali gimnastycznej, z jego pieczotowicie wykaligrafowanym
nazwiskiem. '

Dlaczego musi to ciggnac¢, gdy wszyscy inni zaczynajg od no-
wa? Dlaczego zostaje, a ona zawsze odchodzi? Czasami czut sie
jak jedyny cztowiek na ziemi. Jest inny. Zawsze byt inny. jego pro-
by zycia W normalnym $wiecie wydawaly sie gtupie i fatszywe.
,ZNOWU jg stracitem”. ,

Mogtoby sie wydawac, ze ktos, kto zyje tak dtugo jak on, kto
tyle widziat, powinien patrze¢ na swiat z szerszej perspektywy

- i mie¢ wiecej cierpliwosci. On jednak za dtugo ttumit W sobie
emocje, byt zbyt spragniony. Gdy znalazta sie W poblizu, nie zdo-
tat sie powstrzymaé. Wmowit sobie, ze wystarczy jedno spojrze-
nie W jego oczy, zebhy sobie przypomniata, ze mito$¢ przezwycie~
zy wszystko. Bourbon nie utatwit sprawy.

,Nikt opré¢cz mnie nie pamieta”. Trzymat te mysl w zamknie-
ciu, ale tej nocy jg uwolnit. Czasami samotnosc¢ byta nie do znie-
sienia.

X'

Przeszedt przez tgke i ruszyt dwupasmowka. Szedt wzdtuz rze-
ki i dobrze sie czut blisko czego$ starszego niz on sam. Ta rzeka
miata dtugg przesztosc, ale w przeciwienstwie do niego roztrop-
nie zachowata jg dla siebie. Pomyslat o bitwie nad Appomattox,
o walkach 0 High Bridge. lle krwi wsigkto w te rzeke? A mimo
to nadal ptyneta. Oczyscita sie i zapomniata. Jak mozna sie oczy-
Sci¢, skoro nie spos6b zapomniec¢?

,Nie chce tak dtuzej zy¢. Nie chce diuzej jej tego robi¢. Chce
z tym skonczyc¢”.

Nic go tutaj nie trzymato. Nie miat prawdziwej rodziny. W po-
przednim zyciu dopisato mu szczescie i trafit do naprawde wspa-
niatych ludzi, lecz lekkomysinie ich porzucit, zeby podaza¢ za

Sophig. Nic dziwnego, ze W tym zyciu spotkat go taki paskudny
los: narkomanka, ktéra odeszta, zanim on zdazyt skonczyc¢ trzy la-
ta, a potem rodzina zastepcza - pod kazdym wzgledem tak okrop-

na, na jakg zastuzyt. Od dwéch lat byt sam, zyt tylko dzieki na-

dziei. Wyrzekt sie btogostawienstw, ktdrych byt wart, w zamian



za szanse bycia z nig, a teraz jg rowniez stracit.
Jak by to byto juz nie wrdci¢? To jedno z nielicznych doswiad-
czen, ktérych nigdy nie zaznat. Czy smier¢ wygladataby inaczej?
Czy W koncu spotkatby Boga?

Usiadt na brzegu rzeki, czujgc jego zimng, bfotnistg Wil-
goc i zastanawiajgc sie, dlaczego nie mozna sie uwolni¢ od tych
matych pragnien. Bez wzgledu na to, jak dtugo sie zyje. Niczym

skazany na $mier¢, ktéry spoglada na zegarek tuz przed egzeku-
cja. Ruch matych Wskazo6wek nigdy nie wspotgra z ruchem tych
i wigkszych, prawda? i
Wygrzebat z ziemi ubtocone kamienie, wystarczajgco mate, by
zmiescity sie wkieszeni. Wieksze rzucat na oslep, stuchajac gtu-
chego stukniecia kamienia 0 kamien albo faskawego chlupnigecia
wody. Wpychat kamienie i btoto do kieszeni wyjsciowych spodni,
zastanawiajgc sie, czy gtupi, niezalezny mézg odwazy sie temu
sprzeciwic¢. Wsadzit kilka ukruszonych kamieni do kieszonki na
piersi, troche speszony swoim kunsztem dramaturgicznym. Zadna
chwila nie jest az tak doniosta, by sttumi¢ zwyczajne odruchy.
,Oproécz tej, W ktérej jg pocatowates". y
Takie decyzje jak ta miaty wiecej godnosci, gdy myslato sie
0 nich W czasie przesztym albo przysztym - lub gdy chodzito o zy-
cie innych ludzi. Matostkowe knowania ptasiego mézdzku do-
prowadzajg cztowieka do upadku i jedynym zbawieniem okazuje
sie zapomnienie. Pamigtanie catych zyc¢ takich knowan byto je-
go przeklenstwem.

Odpowiednio obcigzony powlokt sie W strone drogi i wszedt na
most. Ciemne powietrze przesuwajgce sie nad wodg byto chtod-
niejsze i szybsze. Na drugim brzegu rozbtysty przednie swiatta sa-
mochodu. Rosty, ale W koncu zniknety, omijajgc most. Dotart do
najwyzszego punktu, wdrapat sie na barierke i usiadt na niej twa-
rza do rzeki, machajgc nogami nad wodg. Czut sie dziwnie mito-
dy. Patrzyt na rany na swoich dtoniach pozostawione przez ostre

kamienie, jakby sprawiaty b6l komus innemu. °
Powoli wstat, balansujac na barierce w butach na sztywnej po-
deszwie. Machat rekami, zeby sie nie poslizgnac¢. Dlaczego liczy
sie to, zeby skoczy¢, a nie spas¢, skoro skutek jest taki sam? Ciezka
wilgo¢ W powietrzuzmoczyta mu twarz. Przejechat nastepny sa-
mochdd. |
Maogt zabra¢ ze sobg miliony réznych rzeczy, a miat tylko
zgnieciony W dtoni kawatek miekkiej, fioletowej sukienki Lucy
i kwasny smak bourbona W gardle. Przechowywal w umysle prze-
razenie na jej twarzy, gdy prébowata sie od niego uwolnic, a on
nie chciat jej pusci¢, przekreslajgc wieki starannie zywionej na-
dziei - wiedzgc, ze je przekresla, a mimo to nie mogac sie od te-
go powstrzymac. i
To wystarczyto, zeby ztapat rownowage i skoczyt.



Afryka P6tnocna, 541
Kiedys bytem zupetnie normalnym cztowiekiem, ale nie trwa-
to to dtugo. Mam na mysli swoje pierwsze zycie. Wtedy swiat byt
dla mnie nowy i ja tez bytem nowy dla siebie samego. Zaczeto
sie to okoto 520 roku naszej ery, ale nie jestem pewien kiedy do-
ktadnie. Wtedy nie przywigzywatem do wszystkich wydarzen ty-
le wagi co teraz. Dziato sie to dawno i nie wiedziatem, ze to za-
pamietam.
Uwazam to zycie za pierwsze, bo zadnego wczesniejszego nie
zachowatem W pamieci. Catkiem mozliwe, ze zytem juz wcze-
Sniej. Kto wie, moze jeszcze przed narodzinami Chrystusa, lecz
wiasnie w tym konkretnym zyciu wydarzyto sie cos$, przez co
nabytem te dziwng pamiec¢. To nie do kohca pewne, ale nie wy-
kluczone.

Wiasciwie moje pierwsze zycia sg troche zamglone. Pare razy
umartem chyba juz w dziecinstwie na ktéras_ z czestych wowczas
chordb i nie jestem pewien, jakie znaczenie majg tamte losy W po-

rzadku zdarzen. Zapamietatem z nich tylko kilka fragmentéw
i urywkow, postepujacy zar gorgczki, znajoma dton albo znajomy
gtos, lecz zanim moja dusza zdgzyta na dobre osigs¢ W tym ciele, I:

ruszytem W dalszg droge. ?

Mys$| o tym pierwszym zyciu i préba opowiedzenia go sg dla
mnie bolesne. Bytoby lepiej, gdybym W dziecinstwie umart na od-
re albo ospe.

Odkad zaczatem rozumie¢ swojg pamieé, inaczej patrze na
wiasne dziatania. Wiem, ze cierpienie nie kohczy sie Wraz ze
Smiercig. To dotyczy nas Wszystkich, bez wzgledu na to, czy pa-
mietamy czy nie. Wtedy jeszcze nie bytem tego swiadomy. Moze
dzieki temu tatwiej mi bedzie wyjasnic, dlaczego zrobitem to, co
zrobitem, lecz Wcale nie umniejsza to mojej winy.

*

Po raz pierwszy urodzitem sie na p6inoc od miasta, ktére
W tamtych czasach zwano Antiochig. Pierwszym niezatartym i
wspomnieniem W mojej dtugiej przesztosci jest trzesienie ziemi i
W 526 roku. Wtedy niewiele o nim Wiedziatem, ale W p6zniejszych
latach czytatem Wszystkie relacje, ktére udato mi sie znalezé, i po-
réwnywatem je ze swoimi wspomnieniami. Moja rodzina przezy-
fa, ale zgineto Wiele tysiecy ludzi. Tamtego dnia rodzice poszli na
targ, a ja zostatem sam ze starszym bratem i podczas trzesienia
ziemi toWilismy ryby W Orontes. Pamigtam, ze kiedy ziemia za-
falowata nam pod stopami, upadtem na kolana. Z przyczyn, kt6-
rych nie potrafie Wyjasni¢, podniostem sie i chwiejnym krokiem
wszedtem do rzeki. Nadal pamietam, jak statem po szyje W wo-
dzie, czujgc synkopowe przetaczanie sie jednej warstwy pod dru-
ga, a potem nagle zanurkowatem z szeroko otwartymi oczami,
rozposcierajgc rece dla utrzymania rownowagi. Oderwatem sto-
py od dna i unositem sie, az zaczatem dryfowac na powierzchni
wody. Przekrecitem sie twarzg do goéry i przez Warstwe Wody uj-
rzatem niebo. Zobaczytem, jak pod woda $wiatto traci swojg pew-
nos¢, i poczutem, ze cos z tego zrozumiatem. Znatem pewnego
prawdziwego mistyka na tyle dobrze, by Wiedziec¢, ze sam nim nie
Jestem, lecz na chwile tykanie czasu ucichto i przez tkanine tego
Swiata ujrzatem wieczno$¢. Wtedy jeszcze tego nie analizowatem,
ule od tamtej pory $nitem O tym tysigce razy.

Brat przeklinat, krzyczac, zebym wracat, a gdy nie postucha-
lem, wszedt do wody, zeby mnie z niej wyciggna¢. Chyba chciat
mnie sprac i wywlec na brzeg, ale te wszystkie doznania byty tak

niezwykte, ze zatrzymat sie kilka metréw ode mnie. Jego twarz
zawista nad woda, tworzgc abstrakcyjny obraz. Wynurzytem sie
| obaj czekalismy, az brzeg sie uspokoi. Pamietam, ze gdy potem _



szedtem do domu, ze zdumieniem obserwowatem ziemie prze-
suwajgca sie pod moimi stopami.
>('

ByliSmy wowczas dumnymi obywatelami Bizancjum.
Przynalezno$¢ do wielkiego imperium miafa znikomy wptyw na
‘msze zwyczajne domowe zycie, ale idea tej przynaleznosci nas
odmieniata. Dzieki niej nasze Wzgorza byly troche wieksze, je-
dzenie troche smaczniejsze, a dzieci troche tadniejsze, bo prze-
ciez to dla nich walczyliSmy. Krzepcy mezczyzni z mojej rodziny
walczyli daleko u boku stynnego wodza Belizariusza. Wédz bar-
dziej niz ktokolwiek inny przydawat chwaty i godnosci naszemu
zyciu, w ktérym poza tym brakowato chwil swietnosci. M6j wuj,
otaczany przez nas wszystkich czcig, zgingt podczas kampanii,
ktorej celem byto sttumienie berberyjskiego powstania w Afryce
Pétnocnej. Nieliczne informacje, jakie do nas wtedy dotarty, wy-
starczyly, bysmy uznali tamte tereny za piekfo, a wszystkich ich
‘mieszkancow za diabty wcielone. PO jakims czasie odkrytem, ze
wuj najprawdopodobniej zostat zadzgany przez towarzysza bro-
ni za kradziez kurczaka, ale jak juz wspomniatem, to byto dopie-
ro pozniej.

Razem z bratem i setkg innych zotnierzy imperium przepty-
nelismy Morze Srédziemne, kierujac sie do Afryki Pétnocne;.
Rozpalata nas zgdza zemsty. Jak wiele mtodych dusz, nigdy
nie nadawatem sie na zotnierza bardziej niz W tamtym zyciu.

Wykonywatem rozkazy z absolutng dostownoscia. Nie kwestio-
nowatem stoéw przetozonych nawet W zaciszu swojego umystu.
Bytem W petni zaangazowany, gotéw zabija¢, gotéw zging¢ za na-
Szg sprawe.

Gdybyscie mnie wtedy zapytali, dlaczego to czy inne berberyj-

' skie plemie, niemajgce nic wspolnego z nasza kultura, religig i je-
zykiem, musi zging¢ albo pozosta¢ w Bizancjum kilka lat dtuzej,
nie bytbym w stanie odpowiedzie¢. Nie my pierwsi i nie ostatni
podbilismy te ziemie, lecz bytem wtedy mtody i peten wiary. Nie
musiatem zna¢ doktadnej przyczyny swojej zaciektosci. Sama za-
ciektos¢ byta przyczyna. | rownie slepo, jak wierzytem, ze racja
jest po mojej stronie, wierzytem tez W zte serca wrogoéw. To ce-
cha bardzo mtodej duszy oraz dowdd - cho¢ nie niepodwazalny
- ze to faktycznie byto moje pierwsze zycie. Takg mam nadzieje.
Okropnie bytoby pozosta¢ takim gtupcem.

W kazdym pézniejszym zyciu od poczatku wiedziatem, ze je-
stem inny. Wiedziatem, ze moje zycie wewnetrzne jest czyms, co
e nalezy ukrywaé. Zawsze trzymatem sie na uboczu, zawsze unika-
tem otwierania si¢ przed innymi, nie liczgc bardzo rzadkich sytu-
acji. Na poczatku bytem jednak zupetnie inny.
Przepetniony gorliwoscig nie mogtem sie doczekac pierw-
szego zotnierskiego zadania i miatem wrazenie, ze poswieca-
my zbyt wiele czasu, cate tygodnie, na urzadzanie wygodne-
go obozu dla naszego dowddcy. Doktadalismy wszelkich staran,
by podporzadkowa¢ mu afrykanska pustynie, czynigc jg réwnie
wygodng jak jego dom na wzg6rzu w Tracji. Wtedy nie snutem
jednak takich mysli. Nie wiem, czy W ogéle nad czymkolwiek
sie zastanawiatem. Nie miatem woéwczas pojecia, jak diugo be-
de musiat o tym rozmyslac ani jak dtugo bedg mnie nekaty wy-
rzuty sumienia.

Nawet miejsca kojarzone z nieustanng aktywnoscig sg za-
zwyczaj nudne. Wojny. Plany filmowe. 1zby przyjeé. Byta to jed-
na z wielu wojen, podczas ktorych przewaznie nie robi sie nic
F
@procz uprawiania hazardu, przechwalania sie, upijania i patrze-
fla. juk najpodlejsze moczymordy wszczynajg bojki - W tym wy-



, padku najpodlejszym moczymordg okazywat sie zazwyczaj moj
" brat. Byto prawie tak samo jak na Wszystkich innych wojnach, na
j ktorych walczytem, az do pierwszej wojny swiatowej. Chwile za-
padajgce W pamie¢ - te, W ktorych zabijasz albo zostajesz zabity

zajmujg bardzo mato” czasu.

Wreszcie przydzielono nam zadanie. MieliSmy zaatakowac
nh6z oddalony o jeden dzien marszu na zachdd od Leptis Magna.
(idy zblizat sie dzien ataku, okazato sie, ze to nie tyle ob6z Wojsko-
wy, ile zwyczaj na wioska. Powiedziano nam, ze stacjonujg W niej

zotnierze.

- Czy to Wioska Tuaregéw? - zapytatem otwarcie spragnio-

ny Krwi.
Winitem to plemie za $mieré¢ Wuja.

Méj bezposredni przetozony potrafit zmotywowaé podwtad-

liego. Wiedziat, jakg odpowiedz chce ustyszec.
- Oczywiscie. o
Wyruszytem z nozem i ze zgaszong pochodnig. Pamietam, ze
trzymatem ten n6z W zebach, ale to wspomnienie oparte na emo-
cjach, a nie na prawdzie. Staram sie jak najlepiej odsiewac takie
wspomnienia, ale zdarzajg sie wyjatki, niektore przyjemniejsze
llZ inne.

Gdy Widze sie w tamtym zyciu, przewaznie patrze z zewnatrz.
(Izuje sie tak, jakbym bez swiadomosci swojej pamieci nie byt
jeszcze soba. jakby to byt zwyczajny cztowiek, ktéry miat zostac
Inng, obserwowany przeze mnie z oddali. Moze W ten sposéb ta-
twiej mi z tym zy¢. Przeciwstawiam postrzepiong, pryszczatg, nie- _
poradng powierzchownosé¢ tego mtodego mezczyzny burzy zacie-
ktosci i zadufania, ktora szalata wtedy W jego gtowie.

Moi towarzysze byli podobni do mnie: najmtodsi, najbardziej
prymitywni i bynajmniej nie niezastgpieni. Przydawalismy sie,
gdy trzeba byto widzie¢ $wiat W czarno-biatych barwach i Wrécic¢
cato albo Wcale. RozpierzchliSmy sie W dolinie gotowi do walki.
O bezksiezycowej godzinie tamtej nocy mniej wiecej jedna
czwarta naszego oddziatu odbita w bok w poszukiwaniu wody.
Na czele tej garstki postawiono mojego brata, a ja ruszytem ra-
zem z nim. ZnalezliSmy wode, ale potem nie moglismy znalez¢
oddziatu. Byto nas okoto dwudziestu, snulismy sie wsréd suchych i
zarosli. Widziatem, ze moj brat jest skotowany, ale nie chce te-
go przyznac. Byt tak zadny wtadzy, ze natychmiast stracit wszel- i
kie skruputy.

Zwofat swojg grupke. i
- Pomaszeruj emy prosto do wioski. Wiem, gdzie to jest.
Rzeczywiscie wygladat, jakby wiedziat, dokad idzie. Gdy na
horyzoncie zobaczyliSmy wioske, na niebie widac byto zaledwie
zapowiedz switu.

- DotarliSmy tu pierwsi - chetpit sie méj brat;

Na chwile zhilismy sie w grupke, by odpali¢ pochodnie od
wspoélnego ptomienia. Pamietam chciwe spojrzenia w $wietle
ognia. Kazdy z nas chciat dobrze zarobié.

Wioska byta jedynie cienistym skupiskiem prostych $cian i da-
chow krytych strzecha. Wyobrazatem sobie przyczajonych wsrod-
ku ztych wrogéw. Zblizytem pochodnie do suchego dachu pierw-
szego domu, do ktérego podszedtem. Strzecha byta stworzona dla
ognia. Poczutem przyptyw zadowolenia, patrzac, jak ptomien bu-
cha i zaczyna sie rozprzestrzenia¢. Przygotowatem néz, czekajac
na mezczyzn, ktorzy wybiegna, zeby stawi¢ mi czota. Podszedtem
do nastepnej chaty i zblizytem do niej pochodnie. Gdzies za mo-
imi plecami rozlegty sie krzyki, ale uszy miatem przytkane wia-
snym rykiem i podnieceniem.

Przy trzecim domu pewne zapachy W nosie i dzwieki w uszach



zaczely przenika¢ do mojego umystu, przekopujac sie do nie-
go jak dzdzownice. Ogien stworzyt pozory gorgczkowego $wi-
tania, lecz teraz stornce obdarzyto nas prawdziwym porankiem.
Zobaczytem dom stojacy doktadnie naprzeciw mnie. Odruchowo
ruszytem W jego kierunku z pochodnig i podpalitem kawatek da-
chu, ktory jednak nie zaczat ptong¢ réwnie szybko jak poprzednie.
Wdszcdtem od tytu, Zeby sprobowadé z drugiej strony, i natkng-
lem sie na naprezong linke. Oczami wyobrazni widziatem putap-
kl zastawione przez wrogow, lecz gdy sie odsunatem, zauwazy-
tem, ze zaréwno na tej, jak i na drugiej lince wiszg ubrania. Wiatr
chnuchnagt mocniej i na chwile zabrat dym, a wtedy zobaczytem,
ze stoje w ogrodzie poprzecinanym sznurami, na ktérych W sza-
rym powietrzu schng mate ubranka.

Wrdcitem przed dom zdezorientowany i zty na te mate ubran-
ku wiszgce na sznurze i na dach, ktory trzaska, ale nie chce si¢ pa-
[IC. Pochodnia, ktéra w ciemnosci wydawata sie taka wspaniata,
w jasniejszych promieniach stonca wyglgdata stabo i fatszywie.
Wiatr przegonit kteby dymu i zobaczytem sznury W wielu ogréd-
kach. Nie skrywaty zotnierzy. Uprawiano w nich dynie i melony,
stlszono pranie. Czes$¢ ogrodéw stata juz w ptomieniach.

Nie wiedziatem, co robi¢. Doszedtem do wniosku, ze nie po-
zostaje mi nic innego, jak tylko spali¢ ten dom. Nie miatem in-
nych pomystéw. Na dezorientacje zareagowatem dziataniem.
Podpalitem dom od dotu, od solidnie wykonanej drewnianej ra-
my. Niechcacy pomyslatem o drewnianej ramie, na ktérej sta-
wialismy wtasny dom. Pobiegtem na drugg strone i zauwazytem
postrzepiony kawatek strzechy, ktéry tez mozna byto podpalic.
Wreszcie ogien przyjat to, co mu datem, ptomienie oblizaty dach
i strzelity W gére. Zdawato mi sie, ze stysze dobiegajacy ze srod-
ka ptacz dziecka. i
Ogien rozszalat sie na dobre. Nie wiedziatem, czy uczucie, ktére
mnie wypetnito, jest przerazeniem czy duma. Ledwie mogtem sie
ruszyc¢. Z trudem odsunatem sie od zacierajgcego wszystko ognia.
Dom wydat mi sie gtowg z rozwianymi, ptongcymi wiosami.
Dwa okna byly oczami, a drzwi ustami. Ku mojemu zdumieniu
usta sie otworzyty i kto$ stangtw progu. To byta mtoda dziewczy-
na w koszuli nocnej.

Gdy o tym mysle, staram/sie patrze¢ na nig z dystansem jak
na obcg mi osobe, ktérg woéwczas byta, a nie jak na ukochang. We
wspomnieniach troche jg zmieniam, wiem o tym.

Miata dtugie, rozpuszczone wtosy i spojrzata na mnie z prze-
dziwnym wyrazem twarzy. Wiedziata, co zrobitem. Statem przed
jej ptongcym domem. Pochodnia W mojej dtoni zgasta. Zdazyta
jednak zniszczy¢ ten budyneki odebrac zycie jego mieszkahicom.
W gtebi domu ptakato dziecko. °
Chciatem wydosta¢ stamtgd dziewczyne. Chciatem, zeby ucie- li
kta. Byta piekna jak fania. Miata ogromne zielone oczy, W kt6rych '
migotaty pomaranczowe ptomienie. Poczutem paniczny strach.
Kto jej pomoze?

Zmienitem front. Bylem przerazony. Chciatem ugasi¢ ten po-
zar. W domu umierato dziecko. Moze jej siostra albo brat. Czy
byta tam takze jej matka? Chciatem zawotaé: ,Musisz jg obudzic!
Pomoge cil”.

Czutem sie tak, jakbym zapomniat, kto zrobit te okropng rzecz.
Ale ona Wiedziata. Ogien huczat. Wiatr targat ptomienie, rozsie- i’
wajac je jeszcze bardziej. Tanczyty wokét niej.

- Musisz uciekad! - krzyknatem. °
jej oczy wyrazaty zdumienie i smutek, ale nie byly wystraszo-
ne, rozbiegane i oszalate jak moje. Spokdj na jej twarzy kontrasto- i
wat z grymasem przerazenia na mojej. Zrobitem krok wjej stro-



ne, ale ogien byt nie do pokonania. Ptomienie wity sie i strzela-
ty miedzy nami. ,, i
Spojrzata na ptongce domy i ogrody sgsiadow, a potem na
mnie. Odwrdcita gtowe i zajrzata do palacej sie chatki. Modlitem
sie, zeby wyszia, ale nie zrobita tego. Nie mogtem poja¢, ze to be-
dzie jej koniec. Wrécita do $rodka. i
- Nie idz tam! - zawofatem do niej.

Usta domu zn6w byty puste. W ciggu kilku sekund cata kon-
strukcja zakotysata sie i runeta, ale ptomienie zostaty i karmi-
ty sie dalej.

- - Przepraszam! - Ustyszatem wtasny krzyk. - Przepraszam. .

- Powtérzytem to po aramejsku, bo pomyslatem, ze dziewczyna
moze znac ten jezyk. - Przepraszam. Przepraszam.

Gdy maszerowalismy z powrotem do obozu, prawie nic do

mnie nie docierato, jednak dym na horyzoncie byt tak gesty, ze
Inusiatem go zobaczy¢. Pamietam niewyraznie, ze nie odnalez-
lismy w obozie reszty oddziatu i gdy zblizylismy sie do tego dy-
mu, zrozumiatem dlaczego. Bytem zbyt odretwiaty, by mysle¢ al-
bo zwazac¢ na stowa.
- Spalilismy inng wioske - Wyszeptatem.
Ustyszat mnie tylko brat. Widocznie zobaczyt to co ja i wie-
dziat réwnie dobrze jak ja, co sie stato.
- Wcale nie - odpowiedziat lodowato.
W tamtej chwili czutem tak wszechogarniajgca rozpacz, ze nie
myslatem o niczym innym.
- Tak.
- Nie - powtorzyt.

Nie zauwazytem u niego zadnego poczucia winy, zadnej wat-
pliwosci, zadnych wyrzutow sumienia. Widziatem jedynie skie-
rowang na mnie wsciektos¢. Postgpitbym lepiej, gdybym jg zapa-
mietat i nigdy wiecej nie wspominat o tamtej nocy.

Bytem swiadkiem wielu $mierci i tragedii. Kilka z nich spowo-

d owatem osobiscie. Nigdy wiecej nie zniszczytem jednak takiego
piekna i nie czutem tak wielkiego wstydu. Prébuje zachowac dy~
stans, ale moja dusza nadal cierpi na wspomnienie tamtego po-

ranka. Ten bél nie stabnie z uptywem czasu.
Won spalonego drewna, smoty i ciat W moich nozdrzach byta
lak mocna, ze chyba pozostata tam na zawsze. Metny, szary dym
dostat mi sie do oczu i na wieki odmienit moje zmysty.

Charlottesville, Wirginia, 2006
- Ale z ciebie niedowiarek. Daj spok6j, chodz.
- Nie spatam od dwdch dni - zaprotestowata Lucy. - Poza tym
straszny tu chlew. Musze posprzatac.

Marnie rozejrzata sie po ich matym pokoju w akademiku.

- Nie mozesz sprzgta¢ beze mnie, bo miatabym poczucie wi-
ny. Posprzgtamy jutro. No, chodz. Jackie i Soo-mi czekajg juz na
dole. Musimy to uczcic. '

- A jesli nie mam ochoty swietowac? - Lucy naprawde byta
niedowiarkiem, na dodatek przesadnym, wiec wotata zaczeka¢ ze
Swietowaniem do chwili ujrzenia ocen. - A" jesli Lawdry zauwazy,
ze oddatam prace dwa dni po terminie? i
Opor Lucy byt ledwie westchnieniem przy taj funie woli Marnie.

- Trzymaj. WI6z te buty. - Marnie rzucita jej jedng japonke,

a potem druga. - | wez troche forsy.

- Musze pfaci¢ za cos, czego nawet nie chce?
- Dwadziescia dolcow. Ludzie ptacg za mndéstwo rzeczy, kto-
rych nie chca. Za dentyste. Za wojny w Iraku. Za martwe myszy
dla weza Dany.



Wcale mnie nie zachecasz. - Lucy siegneta po torebke i wito-
zyta buty. lednak nie japonki, ktore rzucita jej Marnie. Miata site
jedynie na mate rewolty.
- Nie przejmuj sie Lawdrym. On cie ubostwia. - Marnie otwo-
rzyta drzwi i wypchneta Lucy na korytarz.
- Wcale nie.
- Obawiam sie, ze tak.
- Czyim samochodem jedziemy?
- Twoim. |
- Aha.

Gdy jechaly drogg 53 W strone Simeon, stohce wslizgiwato sie
na ptaski dach Bed Bath 8: Beyond. Marnie wzieta jedng z okrop-
nych rapowych sktadanek swojego brata Alexandra i puscita jg,
a siedzace z tytu Jackie i Soo-mi zaczety otwiera¢ piwo.

- Mowitas, ze do kogo jedziemy? - zapytata Lucy, przekrzy-
kujac hatas.

- Do madame Esme - odpowiedziata Marnie, studiujgc w za-
padajgcym mroku narysowang na kartce mapke. - Za dwie mile
skre¢ W strone Bishop Hill.

- Nie chcesz by¢ trzezwa podczas seansu u madame Esme za

dwadziescia dolcéw? -Lucy zerkneta na twarz Soo-mi we wstecz-
nym lusterku.
Soo-mi uniosta butelke miller lite.
- Nieszczegdlnie.
- Dobrze jedziemy? - Lucy skrecita w zwirowg droge upstrzo-
ng przyczepami i ich zardzewiatymi zwtokami.
Marnie probowata dojrze¢ nazwe ulicy.
- Widzisz jakie$ numery? - zapytata. - Szukamy dwa tysigce
trzysta trzydziestego drugiego.

- To chyba tam. - Lucy skineta glowa w strone starej przy-
czepy otoczonej kratkami, po ktérych piety sie réze. Moze kiedys
miata ona kétka, ale wyglgdato na to, ze w najblizszym czasie ni-

gdzie nie pojedzie. - Te r6ze sg prawdziwe czy sztuczne?

Marnie zmruzyta oczy.
- - Chyba prawdziwe. 1
- Moim zdaniem sztuczne - orzekta Lucy, parkujac na pod- i
jezdzie. .

Madame Esme powitata je W drzwiach. Lucy zobaczyta
mniej wiecej to, czego sie spodziewata. Dtugg zielong suknie.
Nastroszone witosy. Mnéstwo rézu. Przesadng gestykulacje. A

- Ktéra pierwsza? ~ chciata wiedzie¢ madame Esme.
- Marnie, to byt twoj pomyst. 1dz - powiedziata Jackie.

- Wy mozecie usigs¢ tutaj. - Madame wskazata malenki sa~
lon i kuchnie W jednym. Byly tam cztery krzesta, kazde z inne-
go kompletu, i drewniany stét pokryty farba. - Ty chodz ze mng

- zwrécita sie do Marnie.
Patrzyly, jak Marnie wychodzi do pokoju pulsujgcego stabym
Swiattem swiec. Madame zamkneta drzwi.

- Co my wyrabiamy? - zapytata Lucy, siadajgc na metalowym

sktadanym krzesetku.

- Alicia Kliner twierdzi, ze ta babka jest naprawde niesamo-

wita ~ szepneta Soo-mi.

Lucy nie Wiedziata, co moze by¢ W tym niesamowitego. lej
matka chodzita do wrdzek co pare lat i byta zachwycona, styszac
takie rzeczy jak: ,Masz W sobie spokdj Wody. Karmig cie ksigz-
ki. Nie umiesz sie powstrzymac o.d pielegnowania innych”. Matke
Lucy fascynowalty takze: biegunowosé, czakry, masaz stop i licz-

ne produkty do kupienia W TV markecie. Lucy podejrzewata, ze

jest bardziej odporna na takie zachwyty.
*



Lucy bez sprzeciwu zajeta ostatnie miejsce W kolejce do wspa-
niatej madame Esme, ale musiata sie bardzo staraé¢, zeby nie za-
sng¢. Zwlaszcza ze Marnie Wrécita, kipigc samozadowoleniem,

lecz oswiadczyta, ze nie moze rozmawiac o tym, co ustyszata, do-

péki madame Esme nie powrdzy im Wszystkim.
- Oj, daj spokg;.
- Nie moge. Powaznie.
i_ - Na kim ci bardziej zalezy: na mnie czy na madame Esme?
| - Nie kaz mi wybierac.
_""w Lucy pokrecita gtowg i potozyta jg z powrotem na stole.
W koncu madame Esme wynurzyta sie z pokoju po raz trze-
i ci i wypuscita Jackie.
- Jestem gotowa - zwrdcita sie do Lucy.
" Lucy ziewneta i wstata. W matym pokoiku byto prawie cat-
i kiem ciemno. Migotaty jedynie ptomienie trzech swiec na karcia-
i nym stoliku, przy ktérym staty dwa sktadane krzesta. Gdy wzrok
I Lucy przyzwyczait sie do mroku, zauwazyta pootwierane szafki
z ubraniami. Swetry, sterty majtek i gore skarpetek. Wolataby ich
g nie widzie¢. Bardzo nadwatlaty pozory tajemniczosci. Pod $ciang
' stato waskie 16zko z jedng poduszka. Na $cianie wisiat jakis pla-
: kat, ale Lucy nie widziata, co na nim jest, bo zastaniata go pétka.
Madame Esme zamkneta drzwi i usiadta. Lucy zajeta miejsce
V naprzeciwko niej. Wrézka zamknetfa oczy i wysuneta dtonie od-
wrocone wewnetrzng strong do gory. Lucy nie byta pewna, co po-
. winna robic. .
- Podaj mi rece - polecita madame.
Lucy zrobita to skrepowana. Dtonie kobiety byty ciepte i za-
cisnety sie na jej rekach z zaskakujaca sitg. Przez ten caty maki-
i jaz Lucy nie mogta mieé¢ pewnosci, ale siedzac tak blisko i doty-
kajgc tych dtoni, poczuta, ze madame Esme jest niewiele starsza
i od niej. Lucy zastanawiata sie, jak ta dziewczyna zostata wr6zka
Taka profesja wymagata pewnej odwagi.
Esme zamkneta oczy, a potem zaczeta sie kotysa¢ W przéd
i W tyt. ,Jesli chodzi o umiejetnosci aktorskie - pomyslata Lucy
- radzi sobie $rednio”. A ona pfacita za to dwadziescia dolaréw.
Probowata sie powstrzymac od kolejnego ziewniecia.
Wrézka otworzyta usta, jakby chciata co$ powiedziec¢, a po-
tem znowu je zamkneta. Milczata przez nieznosnie dtugg chwi-
le. Lucy wytezyta stuch, zastanawiajgc sie, co porabiajg jej przy-
jaciotki za drzwiami.
- Widze ptomien, czerwone $wiatta, wielkie zamieszanie -
odezwata sie w koncu Esme. - To szkota?
- Nie wiem - odparta Lucy.
Czuta, ze z powodu zmeczenia jest opryskliwa, ale nie miata
ochoty sie wysilac.
- Wyglada jak szkota - ciggneta Esme. - Wokot biega mno-

stwo 0s6b, ale ty jeste$ sama. ~ Lucy byfa na to przygotowana.
,Czujesz sie osamotniona W ttumie. Jestes$ bardziej nieSmiata, niz

innym sie wydaj e". Typowa przyneta wrézek. Oczy madame Esme
drgaty pod powiekami, ale nagle przestaty. Twarz Wrozki zmieni-

ta wyraz. - Nie, nie jeste$ sama. On jest przy tobie.
- Aha. - Lucy zastanawiata sie, czy dochodzg juz do czesci
0 spetnieniu romantycznych marzen.
- Czeka na ciebie. Nie tylko teraz, od dawna. - Esme przez

chwile milczata. Cisza sie przedtuzata i Lucy zaczeta sie zastana-
wiag, czy to juz koniec. Wrézka odezwata sie jednak ponownie
itym razem jej gtos brzmiat inaczej, byt nizszy i bardziej przeje-

ty. - Nie chciatas go stuchac.
- Prosze? - zapytata grzecznie Lucy.
- Probowat ci cos powiedzie¢. Potrzebowat cie. Dlaczego go



nie Stuchatas? - Glos madame Esme stat sie bardziej piskliwy,
ptaczliwy. V
- Kogo nie stuchatam? - Lucy odchrzakneta. - Nie wiem,
0 czym pani méwi.

- Na tancach. Na imprezie. Na czym$ W tym rodzaju. Czuje,
ze sie batas. Ale mimo to... - Esme $ciskata rece Lucy troche moc-
niej, niz Lucy by chciata. Lucy byta niespecjalnie ciekawa, o czym
p moéwi ta kobieta. Esme nie wiedziata, co wygaduje. Po prostu za-
rzucafa przynete. Sypata typowymi formutkami i czekata, az Lucy

potknie haczyk. ~ Powinna$ byta tego wystuchac.
- Czego?
Czy wrézce wolno wyrazaé wtasne opinie? >
~ Tego, co ci mowit. - Glos Esme byt jeszcze gtebszyi dziwniej-
szy. lej trans stawat sie coraz bardziej przekonujacy. Najwidoczniej
juz sie rozkrecita. Lucy poczuta sadystyczng ochote, zeby kopng¢
g jg pod stolikiem. - Bo on cie kochat.
- Kto mnie kochat?
i Wrozki nigdy nie podajg imion. Czekaja, az ty je podasz.
- Daniel - oznajmita madame Esme.
Lucy gwattownie sie odsuneta. Starata sie normalnie od-
dychac.
- Kto?
- Daniel.
- Aha - powiedziata powoli.

Usiadta prosto, czujac, jak skrzypigce krzesto nieco sie ugina.
Co ta kobieta o niej wie? Moze zna jg ze szkoty? Moze Marnie
podsuneta jej jakis trop?

- Daniel chciat, zebys sobie przypomniata. Pocatowat cie i na .
chwile sobie przypomniatas, prawda? Ale uciekta$. - Tego Marnie
nie mogta jej powiedzie¢. Nikt nie mégt. Lucy poczuta fale stra-
chu, po ktérej przyszta fala mdtosci. Jej umyst goraczkowo szukat
racjonalnego wyjasnienia. Nie chciata nic wiecej méwié. Czekata,
az to sie skonczy, ale Esme jeszcze z nig nie skonczyta. - Méwitas,
ze sprébujesz. Kiedy bytas Constance, obiecatas, ze sobie przypo-
mnisz, ale odwrdcitas sie od siebie samej. Nawet nie sprébowatas.
- Lucy poczuta szczypanie tez. Dwa lata temu pogrzebata te noc
W pamieci. Zapakowata jg starannie i szczelnie. lak ktokolwiek
magt sie o tym dowiedziec¢? - Byt samotny. Wiesz o tym. Aty je-
stes Sophia, jego wielka mitoscig. Obiecatas, ze sprébujesz.

- Co miatabym sobie przypomniec¢? - zapytata Lucy.
Méwita gtosem, ktory ledwie poznata. Wyrwat sie z jakiej$
czesci jej ciata, nie potrafitaby okresli¢, z jakiej - wystraszony,
cienki i syczacy jak woda, ktéra tryska przez szczeline.

- Miata$ sobie przypomniec... o nim. - W gtosie Esme za-
brzmiato oburzenie. - Miatas sobie przypomnie¢, jak go kocha-
tas. Przyrzekt, ze wrdci, a ty Obiecafas$, ze go sobie przypomnisz.
- Glowa Esme prawie wibrbwata i cho¢ wrézka trzymata Lucy
za rece, dziewczyna miata niewyrazne poczucie, ze reszta ciata
madame znajduje sie gdzie$ indziej. - Na wojnie. Zaopiekowata$
sie nim. Nie mégt oddychac¢. Wiedziatas, ze umiera. Nie chciat
cie opuszczaé, ale zarzekatas sie, ze nigdy nie zapomnisz. Ty za-
pominasz, a on pamieta. Opowiedziat ci 0 sobie. Zaufat ci. Wiesz
o tym, prawda?

Lucy wzdrygneta sie. Czuta sie zbesztana i skrytykowana.

- Nie wiem.

Ta wrozka sforsowata jej mury obronne.

- Wiesz, kim on jest. Rozumiesz.

- Nie. Kim on jest?

- Prosze. Ty jestes Sophia, a on cie potrzebowat.

- Przestan! Kto to jest Sophia? Czemu ciggle o niej mowisz?



Daniel tez o niej mowit. Wtedy wystraszyta sie tak samo jak
teraz.
- Méwie o tobie.
- Nie, wcale nie. Mam na imie Lucy - powiedziata z wscie-
ktoscia. i
Kiedys$ ogladata film o dziewczynie z rozdwojeniem jazni.
Esme mowita tak, jakby w Lucy siedziat ktos inny, kto stucha,
a nawet odpowiada. Ta mys| napawata Lucy przerazeniem.
- Teraz jeste$ Lucy. Ale méwie o tym, co byto wczesniej.
- Jak to: wczesniej?
- Powinnas go odszukac.
- Jak miatabym go odszukac¢? Rozmawiatam z nim tylko raz.
Nawet go nie znam.
- Owszem, znasz. Nie powtarzaj tego klamstwa.
Lucy gwattownie odsuneta rece. '
- Przestan, dobrze? i
Ustyszata tzy wtasnej dezorientacji, dzwiek oznaczajgcy zdra- A
de siebie samej. Od kiedy to wrdzki strofujg klientéw? Oplotta sie
rekami. Musiata wzig¢ sie W garsc.
Esme otworzyta oczyi spojrzata na Lucy, jakby jej obecnos$é
ja zaskoczyta. Kilka razy zamrugata. Gapity sie na siebie jak ob-
cy ludzie.
- - Powinnas go odnalez¢, bo on cie kocha - oznajmita Esme
stabym gtosem, stopniowo dochodzgc do siebie.
Otwarte, skupione na Lucy oczy Esme jeszcze bardziej po-
garszaly sytuacje. Lucy nie chciata, zeby te stowa trafity tam, dO-
kad trafity. A
- jJuz nawet o nim nie mysle - powiedziata' Lucy, majgc ci-
cha nadzieje, ze Esme zawrze z nig milczacy uktad i zapomng
0 wszystkim, co sie wydarzyto. Wiedziata, ze to byto dziwne dla
nich obu. Poza tym musiata jeszcze zaptaci¢ za wrézbe.
Esme patrzyta na nig z wyraznym wyrzutem. Nie wygladata
jak dwudziestoparolatka, ktéra przesadzita z zielonym cieniem do
powiek i niecierpliwie czeka na zaptate. Wygladata jak najstarszy
sedzia na Swiecie.
- Jak mozesz tak méwic? - zapytata madame Esme. ,,
Lucy pokrecita glowa. Nie zdotata powstrzymac tez. Zatowata,
ze nie potrafi udawac, ze nie czuje strachu i ze wcale w to wszyst-
ko nie wierzy.
-Nie wiem. i
| mowita szczerze.

Nicea, Azja Mniejsza, 552

Opowiedziatem wam o dziewczynie W wiosce niedaleko Leptis
Magna W Afryce Pétnocnej, W moim pierwszym zyciu. Moje
drugie zycie rozpoczeto sie mniej wiecej trzydziesci jeden lat po
pierwszym winnej czesci Anatolii. Widzicie, zycia majg tenden-
cje do skupiania sie w podobnym czasie i miejscu. To drugie by-
to nieciekawe z zewnatrz, ale W moim umys$le dziaty sie nadzwy-
czajne rzeczy. Zaczeto sie dos¢ zwyczajnie. Nie wiedziatem jesz-
cze, jaki jestem.

Gdy tylko podrostem wystarczajgco, zeby myslec¢ - albo wy-
starczajgco, by pamieta¢ mysli - wspomniatem dziewczyne z ma-
tej chatki krytej strzecha. Zobaczytem jej twarz w drzwiach. i

P&zniej ujrzatem ptomienie i zrozumiatem, co sie dzieje i co jej
zrobitem. *
Nawiedzata mnie za kazdym razem, kiedy zamykatem-oczy.
W nocy krzyczatem. Krzyczatem w snach. Zaczatem o niej roz-
mysla¢ takze w ciggu dnia. Mogtem mie¢ zaledwie dwa albo trzy



lata - za mato, by zrozumie¢ swojg wine i wstyd oraz znaczenie,
jakie miata dla mnie twarz tej dziewczyny. Codziennie dreczyto
mnie jednak najczystsze przerazenie, prawie jakby to mnie spa-
lono dom. i
W tamtym zyciu miatem matke o dobrym sercu, ale nawet ona
W koncu sie mng zmeczyta. Zytem W innym $wiecie. Nie umia~
tem o nim zapomniec.

Moja pamiec jest niezwykta, lecz wielu ludzi ma podobng -
tyle ze mniej rozwinietg. Znatem kiedy$ W Saksonii chtopca, kto-
ry mieszkat z rodzing kilka domoéw dalej. Pewnego dnia, kiedy
Karl byt maly, przyszedt do nas z matka, ktéra cos przyniosta al-
bo chciata co$ pozyczy¢ - nie zwrdcitem na to uwagi - i zobaczyt
moj ndz. Bytem ztego noza bardzo dumny. Miatem wéwczas ja-
kies dziesiec-jedenascie lat, a Karl niespetna trzy. Ten malec nie
potrafit jeszcze dobrze méwi¢, ale poszedt za mng do ogrodu, bo
rozpaczliwie chciat mi opowiedzie¢ o tym, jak pewien ztodziej,
rabus, napadt go w drodze na Slgsk i trzykrotnie dzgnat nozem
w zebra. Chtopiec zauwazyt moje zmieszanie, ale-bardzo chciat,
zebym go dobrze zrozumiat. -

- Nie teraz, ale wczesniej, kiedy bytem duzy - powtarzat, wy-
ciggajac rece W gore, zeby mi pokazac. - Kiedy bytem duzy.
Podniost koszule i wciggnat brzuch, pokazujgc mi nieregular-
ne znamie biegnace wzdtuz klatki piersiowej. Nie musze doda-
wag, ze jego opowies¢ zafascynowata mnie i zaskoczyta. Zadatem
mu wiele pytan. Sadzitem, ze spotkatem pokrewng dusze. Gdy
przyszta po niego matka, zobaczyta poruszenie swojego synka
i spojrzata na mnie udreczonym wzrokiem.

- Opowiadat ci o rabusiu na drodze? - zapytata zmeczonym
gtosem.

Wkrétce potem wyjechatem. Zaczatem terminowac u kowala
w wiosce oddalonej o kilka mil. Nie widziatem Karla przez nastep-
ne piec lat, ale myslatem o nim setki razy. Gdy w koncu go spo-
tkatem, natychmiast zagadnagtem go o tamtego rabusia. Spojrzat
na mnie z zaciekawieniem, ale chyba juz go nie pamietat.

- Méwie o tamtym napadzie w drodze na Slask - przypomnia-
tem mu. - O tej bliznie na twojej piersi.

Tym razem to ja rozpaczliwie chciatem go przekonac.
Spojrzat na mnie i pokrecit glowa.

- Naprawde ci to méwitem? - spytat, a potem pobiegt bawic¢
sie z przyjaciotmi. i
Pézniej przekonatem sie, ze bardzo mate dzieci czesto pamie-
tajg swoje wczesniejsze. zycia, zwtaszcza jesli ostatnie z nich za-
konczyto sie morderstwem. A moze przemoc rodzi wiekszg po-
trzebe moéwienia o tym? Zazwyczaj dzieci wyrazajg dawne prze-
zycia, gdy tylko naucza sie mowic, i przez pare lat czesto o nich
wspominaja, a ich rodzice zaczynajg sie bac¢ albo po prostu majg
tego dosé. Zwykle z uptywem czasu dusza coraz bardziej odda-
la sie jednak od $mierci. Wspomnienia blakng i sg odsuwane na
bok. Ich miejsce zajmujg nowe do$wiadczenia. Gdy zaczyna rzg- w
dzi¢ rozum, w wieku lat siedmiu albo o$miu, wiekszo$¢ zapomi-
na i nie wraca wiecej do przesziosci.

To wszystko jest dos¢ dobrze udokumentowane, a ja uwaznie
Sledze wyniki badan. Naukowcy przeprowadzili tysigce wywia-
doéw i opisali tysigce takich przypadkoéw. Ci najlepsi niechetnie
mowig jednak o tym, co to naprawde oznacza. Lecz kt6z moze
ich wini¢? Sam doskonale wiem, jak daremne sg proby przeko-
nania racjonalnie myslgcych ludzi.

Ze mng byto inaczej niz z Karlem. Im bytem starszy, tym Wy-
razniej sze byly te wspomnienia i tym bardziej mnie przepetniaty.
Im mocniejszy byt méj umyst, tym wiecej sobie przypominatem



rzeczy btahych i waznych, imion, miejsc, obrazéw i zapachow.
Jakby moja $mier¢. byta dlugim snem, po ktérym obudzitem sie,

doszedtem do siebie i wszystko sobie przypomniatem. Nie by-

to to co$, co przydarzyto sie komus$ innemu. To przydarzyto sie
mnie. Pamietatem, co méwitem i jak sie czutem. Przypominatem
sobie siebie.

W wieku dziesieciu lat wiedziatem, ze jestem inny, ale prze-
stawatem o tym moéwi¢. Wiedziatem, ze zytem juz wczes$niej. Nie '
musiatem nikogo przekonywac, zeby mie¢ co do tego pewnosc.
Przewaznie byto mi zal innych ludzi, ktérzy nie pamietali ,tak jak
ja. Zastanawiatem sie, czy tez zyli wczesniej, czy moze tylko mnie
sie to ciggle przytrafia. Rozwazatem, czy nie jestem przypadkiem
btedem W bozym planie, ktéry zostanie naprawiony w chwili mo-
jej $mierci.

Chyba nadal czuje sie jak btgd w planie. Nadal czekam, az ten
btad zostanie naprawiony.

Kazde zycie rozpoczyna sie mniej wiecej tak samo. Méj umyst
jest spowity ttumigcym go mrokiem niemowlectwa, a potem, pre-
dzej czy pbzniej, widze jej twarz W drzwiach tamtej chaty. Twarz
robi sie coraz wyrazniejsza i wtedy zauwazam ptomienie. Staram
sie nie popadac w tak wielkie przygnebienie jak kiedys. Wiem,
co sie dzieje, i mysle: ,Znowu to samo”. Kazde zycie rozpoczy-
nam z nig, z moim grzechem pierworodnym. Dzigki niej pozna-
tem siebie. |

Charlottesville, Wirginia, 2006
- CO sie z tobg dzieje? - szepneta Marnie, gdy wychodzity
Z przyczepy.
- Nic.

Lucy nie podnosita wzroku. Ostroznie zamkneta za sobg
drzwi, upewniajgc sie, ze zamek zaskoczyt i odgrodzit od niej
dziwng atmosfere tego miejsca. Jackie i Soo-mi czekaty przy sa-
mochodzie.

- Naprawde byto az tak zle? Dlaczego nie chcesz mi powie-
dzie¢, co ci wywrozyta?

- Nic. Jakie$_ bzdury.

Trudno byto oktamywac¢ Marnie. Gdyby Lucy spojrzata jej
w oczy, nie potrafitaby ktamac. Dlatego nie podnosita gtowy.
Byto ciemno, ale padajace przez okno przyczepy swiatto wydo-
bywato z mroku réze. Byly plastikowe i piety sie po brudnej bia-
tej drabince, ale gdy Lucy sie przyjrzata, zauwazyta tez prawdzi-
we kwiaty: piekne, rézowe celestiale, ktére rozpychaty sie wsrod
plastikowych, walczac o stonce i przestrzen.

- Jakie bzdury? Co$ przykrego?

Marnie nie byfa po prostu natretng. Znata Lucy i wyczuwata
prawdziwy niepokdj. Sprawiat, ze trudniej jej byto drgzy¢ temat,
lecz z drugiej strony czynit to koniecznoscia.

i - No wiec wyglada na to, ze kocham wode - paplata lackie. -
A poza tym jestem swojg najlepszg przewodniczka.

- Hej, to ja jestem swojg najlepszg przewodniczkg - zawota-
ta Soo-mi.

Marnie wytezyta pamiec.

- la chyba tez.

- Warto byto wydac dwadziescia dolarow? - zapytata Jackie.

- Moze i nie. A czy twoja energia siega gteboko? - zaciekawi-
ta sie Soo-mi.

Jackie parsknefta smiechem. W
- Boze! Rzeczywiscie: moja energia siega gteboko! Czy to
mozliwe? .

Marnie wpatrywata sie W Lucy i ta zdata sobie sprawe, ze



nalezatoby sie rozesmiaé. Albo przynajmniej usmiechnac.
Sprébowata. V
- Mogtabys$ poprowadzi¢? - zwrécita sie do przyjaciotki.
- jasne.
Marnie wzieta od niej kluczyki. Na razie pozwolita jej na ta- i
jemnice.
Lucy usiadta na miejscu pasazera i oparta rozpalone czoto
o chtodng szybe. °
~ Aty, Lucy? Tez jestes swojg najlepszg przewodniczka? - za-
gadneta jg Soo-mi, Widzac, ze przyjaciotka wypadta z rozmowy.
- Nie - odpowiedziata Lucy. Byta tak zmeczona, ze z trudem
podniosta gtowe. - Raczej nie.

Kiedy wrécity, Lucy wymkneta sie z akademika Whyburn
House. Snuta sie po mrocznym kampusie. Wiekszos¢ ludzi im- i
prezowata albo juz sie pakowata. Niektérzy wyjechali. Kilka
0s6b prawdopodobnie konczyto jeszcze prace na zaliczenie. Szfa
przez Jefferson Park Avenue W strone miasteczka studenckie-
go. Przecieta trawnik i ruszyta ku swojemu ulubionemu zachod-
niemu ogrodowi, a potem wdrapata sie na serpentynowy mur
wzniesiony przez swojego pierwszego idola Thomasa leffersona.
Pragneta lekkiego wietrzyka albo kilku kropel deszczu. Czegos, |,
co by jg odmienito.

Potozyta sie na murze i skulita. Byla zmeczona, ale bata sie za-
sngc¢. Daniel potrafit odnajdowac Lucy wjej snach i byta prawie
pewna, ze dzisiaj takze zrobi cos, co wytrgci jg z rownowagi.
»1€ej nocy zadnych snéw" - rozkazata sobie. Dziatato to zaska-
kujaco dobrze. Odkad w wieku dziewieciu lat obejrzata przerazajg-
cy program o rekinach, chronita w ten sposéb swoje $pigce la przed
koszmarami. Skutecznie. Od szesnastego roku zycia, kiedy pisata
prace semestralng o Dziwnych losach [ane Eyre, prosita takze o sny
przynoszgce pomysty albo zrozumienie. Czasami sie udawato. g2,
Znowu Sophia. Wojna. Szpital, w ktérym sie nim opiekowa-
fa. Te fragmentyi urywki tkwity gdzies gteboko w niej, oderwa-
ne od doswiadczenia, rozmow i pamieci. Nie mogta sie pogodzic f.
z tym, ze istniaty réwniez poza nia.

Moze jest stuknieta? Moze to wszystko sobie wyobrazita?
Pozostatym dziewczynom madame Esme powiedziata co$ zupet- _TZ
nie zwyczajnego. Moze jej tez wywrézyta zwyczajne rzeczy, lecz p'
ona przemienita je w cos$ nieprawdopodobnego? Podajac W wat-
pliwos¢ swoje zdrowie psychiczne, Lucy musiata zadac sobie py-
tanie, czy Daniel istnieje naprawde. A moze jest tylko romantycz-
ng fikcjg stworzona przez dziewczyne, ktéra rozpaczliwie pragne-
ta przystojnego nieznajomego?

Jesli sie martwisz, ze zwariowatas, jak poznasz, ze jednak nie? 2L
Albo ze nie do konca? Bo w tamtej chwili zdecydowata sie na te
bardziej umiarkowang wersje. I}
Pozniej, w akademiku, wzieta prysznic. Czasami pomagat.
- Porozmawiasz ze mng? - zapytata tamtego wieczoru Marnie, ]
kiedy Lucy przycupneta na swoim t6zku owinieta recznikiem.
- Sprobuje. - Zaczeta zdrapywac z paznokci pomaranczowy
lukier. Fajnie odpryskiwat, jesli byty dwie-trzy warstwy, ale Lucy
potozyta tylko jedna, cienka, wiec naciskata i Skrobata paznokcie
bez satysfakcji. - Czy Daniel istnieje naprawde?
- Daniel? Twoja dawna mito$¢?
- Tak.
- Chyba istnieje.
- Pamietasz go, tak?
- Lepiej pamietam, jak o nim mowitas.
- Zastanawiatas sie kiedys, co sie z nim stato?



- Raczej nie. Pamietam jakie$ dziwne plotki. Ale zastanawia-
tam sie, co sie stato ztobg na balu maturalnym, po ktérym prze-
statas o nim méwic. '

Lucy pokiwata glowg. Rozejrzata sie po pokoju. Nie byt to ten
sam pokéj co na pierwszym roku, ale w zasadzie wygladat iden-
tycznie. Ciezkie sosnowe meble, te same narzuty i poduszki, ten
sam brudny, kosmaty dywan, te same kubki na biurkach, krzesta

i ten sam batagan. Inne ksigzki, ale W tych samych miejscach. Te
same gadzety Pink Floyd po stronie Marnie, a po stronie Lucy te
same dwa gliniane wazoniki z liceum, terrarium Tartaka i te same
dwa zdjecia w ramkach: jedno przedstawiato Lucy i Dane W dzie-
cinstwie na tle Boat Pond w Nowym jorku, a drugie, czarno-bia-
te, ich rodzicéw stojacych przed rotundg w dniu $lubu. i
- Potem zmienitas obiekt westchnien na Thomasa Jeffersona -
przypomniata sobie Marnie. - | cho¢ Jefferson od dawna nie zyje,
w zasadzie dat ci W zamian znacznie wiecej niz jego poprzednik.
- Lucy nie zaprzeczyta. - Myslatam, ze chyba w koncu datas sobie
spokdj z Danielem i postanowitas o nim zapomnie¢, ale niewie-
dzie¢ czemu nagle przyszto mi do gtowy, ze to nie do konca prawda.
Lucy pokrecita gtowa.
- Spotkatam go tamtego wieczoru. Rozmawiatam z nim.
- Rozmawiatas z nim? - Mamie spojrzata na Lucy z powat-
piewaniem. - Zamieniliscie ze sobg jakies stowa? Wiecej niz dwa
| czesc¢ z nich wyszta z jego ust?
- Tak. Wiele stow. Przewaznie méwitaon.
- Naprawde? - Marnie usiadfa po turecku na t6zku. Potozyta
sobie poduszke na kolanach. Juz nie wydawata sie zmeczona. -
| co powiedziat?
Lucy nie miata sity, zeby rozplgtac te zawitosci i przedstawic je
w prosty sposéb. Musiata jednak to z siebie wyrzucié.
- Mozesz mi cos obiecacé? - zapytata.
- Nie wiem - wyznata szczerze Marnie. *
- Czy po tej rozmowie bedziemy mogty o tym zapomniec¢?
- Sprébujemy. '
Lucy westchneta.
- Pocatowat mnie.
- Zartujesz.

- Nie. la tez nie moge W to uwierzyé. - Przytozyta dton do

czota. - Czasami o tym mysle i zastanawiam sie, czy dobrze za-
pamietatam.
- Nie mogtaby$ tego zapomnie¢, prawda?

- Nie, nie. Ale to byfa dziwna noc. Czutam sie tak, jakbym
tracita rozum. Daniel mowit, ze jest cos, co powinnam pamietac.
Ciggle nazywat mnie Sophia.

- Moze nie wiedziat, kim jestes. Byt pijany?

- No, tak jakby. Pewnie tak. la tez bytam troche wcieta. | cigg-
le zadawatam sobie pytanie: czy on wie, kim jestem? W_ pewnym
sensie bytam przekonana, ze tak. lakby znat mnie lepiej niz ja sa-

ma. .
- Co masz na mysli? “
- To wszystko brzmiato znajomo. Méwit o sprawach, o kt6-
rych myslatam juz wczesniej. Albo ktore mi sie $nity.
- Lucy, nie moge uwierzy¢, ze mi o tym nie wspomniatas.
Lucy pokrecita gtowg. 7

- Naprawde sie wystraszytam. Nie chcialam o tym myslec,

a gdybym ci powiedziata, to wszystko nabratoby cech rzeczywi-

stosci. Tamtego lata zaczetam miewac¢ okropne ataki paniki, pa-
mietasz?

Marnie pokiwata gtowa.

- Mimo to szkoda, ze mi o tym nie méwitas. A



i Lucy potarfa paznokie¢ kciuka.
i ~ Wiedziatam, ze twoim zdaniem marnuje na niego czas.

_ Przede wszystkim zachowatam sig irracjonalnie, przyznaje. Ale
'to mnie troche przerosto. Czutam sie tak, jakby moje fantazje ule-
» gly detonaciji, a gtowa eksplodowata. Nadal sie zastanawiam, czy

i to w ogole sie wydarzyto. Byto az tak dziwnie. Albo on jest stuk-

niety, albo ja. z
' - Obstawiam, ze on.

» - Wiem. - Lucy odchylita sie na t6zku. Marnie wiedziata, jak

i dac jej w kos¢, ale wiedziata tez, kiedy tego nie robié. Lucy po-
v tarta tytem gtowy o $ciane, czujgc, ze za chwile sytuacja skompli-
' kuje sie jeszcze bardziej. - A teraz ta madame Esme - dodata. -
Naprawde chciatam, zeby byta oszustka.

* - A ja naprawde chciatam, zeby nie byta.

- Moze to oszustka. Moze nasza energia siega gteboko i tyle.

z Mam takg nadzieje. Ale mnie moéwita cos innego. .

- Co? - Marnie patrzyta na nig tagodnym wzrokiem.

Lucy wiedziata, ze jej przyjaciotka nie bedzie drazyta tematu.

- Znowu to imie. Sophia. Mowita o Danielu i tamtym wieczo-
rze, jakby potepiata mnie za to, ze go nie wystuchatam i nie proé-
bowatam zrozumiedé.

- Skad wiesz, ze méwita o Danielu.

- Bo mi powiedziata.

- Wymienita jego imie? - Mina Mamie zdradzita lekki niepokd;.
Lucy przytakneta.

- No wiasnie.

- Zwykle tego nie robig. Myslisz, ze go zna?

Lucy wzruszyta ramionami.

- Kto wie? Mozliwe.

- To bytby dziwny zbieg okolicznosci. Ale chyba wszystko by
wyjasnit.

- MoOwita tez inne rzeczy.

- -lakie? o

. - Méwita o Danielu rzeczy, 0 ktérych wiedziatam wczesniej.

Z wizji, ktére miatam, i ze snow, ktére od dawna mi sie $nia.
Zaczely sie, jeszcze zanim go poznatam. Na przykfad te, w kt6'
rych Daniel nie moze oddychaé¢. Miatam W gtowie obraz, na kté-

rym pochylam sie nad nim i wiem, ze on umiera. Nie mowitam
mu 0 tym. .

Marnie wolno pokrecita glowg, zastanawiajgc sie. To byto ich
miejsce: siedzialy po turecku na t6zkach naprzeciw siebie w ma-
tym, zagraconym pokoju. Dogodny punkt, z ktérego kierowaty
swoim swiatem.

- Stwierdzita, ze powinnam go odnalezé.

- Ze powinnas$ odnalezé Daniela? Dlaczego? . i
- Bo... on mnie kocha. fg
- Tak powiedziata? i j
Lucy pokiwata gtowg. Méwigc to, doznata wyrazistego uczu-
cia, ktére jednak nie byto tozsame z przyjemnoscia.

i - Boze, ta kobieta sprzedata mi gtebokg energie, ale tobie za-
suneta najczystsza kokaine. L:.

- Myslisz, ze nie powinnam?

e - Sprébowacé odnalez¢ Daniela? - Marnie zastanowita sie. f
W koncu pokrecita gtowa. - Nie wiem. - Objeta ramionami po-

i duszke. - A chcesz?

- Nie wiem. -

- Wyglgdasz fatalnie - dodata.

Lucy pokiwata gtowg.

- Istniejg dwie mozliwosci.

Lucy jeszcze raz przytakneta. Nie ufata sobie i nie chciata nic



wiecej mowic. Spodobato jej sie, ze Marnie przejeta stery. i
- Mozesz sprébowac odnalez¢ Daniela i zobaczy¢, o co cho- -5
dzi. Albo schowac catg te zagadke z powrotem do pudta i posta-
rac sie o niej zapomnie¢. f
Lucy nie zastanawiata sie zbyt dtugo. .
- Chce o0 niej zapomniec.

Konstantynopol, 584

Moje trzecie zycie rozpoczeto sie i skonczyto W wielkim mie-
Scie Konstantynopolu, a cho¢ byto biedne, brutalne i krétkie, za-

wierato jedno wydarzenie ogromnej wagi: rozpoznatem kogo$
z wczesniejszego zycia. | oczywiscie byta to dziewczyna z Afryki

Pdétnocne).

luz wczesniej widywatem znajome osoby. Doszedtem do Whnio-
sku, ze prawdopodobnie nie tylko ja powracam. Bytem pewien,
ze niektdrych ludzi znatem juz dawniej. Na przyktad mdj znacz-
nie mtodszy brat tudzaco przypominat dawno zmartego sasiada.

Nie umiatem jeszcze jednak rozpoznawac¢ dusz ani nawet nie Wie-

dziatem, ze to mozliwe. .

Miatem jakies jedenascie lat i statem przy stoisku warzywnym
na targu niedaleko Bosforu. Bytem wtedy biedny. W tamtym zy-
ciu chyba ani razu nie miatem na nogach butéw. Kilka straganéw
dalej zapanowato poruszenie. Zobaczytem procesje rostych stuzg-
cych, ktérzy niesli cos W rodzaju lektyki. Zblizytem sie zaciekawio-
ny. Szedtem za nimi, trzymajgc sie nieco z tylu. Wiedziatem, ze jesli
sie zblize, pacng mnie jak karalucha. Chciatem jednak popatrzeé.
Zastony byly delikatne, wiat wiatr. Kazdy podmuch odstaniat
kolano, reke albo wspaniatg tkanine rekawa. Widziatem, ze w lek-
tyce siedzi kobieta. Uznatem, ze to ksiezniczka. Nie wyobrazatem J

sobie wtedy nikogo bardziej wytwornego.

W pewnej chwili stuzacy skrecili za rogiem, zastona zafalowa-

fa i zobaczytem dtonie, a potem twarz. Od razu instynktownie jg

rozpoznatem. Mozliwe, ze wydatem z siebie zduszony okrzyk albo

jakis inny dzwiek, bo kobieta zwrécita na mnie uwage. Pamietam

linie jej szyi i wpatrzone we mnie okrggte, ciemne oczy. Twarz nie

byta doktadnie taka sama, ale nalezata do tej samej dziewczyny.

Tym razem byta ode mnie starsza, prawdopodobnie miata co naj-
mniej dwadziescia pie¢ lat.

Nie potrafie wyjasni¢, skad wiedziatem, ze to ona. Pézniej na-
uczytem sie bardzo dobrze rozpoznawac¢ dusze z poprzednich zy¢.
Sam tez tego nie pojmuje, wiec trudno mi wyttumaczyé, jak to sie I}

robi. Ale nie tylko ja to potrafie. Nie rézni sie to zbytnio od roz-
poznania osiemdziesiecioletniej osoby, ktérg znato sie, gdy miata jjj
lat dwadziescia - mimo ze tymczasem wszystkie komorki jej ciata
zdazyly sie juz zmienié. Nie spos6b zaprogramowaé komputera ;f
tak, by na podstawie samej obserwacji mogt rozpoznac¢ cztowieka

po tak diugim czasie. My to jednak potrafimy. Zwierzeta tez.
Co takiego rozpoznajemy? Dusza to tajemniczy twor. Nie i*
mniej tajemniczy dla mnie, mimo ze widziatem witasng dusze ~
i dusze innych odcisniete w setkach ciat w ciggu lat.
Ze swojej niezwyktej perspektywy moge powiedzie¢ jedno:
nasze dusze silnie ukazujg sie na twarzach i W ciatach. Wystarczy fl_
usigs¢ w pociggu i spojrze¢ na pasazerow. Wybraé czyjgs twarz
i dobrze jej sie przyjrzec. Najlepiej, jesli jest stara i nie znamy wia-
Sciciela. Zadajmy sobie pytanie, co wiemy o tym cztowieku, a jesli
otworzymy sie na informacje, okaze sie, ze wiemy niebywale du- SIE
z0. Nie bez powodu W naturalny sposob chronimy sie przed oczy- |
wistymi prawdami o otaczajgcych nas obcych, wiec lepiej uwa-
zaé. Jesli zaczniemy sie naprawde przyglada¢, poczujemy nad-
miar bodzcow i niepokdj. ledng z podstawowych umiejetnosci



zyciowych jest upraszczanie, wiec gdy pozbywamy sie tej ochrony,
i ztozonos¢ swiata staje sie klopotliwa. Rzadko spotyka sie ludzi -
zazwyczaj sg to uzdrawiacze, poeci albo osoby pracujgce ze zwie-
rzetami - ktérzy caly czas zyjg W tak otwartym stanie. Podziwiam
Ich i sympatyzuje z nimi, ale sam taki nie jestem. Czesto uprasz- .
czam.

Gdy zatem spojrzymy na twarz nieznajomego, dosc trafnie od-
gadniemy jego wiek, pochodzenie i klase spoteczng. A gdy przyj-
rzymy sie jeszcze uwazniej, gdy pozwolimy sobie zobaczy¢, na-

szej uwagi zaczna sie domagac takze subtelne cechy. Watpliwosci,
kompromisy i rozczarowania - te duze i te niewielkie - osiadajg
zazwyczaj wokét oczu, cho¢ w zasadzie nie ma reguty. Nadzieje
czajg sie wokoét ust, lecz zgorzkniatos¢ i nieustepliwo$¢ zachowujg
sie podobnie. Poczucie humoru tatwo zauwazy¢ W okolicy brwi,
tak jak sktonnos¢ do oszukiwania samego siebie. Dodajmy do na~
szej obserwacji utozenie gtowy na szyi, pochylenie ramion i linie
plecow, a dowiemy sie znacznie wiecej.

To nagromadzone cechy duszy, ktére wyrazaja sie w kolejnych
zyciach. Zanim cztowiek naprawde zdazy sie zestarzeé, dusza tak
bardzo odcisnie sie w jego ciele, ze prawdopodobnie bedzie wy-
gladat prawie tak samo, jakby wygladat w tym wieku w jednym

ze swoich wczesniejszych zy¢. Jakby niepotrzebnie zaprzatat so-
bie glowe nowym ciatem. Co jednak wcale nie znaczy, ze dusze
sie nie zmieniajg i nie ewoluujg z czasem - bo ewoluuja. i
Gdy po raz pierwszy widzimy znajomg osobe w nowym ciele,
czujemy siecdziwnie, a nawet nieswojo, ale potem sie przy cza-
jamy. Zaczynamy dostrzegac charakterystyczne miejsc , w kto-
rych manifestuje sie dusza: oczywiscie oczy, a poza ty dionie,
brode, gtos. To niezwykte, jak wiele z siebie pokazujemy zdemu
mijanemu cztowiekowi, ktéry zechce nam sie przyjrze¢. p
Rzeczywiscie poczutem sie nieswojo na widok kobiety na
targu niedaleko Bosforu. Pobjegtem do niej bez zastanowienia.
Ztapatem zastone brudnymi rgczkami i ciggnac za nig, biegtem
obok lektyki. i it

la... ja... ja... Bytem... Byfas... Chce... -~ Nie wiedziatem, jak ,
mogtbym jej przypomniec tgczace nas wydarzenie. - Pamietasz 335,
mnie?

Jak dziecko nie odrézniatem swoich doswiadczen od jej do-
Swiadczen. j
Nie wiem, dlaczego to powiedziatem. Gdybym mdgt sie chwi-
le zastanowi¢, na pewno nie chciatbym, zeby mnie sobie przypo-
mniata.

Watpie, czy zrozumiata moje stowa. Nie pamietam nawet, ja-
kim méwitem jezykiem. W kazdym razie W mgnieniu oka zta-
pat mnie jeden z jej umiesnionych stuzacych. Bytem chudyi ma-
ty, a on mnie podnidst i rzucit na ulice. Potem podszedt i dat mi
kopniaka w zebra, a nastepnie W piers.

- Przestan! - zawotata. Gwattownie odsuneta zastone.
Stuzacy wziat juz jednak zamach i kopnat mnie jeszcze raz,

w twarz.

- To zona sedziego pokoju, ty bezczelny szczurze - mruknat jl
do mnie. i,

Ku zaskoczeniu stuzacych wysiadtaz lektyki. Wokot ttoczy- f
11 sie juz ludzie. y
- To tylko chtopiec! - krzyknetfa. - Nie dotykaj go wiecej.
Méwita elegancka greka. il

- Przepraszam - odezwatem sie takze po grecku. Pochylita
sie i potozyta dtoh na moim policzku. Czutem, ze z nosa ply-
nie mi krew. Miatem wobec niej wielki dtug, a ona nie byta mi g'
winna nic poza odrazg, lecz mimo to okazata mi uprzejmosc.



Zastanawiatem sie, jak zdotam jej sie odwdzieczy¢. - Przepraszam
- powtérzytem po aramejsku, tymi samymi stowami, ktorymi
przeprositem jg za pierwszym razem. Nie wiem, czy obudzito to
w niej cho¢ iskierke wspomnienia. Zawsze mam takg nadzieje.
Wydawata sie smutna.
- To ja cie przepraszam - odparfa i wyprostowata sie. - Za- kj'
prowadz go do domu, do jego matki - rozkazata stuzgcej. Potem
zniknefa za zastona.
Nie miatem wtedy ani domu, ani matki, wiec uciektem stuza-
j cej, zanim i ona zdazyta mnie kopnac.
CO0 najmniej przez rok codziennie czekatem przy tym samym
r straganie, W nadziei, ze znowu jg zobacze. Snutem misterne pla-
ny dotyczgce tego, co zrobie, kiedy jg spotkam, uktadatem W gto-
i wie stowa, ktére mogtbym wypowiedzie¢, gdybym zdotat podejs¢
j wystarczajaco blisko. Znalaztem prace przy noszeniu workéw na
g pobliskim straganie z przyprawami i za zarobione pienigdze ku-
powatem jej mate skarby: pomarancze, kawatek plastra miodu.
Jednak nigdy wiecej jej nie zobaczytem. Zanim dostatem swojg
? szanse, umartem na cholere.
| Spogladajac wstecz, widze w tamtej chwili poczatek kilku nie-
szczesliwych watkdw, ktére ciggnety sie przez wieki. Poczatek dys-
harmonii miedzy naszymi losami. Dziewczyna byta zong innego
mezczyzny. Zapomniata mnie. .
Mimo ze zostatem pobity, ujrzenie jej byto najlepszg chwi-
la w moim zyciu. To spotkanie szczerze mnie zdumiafo i szu-
katem w nim jakich$ prawidtowosci. Nawet jesli ona byta jedy~
nie ideg, ta idea mnie pokrzepiata. Dziewczyna wrocita. Znowu
zyta, mimo tego, co jej zrobitem. Znowu byta piekna. Dobrze jej
sie wiodto. Mogtem jg zobaczy¢. Nie mogtem sie z nig widywac,
ale przynajmniej mogtem jg zobaczy¢. W pewnym sensie wtasnie
wtedy po raz pierwszy poj gtem regenerujgcg moc zycia.
Uczepitem sie mysli, ze moje ciggte powrotyi dziwna pamie¢ g
majg jakis sens. Myslatem, ze dzieki temu mam szanse odpoku- '
towac za swdj grzech i wszystko naprawic¢. Nie wiedziatem jesz-
cze, jak dtuga i niebezpieczna bedzie ta droga. |
Czasami mowi sie 0 mocy pierwszego wrazenia. Wierzcie mi: \
ono naprawde ma moc. Sciezka zycia moze sie zmienié¢ w jednej \\
chwili - nie tylko sciezka aktualnego zycia, ale tez wszystkich po-
zostatych, sciezka duszy. Bez wzgledu na to, czy pamietamy czy nie
To sprawia, ze cztowiek zaczyna sie zastanawiac, zanim cos zrobi,
Co by byto, gdybym nie podpalit jej domu? lle razy zfadawatenfx,...
sobie to pytanie? Co by byto, gdybym ujrzat potwornos$¢ naszych
dziatan i potozyt im kres? Gdybym postarat sie uratowac ja, jej
rodzine i reszte Wioski? Zabito by mnie, ale co z tego? | tak kilka I.;
lat pozniej zgingtem.

Gdybym zamiast jg zabi¢ uratowat jg, moglibysmy powracac t?
na swiat razem, z tatwoscig i W harmonii, zycie po zyciu. Nie su-
geruje, ze istniejg proste rozwigzania. Niektére dusze pozostajg

jednak zespolone. To rzadkie, ale mozliwe. Niektore dusze taczg 'l
sie W pary na wiecznos¢, podobnie jak gesi i homary. Kilka ra-
zyto widziatem. Aby tak sie stato, potrzeba jednak poteznej wo-

li z obu stron, a ja miatem tylko wlasng. Nie wystarczato jedynie
moje pragnienie ponownego zobaczenia tej dziewczyny. Ona tez

musiata chcie¢ mnie odnalezc¢, a przeciez miata wszelkie powo-

dy, by trzymac sie ode mnie jak najdalej.
*

Smier¢ to miejsce niepoznawalne, lecz z czasem czego$ sie
o nim dowiedziatem. M¢j stan Swiadomosci po Smierci i przed ij:
kolejnymi narodzinami nie przypomina normalnego stanu jawy
i zycia, lecz W tamtych okresach tez postrzegam i gromadze Wspo-



mnienia. Trudno zmierzy¢ uptyw czasu W tych mrocznych okre-
sach przejsciowych. Nie jestem W stanie stwierdzi¢, czy trwajg
miesigc czy dziesie¢ miesiecy. Albo moze dziewieg. i
Jako straznik tej dtugiej, dziwnej pamieci i jedna z niewielu
0s6b na ziemi, ktéra moze zdac relacje ze smierci, czuje sie odpo-
Wiedzialny za $ledzenie jej mechanizmow i prébuje jg lepiej zro-
zumieé. Nie wiem, kto skorzysta z tego mojego dtugiego studium
ani czy W ogdle przyniesie ono co$ dobrego, ale robie to nadal. S
Rejestrowanie to nie to samo co dziatanie, jak mawia moj stary
przyjaciel Ben. Pamietanie to nie to samo co zycie, ale im jestem
starszy, tym wyrazniej czuje, ze to najlepsza z nielicznych rzeczy, |
ktére mam do zaoferowania.
Moge wam zdradzic¢, jakie to uczucie, gdy umiera sie we wspél-
nocie dusz. Cztowiek rozumie, ze juz nie Zyje, ale wyczuwa Wokot

siebie inne istoty. To niezwykle krzepigce doznanie. Ludzie, ktérych
W pewnym stopniu znat, ktérzy znajg go i troszcza sie 0 niego, sg
rttzem z nim. Nie rozmawia z nimi ani nie komunikuje sie W zaden
P bezposredni sposéb, ale wie, ze nie jest sam i ze tamci W jaki$ spo-
s6b mu pomoga. W tym stanie nie moze zadawac pytan, lecz wie.
Znam tez uczucie zwigzane z umieraniem w pustce. Wszyscy
timieramy w samotnosci, ale tu chodzi o cos$ innego. Cztowiek
nie czuje niczego, czuje nicos¢. Snuje sie bez celu i to moze trwac
bardzo dtugo. Ogarnia go pragnienie, niemal gtéd obecnosci dru-
giej istoty. )

Dostrzega sie w tym pewng prawidtowo$¢. Smier¢ jest cie-
niem zycia. Jesli W zyciu tworzymy silne zwigzki petne mitosci,
poptyniemy W strone wspolnoty dusz. Prawdopodobnie wroci-

my do zycia szybko i znajdziemy sie wsréd swoich. Nasze kolejne
zycia bedg podobne pod wzgledem geograficznym i etnicznym.
(idy przeniesiemy sie W nowe miejsce, czesto bedziemy migro-
wac wsrdod ukochanych oséb. lesli nasza wspélnota tworzy mie-
szanke etniczna, mamy wieksze szanse, ze zmienimy rase, a jesli
jest jednorodna - ze nie.
Jesli jestesmy petnymi rezerwy mizantropami, samolubnymi
nlbo okrutnymi, samotnos$¢ bedzie nam towarzyszyta zarowno
w zyciu, jak i po $mierci. Umrzemy w nico$ci i odrodzimy sie
wsréd obceych, a _czasami nawet wsrod wrogow. Bedziemy zyli
w samotnosci i niezgodzie, dopdki nie zaczniemy mie¢ tego dosé.
Znalezienie jakiejkolwiek Wspalnoty - a zwtaszczatej upragnio- /1
nej - zajmuje duzo czasu i wymaga wielkiego wysitku. Dla mnie/ofii/
ten wysitek jest zarébwno pokuta, jak i rehabilitacjg. W koncu sie
powraca, ale to musi potrwaé. Pozostaniemy Wsréd obcych, /do-
poki nie stworzymy sobie czego$ W rodzaju rodziny. A to nastapi
dopiero Wtedy, kiedy tego zapragniemy. i
Nie wiem, czy istniejg niebo i piekto, i nie spotkatem jeszcze
Boga. Podziwiam jednak jego zamyst. i
W okresie przejsciowym dziata wola, ale nie W sposéb, do kt6-
rego jestesmy przyzwyczajeni. Mysle, ze po Smierci przestawiamy
sie na najwyzszg czestotliwos¢ Woli. W zyciu rzadko odbieramy jej
dzwiek zagtuszony hatasem istnienia - naszym konkretnym miej-
scem na swiecie i krétkofalowymi pragnieniami ciata. Po $mierci |
chwilowo uwalniamy sie od mocnego uscisku czasu. Znéw mamy
czystg karte, pozbywamy sie bagazu, Wiec woli nie krepujg wpty-
wy ani uprzedzenia. Gdzies$ na tej najwyzszej czestotliwosci woli
wyraza sie pragnienie sptacenia dtugu i odzyskania réwnowagi.
I cho¢ rownowaga ta jest niezwykle korzystna dla duszy, nieko-
niecznie daje komfort i przyjemnos$¢ zyjagcemu ciatu.
Oczywiscie wola tez ma swoje granice - na przykfad wyraz
woli innych ludzi. Moja opowie$¢ bytaby znacznie krétsza i bar-
dziej radosna, «gdybym po prostu kochat Sophie od poczatku



i znalazt sposéb, zeby ona takze mnie pokochata. Nie spedzit-
bym tysigca lat, czekajgc na nig, szukajac jej i bedgc przy niej wy-
starczajgco blisko i dtugo, by przezwycigzy¢ skutki naszego pierw- A7
szego spotkania. >Lt
Czescig mojej kary byto to, ze nie widziatem jej przez nastep- t',
ne dwiescie lat. Chwila, W ktérej W koncu ujrzatem jg ponownie,
wyznaczyta jednak kurs reszcie moich dni.

Hopewood, Wirginia, 2006
_ Lucy siedziata za domem otoczona zapachem swiezo skoszo-
- nej trawy. Zblizata sie si6dma wieczorem, ale nadal byto tak go~
raco, ze trzymata stopy zanurzone W garnku z zimng woda.
i Teraz, gdy dorosta i miata za sobg niedawne przechadzki W cu-
downych ogrodach leffersona W kampusie, widziata, ze ogréd za
i domem to nic szczegodlnego. W dziecinstwie byt jednak jej Swia-
tynig przyjemnosci. Od najmtodszych lat uwielbiata kopa¢ W tra-
wie i robié katuze przy podlewaniu roslin. Podobnie jak podczas
lepienia z gliny, pragneta ubrudzi¢ rece. Byta to przyjemnosé czer~
a pana dotykiem i jedna z jej matych rebelii. /
€ W pigtej klasie urzgdzita tam ogrédek warzywny i uprawia' ,,,/
I'a wtasne ogorki, ale podczas wakacji po siodmej klasie, gdy spea/
dzata lipiec w Virginia Beach z rodzing Marnie, do grzadek do-
braty sie kroliki i sarna.

W dziewiatej klasie posadzita maliny. Mama narzekata na gro-
madzony przez Lucy gnijgcy kompost oraz na to, ze tyczki zaje-
ty calg tylng czes$¢ podwadrza. To prawda, ze Lucy hojnienawozi-

ta i niespiesznie przycinata. Przez caty koniec lata, az do

mieli jednak swieze, stodkie maliny, nie Wspominajgc 0 dzemie

malinowym, sosie malinowym i mrozonych malinach przez resz- S}
te roku. “

- Cztowiek ptaci W supermarkecie cztery dolary za maty f(
Smierdzacy dwustugramowy stoiczek dzemu, ktéry W por6Wna-
niu z twoim nie ma zadnego smaku - pochwalita jg mama nie of}

bez pewnej dumy.

Pierwszym dzietem Lucy W dziedzinie architektury krajobra-
zu byt przydomowy basen, ktory zaprojektowata w wieku szesna-
stu lat. Sgsiedzi z obydwu stron i z tytu pobudowali baseny i oj- I::
ciec Lucy oznajmit, ze oni tez to zrobig. Wykonata setki szkicow.

Nie chciata duzego turkusowego prostokata, takiego jak u sgsia-

doéw. Zaprojektowata maty basen W ksztaicie i W barwach jeziorka,
z naturalnym brzegiem poro$nietym trawg i kwiatami, siegajacym
do samej Wody. Nie bytoby Wida¢ betonu, dopéki nie zajrzatoby ;lil
sie za krawedz. Prébowata dobra¢ najlepsze rodzaje potrzebnych
materiatéw, zgtebiata kwestie zwigzane z drenazem, wycenita to
najlepiej, jak umiata, i spisata zamowienie dla szkotki roslin.

Na prozno czekata jednak na wykonanie swojego planu. Rok
po roku dreczyta ojca, pokazujgc mu nowe, udoskonalone szki-
ce, az pewnego wieczoru zobaczyta, jak wypisuje czeki na stole j}
W jadalni, i zdata sobie sprawe, ze rodzice nadal sptacajg rachunki
Dany za szpital. Potem nie Wspominata juz o basenie. Poza tym, t
ttumaczyta sobie, wybudowany basen nigdy nie zdotatby doréw- e
na¢ temu, ktéry sobie wymarzyta. . i
Tego lata Lucy nie mogta sie doczeka¢, az opusci szkote i Wré- [
ci do swojego pokoju, do swoich malin i do przecietnego ogrodu. i
Od zakonczenia semestru czuta niepokoj, spata mato i zle, budzi-
ta sig z koszmardw. Powiedziata mamie, ze to przez stres zwigza- A
ny z egzaminami. Snita o pogoniach, pozarach, biciu. Te sny dre-
czyly jg i doprowadzaty do ptaczu. Czesto wystepowata W nich ~
tamta niewydarzona madame Esme na zmiane z Dang. Prawie we



Wszystkich byt obecny Daniel - widziata go albo czuta. Panowato
W nich tak wielkie napiecie, ze Lucy czuta fizyczny bél.
Miata nadzieje, ze powr6t do domu ukoi jg i znudzi jak zwykle.

i My$lata, ze gdy zmieni sie rytm jej nocyi dni, sny ustang. A teraz
byta W domu, egzaminy miata juz za sobg, madame Esme zostata
" daleko, lecz Wcigz nekaly jg koszmary. Nie mogta zostawi¢ moz-
" gu na uczelni. Na tym polegat problem. Gdyby umiata to zrobic,
i clcszytaby sie idealnymi, szczesliwymi wakacjami.
Ustlyszata skrzypniecie otwieranych drzwi i odwréciwszy sie,

i zobaczyta mame w ré6zowym kostiumie.

- - Pokazata$ nieruchomos$c¢? - zapytata Lucy. i
- Zorganizowatam dzien otwarty W tamtym domu W Meadow.

" Lucy Widziata pot przesigkaj gcy przez materiat i tworzacy ko-
lu pod pachami rézowego Inianego zakietu matki.

g - Jak poszto?

§ - Ustawitam jedzenie, kwiaty i sama posprzatatam caty bata-
gan. Pokazali sie tylko czterej posrednicy i ani jednego kupca. Te
bezczelne sepy zjadly wszystkie przekaski.

Mowita tak dramatycznym tonem, ze Lucy miata ochote sie
rozesmiac, ale tego nie zrobita.

- Przykro mi to styszec.

Matka nienawidzita handlu nieruchomosciami. MaWiata, ze
wolataby sprzedawac bielizne W Victorias Secret, ale ojciec Lu-
cy uwazat, ze to nie przystoi absolwentce Sweet Briar College.
Lucy zawsze miata wrazenie, ze matka nie potrafi sie zbunto-
wac przeciwko swojemu wrodzonemu zadeciu, wiec jej corki
buntowaly sie za nia.

- No tak. - Matka spojrzata na letnig sukienke Lucy. -
Wybierasz sie gdzie$?

- Kyle Farmer robi impreze.

- Ten Kyle z chéru?

- Tak. Ten.

- Fajnie. Ciesze sie, ze idziesz sie spotkac z dawnymi przyja- '
ciétmi. |
Matka czerpata wiele radosci ze zwyczajnych interakcji spo\
tecznych i Lucy zatowata, ze nie ma ich wiecej albo ze przynajmniej
nie sprawia takiego wrazenia. Zastanawiata sie, czy nie powinna
byta spedzi¢ lata W Charlottesville razem z Mamie, by nie mar-
twi¢ matki swoim nastrojem. Zazwyczaj unikata imprez z udzia- :idy
tem przyjaciot z liceum. Panowata na nich przygnebiajgca atmos-
fera wymuszonej nostalgii. Przypominaty zjazdy absolwentow, ty-
le ze przedwczesne, bo nikt nie zdgzyt jeszcze niczego osiggnac.
Tym razem miata jednak powdd. Na imprezie mogta spotkac
Brandona Crista, ktory sposrod wszystkich uczniéw liceum naj-
bardziej zblizyt sie do miana przyjaciela Daniela. V
- Moge wzigé twéj samochod? - zapytata.

Matka pokiwata gtowa, ale jednoczesnie nieche¢ odmalowa-
ta sie na jej twarzy. jj
- W te wakacje bedziesz jednak musiata doktada¢ sie do pa- ";
liwa, dobrze?
~ Wiem. Zatankuje do petna. Ztozytam dzi$ dwa podania I;

0 prace.

- Grzeczna dziewczynka. i
Mama Lucy cieszyta sie z drobnych rzeczy. Nie chciata dawac¢ A
sie corce we znaki. Dana tak bardzo jg zawiodta, ze niedoskona-
tosci Lucy byty prawie jak prezenty.

Pergamon, Azja Mniejsza, 773
Szybko przechodze do mojego si6dmego Wkolej nosci zycia, ktére
| zaliczam do najbardziej znaczacych. Rozpoczeto sie W Pergamonie



w Azji Mniejszej, wedlug wspotczesnego kalendarza okoto 754 ro-
ku. Zapewne styszeliscie 0 Pergamonie. Kiedys$ byt wspaniatym
' miastem, lecz gdy sie urodzitem, jego $wietnos¢ juz przebrzmia-
" la. To jedno z najbardziej uroczych miejsc, W jakich dorastatem.
Zastynat jako hellenski, wielki i wspaniaty akropol z ogrom- e
nym, stromym teatrem moggcym pomiesci¢ dziesiec¢ tysiecy Wi-
dzow. Z tatwoscig przeksztalcit sie W miasto rzymskie, gdy Grecy
bez Wiekszych oporéw poddali sie imperium w Il wieku po
Chrystusie. Byta tam jedna z najwspanialszych bibliotek starozyt-
§" nego $wiata, mieszczgca ponad dwiescie tysiecy ksigzek. Gdy je-
| den z Ptolemeuszy przestat eksportowaé papirus z Egiptu, W mie~
Scie wynaleziono pergamin. lesli znacie historie starozytng, Wie-
cie, ze Marek Antoniusz podarowat te biblioteke Kleopatrze jako
prezent slubny.
Gdy bytem dzieckiem, niekté chluby tego miasta nadal trwa-
ty W nietknietym stanie, lecz i ne popadty W ruine, a wiekezosé
Swigtyn i kapliczek zostata zburzona albo przeksztatcona W chrze- |
Scijanskie koscioty. Targowisko wygladato prawie tak samo jak
kiedys.
Kiedy tam zytem, mozna byto zobaczy¢ Morze Egejskie, sto-
jac na progu naszego domu. Teraz z miasta roztacza sie widok na
pietnascie mil ptaskiej doliny oddzielajgcej je od wody. Wrocitem 5
tam kilka zy¢ temu, gdy zainteresowali sie nim niemieccy arche- i
olodzy, i ponownie ujrzatem ruiny starego miasta. Poznatem ko-
lumny. Poznatem kamienne bloki pod moimi stopami. luz kie- ,,
dys ich dotykatem. Byty mi blizsze niz wiekszos¢ istot ludzkich.
Trwalismy nadal, podczas gdy sSwiat wokot nas zmieniat ksztatt. |
Teraz nieczesto popadam W nostalgie. Zbyt wiele przeszedtem.
Wiem, ze najtatwiejsze sg stopniowe zmiany, a olbrzymie skoki
i dotkliwe straty mogg nas przyttoczy¢. Méj dom oraz kazdy $lad j*
mojego zycia i mojej rodziny z tamtych czaséw juz dawno znik-
nety. Nie to mnie jednak poruszyto. Wstrzgsnat mng widok ze-
pchnietego w suchg dal i zatrzymanego w rozwoju starozytnego
miasta - niegdys poteznego, wzniesionego nad morzem bedacym
krélestwem handlu.

Wtedy, W VIII wieku, jako dziecko pozwolitem sobie rozpa- p,
cza¢ nad rozdzierajgco destrukcyjng terazniejszoscig i nad kru- |
choscig przesztosci. Mozna by powiedziec¢, ze terazniejszos¢ szyb-
ko sie konczy, i rzeczywiscie tak jest, ale wierzcie mi, po drodze
niszczy wszystko niczym ciezka kula do robot rozbiorkowych.
Siadatem na pewnym podupadtym oftarzu, z ktérego rozta-
czat sie widok na morze, i prébowatem sobie wyobrazi¢, jak wy-
gladato nasze miasto przed tym upadkiem. Lubimy my$le¢, ze
historia to dzieje postepu, ale widzac, co pozostato z Pergamonu
i dokad zmierzamy, od razu poczutem, ze to nieprawda.
Pierwszym doniostym wydarzeniem W tamtym zyciu byto po-
nowne pojawienie sie mojego starszego brata z pierwszego zy- 4
cia W Antiochii, ktéry powrdcit do roli starszego brata. Czasami i
tak sie dzieje: cztonkowie rodziny z jednego zycia powtarzajg sie
w drugim. Zazwyczaj tym, co tgczy ludzi na kolejne zycia, jest e
wzajemne oddanie, lecz czasami podstawowe pragnienie duszy,
ktéra chce osiggng¢ rownowage i spetnienie, sprawia, ze czto-
wiek powraca, by zmierzy¢ sie z wczesniejszym cierpieniem. luz
jako dos¢ mtody chtopak rozpoznatem starszego brata i poczu-
tem niepokdj. Dreczyto mnie kazde skojarzenie ze spalong wio-
ska W Afryce Potnocnej, ale wrécita tez nienawis¢, ktéra daw-
no temu rozdzielita mnie z tamtym bratem, gdy wyznatem do-
wadcy ~ a pézniej kaptanowi - ze napadli$my na niewtasciwg
wioske. Sktonito mnie do tego wtasne nieustajgce poczucie wi-
ny, a nie wrogos¢ czy che¢ zemsty, lecz méj brat miat na ten te-



mat inne zdanie. Gdy tylko go rozpoznatem - miatem wéwczas
nie wiecej niz dwa-trzy lata - wiedziatem, ze musze trzymac sie
od niego z daleka.
Tym razem miat na imie Joaquim i pozostat wierny swoim
wczesnym namietnosciom: chciat szerzy¢ ikonoklazm pod wodzg
Konstantyna. W wieku siedemnastu lat opuécit nasz dom i rodzi-
ne w Pergamonie. Jego misja polegata na niszczeniu sztuki sakral-
nej, napadaniu na klasztory i upokarzaniu mnichéw. Nie jest ta-
jemnica, jak niszczono stare, piekne dzieta sztuki.
Nazywano mnie woéwczas Cyrusem. W tamtych czasach za
kazdym razem z trudem przyzwyczajatem sie do nowych imion.
P&zniej reagowatem wprawdzie na imie nadane przez rodzicéw,
ale w myslach nazywatem sie tak jak dawniej. Wprowadzato to
wiecej zamieszania, niz mozna by przypuszczaé. luz samo zacho-
wanie tozsamosci przez cate jedno zycie, w jednym ciele, jestwy-
starczajgco trudne. Wyobrazcie sobie dziesigtki zy¢ w dziesigt-
kach ciat W dziesigtkach miejsc posréd dziesigtek rodzin oraz do-
datkowg komplikacje W postaci dziesigtkOwiiiSmierci w ciggu tylu
lat. Bez imienia moja historia staje "~ jedynie dlugg i chaotyczng
gmatwaning wspomnien. *
Czasami nachodzita m 'e che¢, by porzuci¢ ni¢ mojego wy-
dtuzajgcego sie zycia. Tr manie sie jej, uwazanie sie za jedng
i te samg osobe, wydawaT sie zbyt trudne. Miatem wrazenie, ze
przesztosc¢ i przysztose, przyczyna i skutek, wzorce i powigzania,
tworzg ogromny skomplikowany twor, ktéry wcigz istnieje jedy-

A nie dzieki moim wysitkom. Mys$latem, ze jesli dam za wygrana,
wszystko rozptynie sie w surowym chaosie zmystéw. Tak napraw- i;
de mamy tylko to. Reszta to romantyzm i opowiesci. Tyle ze po-
trzebujemy tych opowiesci. Przynajmniej ja.

Gdy nastato nowe tysigclecie, zaczagtem sam nadawac sobie
imie. Bez wzgledu na to, jak nazwali mnie rodzice, prositem, ze-
by moéwili do mnie Daniel, czyli tak jak na samym poczatku. j"
Niektdrzy mieli opory, ale tak czy inaczej wszyscy w kohcu uste-
powali, bo w zasadzie nie pozostawiatem im wyboru.

*

Historia, ktdrg chce wam opowiedzie¢, wydarzyta sie mnigj
wiecej w roku 753. Jest tak wiele spraw, ktérymi mogtbym sie s
z wami podzieli¢. Wybieram jednak opowies¢ - opowie$¢ mi-
tosng - i robigc tylko nieliczne dygresje, bede prébowat trzymac ;|
sie gtébwnego watku.

Ten konkretny wieczor pamietam bardzo wyraznie. Nie wi-
dziatem mojego okropnego brata od dwéch lat. Po tak dtugiej nie-
obecnosci postanowit wréci¢ do domu. Kilka tygodni wczesniej

przystat wiadomosc, ze wziat sobie zone i zamierza jg do nas spro- , j
wadzi¢. Jak fatwo sie domysli¢, W domu zapanowato wielkie po-
ruszenie. Moj brat byt najstarszym synem rodzicéwi cho¢ oka- vir;
zat sie strasznym cztowiekiem, po tej dwuletniej roztgce wszyscy

mielismy o nim lepsze zdanie niz kiedys.
Nie liczac brata, miatem woéwczas dobrg rodzine. W ciggu lat
widziatem najrézniejsze rodziny i te dobre nie zdarzaty sie tak
czesto, jak mozna by mie¢ nadzieje. Popetnitem bigd, myslac, ze
bedzie ich wiecej, i zapominajgc cenic je tak wysoko, jak powinie-
nem. MJ@j ojciec byt mitym, cho¢ zdystansowanym cztowiekiem,

a matke przepetniata mito$¢, chociaz dla niej samej bytoby chyba 't
lepiej, gdyby tej mitosci miata troche mniej. Najgorsze, co moge ;84
im zarzucic, to rodzicielskie zaslepienie, ktore podzielali z prawie
wszystkimi rodzicami kochajgcymi swoje dzieci. Moi dwaj mtod-
7 8l bracia, zwtaszcza ten najmtodszy, byli tagodni i ufni.

i Mysle, ze wéwczas ja tez miatem W sobie wiecej mitosci i ta-
twiej byto mnie kocha¢ - te dwie rzeczy idg ze sobg W parze. To



_"bylo dawno temu. Wtedy przesztos¢ nie rozciggata sie az tak dale-
ko, a terazniejszo$¢ wydawata sie bardziej wyrazista - nie tak jak
. p6zniej, gdy zredukowata sie do coraz mniejszej czgstki catosci.
i, Nasza rodzina nie byta bogata - ojciec pracowat w rzezni - ale
dobrze nam sie powodzito i mieliSmy dwoch stuzgcych. Jestem
i pewien, ze tamtego dnia ojcu nie zostat ani kawatek miesa, ktére
j mogtby powiez¢ na targ. Z myslg o powitalnym przyjeciu zarznat
"tuczne ciele i wszystkie istoty z nogami i migsniami, do ktérych
V moégt zblizy¢ swéj néz.
z Moje wyczekiwanie zawierato tyle samo strachu co radosci.
. Miatem nadzieje, ze wieczorem do domu wrdci ulepszona wer-
sja mo' 6t¢-brata wraz z zona, ale wiedziatem, ze najprawdopo-
e ciobm/ejasjrzymyttego samego zarozumiatego sadyste, ktéry wy-
; jechat. "\
i z Dom i podwdrze wyszykowano jak na przyjecie cesarza.
,OP0 tych wszystkich po piesznych przygotowaniach czekalisSmy
I w milczeniu petnym en uzjazmu: moi rodzice, dwaj mtodsi bra-
( cia, wujowie, dziadek strony mamy, kilku kuzynow i stuzacy.
\ Przez towarzyszace te u oczekiwaniu napiecie nie bylismy W sta-
mie jes¢ ani rozma ‘aé.
Przybycie, y jedzenie byto Swieze, miesa i sosy idealne,
a ocze iwanie nowe i przyjemne, nie byto jednak w stylu moje-
go brata. Bardziej pasowato do niego pojawienie sie, kiedy potra-
wy juz oklapty i zakrzepty, a przyjemny dreszczyk wyczekiwania
zmienit sie w zniecierpliwienie i niepokd;.
Gdy tak czekalismy, zaczgt padac¢ deszcz. Pamietam, ze mat-
ka prébowata zachowac¢ pogode ducha, rados$¢ z rozmowy.
Mowilismy wtedy po grecku. Nie jezykiem Sofoklesa, lecz je-
go daleka, znieksztatcong wersjg. Nadal pamietam wiekszos¢ tej
rozmowy, stowo w stowo. Staram sie nie zapomina¢ dawnych
jezykow, ale przechowywanie ich w glowie nie wystarcza. Zostaly
stworzone do komunikacji, a nikt ich juz nie uzywa.
Mo¢j brat nie przyjechat konno W ods$wietnym stroju, tak jak
sobie wyobrazalismy, lecz przyszedt piechotg, ubrany niestosow-
nie do pogody i rozdrazniony. Wytonit sie z ciemnosci i stanagt
W $wietle swiec. Spojrzatem na niego, zastanawiajac sie, co sie sta-
to z jego karierg W armii, lecz wtedy do domu weszia jego zona.
W chwili gdy uniosta kaptur i odstonita twarz, przestatem myslec
o bracie. Wtasnie na te czes¢ chciatbym zwréci¢ waszg uwage. Ta
czesc jest najwazniejsza.
Przez pare wiekéw widywatem dziewczyne z Afryki Pétnocnej
jedynie we wspomnieniach i w snach, lecz gdy spojrzatem na zo-
ne mojego brata, ku swojemu zdumieniu znéw zobaczytem tam-
tg kobiete W ludzkim ciele. Do dzi§ Zadnej innej duszy nie rozpo-
znaje z takg szybkoscig i mocg. Bez wzgledu na jej wiek i okolicz-
nosci, silnie oddziatuje zaréwno na swoje ciato, jak i na mnie.
Poczutem zmieszanie, potem szok, a nastepnie rado$¢, i osta-
tecznie gapitem sie na nig zbyt dtugo. M6j brat oczekiwat, ze po-
witam go odpowiednimi uktonami i szuraniem nogami, lecz mo- g”
je oczy z niemal bolesnym zachwytem skupity sie na jego zonie. K
Gtupota, ktérg wykazatem tamtego pierwszego wieczoru, mogta
stac¢ sie przyczyng wielu pézniej szych probleméw.
Tym, co w koncu przenikneto do mojej Swiadomosci, nie byto
jednak niezadowolenie brata, lecz skrepowanie dziewczyny. Byta
'zmieszana i zaktopotana moim zainteresowaniem. Spuscita gto-
we, a jej spojrzenie - ktére poczgtkowo emanowato tak wielkg
pewnoscig - stato sie niespokojne.
Prébowatem znéw zachowyvxrac sie normalnie. Uscisnatem
brata. Odsunatem sie, by zrobi¢ miejsce pozostatym cztonkom
rodziny. Patrzytem, jak rodzice witajg swojg nowg corke Sophie.



Tamtego wieczoru krgzytem po jej orbicie w stanie dziwne-
go oszotomienia. Prébowatem sie powstrzymag, ale gdziekol-
wiek statem i cokolwiek robitem, wszystko wigzato sie z nia.
Usitowatem nie gapi¢ sie na nig zbyt dtugo.

Zresztg i bez tego wydawata sie wystarczajgco przyttoczona.
Zamiast jeS¢ rozgladata sie, popatrujgc na nas, na swojg nowg
rodzineg, i zachowujgc kilka spojrzen dla meza. Reszta biesiad-

nikdw ucztowata i pita, a ona w milczeniu siedziata przy stole.
Zanim moj brat W koncu to zauwazyt, zdgzyt oprézni¢ kilka kub-

koéw wina.
- Nie smakuje ci nasze jedzenie? Jedz! - ryknat na nig i W kon-
cu zaczeta sie posilaé.

Tamtej nocy nie spatem i lezatem, rozmyslajgc. Z poczatku po-
ruszylty mnie sam jej widoki swiadomos$¢, ze nadal zyje i znalazta
sie blisko mnie. Dopiero p6zniej dotarta do mnie niesprawiedli-
wos¢ zwigzana z tym, W jakich okolicznosciach wrdcita. Nie zna-
tem jeszcze wszystkich odcieni swojej mitosci do niej. Q
Gdy us zatem gtos brata za $ciang, musiatem jednak po-
godzic¢ sie z rz zywistosciag. Byta jego zong. Nalezata do niego,
a nie do mnie.

To nie byta zazd os¢. Przynajmniej na poczatku. Podziwiatem
te kobiete i role, kt 'rg odgrywata w moim umysle. Pragnatem
przebaczenia. Nie p zypuszczatem, ze bede pragnat jej samej al-
bo na nig zastugiw t. Gdyby maj brat byt dla niej dobry i gdyby
ona go kochata, ieszytbym sie jej szczesciem i zadowolitbym sie
jej sporadycz bliskoscig. Mysle, ze naprawde by tak byto.
Jedna ¢j brat nie byt dla niej dobry. W gtosie za $ciang po-
brz ' waty obelgi.

Nie styszatem wszystkiego, ale nazwat jg kurwg. Co najmniej
raz wypowiedziat moje imie.

*

Nazajutrz ledwie mogtem spojrzec jej w twarz. Czutem wstyd
i miatem poczucie winy. Dlaczego zawsze musiatem jej szkodzi¢?
Dlaczego jeszcze zwiekszatem jej cierpienie? W koncu jednak od-
wazytem sie na nig popatrzeé. Ujrzatem rozpacz, to pewne, lecz
oprécz niej dostrzegtem takze dume. A gdy Joaquim odezwat sie
do niej przy stole, W jej twarzy zobaczytem odraze. Wystarczyta
ta mina, bym zrozumiat, ze nie Wybrata go sobie na meza. Miat i
nad nig ograniczong wtadze, bo go nie kochata.
Przezornie unikatem jej przez kilka dni, lecz potem moj brat
wyjechat. Znikat na cate tygodnie. Wracat do domu, zazwyczaj
pijany, kiedy konczyty .mu sie pienigdze. Z czasem odkrytem, ze
Sophia, podobnie jak ja, lubi sie zaszywa¢ W ogrodzie. Pozwolitem
sobie skierowa¢ do niej kilka niesmiatych stéw, a potem kilka na-
stepnych. Po jakims czasie opowiedziata mi o swoim dziecihstwie
w Konstantynopolu, ktére wydato mi sie magiczne. Jej ojciec byt
mistrzem kamieniarstwa i zbudowat kilka kosciotow. Naprawiat
Wielkg kopute Hagia Sophia. Rodzice zgineli jednak W pozarze, i
gdy ich cérka miata dziewie¢ lat. To wyjasniato, dlaczego babka
oddata pietnastoletnig wnuczke temu, kto zaoferowat najwyzszg
cene. Zrobita to akurat wtedy, gdy méj brat byt przy forsie po jed-
nym ze swoich wielkich karcianych zwyciestw.

W tamtym czasie zostatem postany na nauki do artysty, ktore-
mu zlecono zaprojektowanie mozaiki do 1fm W n ym
kosSciele. Zabratem Sophie na plac/bu/dowy i pokazat

ny. W nastepnych tygodniach z/pewnymi oporami pokazatem jej
takze swoje rzezby i wiersze, ,ktére zapisatem na kawatku perga- )
minu. Tego Wszystkiego nauczytem sie W poprzednich zyciach -
jezykow, czytania i pisania, rzezby i projektowania. Ukrywate
te umiejetnosci przed wiekszoscig ludzi, bo byty obce moje .



wychowaniu i W zasadzie niewytltumaczalne, lecz przed nig 'ch
nie zataitem. Mielismy wiele wspolnego. Obydwoje uwie iali-
Smy opowiadania i wiersze. Znata wiele, ktérych jeszcz)? nie sty-
szatem. Otworzytem sie przed nig tak, jak nie otworzytem sie jesz-
cze przed nikim.
Po raz pierwszy poznatem jg i pokochatem. Wtedy kochatem
ja niewinnie, przysiegam. Nawet W myslach.

Jestem pewny, ze moj brat nigdy nie widziat, jak rozmawiamy,
ale prawdopodobnie dowiedziat sie 0 naszej przyjazni. Trzy mie-
sigce po tym, jak sprowadzit do nas Sophie, przyjechat do domu
pijany i wsciekly. Przegrat ogromng sume pieniedzy ojca, a W do-
datku dostat tupnia i zagrozono mu $miercig. Tamtego wieczoru

za $ciang rozlegaly sie jego krzyki, lecz wiedziatem, ze Sophia nie
zwaza na obelgi z jego ust. Potem ustyszatem inny dzwiek. Gtosny
trzask sciany, krzyk, sttumiony odgtos uderzenia i jej ptacz.

Wstatem z t6zka i poszedtem do ich pokoju. Cho¢ mam dobrg
pamieé, nie wiem, jak przeniostem sie z jednego miejsca do dru-
giego. Drzwi musialy by¢ zaryglowane. Pamietam, ze p6zniej na
ziemi lezaty drzazgi i kawatki drewna. Sophia kulita sie na podto-
dze, miata potargane witosy, rozerwang koszule nocng, a na twa-

rzy lepki potysk krwi i potu. Dwa wieki wczesniej, stojgc na pro-

gu swojego ptongcego domu, patrzyta na mnie z dziwnym spo-
kojem, lecz teraz zobaczytem cierpienie.

Zastygtem na chwile i ujrzatem brata, ktéry pochylit sie go-
towy do walki i mierzyt mnie morderczym spojrzeniem. Czekat
na mnie i prowokowat mnie do ataku, prébujgc wciggngé w swo-
ja gre. Wcale o nim jednak nie myslatem. Liczyta sie tylko ona.
Zacisnatem piesc¢ i najmocniej jak umiatem uderzytem go wtwarz.
Upadt. Patrzytem, jak wstaj e, a potem uderzytem go jeszcze raz.
Pamietam wyraz zaskoczenia posrodku jego furii. Bytem mtod-
szy, mniejszy. Bytem tym dziwnym synem, artysta. Uderzytem
go jeszcze raz.

Krwawit z nosa i ust. Nadal byt pijany, oszotomiony, betko-
tat i kotysat sie na nogach, wymierzajac piesciami chybione cio-
sy. Juz zbierata sie W nim wieksza brutalnos¢, ale potrzebowata
wiecej czasu.

Chciatem przytuli¢ Sophie i pocieszyc¢ ja, ale wiedziatem, ze
tylko pogorszytbym jej sytuacje. Usiadta, zakryta sie i wycofata
pod Sciane. -

Gdyby nie byt tak pijany, a ja tak przejety sprawg, na pewno
by mnie zabit. Miatem nad nim tylko jedng przewage. Kochatem
jego zone, a on nie.

Zostawitem go na podtodze, w katuzy krwi i wymiocin. Spa-
kowatem swoj skromny dobytek. Obudzitem ojca i btagatem go,
by sie nig zaopiekowat. Opuscitem dom i rodzine, myslgc, ze je- 1?
$li znikne, Sophia bedzie bezpieczna.

Pobicie loaquima na oczach jego zony byto jedng z przeto-
mowych decyzji W moim dtugim istnieniu. W pézniejszych la-
tach wielokrotnie jg analizowatem. Stata sie zalgzkiem nienawi- j_:".j
Sci, przemocy i wrogosci trwajgcych wiele zy¢. Zadaje sobie py-
tanie, W jaki spos6b mogtem tego unikng¢ dla dobra Sophii, dla
dobra siebie samego, a nawet dla dobra loaquima.
Patrzgc na to z perspektywy czasu, widze jednak, ze tak na-
prawde to wcale nie byta decyzja. Spogladajgc wstecz, nawet z tak
Wielkiej odlegtosci, mysle, ze nie mogtem postgpic¢ inaczej. By¢
moze zrobitem Zle, ale zrobitbym to jeszcze raz.

Hopewood, Wirginia, 2006
Lucy nie bawita sie na imprezie. W zasadzie siedziata tylko na
kanapie i czekata, az przyjdzie Brandon Crist. Nawet nie zdawa-



,» 1a sobie sprawy, ze zrobita afront wielkiej Melody Sanderson, do-
g poki nie uswiadomita jej tego kolezanka Leslie Mills.
A - Melody méwi wszystkim, ze nie chcesz podejs¢ do baru, bo
uwazasz, ze jeste$ za dobra na Hopewood.
Lucy poczuta, jak przenika przez warstwy matostkowosci, ze-
by co$ ztego zrozumieé. Moze Melody miata racje.
- Stucham?
- Ona uwaza, ze wszyscy, ktérzy poszli do modnych szkét na
potnocy, zadzierajg teraz nosa.
- Na pétnocy? jestem W Charlottesville.

- Tak. Wiem.

- Po prostu nie miatam ochoty przeciska¢ sie przez ttum po

piwo - powiedziata Lucy. "
- Méwie ci to tylko na wypadek, gdybys, no wiesz, gdybys$
chciata tam péjsc.

Lucy pomyslata, ze chyba rzeczywiscie nalezatoby podejs¢ do
baru, ale sie powstrzymata. Przypomniata sobie tatwiejsze czasy,
kiedy doktadata wszelkich staran, zeby nie narazi¢ sie tym dziewe

czynom. Pamietata tez okres, W ktérym ona i jej rodzice mogli

przypisa¢ wszystkie swoje ktopoty, bolgczki i porazki jednej oso-
bie. Kadencja Melody dobiegta juz jednak konca i najwidoczniej
Melody o tym wiedziata.

Mimo to Lucy zganita sie W myslach i zamiast do baru poszta
a do zattoczonej kuchni. To prawda, ze nie powinno sie chodzi¢ na
imprezy, jesli nie umie sie obcowac z ludzmi. Gdy w koncu zja-
wit sie Brandon, od razu do niego podeszia. Czuta sie niezrecz-
nie, ale przyciggata jg do niego jakas dziwna sita.

- Jestem Lucy - przedstawita sie. - Chodzilismy kiedys$ ra-
zem na chemig.

- Jasne. Wiem, jak sie nazywasz. - Zakotysat drinkiem w pla-
stikowym kubku. /Ak
- Chce cie o0 co$ zapyta¢ - wypalita prosto mostu.
Uzywat za duzo zelu do wtoséw, co z jakie 0$ powodu dopro-
wadzito Lucy do wniosku, ze Brandon pocz je sie podrywany.
- Dobra. - lego brwi uniosty sie do flircia skiej pozyciji.

- Znates Daniela Greya, prawda? \
Wypowiedzenie tego nazwiska ot tak, jakby byto zupetnie
zwyczajne, wydawato sie zuchwate, a nawet emocjonujace.
Brwi Brandona lekko opadty.

- Tak. Troche. Niezbyt dobrze. /
- Nie wiesz przypadkiem, co sie z nim stato?
Brandon wydat sie zakitopotany.
- Nie jestem pewien. Ale styszatas, co opowiadat Mattie Shire
ijego kolesie.
Lucy ustyszata ponurg nute W jego gtosie i poczuta w gardle
powolne tomotanie serca.
- Nie. Nie styszatam. Co méwili? °
- Chodzito o wieczér balu maturalnego i tamtg béjke na no-
ze. Styszata$, co byto potem.
-  Styszatam wiele rzeczy - powiedziata ostroznie.
Brandon rozejrzat sie, spogladajgc na ttum W jadalni. Nie zo-
baczyt Mattiego Shire'a, ale zauwazyt jego przyjaciela Aleksa Flaya
i przywotat go skinieniem dtoni.
- Pamietasz Daniela Greya, prawda? - zagadnat go.
Alex przytaknat, przenoszac Wzrok z Brandona na Lucy.
- Bytes z Mattiem tamtego Wieczora, kiedy widziat, jak Daniel
skacze z mostu?
Lucy wpatrywata sie W Brandona.
- Co takiego?!
- Nie byto mnie przy tym - odpart Alex. - Ale Mattie mi o tym



opowiadat. Nie Wiem, czy Daniel sie utopit, czy nie.
Brandon pokiwat gtowa.
- Byt niezwyktym kolesiem, pokdj jego duszy.
- Méwisz, ze on nie zyj e? ~ zapytata Lucy.
Brandon spojrzat na Aleksa, a ten wzruszyt ramionami.
- Nie mam pojecia. Mattie uwaza, ze tak. Poza tym nikt nic nie
wie. Potem nikt o tym nie wspominat. Wszyscy sie rozjechali.
- Na pewno nie utonat - zaperzyta sie Lucy. Poczuta nagte
oburzenie, ktérego nie byta W stanie usung¢ z twarzy i gtosu. -
Przeciez wszyscy by o tym styszeli, prawda? Napisaliby o tym
w gazetach albo cos.
Zaden z nich nie chciat sie z nig spieraé. Dla nich to nie by-
fa sprawa osobista.
- Mnéstwo ludzi o tym styszato - zapewnit urazony Alex. -
Nie wiem, gdzie sie Wtedy podziewatas, ale Mattie nie robit z te-
go tajemnicy. |
- Zresztg gazety nie gustujg W doniesieniach o samobdjstwach
- zauwazyt Brandon. - Zwtaszcza jesli chodzi o nastolatkow.
Powoli odwrdcita sie od nich, a potem znowu podeszta do ka-
napy i usiadta, wpatrujgc sie tepo W okno i przypominajgc sobie
twarz Daniela tamtego wieczoru. Uswiadomita sobie, jak fatalnie
czuta sie W nastepnych dniach, ogarnietg tak wielkg panika, ze nie
wychodzita z domu i nie chciata z nikim rozmawiac.
Niewyraznie czuta, ze Brandon i Alex nadal stojg obok, ze
jej zycie towarzyskie to porazka, a jej matka bytaby zawstydzo- |
na. Brandon co$ do niej powiedziat, cos w rodzaju: ,Myslatem,
ze wszyscy o tym wiedzg”, lecz stowa nie docieraty juz do jej .
mozgu. |_
Przeciez Daniel nie mégt zgingg.

Czujgc odretwienie, pogmerata w torebce w poszukiwaniu
kluczykow i wyszta z imprezy, kierujgc sie W strone samochodu. i
Wsiadia i odjechata. Krgzyta bez celu po najciemniejszych uli-
cach, mimo nieustannych apeléw matki, by oszczedzata aliwo. °
W koncu zrobito sie pdézno i ciemno. Po' ata na mos . i
Zostawita samochod na trawiastym pob zu i weszta na kon-
strukcje. Patrzyta w dét na AppomattdSc. Byta to dla niej mitycz- A
na nazwa i mityczne miejsce ze wzgledu na jej ojca i dziadka.
Kiedys$ zapytata tate, dlaczego oni ciagle mowig o wojnie secesyj-
nej, a jankesi nigdy tego nie robig.

- Bo przegralismy - skwitowat. ~ O zwyciestwach sie zapomi- * A
na, ale porazki pamietamy. |
Oparta sie o barierke i patrzyta, jak w dole ptynie ciemna o-
da. To byta rzeka porazki, a teraz do tamtej porazki dotgc ta na- i
stepna. Zastanawiata sie, jak by to byto skoczyé

W drodze do Kapadocji, 776
Moja dtuga nieobecnos¢ W Pergamonie nie Wystarczyta, by za-
pewni¢ Sophii bezpieczenstwo. Najpierw dotarty do mnie wiesci
od najmtodszego brata, a potem od matki.

W ciggu trzech lat charakter loaquima jeszcze bardziej sie
zepsut, cho¢ trudno byto to sobie Wyobrazi¢. Zmart moj ojciec.
Optakiwatem go i okropnie za nim tesknitem. Joaquim przejat

rzeznie i doprowadzit do upadku dobrze prosperujgce przedsie-
biorstwo. Z przerazeniem odkrytem, ze sprzedat rodzinny dom
i wystat moich mtodszych braci W $wiat, cho¢ nie byli jeszcze na-
wet nastolatkami. Zone i matke zostawiat na diugie okresy W za-
jezdzie, a sam uciekat przed wierzycielami albo robit jeszcze Wiek-
sze dtugi. Na szczescie Sophii udato sie nie urodzi¢ mu dzieci.
Gdy dostatem wiadomos$¢ od matki, podjatem nastepng prze-
tomowg decyzje. Pozyczytem konia i pokonatem prawie piecdzie-



sigt kilometrow W strone Smyrny, by dotrze¢ do dalekiej jaskini,
do ktérej po raz ostatni zaglagdatem sto lat i dwa zycia Wczesniej.
W tamtych czasach wiatr wiat czesto i przenosit duzo piasku,
lecz mimo to odnalaztem malenkie znaki, ktére zostawitem na
blokach wapienia. Z pochodnig i tajemnicg czutem sie tak, jak-Ij.
bym rabowat groby, lecz byt to méj Wiasny grob, cho¢ na szczes-1Sre
cie nie spoczywaty W nim szczatki mojego ciata. Przeciskatemi
sie przez Waskie przejscia, schodzac W wilgotng ziemie. Nie pot-j
trzebowatem znakoéw, pamietatem droge. Poczutem ulge, Widzac,
ze wzniesiona przeze mnie sterta kamieni pozostata nietknieta.
Ostroznie odktadatem je na bok, jeden po drugim, az odstoni-
tem mate, nieforemne wejscie. Przecisngtem sie przez nie, od-
krywajgc, ze W tym zyciu jestem znacznie Wiekszy niz W tamtym,
W ktoérym je kopatem. '
wkrecitem pochodnie W piaszczyste dno jaskini i rozejrzatem
sie. Wieksze przedmioty lezaty na ziemi kryte letnig War-
stWa pytu. Byty tam dwie pigkne greckice/Alfory: jedna czarny- »|
mi postaciami ukazujgcymi Achillesa Wibitwie, a druga z zerwo-
nymi, wsrod ktérych Persefona zstepuje do podziemnego Wiata
(pierwszg podarowatem muzeum archeologicznemu W Ate ach
W latach dziewiecdziesigtych XIX Wieku, a drugg przechowuije a-
dal). Poza tym miatem tam kilka tadnych rzymskich rzezb raz I}
pare wczesnych, Wyjatkowych dziet metaloplastyki zakupio ch i:

u beduinskiego kupca, ktory twierdzit, ze byty Wiasnoscig We yj- 7'»
skich kréléw z Indii. Byt tam jeszcze zaczatek mojej kolekciji i6r
rzadkich ptakéw, kilka drewnianych rzezb (najgorsze zro item ,k
sam), wspaniafa lira, na ktérej nauczyt mnie grac ojciec ojego

pacjenta W Smyrnie, oraz mnéstwcsinnych rzeczy / /
Do mniejszych i najcenniejszych skarbowgmusiatem sie doko-
pac. Niespetna trzydziesci centymetrow pod powierzchnig twar-
dej ziemi lezaty worki ze ztotymi monetami: greckimi, rzymski- ,i
mi, bizantyjskimi i kilkoma perskimi. W innych workach spoczy- Z;

waty cenne kamienie i troche bizuterii. Staratem sie nie poswiecac I

im zbyt duzo czasu. Tamtego dnia spieszytem sie i czutem smutek.
Moje palce natrafity jednak na ztotg obragczke z lazurytem, kt6- f:
rg nosita moja pierwsza zona Lena. Zmarta mtodo i prébowalem
ja kochaé. Chwile potrzymatem te obrgczke, a potem znowu za-

kopatem jg W ziemi.
W ezWartYm zVein bYtern kupcem. Wykorzystatem swoje do-

t Swiddezenta t znajomosé Jezykéw, by rozwingé dochodows dzia-
talnos¢ na przecieciu kitkn szlakéw handlowych. Chciatem sie
Wzbogaetc¢ t dopietam SWegO. Po czesci byta to reakcja na siniaki
| UPOkOrzenta zYeta W KonStantynopolu. Nienawidzitem gtodu,
a PonteWaz zaznatem tePSzego zycia, nienawidzitem gtodu jeszcze
bardztel- Doszedtem do Wniosku, ze skoro musze taszczyc¢ te swo-
Il Pamieé> roWnte dobrze moge to zrobi¢ madrze. Postanowitem,
ze WYkorzYStam ro> bY uniezaleznic¢ sie od kapryséw urodzenia.
W kazdYm zVenr W kiorYm zarabiatem pienigdze - a szto mi na-
Prawde dobrze ' Wiekszos¢ z nich odktadatem na gorsze czasy.
Pamietann jak sie tndztem> Ze gdy dziewczyna z Afryki Pétnocnej
zobaezY mole bogaerWo t Potege, zapragnie mnie poznac.

W pigtym zYotn> W Smyrnie, miatem szczes$cie urodzi¢ sie
W wVksztateonel rodzinte O rozlegtych koneksjach. Dorastajac,
VOZWiUagte-m ro> Czego nauczytem sie w poprzednich zyciach,
| Zesratem WaznYm knPeeln. Nie tylko gromadzitem goéry zto-
lah ICCZ réwniez zaezatem przyktadaé szczeg6ing wage do prze-
aztoset t PrzYSztoSCH- Whasnie wtedy znalaztem te jaskinie, z ktd-
rej korzYsratem Przez dztewieé nastepnych zy¢, zanim podréz
Stafa sie zb Yt ucigzliwa- Okoto roku 970 przeniostem swojg kry-
jéwke w Karpaty.



Teraz> Ponad tysigc fat pézniej, mam juz ogromng kolekcje
PrzedmtotoW> Pieniedzy t dziet, lecz z czasem poczucie wladzy
tPrzYlemnoSo krore toWarZyszyly ich posiadaniu, znacznie zma-
tatY- Kitka r zeezY> krore dodatem w ostatnich latach, nie ma zad-
nel obtekrYWnel Wartoset- Znalaztem sposoby pozwalajgce na roz-
daWante Web PrzedmtotoW bez ryzyka, ze zostane rozpoznany,
a takze na PrzekazYWante teh sobie samemu: gdziekolwiek sie zja-
Wiam> zaWsze znam sWoje wczesniejsze nazwisko. A w dzisiej-
SzYCn Czasach bankowe Skarbce i numery kont znacznie utatwia-
ja sprawe.
Tamtej IIOCY W Vit Wieku doprowadzitem zawartos$é jaski-
nt do Porzadku t Zabratem worek dosé nowych, identycznych
ztotych monet - nie potrzebowatem skarbu, lecz pieniedzy
Zrobitem zapasy, dopilnowatem kilku spraw, kupitem wspaniate
go araba od bogatego Beduina i nazajutrz po potudniu wréciterr
do Pergamonu. Odnalaztem Sophie i mojg matke, ktére mieszka-
ty W jednej izbie przy waskiej uliczce. Matka byta bardzo przygne-
biona. Nadal prébowata znalez¢ sposoéb, by kocha¢ mojego brata
- serce nie pozwalato jej go skresli¢. Sophia miata posiniaczona
twarz, ale jej duma pozostata w zasadzie nietknieta.
“ Ulokowatem matke W tadne/wiosce kilka kilometréw dale;j.
Staratem sie dawac jej do reki najmniej pieniedzy, wiedzac,
do kogo mogtyby trafi¢. Zadbatemj’j” nak, by zyto jej sie wygod-
nie, i obiecatem, ze wrdce i sprowad braci z powro-
tem do domu. /,.,,,
Tamtej nocy wsadzitem Sophie na grzbiet mojego konia iwy-
ruszyliSmy w droge. Przebywanie tak blisko bratowej budzito we
mnie samolubny dreszczyk podniecenia, lecz powtarzatem sobie,
ze nie o to chodzi. Gdybym jg zostawit, zginetaby. Kiedy odjez-
dzalismy, ani Sophia, ani moja matka nie protestowaty ani nie za-
dawaly zadnych pytan. Wiedziaty, ze to jej jedyna szansa.
Podr6z przez pustynie z Sophig na tym wspaniatym rumaku
to jedne z najszczesliwszych dni moich licznych zy¢. Przyznaje,
ze tak czesto przezywatem jg ponownie w myslach, ze teraz le-
dwie pamietam, jak rzeczywiscie byto. Moje uczucia sg wystar-
czajgco silne, by zmienic i znieksztaici¢ prawde. Z drugiej strony,
jak powiedziatby mdj przyjaciel Ben, to wkasnie moje uczucia sg
prawdg o tej podrozy.
Dotarcie do lezacej w gtebi ladu Kapadociji zajeto nam cztery
i p6t dnia. Gdy jechalismy, marzytem o tym, by ta odlegtosc¢ sie
zwigkszyta, a kon zwolnit. | juz na poczgtku wyznam, ze w ciggu
tych kilku dni cos$ sie zmienito. To, co wczesniej byto niewinnym
i nieskomplikowanym oddaniem z mojej strony, przeobrazito sie
w co$ gtebszego i bardziej problematycznego.
Jak tatwo sobie wyobrazi¢, pierwsza noc byta krepujgca.
Rozciggnatem kawatek niebieskiego materiatu miedzy czterema
drewnianymi kotkami, by zbudowaé nad nami dach, pod kt6-
rym roztozytem koce. Umiatem rozpalaé ognisko i przygotowy-
wuc jedzenie. Byly to jedne z wielu umiejetnosci, ktérych nabytem
W ciggu poprzednich zy¢ (niektére umiejetnosci tkwig W umysle,
a inne W miesniach - przez wiele zy¢ poznawatem ograniczenia
tych pierwszych i wartos¢ drugich). Tamtej nocy czutem sie jed-
nak tak; 'akbym robit to wszystko po raz pierwszy. Gdy Sophia na
mnie patr fa, drzaty mi rece. Wszystko wydawato sie obce.
Z sercem tomoczgcym w piersi i niemal ojcowskim zadowo-
leniem patrz tem, jak bratowa je ryz, chleb, ciecierzyce i jagnie-
cine. Byfa ba dzo szczupta i z poczatku jadta powoli. Gdy jednak
zaczeta sie o0 prezac, wykazata imponujgcy apetyt. Potem prawie
fiflezégatie jadtem. Chciatem, zeby starczyto dla niej.
Kiedy po cos siegata, widziatem siniaki pokrywajgce jej ra-



miona. Nigdy o nich nie méwita, przez co wydawaty mi sie jesz-
cze smutniejsze. .

Potozylismy sie na kocach W przyzwoitej odlegtosci. Wtedy
nie wiedziatem jeszcze, jak z nig rozmawiac. Bylismy zbyt blisko
siebie i nie istniaty zadne zasady spoteczne, ktére mogtyby nam

wskazac droge. Nie chciatem sie narzuca¢. Obydwoje patrzyliSmy
w gore i zdatem sobie sprawe, ze jedyng funkcjg mojego dachu jest
zastanianie gwiazd. Dlatego wtasciwie niczego nie uzgadniajac,
wyczotgalismy sie spod niego z kocami i ptawilismy sie w gwiaz-
dach. Nocag nadal przewaznie patrze w gore i nie moge uwierzyc,
ze to to samo niebo co wtedy.

Nie chciatem, zeby sgdzita, ze czegos od niej oczekuje. Nie
chciatem, zeby sie bata. Nie wiedziatem, jak blisko ani jak daleko
powinienem by¢. Jak diuga rozmowa staje sie ucigzliwa? lle mil-

czenia oznacza samotno$c? lle zainteresowania wytrgca z rowno-
wagi? Jak mato zainteresowania rowna sie oziebtosci? Ziewneta,
a ja rozmyslatem. Spata, a ja jej pilnowatem.

Drugiego dnia podrézy bytem bardziej $wiadomy dotyku jej
rak, odrebnego nacisku poszczegoélnych palcéw, piersi na moich
plecach. Czasami przyciskata do nich policzek albo czoto. Kiedy

galopowalismy przez suche, brgzowe wzgo6rza, moje nerwy

czuwaty nawet koniuszek jej nosa. Niczego od niej jednak
i chciatem. Niczego nie potrzebowatem. Chciatem, zeby czuta sh
dobrze i bezpiecznie. O niczym innym nie mys$latem. i

Gdy zatrzymalismy sie na noc, jadta z Wiekszym apetytem
i mniejszym pospiechem. Zobaczytem, ze siniaki zo6tkng i bledy?:
ng W uroczym krajobrazie jej twarzy. Poczutem jej pierwotng za#

dze zycia, jej odpornosé. Wiedziatem, ze przydadzg jej sie w te}

diugiej drodze. Byly czyms, co niesie sie ze sobg zycie po

Nie mogta tego wiedziec, ale ja zapamietatem. ,,

Druga noc byta znacznie zimniejszg, a nie mogtem znalez¢:
dos¢ drewna, by rozpali¢ ognisko. Koce byty grube, lecz niewy-_f
starczajgco. W takim zimnie nie mozna byto zapas¢ W prawdziw.
wy sen. Patrzytem, jak Sophia drzy, zasypia i za chwile sie budzi.
Prébowatem przykry¢ ja wkasnym kocem. Moja gorliwos$é¢, inten~
sywnos¢ moich staran sprawiaty, ze byto mi ciepto, ale ona drza-

~ta dalej. »

"Przysunatem sie do niej, nawet o tym nie wiedzgc. Nie chcia- “E
tem przesadzic, ale miatem ciepto, ktérym mogtem sie podzie- 17;
lic. Skulitem sie obok niej, w odlegtosci kilku centymetrow, zeby
Z niego skorzystata. Widocznie poczuta moje ciepto przez sen, bo
zaczeto jg przyciggac. Nie nawigzatem zadnego kontaktu, mimo
ze wtedy juz go pragnagtem. Utozytem sie obok niej pod kocami, be}
a ona jak dziecko oplotta korczynami moje ciepte ciato. Poczutem
nagq skore jej kosteki stép owinietych wokét moich tydek, plecy |i
wtulone W mojg pier$. Objatem jg. Westchneta, a ja zastanawia-
tem sie, kim dla niej jestem w tym $nie.

Nie chciatem sie poruszy¢. Bytem zbyt szczesliwy, a chwila zbyt I3}
ulotna. Zdretwiata mi reka, ale nie chciatem jej wyciggnaé¢ spod
Sophii. Zdarzajg sie krétkie okresy radosci, ktére trzeba rozcigga¢
na wiele pustych lat, a mnie zdarza sie tych pustych lat wiecej niz j;
innym ludziom. Trzeba sie starac, by trwaty jak najdtuze;j. .
Trzeciego dnia podrézy poczutem, ze jej ciato odpreza sie przy
moim i odebratem to jak dar. Gdy W potudnie zatrzymaliSmy
:Sle nu positek, upuscita ryz na moje kolano i usmiechneta sie.

i npragnatem, zeby upuszczata na mnie tysigce réznych rze-
tepy: tawe, kwas, cegty, cokolwiek, i by za kazdym razem tak sie
Ciisinlechata.

. Tamtej nocy weszta pod koc ibez stowa przytulita sie do mnie.
_ - Dziekuje - powiedziata, zasypiajgc z wiosami na mojej szyi



| z czubkiem gtowy pod mojg broda.
Moje rece przywarty do jej piersi i poczutem, jak bicie jej ser-

5 cia miesza sie z pulsem W moim nadgarstku. Prébowatem trzymac
nizsze czesci ciata w bezpiecznej odlegtosci, gdyz niektére organy
_| nie poddawaty sie ogélnej dyscyplinie.

W pewnym momencie nocy musiatem straci¢ czujnosc i za-

__ pusc¢ W gteboki sen. Snitem chyba o dawniejszych wersjach nas .
| popadtem W dezorientacje. Wrécitem do dnia, W ktérym ujrza-
" tem jg po raz pierwszy, tylko na chwile, lecz to Wspomnienie Wy-
- raznie mng Wstrzgsneto. Gdy sie obudzitem, byta tuz obok, leze-
, lIsmy twarza W twarz. Nie wiedziatem, co tu robi ani W ktérym
. punkcie czasu sie znajdujemy. Widok jej twarzy przepetnit mnie
i wyrzutami sumienia.

V. - Bardzo cie przepraszam - mrukngtem.

Nie bytem pewny, czy $pi, ale chyba juz sie obudzita.

- Za co miatby$ mnie przepraszac? - szepneta W odpowiedzi.

- Za to, co ci zrobitem.

W tamtej chwili musiatem by¢ naprawde zdezorientowany, bo
myslatem, ze zrozumie, 0 czym mowie. Laczyta mnie z nig bar-
dzo silna wiez i nie potrafitem sobie wyobrazi¢, ze Sophia mogta-
by-wiedzie¢ mniej niz ja. Byt to dziwny, ztudny moment Wiary, ze
nasze doswiadczenia sg identyczne. Nie wiem, skad wzieta sie ta
wiara. To smutne, bo jednego jestem pewien: nikt nie ma takich
samych doswiadczen jak ja. |
Wyraz zmieszania wprawit w ruch jej spokojna twarz.

- Co mi zrobites? - Usiadta. - Nie Wyrzgdzites mi zadnej
krzywdy. Bronites mnie. Uratowate$ mi zycie. Nie tylko teraz,
ale wielokrotnie. Byte$ dla mnie mity, nie zwazajgc na wtasne
bezpieczenstwo. Nie wiem dlaczego. Niczego ode mnie nie chcia-
tes. Niczego nie wymagates. Nie bytes wobec mnie pozadliwy. Czyli:
inny mezczyzna postapitby tak jak ty?

Zblizat sie poranek, bytem juz bardzo podniecony i miatem
ambiwalentne uczucia co do jej niewinnosci.
Podniostem sie, prébujgc dojs¢ do siebie. Chciatem jej wszyst-
ko Wyjaséni¢, ale nie wiedziatem, jak duzo moge ujawnic.

- Prébowatem cie chronié. To prawda. Ale dawno temu zro-
bitem ci cos, co...

- Mnie?

- Tobie. - Nie mogtem znie$¢ nieufnosci W jej spojrzeniu. -

Nie tobie jako Sophii, ktérg jestes teraz. Ale znacznie wczesniej.
W Afryce. Nie pamietasz Afryki? f}

To byto lekkomysine posuniecie. Czego ja sie spodziewatem?
Ze nagle wykietkuje w niej pamie¢ doréwnuj gca mojej? V'
lej brwi opadty W charakterystyczny sposob, ktéry towarzy-
szy jej od zawsze.

_ Nigdy nie bytam w Afryce - rzekta wolno.

- Bytas. Dawno temu. A ja... SS,

- Nie bytam. A
Siedziata, malenka pod olbrzymim porannym niebem W tam-
tym dziwnym, ksiezycowym pejzazu niedaleko Kapadocji, gdzie
mogta patrze¢ jedynie na mnie. Jesli pragnatem, by czuta sie bez- T?
pieczna, nie postepowatem wtasciwie.

- Nie. Wiem. Oczywiscie. Mowitem w przenosni. Chciatem
powiedzie¢, ze... - Szukatem odkupienia, ale nie zamierzatem
dazy¢ do niego kosztem Sophii. - Niczego nie chciatem powie-
dziec. - Wzruszytem ramionami i spojrzatem na wschdd, gdzie A
naszg prywatng noc przektuwato juz stonce. - Mam takie dziw-
ne wspomnienie. "

Méwitem tak cicho, ze méj gtos prawdopodobnie uleciat, za-
nim do niej dotart. Nie wiem.



Dtugo mi sie przygladata. Zauwazytem W jej oczach niepew-
nos¢, ale i ciepto. ,E”
~ Jeste$ dobrym cztowiekiem, ale cie nie rozumiem.

- Pewnego dnia sprébuje ci to wyttumaczy¢ - obiecatem.
Znowu przykryliSmy sie kocami, zwréceni na wschéd. Mocno
do mnie przywarta i odkryta prawde o niesfornych czesciach mo-
jego ciafa. Nie odsuneta sig, lecz odwrdcita gtowe, by jeszcze raz
na mnie spojrzec, jakby z zaciekawieniem.

Witulitem twarz w jej szyje i poszukatem ustami jej ucha.
Podniostem jej spddnice i potozytem dionie na nagich biodrach.
Rozchylitem bluzke i pocatowatem piersi. Zdjgtem z niej bieli-
zne i wszedtem w nig z thumiong dotychczas namietnoscia, ktorg
mozna sobie jedynie wyobrazic. '

Bo to wszystko tylko sobie wyobrazitem. To nie wspomnienie,
lecz fantazja, ktérg pielegnuje na rowni ze wspomnieniami, tak
'ze prawie catkiem sie do nich upodobnita. Wole przezywaé po-
nownie jg niz prawdziwg wersje wydarzen. Jak juz wspomniatem,
moja pamie¢ dopuszcza pewne znieksztatcenia. Probuje przecho~
wywac wspomnienia jako wiarygodny zapis przesztosci i tylko
z rzadka moje emocje sg wystarczajgco silne, by naginac fakty.
W tym przypadku naginam je jednak wystarczajgco mocno, by
moc w nig wejsc i pozosta¢ w niej na zawsze. ~
Niech jednak zapis przesztosci pokaze prawde: Sophia spojrza-
fa na mnie, oblizata usta z wyrazng namietnoscig i powiedziata:
- Jestem zong twojego brata.

- Jeste$ zong mojego brata - potwierdzitem smutno i zatos$nie,

i nieco sie od niej odsungtem.

Bez wzgledu na to, jak brutalny byt méj brat, nie mogt unie-
wazni¢ swietosci maizenstwa, jej zamystu. Nie szanowat tej Swie-
tosci, ale nie byt w stanie jej unicestwi¢. Chyba dlatego ze my
w nig wierzyliSmy. Nie mogliSmy na to nic poradzic.
Patrzytem na nig ostroznie, a ona patrzyta na mnie.
Wystarczytby pocatunek, prawdziwy pocatunek, a wszystko, co
nieuchronnie nastgpitoby po nim, przemienitoby nasz akt mito-
sierdzia w zatosng zdrade. Bez wzgledu na to, jak bardzo jg ko-
chatem. Bez wzgledu na to, jak bardzo tego chciatem.

,Nikt sie nie dowie, tylko ona i ja" - namawiata nizsza czes¢?
mojego ciata.

Mézg W mojej gtowie miat jednak szerszg perspektywe. Nie?
dowie sie nikt oprécz nas, ale okaze sie, ze mdj brat nie mylit sie
W swoich paskudnych podejrzeniach, a my juz zawsze bedziemy;
czuli, ze postagpilismy Zle. Gdy zyje sie tak dtugo jak ja, ,zawszétlfzt
to przyttaczajgcy dystans. Wiedziatem, ze Sophia mysli podob-
nie. W tamtej chwili moja wiara w nasza wspolnote umystéw nie
byta ztudzeniem.

*

Ostatniego petnego dnia podrézy jechalismy powoli. Gorgcy
wietrzyk pokrywat nas piaskiem, a pyt przylepiat sie do nas lep-
kim potem. Cuchnagtem gorzej niz nasz kon. P6znym popotu-
dniem zobaczytem jakis ,przedmiot zagrzebany do potowy W pia~
sku. Zatrzymatem konia i zsiadtem. :f:

Okazato sig, ze to olbrzymi kawat kutego brazu, ciezki i sta- A
- rannie Wykonany. Przewrdcitem go na drugg strone i odkrytem,
ze jest czyms$ W rodzaju balii. Prawdopodobnie nalezata do kup-
ca, ktoéry zostat napadniety i uciekt w pospiechu. Byta zbyt ciezka, '
bym mégt jg zabrag, ale podsuneta mi pewng mysl. Cofnelismy sie
0 mniej wiecej poéttora kilometra, do miejsca, gdzie po raz ostat-
ni Widziatem wode. NapehiliSmy wszystkie pojemniki i dWa bu- "
ktaki, a potem wrécilismy do balii. Rozpalitem ogien, zeby pod-
grzac wode, i postawitem balie na matym wzniesieniu, z ktérego



roztaczat sie przepiekny Widok na pomaranczowo-fioletowy za-
chdéd stonca. Robito sie chtodno i coraz ciemniej. Sophia z roz-
bawiong ming patrzyta na moje zabiegi, lecz pracowatem dopoty,
dopoki balia nie wypetnita sie czysta, parujgcg woda.
Tak bardzo przywyklismy do wspoétczesnej hydrauliki, ze ka-
piel po jednym obrdceniu nadgarstka uwazamy niemal za swo-
je prawo, i tatwo zapomnie¢, jakim luksusem byta ona dawnie;.
W torbie przy siodle znalaztem kawatek mydta i podatem jej go
Ltroczystym gestem. Nie byt to zaden wspaniaty podarunek, ale
I, kgpiel wydawata sie odpowiednim poczatkiem jej nowego zycia.
| Zamierzatem zostawi¢ jg sama, ale nie mogtem znies¢ mysli,
'ze ominie mnie jej przyjemnosé.
| - Mam sobie p6j$¢? - zapytatem.
Pokrecita gtowa.
- Powinienes zostac.
Zdjeta sukienke i bielizne bez wstydu, ale i bez cienia fatszy-
wej skromnosci. Patrzytem, jak wkiada do balii jedng noge, po-
lem druga, i drzy z rozkoszy.
.Potrafie cie uszczesliwi¢” - pomyslatem.
Zdatem sobie sprawe, ze obserwuje jg ze Swiadomoscig te-
go, co sie zbliza. Chciatem powierzyc¢ jg swojej pamieci bardziej
| konkretniej niz cokolwiek innego. Chciatem podziwia¢ kaz-
dy skrawek jej ciata, by méc zatrzymac jg przy sobie na diugo,
u potem odnalez¢ ponownie. Przygladatem sie jej stopom, lek-
ko zwréconym do wewnatrz, tadnemu zarysowi klatki piersiowej
i charakterystycznemu pochyleniu gtowy. Wiedziatem, ze nastep-
nym razem jej wtosy, karnacja i ksztatty beda inne, ale sposéb no-
szenia ciata pozostanie taki sam.
Wslizgneta sie do balii i zanurzyta gtowe W wodzie. Wynurzyta
.sie z usmiechem, a jej skora nabrata jasniejszego odcienia.
Potozyta sie W tej wannie i pozwolita, by woda wokét niej uspo-
koita sie i wygtadzita, odbijajgc kolory nieba.
- Chodz, usigdz przy mnie - polecita, wiec usiadtem na pta-
skim kamieniu na pagorku tuz nad nig. Miatem piekny widok.
Gdy sie wykgpata, kazata mi wej$¢ do balii. Ze Smiatoscig wia-
Scicielki patrzyta, jak sie rozbieram, a potem zwinnymi palcami
wyszorowata mi plecy. Zanurzytem gtowe wodzie. Czutem je-
dynie cisze i dtonie Sophii. Wszystkie te chwile byty jak perty na
sznurku - jedna tadniejsza i doskonalsza od drugie;.
- Chciatbym, zebys byfa tu ze mna.
Popatrzyta na mnie dtugo i uwaznie.
- lest wiele rzeczy, ktérych ja bym chciata.
- Pewnego dnia wykgpiemy sie razem - oznajmitem jej z wes
tchnieniem zadowolenia.
- Naprawde? i
- Tak. Pewnego dnia bedziesz wolna. Wtedy cie znajde i be}
dziemy réwnie szczesliwi jak teraz.
Miata tzy W oczach i mydliny na palcach. "
- Jak to mozliwe?
- To moze zajg¢ duzo czasu, wiecej, niz myslisz, ale pewnego?:
dnia bedzie tak, jak powiedziatem.
- Obiecuj esz? .
Spojrzatem na nig i podjgtem nastepng brzemienng W skut-If,
ki decyzje.
- Obiecuje. ;
Gdy bytem juz czysty, Sophia wyprata nasze odzienie i rozwie# ,A
sita je, Zeby wyschto. Nie pozostato nam nic innego, jak przytu-
li¢ sie pod kocami, przywrze¢ do siebie nagimi ciatami i duszami, -
a potem czekaé, az Wzejdzie stonce i wysuszy nasze ubrania.
ZjedliSmy reszte jedzenia i otrzasngwszy sie z zadumy, ruszy-



lismy ku wiosce, W ktérej miata rozpoczgé nowe zycie. - §,

Nie osmielitem sie jej pocatowac, kiedy lezelismy nadzy pod
kocami i ptonelismy z pozgdania. Zaczekatem, az na horyzoncie

ukaze sie zarys zakurzonej wioski i dopiero wtedy zatrzymatem* f!

konia i zdjgtem jg z siodta. Dtugo tulitem jg W objeciach. Nawet
wtedy nie zamierzatem jej pocatowac. Bytem zbyt oddany zacho-

waniu jej prawowitej niewinnosci. Potem zobaczytem jednak, ze
pocatunek przyda jej sie bardziej. i*
Ten pocatunek okazat sie smutniejszy, bardziej poruszajgcy

i powazny, niz bytby kilka godzin wczesniej. Po raz ostatni delek- «i
towatem sie dotykiem jej ciata, czujgc ciezar tego, co nas czeka.
Wiedziatem, czego sie podejmuje. Wiedziatem, jakiej obietnicy f?

bede musiat dotrzymac i jakg zaptace za to cene.

- Zostawitem Sophie W malenkiej wioseczce, gdzie domy sta-

ly na zboczach wzg6rz. Oddatem jg pod opieke starszej kobie-

cic, wdowie, ktéra z radoscig przyjeta Sophie i nazwata jg swo-

ja siostrzenicg. Znatem te kobiete, bo kiedys byta mojg matka.

Wiedziatem, ze moge jej zaufa¢. Zostawitem Sophie z pieniedz-

mi i z nowg tozsamoscig, majgc nadzieje, ze bedzie tam bez-

picczna.

- Zobacze cie jeszcze? - zapytata. - Miata zrezygnowang mi-
ne, w jej oczach zobaczytem tzy. Przytaknatem szczerze i z za-
patem, cho¢ nie do konca miatem na mysli to samo co ona. -
Wrécisz tu kiedys?

- Obiecuije.

Wijezdzajgc mniej wiecej tydzien pdzniej do Pergamonu,
wiedziatem, ze ryzykuje, ale nie chciatem da¢ za wygrang. Nie
mogtbym uciec. Nie chciatem zostac inng osobg. Na to miatem
wystarczajgco czasu. Obiecatem matce, ze wroce, i wrécitem.
Odnalaztem braci. Ulokowatem ich razem z nig w matym dom-
ku. Datem im pienigdze i kilka przedmiotéw tatwych do ukrycia
i trudnych do skradzenia. Patrzac na to z perspektywy czasu, wi-
dze, ze robigc to wszystko, przeczuwatem koniec.

Nie moge powiedzie¢, ze gdy trzeciej nocy opuscitem dom
matki, zaskoczyta mnie zasadzka przygotowana przez brata.
Patrzac wstecz, czuje, ze zdziwitbym sie, gdyby nie ruszyt za mng
ciemng uliczkg. Wydarzenia potoczyly sie szybko.

Bytem gotowy na konfrontacje twarzg w twarz, ale moj brat
okazat sie na to zbyt wsciekty i zbyt podty. Zaatakowat od tytu.
Whit mi n6z w plecy, a potem znowu W szyje. Skonatlem w me-
czarniach.

Umierajgc, odczutem koniec tamtego zycia znacznie bolesniej,
niz przypuszczatem. Miatem nadzieje, ze matka nigdy sie nie do-
wie, co mnie spotkato. Myslatem, ze jestem gotoéw na $mier¢, ale
nie bytem. Dopiero gdy sie wykrwawiatem, zrozumiatem, co trace.
- Tracitem Sophig, swojg rodzine i siebie samego tez. Przestata' 5

by¢ osobg, ktérej Sophia ufata i ktérg kochata.

Nigdy nie miatem az tyle do stracenia. Nigdy wiecej nie zyte
ani nie umieratem W ten sposéb. Cho¢ pragnatem do niej Wro,
ci¢, cze$¢ mnie miata nadzieje, ze Wreszcie nadszedt ostatecz °

koniec.
I
#1

Oczywiscie nie nadszedt koniec. Jak powiedziatby Winston

Churchill, byt to raczej koniec poczatku. Wrécitem do tej mate
wioski niedaleko Kapadocji, by jg odnalez¢. Miatem jednak jedeegIfs
nascie lat. Catg droge z Kaukazu pokonatem sam. 'Sl

Gdy jg odnalaztem, poczutem ulge. Wdowa umarta, lecz::

Sophia byta bezpieczna. Okazala sie na tyle uprzejma, ze zaprogs.



sita mnie do swojego matego domku, poczestowata herbatg, chle-
bem i miodem. Nie zauwazytem zadnego sladu meza ani dziecka,
lecz na Wszystkich Scianach i innych pionowych powierzchniach'
wisiaty urocze tkane obrazy. Wiedziatem, ze to ona je zrobita.
Rozpoznatem naszg Wspolng historie W kwitngcych drzewach
ogrodu W Pergamonie oraz pieknego konia, araba, na ktérym '
przyjechali$my do tej wioski.
Usiadfa naprzeciwko mnie przy matym drewnianym stoli-
ku. W swietle swiec i Wsrdd tych tkanin czutem sie jak W $rod-
ku szkatutki z klejnotami. Siedziatem przy niej, patrzytem na nig, 7T
lecz réwnoczesnie bytem dla niej obcy i rozpaczliwie za nig te- ,,
sknitem. Widziatem jg dawnymi oczami, owtadnety mng dawne A
uczucia, ale moje dzieciece ciato nie wiedziato, co z nimi poczg¢.
Rzadko czutem réwnie dezorientujacg rozbiezno$¢ miedzy pa-
miecig a cialem. Nie wiem, czego chciatem od Sophii. Byta tg sa-
mg 0soba, a ja sie zmienitem.
Oczywiscie wypytywata o mnie i widziatem, ze odpowiadajgc,
wprawiam jg W zdumienie.
- Skad znasz moj jezyk? - zapytata zdziwiona.
Nauczytem siew podrézy - odpowiedziatem, ale nie wygla-
S liitl na przekonana.
_ Chciatem jej wyzna¢ wiecej, ale nie potrafitem. Nikt nie mogt-
| by tego zrozumie¢. Wiedziatem 0 tym. Sprawitbym, ze od razu
Ututaby sie nieufna i nabrataby do mnie dystansu, a rozpaczliwie
pragnatem dawnej bliskosci.
A Oznajmita, ze powinienem u niej przenocowac i wyruszy¢ na- |
Zu j utrz. Roztozyta dla mnie ten sam koc, pod ktérym spaliSmy ra-
* zem, kiedy ja bytem starszy, a ona mtodsza, i gdy byta zong moje-
go brata. Nawet zapach tego koca byt teraz ponad moje sity

Usiadta obok mnie na matym postaniu i pomasowata mi ple-
cy z wielkg czutoscig - prawie z takg sama, jakg zapamietatem.
Miatem jedenascie lat, bylem samotny i skrywatem stanowczo
zbyt wiele wspomnien, wiec ptakatem W rekaw z nadzieja, ze

Sophia tego nie zauwazy. -

Gdy podniostem gtowe W Swietle poranka, zobaczytem stary,
zwiniety kawatek pergaminu przypiety do sciany. Byt to rysunek
przedstawiajacy mozaike W baptysterium, ktory kiedys dla niej

liaszkicowatem. Ogrod, jabton i oczywiscie waz.
- Kto to narysowat? - zapytatem, wskazujgc pergamin, gdy
przyniosta mi sniadanie, ktére musiato pochtong¢ wiekszos¢ jej
zapasow.
Nienawidze zadawac¢ fatszywych pytan, ale nie mogtem sie po-
wstrzymac. e
Spojrzata na rysunek i zamyslita sie.
~ Mezczyzna, ktorego kiedys$ znatam - powiedziata, spuszcza-
jac wzrok.
- Co sie z nim stato?
Pokrecita gtowa i skrzywita sie. Zacisneta zeby, powstrzymu-
jac drzenie brody.
- Nie wiem. Obiecat, ze pewnego dnia wréci, ale jestem pra-
wie pewna, ze zostat zabity.
Z trudem znositem smutek malujgcy sie na jej twarzy.
- On wrdci - zapewnitem jg ze fzami w oczach.
- Pokrecita glowa. _ ?ga
- Nie wiem, czy moge dtuzej czekac.

Zrozumiatem, co zrobitem, i poczutem wstyd. Datem jejfatgd
szywg nadzieje. Uwierzyta, a ja jg zawiodtem. W przeciwienstwidl'.
do mnie nie potrafita ujrze¢ petnego obrazu sytuacji. PostgpiteirlSj

samolubnie, obiecujac jej cos, czego nie mogta zobaczy¢. "i7



- Nie zapomniat o tobie. Znajdzie cie, ale to moze potrwacts
dtuzej, niz myslatas.
Spojrzata na mnie dziwnym wzrokiem. ' JI:.
- On powiedziat mi to samo. v
e 1313
PO raz ostatni pojechatem do tamtej wioski, gdy miatem dzie-lit:
wietnascie lat. Nie mogtem sie doczekac, kiedy udowodnie Sophii, ,A
kim naprawde jestem, i pokaze, ze wrécitem zgodnie z obietni-
cq. Zamierzatem byc¢ z nig do konca naszych zy¢. Bytem gotowy
i uzbrojony, by walczyé ze wszystkimi jej watpliwosciami i prote-
stami. Utozytem sobie stowa, ktore miaty jg przekonac, ze dziela-t
ca nas roznica wieku nie ma znaczenia. Cwiczytem te rozmowy
przez wiele lat i kilometréw, marzac o pézniejszej mitosci.
Gdy jednak dotartem do wioski, zobaczytem, ze skaliste wzgo-
rze gdzieniegdzie poczerniato od sadzy, a na miejscu matego
domku stoi nowy, bardziej okazaty. Wiekszos$¢ wsi byta odno-
wiona i zmienita sie nie do poznania. W koncu znalaztem kapta-
na w kamiennym kosciotku bedacym jedng z nielicznych znajo-
mych budowli.
- MieliSmy tu okropny pozar - wyjasnit mi.
Z trudem stuchatem opowiesci o tym, jak stracili wiekszosc¢
domow i prawie potowe mieszkancow. .Ejj
- Co stato sie z Sophig?
Pokrecit gtowg. C
Poszedtem na miejsce, gdzie kiedy$ byt jej dom, i zastatem tam
nowych mieszkancow.

- Czy cokolwiek ocalato z pozaru? - zapytatem zrozpaczony.
Nie ocalato nic. Pozbawiony celu, ruszytem na pustynie, wra-
cujzac tg samg droga, ktérg przebylismy razem z Pergamonu, tyle
J ze pieszo i W samotnosci. Idgc, czutem przyttaczajgcy ciezar swo-
, je} pamieci. Sophia odeszta, a wraz z nig odeszto wszystko, cze-
i go dotykata. lej tkaniny, koc, moje rysunki. To wszystko zgineto
i bez sladu. Ode mnie zalezato, czy bede to nidst dalej, czy pozwo-
o I, by odeszto na zawsze.

Arlington, Wirginia, 2006
Daniel byt zmeczony. Zbyt zmeczony, by zdjaé lekarski fartuch$;
przed padnieciem na t6zko. Wiasnie skonczyt trzydniowy dyzur,
podczas ktérego spat W sumie czterdziesci minut, siedzac na krze-dfg
Sle z glowg opartg o stét, gdy tuz obok, W nastawionym na caty rej-v
gulator telewizorze leciato The Newlywed Game. Istniaty przepisyé
regulujgce czas pracy rezydentéw, lecz szpital stanowy nie zwra-
cat na nie zbyt wielkiej uwagi.
Nigdy na to nie narzekat. Wolat by¢ W szpitalu niz W domu.,

g Lubit starszych ludzi i weteran6w, a poniewaz specjalizowat sie
W geriatrii, to wtasnie z nimi spedzat najwiecej czasu.
Obecnie jego domem byto mieszkanie z jedng sypialnig z Wi~ ;
dokiem na parking w Arlington w Wirginii. Daniel zawsze my-
Slat, ze kupi sobie prawdziwy dom W jakims pieknym miejscu/e
Bdg wiedziat, ze ma na to pienigdze. Zawsze mieszkat jednak
W paskudnych, tymczasowych miejscach z czynszem ptaconymt?
co miesigc. W tym miat nawet piekarnik, ale jeszcze nie zdazyt go
wiaczyé. Byly tam réwniez trzy szafy, lecz dwie nadal staty puste;
Daniel kupit duzy telewizor plazmowy i pakiet telewizji kablowej,
ktéry umozliwiat oglgdanie wszystkich meczow pitki noznej, bejs-
bolu, koszykéwki i hokeja 0 kazdej porze dnia. Mégt tez ogladaé

Inne dyscypliny sportu, ale te go nie interesowaly. Z wyjatkiem

tenisa w srodku nocy, kiedy trwato Australian Open.
Tym razem w ogole podarowat sobie college. Podobnie jak
dwa pierwsze lata akademii medycznej. Sfatszowat Swiadectwa



z obydwu, kiedy na trzecim roku ,przeniost sie” na Washington
University. Byto to mniej wiecej miesigc po tym, jak bezsku-
tecznie usitowat utopic sie w rzece Appomattox. Pragnat cze-
go$ wiecej. Miat zbyt wiele do stracenia, by dobrze popeti¢ sa-
mobéjstwo.

Uniwersytet przyjat go z radoscig. To niezwykte, ze taki nu-

mer moze przejsé, jesli ma sie wystarczajacy tupet. Nie zrobitby
tego, gdyby nie byt pewien swoich umiejetnosci.

Ukonczyt kilka collegééw i uniwersytetéw W Stanach i W Eu-
ropie. Co najmniej raz przechodzit szkolenie medyczne - a jesli
liczy¢ wszystko, czego nauczyt sie o ziotach i medycynie ludowej
w Sredniowieczu i renesansie, dziesigtki razy. Ta wiedza okazata
sie bardzo pomocna. Zabawne, ze dawne praktyki zawsze W kon-
Cu powracajq. »

Na tym polega rytm ludzkiej przedsiebiorczosci: wynajdywa-
no i czczono jakie$ nowe podejscie, nastepne pokolenie zdecy-
dowanie je odrzucato, a pare pokolen p6zniej znéw zdawano s0-

bie sprawe, ze jest ono potrzebne, i wtedy odkrywano je na nowo,
zazwyczaj pozbawiajac jednak wczesniejszej eleganciji. Naukowcy
nie znosili czerpa¢ czegokolwiek z przesztosci.

Daniela zawsze to zdumiewato: to slepe oddanie tworzeniu

nowych rzeczy. Ludzie najwyrazniej nie zdawali sobie sprawy, ze
stojg na cieniutkiej krawedzi historii cztowieka i ze kazda osoba
przed nimi stata na tej samej krawedzi, myslac, ze to caly Swiat.

Gdyby sie odwrdcili, ujrzeliby za sobg wspaniaty pejzaz '- ale

przewaznie sie nie odwracali.

Zarzadca budynku przykleit do drzwi jego mieszkania plakat
zachecajgcy do recyklingu i Danielowi zachciato sie Smia¢. Co
jakis czas wybuchat recyklingowy entuzjazm, ktory jednak zali}

zwyczaj nie docierat do serc ani umystoéw. Ograniczat sie do opo >SI
albo butelek. Daniel tez byt zwolennikiemrecyklingu. Co by
stato, gdyby ludzie odkryli, ze sami tez podlegajg recyklingowi@
Czy to cokolwiek by zmienito?

Czasami zatowat, ze nie moze powiedzie¢ ludziom o kilku}
podstawowych sprawach. Moze pewnego dnia napisze porad-avs,
nik. Uczytby w nim o recyklingu i zwracat uwage na praktycz-h
ne rzeczy, na przyktad na to, ze kazda chwila poswiecona na za-*jf
martwianie sie katastrofami samolotéw albo atakami rekinbw
chwila stracona.

Daniel nigdy nie mogt zasnac, kiedy tego chciat. Niewazne,
jak bardzo byt zmeczony. lego umyst zaczynat ptyngé w jakims
kierunku. Zazwyczaj ku Charlottesville w Wirginii, gdzie Sophia
wiodta - miat nadzieje - spokojne zycie, ktére z pewnoscig prze-
statoby by¢ spokojne, gdyby zjawit sie na korytarzu jej akademi-

ka, o czym czasami fantazjowat.

Wiedziat, ze pewnego dnia znowu sie z nig spotka. Czesto L
marzyt o tej chwili. Pewnego dnia bedzie wiedziat, co zrobi¢, ze-
by zrehabilitowac sie za poprzednig rozmowe. Pewnego dnia za-

.. dzwoni do niej, by zadac jakie$ szybkie pytanie, wysle do niej 3.5.
dowcipnego maila albo jak gdyby nigdy nic wsunie w jej drzwi
karteczke z wiadomoscig, a ona nie poczuje przerazenia, bo wtedy
katastrofa ich ostatniego spotkania bedzie juz tylko zdarzeniem
z bardzo dalekiej przesztosci. Uczepit sie tego ,pewnego dnia”, bo (
byto go znacznie trudniej zniszczy¢ niz ,dzisiaj".

Jesli tej nocy w og6le miat zasng¢, sen musiat go wzig¢ z za-

skoczenia. Stad wielki telewizor i kabléwka.

Przeniost sie na kanape uzbrojony w wiernego pilota. Lakersi z"

grali play-off ze Spursami. Nie byt to decydujacy mecz, ale i tak
dobre widowisko. Odprezyt sie i uznat, ze Kobe Bryant i kolejny ~"



(Jdcinek jego popiséw na boisku to dobry wybér. Zastanowit
sl¢ nad historig Bryanta. Koszykarz nie miat nowiusienkiej du-

: szy, lecz byta catkiem mtoda, Daniel to czut. Takie dusze czesto
zostajg najlepszymi sportowcami. Istniejg wystarczajgco dtugo,
W by dostrzec schematy, ale nie az tak dtugo, by poczuc ich przy-
ttaczajgcy ciezar. Oczywiscie sg wyjatki. Shaq jest zupetnie no-
wy, a Tim Duncan - Daniel byt tego W zasadzie pewien - zyt
od wiekéw. >
Pod koniec trzeciej kwarty, podczas diugiego bloku reklam
samochodow i ciezaréwek, zaczat przysypiac. Kiedy na ekranie
W znéw ukazato sie boisko, podniést ciezkg gtowe i zrobit gtosniej.
Kamera na kilka sekund stuzalczo zawista nad waznymi osobisto-
Sciami siedzgcymi W pierwszym rzedzie. To byto W porzadku. Tak
A .sie robi. Powieki Daniela znowu zaczety opadac, lecz nagle cos za-
uwazyt. Wyprostowat sie. Zamrugat, zeby lepiej widzie¢, i pochy-
lit sie. W nogach i rekach poczut paskudne mrowienie.

W drugim rzedzie, tuz za grubymi rybami, siedziat jakis czto-
wiek. Byt wysoki, miat szpanerskg marynarke i staranng fryzure
g i mogtby uchodzi¢ za przystojnego, ale na jego widok Daniel po-
L, czut ucisk W zotadku. Mezczyzna ciato nosit sztywno, jakby byto
drogim garniturem. Kamera pokazywata go teraz z profilu, roz-
mawiat z kims. Zerknagt W obiektyw tylko na sekunde, ale to wy-
starczyto. Daniel dostat kopa z adrenaliny, ktéra tak mocno ude-
rzyta W jego krew, ze poczut sie tak, jakby oczy zaczety mu wi-
browac¢ W gtowie.

Nigdy wczesniej nie widziat tego cztowieka, ale dobrze go znat.
X'

Pdzniej jego ciato sie uspokoito. Poruszenie zwigzane z pierw-
szym widokiem ustgpito miejsca niewyraznym mdtosciom towa-
rzyszacym probie przyswojenia tego obrazu. Nie chodzito jedy-
nie o ujrzenie loaquima ani o przypomnienie sobie bolesnej hi-
storii. Chodzito o to, ze Joaquim tez jg pamietat.

PO setkach lat niezmgconego sam na sam ze swojg pamiecia,
Daniel poczut sie dziwnie W poblizu innego cztowieka wiedzagf}
cego o $wiecie to samo co on i pamietajacego nawet niektore je-Li}
go wczesne zycia. Gdyby to byta jakakolwiek inna dusza, czutby
sie pokrzepiony. ~ v
Daniel pomyslat o ostatnim razie, kiedy widziat Joaquima -~
tylko przez chwile na wiejskim placu na Wegrzech W XIV Wie-
ku. Wtedy juz wiedziat, ze Joaquim tez posiada Pamie¢, i miat
sie przed_ nim na bacznosci, ale dawny brat W zaden sposaéb nie j::
pokazat, ze rowniez go rozpoznaje. Daniel ciggle sig¢ obawiat, ze
Joaquim zjawi sie gdzie$ blizej - jako jego wuj, ojciec, hauczy- JS
ciel, syn albo znowu jako brat - tak jak bywa W wypadku 0s6b, ‘a
ktére odgrywajg W naszym zyciu wazng role. W przeciwienstwie
do wiekszosci jego obaw, ta jednak sie nie spetnita. Na poczat- 'f
ku sgdzit, ze dawna mizantropia brata dtugo trzymata go W sta-
nie smierci. Jesli jakakolwiek dusza zastugiwata na smier¢ W sa- f
motnosci - W Wielkiej samotnosci - to wiasnie dusza Joaquima. L
W pogodniejszych chwilach wyobrazat sobie, jak Joaquim btg-
ka sie po catym swiecie, pojawiajgc sie to W Dzakarcie, to znéw
W Jakucku. ,i
Znacznie pOzniej Daniel dowiedziat sie, ze Joaquim zaczat na- 'Ei
gina¢ zasady odchodzenia i powracania. To odkrycie go zmrozi-
to. Daniel nie wiedziat, jak Joaquim to robi. Dowiedziat sie o tym
od pewnej mistycznej duszy, od swojego starego (naprawde sta-
rego) przyjaciela Bena, cho¢ nigdy nie pojat, w jaki sposob Ben
to okryt. Zrozumiat jednak, ze Joaquim nie chce bezczynnie cze-
kac¢ na swojg kolej ani zaczyna¢ od poczatku jako bezradne nie-
mowle. Ze nie moze znie$é powtarzajgcej sie bez konca niemocy



dziecinstwa. Nastawit sie na zemste i w pogoni za wrogami nie
pozostawiat niczego przypadkowi - cho¢ pewnie gdyby pozosta- ;a
wit, znalaztby ich szybciej.
Ponowne ujrzenie Joaquima po tak dtugim czasie wzbudzi-
to w Danielu gorycz. Wczesniej kusito go, by mysleé, ze nasta-
pit koniec duszy Joaquima, ale oczywiscie byto inaczej. Joaquim
Imsit w sobie zbyt duzo nienawisci, by mogt znikng¢ na dobre.
Daniel przypuszczat, ze jego dawny brat uzywa Pamieci wytacz-
nie po to, by przez wieki dokonywac swoich zemst. Kto wie, ilu
, jeszcze nie dokonat. i
7 Okropnie byto go zobaczyc' W ciele, na ktére nie zastuguije.
Daniel z obrzydzeniem myslat o tym, jak Joaquim tego dokonat
| co sie stato z cztowiekiem, ktéremu to ciato sie nalezato. Daniel
nie mogt sie dowiedzie¢, co knuje jego dawny brat. Miat jednak
przygnebiajgce poczucie, ze to cos jest dla niego niebezpieczne
- a jesli Joaquim kiedykolwiek znajdzie Sophie, bedzie niebez-
pieczne takze dla niej.

U wybrzezy Krety, 899

Na poczatku X wieku bytem wioslarzem i zeglowatem pod i

banderg dozéw na poktadzie statku nalezacego do weneckiej
floty. Urodzitem sie na wsi na wschéd od Rawenny i jak wielu g
chtopcow w tamtej czesci Swiata marzytem o morzu. Wenecjanie

byli najwspanialszymi zeglarzami na swiecie - a przynajmniej ~

tak mysleliSmy i mielismy ku temu dobre powody. Do pierw- i
szej zatogi dotgczytem jako pietnastolatek, a potem przez dwa-

dziescia jeden lat ptywatem na okretach wojennych i statkach '
kupieckich, az w koncu utongtem podczas sztormu u wybrze- '
zy Gibraltaru.

My, zeglarze, spodziewaliSmy sie Smierci na morzu i W zasa-

dzie na nig liczyliSmy, wiec byfa to tylko kwestia czasu. Miatem
dobre, dtugie zycie i Smier¢ tez nie byta zta W poréwnaniu z wie-
loma innymi. Utonagtem tylko dwa razy, i szczerze méwigc, za i
drugim razem, gdy nie miato to juz posmaku nowosci, powita-
tem smier¢ Witasciwie bez zalu.

Poczatkowo szlaki wodne wiodty nas przede wszystkim do
Grecji i Azji Mniejszej, na Sycylie i Krete, a czasami do Hiszpanii
| na pétnocne wybrzeze Afryki. Byly to wowczas wspaniate miej-
sca, zwtaszcza gdy podchodzito sie do nich od strony morza. lak
juz moéwitem, staram sie ogranicza¢ nostalgie do minimum, ale

7. uptywem wiekdw brutalno$é tamtego zycia zaciera sie w pamie-
ci i pozostajg mi jedynie mite wspomnienia, na przyktad wptywa-
nie do Canal Grande o zmierzchu.

Chce wam opowiedzie¢ o dos¢ zwyczajnym rejsie do kreten-
skiego portu Iraklion (albo Kandia, jak nazywali$my go wéwczas
my, Wenecjanie). To byto na poczatku mojej kariery. Bytem jesz-
cze mtody i statem nisko W zeglarskiej hierarchii, wiec meczono
mnie diugg praca przy wiostach i wiekszg liczbg nocnych wacht,

niz mi sie nalezato.

Rejs po rejsie widywato sie te same osoby, lecz zawsze zda-
rzato sie pare nowych. W tym wypadku byt to zeglarz jeszcze
mtodszy ode mnie, prawdopodobnie pietnastoletni, podczas gdy
ja miatem juz lat osiemnascie. ZwrGcitem na niego uwage nie ze
wzgledu na to, co mowit albo robit, lecz raczej dlatego, ze nie mo-
wit i nie robit nic. Trzymat buzie zamknietg i wytrwale wykony-
wat swoje obowigzki, obserwujgc otoczenie i zwracajgc uwage na
wszystko, co sie dzieje. Nie okazywat znudzenia, nie ironizowat,
nie pyskowat i nigdy sie nie przechwalat - a byty to podstawo-
we cechy przecietnego zeglarza. Miat ogromne, inteligentne oczy,



dziwnie dojrzate na niewinnej twarzy. Nazywat sie Benedetto, ale

wszyscy mowili do niego Ben albo Benno, wykrzykujgc rozkazy

albo drwigc z niego - a w zasadzie tylko w takich wypadkach sie
do niego zwracano.

Podczas kilku pierwszych zmian nie odezwali$my sie do siebie
stowem. Czutem jednak na sobie jego ciezki wzrok, kiedy rozma-
wiatem z innymi cztonkami zatogi. Wiedziatem, ze stucha z uwa-
g3. Mniej wiecej na czwartej -pigtej zmianie byt moim jedynym to-
warzyszem na dziobie. Walczgc z sennoscig, zaczatem rozmowe.

- Jeste$ Wiochem, prawda? - zapytatem we wtoskim dialek-
cie, ktérego uzywalismy na statku.
Spojrzat na mnie i dopiero po chwili przyznat: -
- Tak. Urodzitem sie na potudnie od Neapolu.

- Dobra ziemia dla winorosli - odezwatem sie bez zwigzkugs"
Nigdy nie potrafitem gawedzic i nigdy nie bytem w Neapolu, ale
chtopak wydawat sie matomowny i skrepowany. Jak bardzo sie

mylitem!
- Ty tez jeste$ Wiochem - dodat po dtugim milczeniu. W
- Z Rawenny - oznajmitem z pewng duma.
- A przedtem?i_
- Przedtem?
- Skad pochodzite$ przedtem?
Pytanie byto dziwne i pomyslatem, ze chtopak prawdopodob-|
nie przypuszcza, ze nie jestem z samej Rawenny. Chyba status??
spoteczny byt dla mnie wéwczas wazniej szy niz teraz.
- Urodzitem sie pietnascie kilometréw na wschod od miasta
- poinformowatem go nieco urazony.
Pokiwat gtowg. W jego zachowaniu nie byto niczego naglace-
go a-ni wyzywajgcego. i
- Ale zanim urodzites sie pietnascie kilometréw na wschod od .~
Rawenny, skad pochodzites?

Zaniemowitem. Nadal pamietam, jak mysli przemykaty mi
wtedy W gtowie. Wczesniej zytem juz wiele razy. Wiedziatem, ja- _i
ki jestem dziwny, a nawet wynaturzony. Tak wielka czes¢ moje-
go gtebszego zycia toczyta sie W dalekim zakatku mojego umy-
stu, ze nigdy nie przyszto mi do gtowy, iz kto$ inny mogtby sie do i
niego zblizy¢. Zastanawiatem sie, czy to mozliwe, ze Ben jest taki
jak ja. Czy on tez ma Pamie¢? Tak bardzo przywyktem do ukry- .r
wania tych rzeczy, ze gdy otworzytem usta, nie potrafiem wydo- 5',
by¢ z nich stow. i
Ben ciekawie mi sie przygladat.

* - Z Konstantynopola? Wiem, ze spedzite$ jaki$ czas w tam-

tym regionie. A moze to byto wczesniej? Moze poprzednio po-

chodzites z Grecji? 3A

Analizowatem jego stowa na rézne sposoby. Czy mozna by je

zwyczajnie zinterpretowac? ,i
- - Nie ptywatem do Konstantynopola... z tg flotg - powiedzia-
tem wolno.
- Nie chodzi mi o ciebie teraz, ale wczes$niej. la na przykfad
przed Neapolem urodzitem sie W llirii, a wczesniej W Libanie.
Poczutem, ze brakuje mi tchu. Zastanawiatem sie, czy $nie,
n nawet czy nadal zyje. Zeglarze uwielbiali opowiadaé o zakle-
tych miejscach na morzu, W ktérych zdrowy cztowiek traci zmy-
sty. Nagle wystraszytem sie, ze kto$ chce ze mnie zakpié. '
- Nie wiem, o co ci chodzi. M¢j gtos byt tak napiety, ze led-
wie go poznatem.
Ben miat najszczerszg twarz na Swiecie.
- Pewnie tak. Spotkatem tylko kilku takich jak ty... Jak ja...

Bardzo niewielu. Wiele razy wracatem na te ziemie. Mozliwe, ze

sie pomylitem, ale raczej nie.



- Takich jak ty? - zapytatem ostroznie.

- Czyli takich, ktérzy pamietajg. Wiem, ludzka pamie¢ rzad-
I<0 siega dalej niz do chwili narodzin. U jednych rozcigga sie tyl-
ko na pare zy¢, a inni pamietajg jedynie urywki. Ale podejrze-
wam, ze twoja siega gtebie;.

Rozejrzatem sie, zeby sprawdzi¢, czy jesteSmy sami. Popatrzytem
na ksiezyc i gwiazdy, upewniajgc sie co do fgczacej mnie z nimi wiezi.
- To prawda, siega gtebiej - potwierdzitem.

Pokiwat gtowg. W, jego oczach nie byto wida¢ zwycieskiego
btysku. Nigdy nie watpit, ze ma racje.

- Obejmuje pot tysigclecia. A moze wiecej?

- Mniej wiecej tyle.

- Gdzie zaczates?

- Po raz pierwszy urodzitem sie niedaleko Antiochii.

- To by sie zgadzato - powiedziat, patrzac nad mojg gtowg na
wschadd, gdzie stonce wtasnie zaczynato wynurzac sie z oceanu.
- Jak to?

Potrzasnat gtowa, odganiajgc jakgs mysl, a potem skupit wzrok
na mnie.

- luz prawie ranek.

- Miat na mysili to, ze lada chwila zjawig sie nasi zmiennicy. jego
twarz wyrazata wspotczucie. Widziat, ze zakonczenie tej rozmost
wy jest dla mnie wiekszg torturg niz jej rozpoczecie.

- Skad wiedziate$? - zapytatem. - O mnie. A
- W zasadzie nie potrafie tego wyjasni¢. ~ jego spojrzenie by-I
to réwnie szczere jak wczesniej. Nie unikat odpowiedzi. - Po pro-
stu... wiedziatem. i v
| tak poznatem nadzwyczajne zdolnosci Bena oraz swojg nie-
moznos¢ zdobycia podobnych. ~ jk

Ben _jest bardzo stary. Nie wiem, jak bardzo. Czasami mysle,

ze przypomina Wisznu, ktéry przechowuje catg historie ludzkie-
go doswiadczenia, ale nie jestem pewien, czy nawet on wie, kie-
dy rozpoczeta sie jego droga. Kiedys mi wyznat, ze jego pierwsze

wspomnienie to chlupot woéd Eufratu, ale w takich wspomnie-
niach wiekszga role odgrywajg- dla niego wrazenia niz fakty. Jesli
rzeczywiscie przechowuje naszg historie, obawiam sie, ze zostata

ona powierzona poecie, a nie historykowi. ,
- W ostatecznym rozrachunku wszystko jest metaforg, praw- T:
da? - rzekt do mnie kiedy$ swoim tesknym gtosem.
- Jeste$ pewny? - zapytatem ztakniony faktéw. *
Ben jest taki stary, ze jego pamie¢ dziata inaczej niz pamieé
innych ludzi. Nawet moja. Pozniej zostat wielkim fanem Lewisa
Carrolla (poza tym uwielbia Upaniszady, Arystofanesa, Chaucera, N:
Szekspira, Tagorego, VWntmana, Borgesa, E.B. White'a i Stephena *i

Kinga, by wymieni¢ tylko kilku). Pewnego razu, kiedy dreczytem j;
go pytaniami o to, skad moze wiedzie¢ o czyms, o czym w zaden

sposéb nie mégt sie dowiedzieé¢, zacytowat stowa Carrolla: , To i

masz kiepskg pamiec, jezeli dziata tylko wstecz”.
* L. Carroll, Alicja po drugiej stronie lustra, ttum. R. Stiller, Warszawa 1986, s. 158 ,N
(wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczki).

- Kiedy$ wyznat mi, ze jego zdaniem na poczatku nosit imie
Debora, ale najwidoczniej nie byt tego pewien. Zapytatem, czy
chciatby, zebym go tak nazywat, bo wiedziatem, jak wazne stato
sie dla mnie moje wiasne imig, ale powiedziat, ze nie, ze nie jest
juz Debora.

Odbylismy razem trzy rejsy, jeden po drugim, i mieliSmy oka-
zje porozmawiac o wielu sprawach. Trzeci i ostatni rejs zawiodt
nas do Aleksandrii, co sktonito Bena do mnéstwa zabawnych
uwag o luliuszu Cezarze, Marku Antoniuszu i Kleopatrze, takze



0 Ptolemeuszu, czyli jej nieznosnym mtodszym bracie, ktéry byt
tez jej mezem. Odkrytem, ze nie ma sensu prébowaé zrozumiec
mechanizmow przesztosci ani pamieci Bena W sposéb dostowny.
Bezposrednie pytanie nigdy nie prowadzito do bezposredniej od-
powiedzi (stowa ,Méw catg Prawde - lecz stopniowo” staly sie
pézniej jednym z jego ulubionych cytatéw z Emily Dickinson).
Stuchanie go byto jednak ucztg ztozong z dziwnych i fascynujg-
cych informaciji.
Byt najpogodniejszym ze wszystkich znanych mi zeglarzy, naj-
bardziej oddanym swej niewdziecznej pracy. Nigdy nie widziatem
cztowieka bardziej pochtonietego wigzaniem wezta. Chyba naj-
gorszg rzeczg, jaka spotkata mnie na morzu, byta wies¢, ze dwéch
pijanych Widcznikdéw w ciemnym zakatku niedaleko Santorini
sprato Bena na kwasne jabtko. Ben nigdy nie miat temperamen-
tu zeglarza.
Po tamtym trzecim rejsie zniknat i zanim znéw go spotkatem,
mineto kilkaset lat. Wczesniej odbyta sie jednak rozmowa, ktéra
wyjatkowo dobrze zapadta mi W pamiegé.
Pewnej spokojnej nocy, mniej wigcej sto lig morskich” od wy-
brzeza Krety, zaczatem opowiada¢ Benowi o Sophii. A gdy juz za-
czatem, niewiele zachowatem dla siebie. Najpierw podzielitem
sie z nim pamietnym poczatkiem i opowiedzialem o naszych
* E. Dickinson, 100 wierszy, ttum. S. Baranczak, Krakéw 1990, s. 111.
** 1 liga morska = 5556 metrow.
po6zniejszych spotkaniach. Nie potrafie opisa¢, jak Wspaniale i
czutem, bedac z kims takim samym jak ja, i jak mato mowit:-
0 sobie innym ludziom. Przeskakiwatem W przdd i W tyt tej dt
giej historii, nie muszac niczego wyjasnia¢ ani za nic przepr_
szaé. Czutem sie jak pianista, ktory byt zmuszony graé tylko ,a VL*
kilku biatych klawiszach posrodku, lecz wreszcie moze dotyk@
catej klawiatury. z i
Zakonczytem swojg opowiesc relacjg z naszego ostatniego sp
tkania, kiedy jako dziecko odwiedzitem Sophie W matym domk
na zboczu Wzgoérza W srodkowej Anatolii, lecz uwage Bena
bardziej przykuta cze$é o moim bracie loaquimie. Ciagle prosita
zebym opowiedziat jg jeszcze raz.
Znudzito mnie to. Pragnatem méwié o Sophii, a nie o braciessi
Ben chciat jednak ustysze¢ kazdy szczegét tej historii, poczynajaqz;
od zatargu W moim pierwszym zyciu, a potem wypytywat o najg-I:
drobniejsze aspekty mojej Smierci od noza przeszto dwiescie lati;
pbézniej. Zamknat oczy, jakby to wszystko Widziat. i
- Na szczescie to juz przesztos¢ - orzektem w koncu. - Nie mafii
powodu, zebym jeszcze kiedykolwiek musiat o nim myslec. i
Dla takich ludzi jak my zycie jest dtugie. Wystarczajgco dtu-
gie, by ztagodzi¢ tragedie. Przynajmniej tak mi sie wtedy wy-
dawato. .
Ben siedziat pochylony, opierajagc czoto na dtoniach. Dziwnie
sie kotysat, nie wiedziatem dlaczego. Zdazytem sie juz przekonac,
ze jest niezwykle empatyczny, ale to byta lekka przesada.
_ - Ben, nie jest tak zle. To tylko jedno z wielu zy¢. - Bytem
gotow przejs¢ do nastepnego tematu. - Istniejemy dalej. Wy-
baczamyi zapominamy. A przynajmniej ja wybaczam, a on za- i
pomina. i
W koncu Ben podniost gtowe. Spojrzat na mnie uwaznie,
Przywyktem do tego jego spojrzenia, ale tym razem przystonito j*
je co$, czego nigdy wczesniej nie Widziatem.
- Myslisz, ze on zapomina?
- O czym ty mOwisz? 'T
- Ufam, ze ty wybaczasz, ale czy jestes$ pewien, ze on zapo-
mina?



- J-Jestem pewny, ze juz dawno nie zyje - powiedziatem szyb-

. ko. - Umart co najmniej sto lat temu. Jak dotad nie natkngtem
sile na niego w nowym zyciu, ale jestem pewien, ze w przysztosci
§ spotka mnie ta watpliwa przyjemnos¢. - Miatem nadzieje, ze mo-
? je beztroskie nastawienie zetrze te ponurg mine z twarzy Bena,

L ale nie starto. Zaczynatem czu¢ niepokdj. - O czym ty mowisz?
- powtorzytem.
L - Jestes pewien, ze on zapomina?
a - Wszyscy zapominajg - zapewnitem prawie bojowo.
g - Nie wszyscy.

- Ja ity nie, ale inni tak. - Wpatrywatem sie W Bena, rozpaczli-
L wie Wyczekujac powrotu jego pogodnego spojrzenia, ale na préz-

I no. - Wiesz o czyms$? - Bytem coraz bardziej zniecierpliwiony

, [sfrustrowany. - Jesli tak, to mow.
e - Nie wiem, ale przypuszczam - odpowiedziat powoli. - My$le
a o nim i nie wydaje mi sie, zeby on wybaczat albo zapominat.

- Dlaczego? Joaquim niczym sie nie zdradzit. Zyt jak cztowiek
|- bez zadnej przesztosci - przekonywatem. - Taka Pamie¢ jak na-
v sza to rzadkosé, prawda? W ciggu niespetna pieciuset lat spotka- '
tem tylko jednego cztowieka, ktéry jg ma: ciebie. A ty, mimo ze

w ogolle go nie znasz, myslisz, ze Joaquim tez pamieta?
Chyba chciatem, zeby Ben sie na mnie zeztoscit, ale on byt
spokojny. Chciatem, zeby sie ze mng poktdcit, ale tego nie zrobit.
- Myslisz, ze ktokolwiek wie o twojej Pamieci? - zapytat. -
Myslisz, ze twoj brat wie?

Statem i czutem rosngce przerazenie. Joaquim uczestniczyt
w katastrofalnych w skutkach wydarzeniach mojego pierwsze-
go zycia. Skoro ja mogtem wrdci¢ pamiecig do tamtych cza-
séw, dlaczego on miatby nie moc? Nie wiedziatem, co powie-
dzie¢. Nie mogtem sie spiera¢ z Benem. Nie chciatem mysle¢
0 tym, co mogtoby to oznaczac¢ dla mnie i dla Sophii, gdziekol-
wiek wéwczas byta.

- - Mam nadzieje, ze sie myle - oznajmit Ben, patrzac na
ze wspotczuciem - ale wydaje mi sie, ze on pamieta. W,
W pézniejszych latach czesto miatem nadzieje, ze jednak si
pomylit. Niestety, o ile mi wiadomo, Ben nie myli sie nigdy.

*

Gdy mysle 0 latach spedzonych na morzu, zawsze wspomina
psa z Wenecji, ktéry wabit sie Nestor. Byto to bezpanskie zwierze.;
kundel. Dokarmiatem go miedzy rejsami. Madry pies. Zawsze wie":

tat mgj statek i mnie, bez wzgledu na to, jak dtugo mnie nie
Pewnego razu wzielismy go na poktad, zeby zjadat szczury pod-j(
czas wyprawy do paruzaszczurzonych portow W Hiszpanii, i spi-Vi
sat sie doskonale. Naprawde go kochatem.

Musiat dozy¢ niezwyktego wieku, bo gdy po $mierci naroeatlxif;
dzitem sie ponownie w tym samym miescie i jako szescio- albost
Siedmiolatek poszedtem do dokéw poszukaé¢ dawnych przyj aciéhjl
znalaztem wtasnie jego. Byt stary i artretyczny, ale wiedziatem, ze,
to on. Co zdumiewajace, on tez mnie rozpoznat. Jestem tego pe-'Q
wien. Obwachat mnie. Tak mocno machat ogonem, ze 0 mato mu i:.
nie odpadt. Lizat mnie, bawit sie ze mng i prosit o smakotyki tak
samo jak kiedy$. Byto to jedno z najwspanialszych do$wiadczen?)
mojego dtugiego zycia. Czutem sie jak maty Odyseusz, ktérego
ktos W koncu rozpoznat.

Czasami zaluje, ze psy nie Zyja tak diugo jak ludzie. Mysle, ze
wolwczas moje zycie bytoby znacznie mniej samotne. Nestor wkrét- .
ce jednak zdecht. Dorastajgc w tym miescie, czesto przychodzitem
do dokéw w nadziei, ze zobacze go W innym ciele jako nowego,
mtodego psa. Nigdy jednak nie udato mi sie go rozpoznaé. Teraz juz ,jj
wiem, ze psy, tak jak wiekszo$¢ zwierzat, nie majg odrebnych dusz.



Maja dusze zbiorowa, jesli mozna to tak nazwac. Pszczotyi mrow-
ki dobrze ilustrujg to zjawisko. Noszg W sobie gatunkowg madrosc,
. €O jest przywilejem, ktérego nam nie dano. Przez to rozpoznawa-
nie ich w kolejnych Zyciach staje sie jednak prawie niemozliwe.
Czasami mysle - i lung prawdopodobnie by sie z tym zgo-
dzit - ze wczesna wersja cztowieka, na przyktad australopitek A
albo neandertalczyk, tez miata co$ W rodzaju zbiorowej duszy.
' Uwazam, ze prawdziwy awans cztowieka - moment, W ktérym
nieodwracalnie odtgczyt sie od matp i podobnych im stworzen ~
nastgpit Wraz z narodzinami pierwszej odrebnej duszy. A to do-
prowadzito do wielu nieszczesgé.

Charlottesville, Wirginia, 2006
Nie miat zadnego konkretnego planu, ale i tak jechat. Bat sie
spotkania z nig. Zywit nadzieje, ze jq spotka. Nadzieja jest czyms,
czego sie wyczekuje, a strach czyms, czego sie unika - u niego cze-
sto zacieraty sie granice miedzy jednym i drugim.
Odkad zobaczyt Joaquima W telewizji, bezustannie myslat ;A
o Sophii. Jasne, zawsze o niej myslat, ale teraz skupiat sie na jej
bezpieczenstwie. Przez dwa ostatnie lata sledzit jej losy z daleka, |
doskonale wiedziat, gdzie przebywa, ale odwlekat ponowne sp0-
tkanie, bojac sie, ze zblizy sie do niej za bardzo i spowoduje jeszcze
wieksze szkody. Teraz musiat zobaczy¢ na wltasne oczy, ze nic jej nie
jest. Jedng z jego najgorszych obaw byto to, ze Joaquim w jaki$ spo
séb ja znajdzie i skrzywdzi. Poza tym bat sie tego, ze Joaquimowi
uda sie znalez¢ jego, Daniela, ktéry bezwiednie go do niej zaprowa-
A dzi. Daniel byt rozdarty miedzy tymi dwoma uczuciami: pragnie-
niem chronienia jej (oraz oczywiscie bycia przy niej) i strachem,
ze jego obecnosc¢ narazi jg na jeszcze wieksze niebezpieczenstwo.
Wygladato na to, ze okrucienstwo Joaquima pocigga za so
ba kilka ograniczen. Joaquim posiadat odmiane Pamieci idacg
W parze z bardzo dtugim chowaniem urazy, ale nie potrafit roz-

p poznawac dusz, ktére zamieszkaty W innym ciele. Ben nazwat to
..brakiem umiejetnosci zaglagdania w gtgb ludzi”. Okrucienstwo
dawato jednak loaquimowi przewage cielesng - mogt na przyktad
kras¢ innym ciata ~ i Daniel miat niepokojgce poczucie, ze z cza-
sem jego dawny brat zdobywa coraz wiecej takich atutéw.

. Daniel zaparkowat niedaleko szpitala i ogarniety podziwem
poszedt po trawniku w kierunku rotundy. Miejsce byto stare
jak na standardy tego kraju i nosito znamiona misternego pla-
nu. Zatowat, ze nie zyt w Nowym Swiecie w epoce Thomasa
leffersona. To byt jeden z jego ulubionych okreséw W historii, ale
| w tamtym czasie wiodt dziwne, krotkie zycie w Danii. Wigkszosé
jego wecielen sugerowata jakas nadrzedng spojnos¢ i wyczuwato
sie w nich wyrazny wptyw jego woli, ale raz na jakis czas lgdowat
w takim miejscu jak Dania, posréd obcych.

Uwaznie czytat i studiowat dzieta leffersona. Raz miat nawet
wrazenie, ze go poznat - W 1961 roku podczas Rajdu Wolnosci
do Oksfordu w stanie Missisipi. Daniel kupit od niego mrozo-
ng herbate i torbe brzoskwin na ulicznym straganie. Mezczyzna
» przedstawit sie imieniem Noah. Byt stary i zmeczony, powiedziat
Danielowi, ze uprawia te samg ziemie, na ktérej jego dziadek pra-
cowat jako niewolnik i ktorg dzierzawit jego ojciec. Daniel nie byt
pewien, czy to rzeczywiscie Jefferson, bo nigdy nie widziat tego
wielkiego polityka osobiscie. Znat go jedynie z rysunkow i por-
tretw, na ktorych nie mozna byto catkowicie polega¢ podczas
identyfikowania duszy, choc i tak byly znacznie lepsze niz zdjecia.
Daniel poczut to jednak mocno i intuicyjnie. Noah miat w oczach
wcigz dostrzegalny slad leffersona.

Dusza starca byfa juz wtedy zmeczona. Daniel domyslit sie, ze



to ostatnie z jej zy¢, ostatni zakret na drodze tego niezwyktego ist-
nienia. Wydato mu sie sensowne, ze jako kochanek Sally Hemings
i postepowy wiasciciel niewolnikdw, przed zamknieciem cyklu
Jefferson powrdcit jako czarny cztowiek. Noah nigdy by nie zgadt,
kim wczesniej byt. | cho¢ Daniela kusito, zeby o tym wspomniec,
nie zrobit tego. To dziwne zrodto samotnosci: wiedzie¢ o ludziaci
rzeczy, ktorych sami O sobie nie wiedza.
Daniel poczut, jak wzdtuz kregostupa sptywa mu kropla pot
Powietrze byto tak Wilgotne, ze mozna je byto poczué, ustysze °
dotkng¢, zobaczy¢ i niemal zué. Nie mégt zniesé tego, ze pot Wsi a 'g 375,;
ka W jego najlepsza biatg, uszytg z Inu koszule, ktérg Sophia po??
darowata mu prawie dziewiecdziesigt lat wczesniej, gdy miata
imie Constance. Przedtem koszula nalezata do jej dziadka,
hrabiego. Daniel przechowywat jg przez kolejne zycia wsrdod swoj*
ich najcenniejszych rzeczy, i wktadat bardzo rzadko, bo chciat,
by wytrzymata jak najdtuzej. Gdy mu jg podarowata, koszula oka?,
zata sie na niego za duza i myslat, ze wicehrabia byt olbrzymem;
lecz W tym zyciu Daniel urést tak bardzo, ze ledwie sie W niej mieefj..
Scit. Wczesniej nigdy nie byt az tak wysoki jak w tym zyciu. Dziérs,
wiozyt te koszule, dlatego ze jg uwielbiat i uwazat, ze cho¢ mate# g,
riat jest troche naprezony, wyglada w niej catkiem dobrze (rzadkotzi
bywat prézny, ale jego ciato miato dwadziescia jeden lat i od cza-3:
i su do czasu mu sie to zdarzato). Wiozyt jg jednak przede wszyst?-
kim z powodu irracjonalnej nadziei, ze koszula przypomni jej
o tym, ile kiedys dla niej znaczyt. Po tych wszystkich latach nadal
czut zapach swojego zastarzatego potu i gorgczki oraz won wiel-
kiego starego domu, W ktorym mieszkata Constance - won pa-
sty do podtogi i wosku potgczong ze szpitalnym zapachem $rod-
kow antyseptycznych. Gdzie$ posrod tego wszystkiego gniezdzit
sie najbardziej obnazony i delikatny slad Constance. Nie tylko jej i(
wyobrazenia, lecz takze jej samej. Wtasnie dlatego tak bardzo ko- 75
chat te koszule.
Daniel podejrzewat, ze zapach jest jego jedynym wyjatko- .
wym zmystem W tym ciele. jego wtasng wersjg supermocy. Byt
Wachaczem albo moze Panem Nosem. Nie miat nadzwyczajnego
stuchu. Znat wiele piosenek i umiat gra¢ na wielu instrumentach,
ale to wcale nie oznaczato, ze miat wspaniaty stuch. W niektérych
ciatach stuch miat dobry, a nawet doskonaty, a winnych zenuja-
co staby. Kiedy$ myslat, ze z czasem przezwyciezy ograniczenia .
::lula dzieki czystej woli i doswiadczeniu, ale to nie dziatato W ta-
kl sposob. W rzeczywistosci uptyw czasu coraz bardziej przeko-
nywat go o prostej biologicznej naturze talentu. Pewne rzeczy po-
Irulito zaoferowac wytgcznie ciato, a wspaniaty stuch muzyczny
byt jedng z nich.

Nie miat tez szczegolnie dobrego wzroku. Potrafit zidentyfi-
kowac¢ naocznie ogromna liczbe obiektow, ale tylko dlatego, ze
widywat powierzchnie ziemiw wielu postaciach i warunkach at-
mosferycznych. W co najmniej jednym zyciu byt zeglarzem, mi-
nuta po minucie petzt po wodnistej tafli ziemi, w miejscach, gdzie
czas wywieratl najmniejszy wptyw. jego wzrok nie zawsze byt jed-

nak przenikliwy. Tylko dwa razy zostat naprawde dobrym arty-

stg. Swietny wzrok byt kolejng cechag, ktorej nie mozna zabraé
W dalszg podroz.

Dotyk to pierwotny zmyst, niezbyt zr6znicowany i niedaja-
cy szans na poprawe dzieki powtérkom. Jesli juz, powtorki spra-
wiaty, ze miat poczucie, jakby z kazdym kolejnym dotykiem byto

go troche mniej. Uwazat, ze przewidywanie i nawyk to dwa naj-

bardziej paskudne pasozyty zerujgce na starych duszach i dtu-
gim doswiadczeniu. Karmity sie powtérkami i z czasem zapy-
chaty gorliwe zmysty, az w koncu nic nie wydawato sie juz no-



we. Zatowat, ze pewnych rzeczy nie moze znéw dotkngé po raz
pierwszy.

Zapach i smak byly oczywiscie bratnimi zmystami. A raczej
przypominaty bliznieta syjamskie, z ktérych jedno ma wiek-
szos$¢ organdw, wtym mézg. Drugie zostato stworzone dla przy-t
Jcmnosci i sporadycznego, gorzkiego ostrzezenia. Jednak to za-
pach niost pamieé. Daniel wystarczajaco dtugo zgtebiat neuro-
logie, a nawet najnowsze prace z neurobiologii, aby wiedzie¢, jak
tlproszczona jest ta koncepcja, ale mimo to nie zmienit zdania.
Zapach byt jak Wydrgzona dziura taczgca cie z innymi czesciami
twojego zycia. Wspomnienia zapachu nie blakty i okrgzaty ca-
I3 psychike - nie drgzyly nieskonczonych doswiadczen ani nie
wyptywaty z zadnej czesci Swiadomego umystu. Bltyskawicznie
i catkowicie przyszywaty cie do innych okreséw z twojego zyciags:
nie zwazajgc na chronologie. Byto to jak podréz W czasie. Gdybyt
Daniel miat wskazac jaki$ punkt swojego ciata, by wyjasnic¢
niezwykfe umiejetnosci, prawdopodobnie wybratby nos. W cig-AJ
gu wiekéw miat ich wiele, ale to dar powonienia towarzyszyt
przez caty czas.

Przeszedt wzdtuz Alderman Road, mingt stadion i ruszyt
W strone akademikéw Hereford College, W ktérych mieszkata.
To tutaj mogt jg zobaczyé. Tutaj zyta, tedy chodzita. Rosnacy po- i Z;
ziom adrenaliny W jego krwi nadawat dzwiekom dodatkowa moc.
Warkot kosiarki. Szum drzew. Ciezar6wki na autostradzie poza
zasiegiem wzroku. To byto jej miejsce, a im bardziej zblizat sie
do Whyburn House, tym bardziej czut, ze cate otoczenie jest nig
wypetnione. lej chodnik, jej pytek kwiatowy, jej niebo. Wszyscy
ludzie mijani po drodze do jej budynku mieli jej twarz, przynaj-
mniej przez chwile.

Zdat sobie sprawe, ze trudno mu Wyobrazi¢ jg sobie taka, ja-
ka jest teraz. Zwykle jawita mu sie jako Sophia, a potem pozwa-
lat, by ten obraz ewoluowat W jego umysle jak W animacji poklat-
kowej. Ona trwata jednak jak co$ W rodzaju amalgamatu, ktére-
go gtéwny sktadnik decydowat o ostatecznym ksztaicie kazdego
Z jej ciat. Trudno bytoby mu trzymac sie takiego obrazu, jaki two-
rzyta teraz, gdyby nagle zobaczyt ja na chodniku. ,Tym razem ma i
drobniejsze ciato - pomyslat- jej kosci sg Izejsze i delikatniejsze.
Ostatnim razem, W ciele starej kobiety, miata piegi, zyty i plamki
na dtoniach, a teraz znéw jest nowa i Swieza”.

Pomyslat o dniu, W ktérym zobaczyt ja W tym zyciu po raz
pierwszy, na chodniku z Marnie. Miata pietnascie lat i nosita szor-
ty. Byfa tak rozpromieniona, jakby wybrato jg samo stonce. Byto
to, jeszcze zanim przeprowadzit sie do Hopewood, zanim dowie-
dziata sie o jego istnieniu.

Przypomniat sobie, jak pare miesiecy po przeniesieniu sie
do jej szkoty obserwowat jg W pracowni ceramicznej. Nie chciat f;
jej niepokoi¢. Wszedt do budynku plastykow, zeby zapisa¢ sie &
na kurs rytownictwa, a poniewaz nie mogt znalez¢ nauczycie-
la, zaczat spacerowaé po korytarzach. Stat W aneksie miedzy
dwiema pracowniami i nagle zdat sobie sprawe, ze ta samot-
na postac przy kole garncarskim to wtasnie ona. Chciat cos po-
wiedziec, a nie tylko sta¢, ale jej Widok go sparalizowat i zanim
znowu zaczagt mysle¢, mineto zbyt duzo czasu. Nie podniosta
gtowy. Po czesci wiasnie to wywotato jego paralityczny trans.
Jej stopa napedzata koto, glina obracata sie W zmiennoksztatt-
nym kopczyku, dtonie poruszaty sie z hipnotyzujgcg symetrig,
stonce przenikato przez brudne szyby W oknach, a jej oczy sku-
piaty sie na czyms, czego nie moégt dostrzec. Umazata sie gli-
ng az po tokcie, upackata koszulke, a drobinki gliny wida¢ by-
to nawet na jej twarzy i We wiosach. Uderzyto go to, jak bardzo



pochfania jg ten moment, i poczut bezradnos$¢, wiedzac, ze nie
jest W stanie do niej teraz dotrze¢. Wrecz zachwycit go optaka-
ny stan jej ubrania.

Pomyslat o tamtym wieczorze W liceum i o niej W jasnofio-
letowej sukience z matymi fioletowymi kwiatkami we wtosach.
Gdy trzymat jg W objeciach, krew W jego zytach Wrzata i stygta
na zmiane. Nigdy wcze$niej nie byta tak piekna jak tym razem.
Moze widzialy to wytgcznie jego oczy, ale jej $miech byt jak ob-
jawienie. Mate dzieci sg do siebie do$¢ podobne, lecz ludzie dos¢
szybko odciskajg swoje dusze na twarzach i ciatach, a z wiekiem
jest to coraz bardziej widoczne. Na diuzszg mete kochajgca du-
sza zawsze jest piekniejsza, ale uroda jako taka okazuje sie chwi-
lowa. Dawniej sadzit, ze sprawiedliwo$¢ zapewni zachowanie fi-
zycznego piekna przez cate zycie duszy, ale to nie dziatato W ta-
ki sposéh. Okazato sie, ze sprawiedliwos¢ to wymyst cztowieka,
a we wszechs$wiecie nie ma z niej wiekszego pozytku. Sophia mia-
ta az nadto piekna.

A dzisiaj? Co zrobi, jesli jg zobaczy? Snut Wiele wers;ji tej
fantazji. Moze ona zatrzyma sie i go rozpozna? A jesli nie, czy
zatrzyma jg sam? Co wtedy powie? Czy wystarczy mu jej wi-
dok? Powtarzat sobie, ze tak. Chciat na nig jedynie popatrze¢
i upewnic sie, ze jej zycie trwa dalej pod tym samym sklepil
niem czasu i przestrzeni co jego zycie. Nawet to bytoby poci
szeniem, prawie czym$ W rodzaju zazytosci. Czy to Zle, ze
by to uznac¢ za zazytos$c?

Mieszkata z Marnie na trzecim pigtrze Whyburn Housik”
Przeprowadzit poszukiwania, by dowiedziec sie tego i niczegL
wiecej. Gdyby dowiedziat sie czegos wiecej, czutby sie jak natrf
ale gdyby zrobit zbyt mato, krgzytby jak idiota. Nie chciat przel
chyla¢ szali Wiedzy za bardzo W swojg strone. Nie chciat miedzi.
nimi zadnych nieréwnosci. Zazwyczaj Wolat nie wiedziec i
zaskakiwany. Jakas smutna jego czesc pragneta, zeby to Wszystkqs
przypominato zwyczajne spotkanie chtopaka z dziewczyng i
czajne zakochanie. C
Mieszkata tutaj, w tym budynku z czerwonej cegly. To byty
przeszklone dwuskrzydtowe drzwi, jej antyposlizgowa wyktadzi-irjjcaiy
na na podtodze. lej przegrédka na poczte. Bo ktéras z nich mu-jfs:
siata naleze¢ do niej. Czut, ze nawet olbrzymi system klimatyzaa
cji pracuje dla niej. \

Kiedys tez mieszkat W akademiku, ale nie mégt sie przyzWycza-a
i¢. Nie byto tam funkcjonalnosci koszar ani, dajmy na to, klaszto-
ru. W akademiku panowata narzucona i lekko represyjna atmos#
fera inzynierii spotecznej. W tym budynku byto jednak dos¢ pu~ 3}
sto, co ttumito to negatywne wrazenie. Pozdrowit recepcjoniste Vfl}
przy kontuarze i zerknat na ksigzke meldunkowa. Zauwazyt jed- °
no nazwisko - nie jej.
- Dowdd poprosze - powiedziat recepcjonista. 1Z
- Stucham?
Recepcjonista $ciszyt szumigce radio. Napis na plakietce in-
formowat, ze nazywa sie Claude Valbrun. i S
- Musi pan pokaza¢ dowdd tozsamosci, jesli nie jest pan 1;.;
mieszkancem, a nie jest pan nim, bo gdyby pan byt, tobym pa-
na znat.
Nie byt ani troche nieprzyjazny. Mowit to z Wyrazng duma. I}
Wytrgcony z réwnowagi Daniel wyjat prawo jazdy.
- Ja... janie... Nie zamierzatem wchodzi¢ do budynku - wy-
L jasnit.
5 - W takim razie co pan tu robi? - Daniel zamilkt. TO byto do-
_ bre pytanie, na ktdre nie potrafit odpowiedzie¢. Recepcjonista
Z wskazat telefon na scianie obok kontuaru. - Nawet jesli chce pan



i tylko skorzystac z telefonu, musi sie pan wpisac.

i Czy chciat skorzysta¢ z telefonu? Czy mogtby po prostu pod-
? niesc¢ stuchawke i do niej zadzwoni¢? Nie wiedziat, jak ;to zro-
bi¢. Moze powinien poprosi¢ o numer? Czy Claude Valbrun
z zechciatby mu go podac? A tak w ogdle, co ten cztowiek sobie
0 nim pomysli?

i - Szuka pan kogo$ $- poinformowat go recepcjonista wspot-
czujgcym tonem. i
e Daniel przytaknat.

0 - Kogo?

_ Claude Valbrun chciat mu poméc.

Daniel poczut sie jak na sesji terapeutycznej. Czy ma mu po-
wiedzie¢? Nie mogt sie powstrzymad. juz miat wyjawic, ze szuka
Sophii, ale w pore zamilkt.

E A - Lucy Boward.

- Ach, Lucy. - Recepcjonista sie usmiechnat. - Tej z dtugimi
witosami. Lucy z drugiego pietra. Lubie te dziewczyne. - Daniel i
poczut, ze gorliwie potakuje. - Na Boze Narodzenie data mi cze-
koladki i matg roslinke z czerwonymi kwiatkami dla zony. Jak sie

nazywat ten kwiatek? - Claude Valbrun przymknat jedno oko,
zeby sprawniej mysleé. - Mam dobrg pamie¢ do pewnych rzeczy,
a do innych nie. - Zamknat tez drugie oko. - Jak on sie nazywat?

Moja zona by wiedziata.
- Nie mam pojecia - szczerze wyznat Daniel. - Gwiazda be-
tlejemska? _
Chciat, zeby juz zakonczyli ten temat.
Recepcjonista otworzyt oczy.

- Hmm. Nie. Zaczynato sie chyba na C. Albo na G. Przypomni

mi sig, kiedy pan juz pojdzie. W kazdym razie Lucy nie ma.

Naprawde?
Nadzieje Daniela przepadty tak btyskawicznie i doszczet"
ze zrozumiat, jak bardzo je rozdmuchat. Nie byt w stanie u
rozczarowania.
- Jasne. Wiekszo$¢ studentéw juz wyjechata. Czwartego
ja skonczyty sie zajecia. Bedzie spokoéj do czwartego lipca, Idei,
Zjada sie studenci na lato. ~ ?zt
_ Wyjechata na wakacje? luz tu nie wroci?
Czy naprawde myslat, ze tak po prostu sie z nig spotka? eri'
- Ona i ta jej wysoka przyjaciotka wyprowadzity sie pod
niec ubiegtego tygodnia. i
- Mamie? a't
- Tak. Marnie. Nie wiem, gdzie zamieszka w przysztym rok
Moze tutaj. A moze gdzies indziej. _
Daniel ponuro pokiwat glowa. Kto wie, czy Lucy kiedykolwielCis
wréci do tego kampusu? A jesli wyjedzie w ramach jakiego$ prosga.
gramu wymiany studentéw?
Oddajgc Danielowi prawo jazdy, Claude wyglgdat tak, jakbysz,
szczerze mu wspodiczut. Tak bardzo, ze byto to wrgcz krepujace.
- Mam wrazenie, ze rok akademicki konczy sig coraz wczesniejZuiT.
- powiedziat filozoficznym tonem, krecac gtowa w sposaéb, kt6-S?
ry wzbudzit w Danielu poczucie empatii. Recepcjonista siedziaty
za kontuarem i patrzyt, jak rok po roku studenci przychodzg i odr
chodza, coraz bardziej mtodsi od niego i coraz bardziej dalecy, I;
Nadszedt czas, by Daniel wtozyt swoje prawo jazdy z powro-a
tem do portfela, odwrdcit sie i wyszedt. Nagle odechciato mu sie
jednak wychodzi¢. Miat ochote zostac¢ z tym mitym cztowiekiem,
ktory lubit Sophie. Chciat, Zeby Claude znéw sprébowat sobie
przypomnie¢ nazwe tamtego kwiatu.
Daniel czut sie tak, jakby uczestniczyt w grze W ciepto-zim-
no. W budynku nie byto tak goraco, jak miat nadzieje - nie by-



to w nim juz Sophii - ale i tak wydawat sie znacznie cieplejszy
niz powietrze czekajgce na zewnatrz, gdzie slad bedzie juz zu-
petnie zimny. |
Wsunat prawo jazdy do portfela, a portfel z powrotem do kie-
lleni, ale nie ruszyt ku wyjsciu.

a - Do czego ma pan dobrg pamie¢? - zapytat, starajac sie, ze-
by zabrzmiato to zwyczajnie i beztrosko, cho¢ przeciez byto do$¢
dziwaczne.

o Claude wzruszyt ramionami. Wyglgdat na zadowolonego z to-
L warzystwa.

- Do twarzy. | do nazwisk.

E Po trzech piwach Daniel nabrat optymizmu. Moze pojechata
spedzi¢ wakacje w Charlottesville? Moze dostata prace i na kilka
i Iniesiecy wyprowadzita sie z kampusu? Moze kelnerowata albo

nosita jedna z tych ,koszulek geniuszy" w sklepie Apple? Moze

wej dzie do tego baru, jesli on posiedzi w nim wystarczajgco diugo?
- jeszcze jedno - zawotat do barmana, unoszgc szklanke.
Dopiero za ktoryms$ razem udato mu sie zwrdci¢ uwage face-
ta za barem. Mezczyzna byt tak rozchwytywany, ze nagle ogtucht
w i jednoczesnie stracit zdolnos¢ peryferyjnego widzenia.
- Dzieki - powiedziat, gdy w koncu stanat przed nim czwar-
ty bass.

Wiedziat, ze jego domysty sg bezcelowe. Wiedziat, ze mégtby
wypic¢ pieé, dziesie¢ albo i pietnascie piw Bass, a ona i tak by tu nie i
weszta. Nie pochodzita z rodziny, W ktérej wynajmuje sie miesz-
kanie i udaje, ze sie pracuje. Byta raczej z takiej rodziny, w kto-
rej wraca sie do domu i naprawde idzie sie do pracy. Zauwazyt
juz dwie dziewczyny z liceum - jedng minat, idgc chodnikiem,

a druga wypinata piersi nad stolikiem w rogu - ale ku jego rozpa-
czy zadna z nich nie byta nig. Nic w tym otoczeniu nawet odro-
bine nie przypominato Sophii, a im wiecej pit, tym bardziej wy-
dawata mu sie odlegta.
| pewnie tak byto lepiej. Co dobrego jej dat? Mimo to chciat jg
tylko zobaczyé. To by go zadowolito. Tylko po to przyjechat.
Zatowat, ze wtozyt swojg najlepsza koszule i ze rano patrzft
w lustro z tak wielkim zadowoleniem i z nadziejg. CO on
wyobrazat? Zatowat, ze nie wzigt drugiej koszuli, W ktérg mog
by sie przebra¢. Nowe barowe zapachy, jego nowy pot i perfu
rozsiewane przez te dziewczyne w rogu wnikng w materiat i przt::
ttoczg drogocenng nutke Sophii, ktéra w nim zostata. Nie mé"
zniesé tej mysili. .

Facet siedzacy po jego prawej stronie miat podwaojny podbroij
dek i pitkarskie korki na nogach. Upijat sie szybciej niz Daniefg

Miat w sobie co$ znajomego i nieprzyjemnego, ale Daniela

le nie kusito, zeby sie dowiedzieé, co to takiego. ES?,
Pigte piwo staneto przed Danielem mniej wiecej w tym samy #ll
czasie, kiedy dziewczyna siedzaca wczesniej przy stoliku w rog
podeszia i zajeta stotek po jego lewej stronie. Nie przypuszczat"
zeby mogta go skojarzy¢, ale ona go sobie przypomniata. Wg,
- Chodzite$ do liceum w Hopewood, prawda?
- Przez jakis czas.

Miata bardzo biate zeby. Ostatnio wszyscy mieli bardzo bia&fs

te zeby.

- Pamietam cie. Bytes... - Wytrzeszczata oczy, jakby wodtas-g;

ka prébowata przez nie przemowi¢, a ona jg powstrzymywata. 41.
Niewazne - dokohczyta figlarnie.
Spokojnie wpatrywat sie w pétnocny kraniec jej szyi.
- Okej - powiedziat, cho¢ wyraznie starata sie wciggnaé go ,C
w rozmowe. i* g'



- Dalej tutaj chodzisz? - zapytala. '
Przypomniat sobie, ze w liceum nalezata do jakiej$ paczki.
Widziat jg w jednym z tych wdzianek z bardzo kréciutkg kracia- 'S
stg spodniczka, nieustannie zadzierang do gory.
- Do szkoty? Nie. Aty?r,
4- Tak. Niedtugo bede na przedostatnim roku.
Znata Sophie, bez watpienia. Zaczeta wydziela¢ leciutkg po-
Swiate jakiejs relacji z Sophig. Powstrzymat sie od zadania py-
tania.
- Aty gdzie sie uczysz? |
Pociggnat dtugi tyk piwa.
- Nigdzie. Pracuje. j
i Nie miat ochoty méwi¢ prawdy. -
_ To troche przytepito zainteresowanie W jej oczach. A przynaj- i
mniej wplyneto na zmiane jego kierunku. |
- Widujesz jeszcze jakich$ ludzi z Hopewood?
- Nie. - Pociggnat nastepny tyk. W barze byto gorgco. -
Aty? ~i _
i - Tak. Mno6stwo. Studiuje tu z dziewie¢ 0s6b z naszej klasy.
Z Pokiwat gtowg. Poswiata lekko sie wzmocnita. Dlatego posta-
i wit dziewczynie nastepng wédke z tonikiem. i
- Moge ci co$ powiedzie¢? - zapytata. T'
Ustapit.
- Méw.
- MysleliSmy, ze juz nie zyjesz. 3
- Tak?
_ - Ktos widziat, jak skaczesz z mostu.
Prébowat powstrzymac¢ odruchowy grymas. To nie byto jego I”
najprzyjemniejsze wspomnienie.
- Chyba sie pomylit. '
Przytakneta i upita tyk drinka.
A - Dobrze, ze nadal zyjesz.
- - Hej, dzieki. - Pochylita sie i pocatowata go tuz obok ust. g
Poczut delikatng wilgo¢ sliny i potu, ktérg zostawita na jego ské-
rze. - Wiec kogo nadal widujesz?
_ - Znaszej klasy? . |
lej bransoletki pobrzekiwaty z kazdym gestem.
t- Tak. |
Milczat przez calg liste, dopdki nie doszta do Marnie, przyja- i
ciotki Lucy. ~
- Chyba jg pamietam. j?
- Dziwna dziewczyna. Czarno-blond wiosy. |
- Przyjaznita sie z...
Czut sie gtupio, udajgc, ze szuka W pamieci imienia osoby, kt6?
ra byta dla niego kim$ najwazniejszym na $wiecie.
- Z kim? - Zmierzyta go spojrzeniem, pod ktérym poczut si*
przezroczysty. - Masz na mysli Lucy, tak? - upewnita sie obojet:
nym tonem.
Cho¢ byt ztakniony wszelkich informacji na jej temat - i_
handluje narkotykami, ze jest transwestytka, ze wywija patkg
burmajora na paradach, czegokolwiek, 'byleby pozostata W jeg
Swiecie chwile dtuzej - to wydawato sie zbyt gtupie. Wstat. .If
- Musze sie odlaé - mruknat.
Rzucit na bar dwadziescia dolaréw, zeby pokry¢ reszte rafi,
chunku. »
- Zatoze sie, ze nie pamietasz, jak mam na imie. - Nie Zatrzy;?
mat sie. - Zaczekaj - nie dawata za wygrang. Znowu zabrzeczataal
tapigc go za nadgarstek. - Co robisz pozniej?
- Wyjezdzam. Wracam na potnoc.
- W domu bractwa jest impreza. Chodz ze mnag. i



lego gtupi gadzi umyst zastanawiat sie, czy bedzie tam Sophiags'
- Nie, musze is¢.
Styszat W swoim gtosie piate i széste piwo. Musiat wréci¢ dog?
samochodu i pospa¢, poki nie wytrzezwieje.
- Jestes pewien? Zamowie ci nastepne piwo i potem bedzieszfr
mogt zadecydowad.

Pokrecit gtowg. Gdyby wypit kolejne piwo, nie bytby w stanie;
oderwac wzroku od jej dekoltu. A gdyby potem wypit jeszcze jed-Vj
no, prawdopodobnie poszedtby z nig do akademika i kottowata:
by sie na jej waskim t6zku, rozbierajgc jg z zamknietymi oczamig:
bo wyobrazatby sobie kogos innego. luz to przerabiat i potem ni-_il
gdy nie czut sie dobrze. Pewnie studiowata ekonomie albo mo-
ze nauki polityczne, moze robita $wietne margarity, kochata oj-fj
ca, miata piekielnie dobry forhend i kto wie co jeszcze, ale pozal-c,
tym nalezata do tych dziewczyn, ktére w waznych chwilach sty-
Szg imie innej.

- Nazywam sie Ashley - krzykneta za nim.

Wysikat kilka piw, a kiedy wyszedt, zauwazyt, ze na jego miej-
scu siedzi ten pijany kole$ W korkach, ktéry prawie nurkuje W ro-
wek miedzy piersiami Ashley. lej zachowanie ulegto zmianie.

- O co ci wtasciwie chodzi? - zapytata, kiedy facet pochylit sie
tak mocno, ze jego stotek zaczat sie przechyla¢ razem z nim.
Gos¢ objat jg obiema rekami, ale dziewczyna go odepchneta.

Stotek zachwiat sie i w koncu rungt na podtoge. Ashley wstata
i cofneta sie.
- Glupia suka! - zawotat za nig pijany facet, wstajgc z wysit-
kiem. - Chodz no tu. Dawaj tu te swoje cycki.
lego gtos betkotat od $liny i ginu.

Daniel spojrzat na niego, tracac te odrobine przyjemnosci
Zwigzang ze stanem upojenia. Uwaznie spojrzat W oczy mezczy-
zny, popatrzyt na jego brwi, ramiona, uszy i posktadat to wszyst-
ko W catos¢. Widziat juz kiedys podobng twarz, tez w barze. Ale

zima... gdzie$ indziej. Byt mréz. To musiato by¢ w St. Louis. Twarz
byta umalowana woskowatg, mazistg czerwong szminka, takg jak
le, ktérych uzywaty dziewczyny W tamtych czasach. Kwiecista su-
kienka z parg okropnych sztucznych piersi wychylajgcych sie zza
dekoltu. Méwita, ze jest modelka, i pokazata mu swoje zdjecie. To
byta reklama jakiego$ lokalnego salonu samochodowego. Chyba
Oldsmobiléa. Zapamietat odstoniety tytek i nogi oraz niewiele
twarzy. Byta bardzo dumna z tego zdjecia. Dowiedziata sie, ze
l)aniel odbywa staz W gazecie ojca i przez miesigc codziennie do
niego dzwonita. Wyznata mu, ze chce by¢ stawna.
,Nic nie mow" - nakazat sobie w myslach.
- Znam cie - powiedziat jednak.
- Jasne, kurwa.
- Naprawde. Ida. Dobrze cie znam. Nic sie nie zmienites.
Nadal za duzo pijesz.
Facet probowat sie zdecydowag, czy da¢ mu w zeby.
- Lubisz pozowac¢ do zdje¢. Jestem pewien, ze nadal to robisz. °
Nadal lubisz bielizne i buty. Koronki, wysokie obcasy i tak dalej.
Ale chyba trudno je znalez¢ w twoim rozmiarze, co?
Barman zaczat sie przystuchiwaé, a Ashley ukradkiem
ta zaciekawiona.
Gdyby Ida byt mniej pijany, mogtby lepiej ukry¢ zaskoczi
i skrepowanie. Daniel nie czut sie szczeg6lnie dumny z tegoii
ma racje. Latwo byto cos takiego odgadnaé. Zmiana pici w
stepnym zyciu prawie zawsze oznacza jakg$ dezorientacje. A e
hibicjonizm jest takim rodzajem neurotycznego dziwactwa, i
re tazi za cztowiekiem zycie po zyciu.
- Jasne, kurwa - powtorzyt facet, ale zadrzat. ~ I::



Gdy Daniel wychodzit, w barze panowata cisza. Byto
wstyd. Rozczarowat sie i zmeczyt. Dawniej tez robit takie rzec
Karat ludzi, wytykajac im ich sekrety i stabosci, ktérych nie r_
zumieli. Skonczyt z tym jednak wiele zyé temu. Oni W koncu z
pominali o karze, ale on nosit jg ze soba dalej. i
W poprzednim zyciu, jako Siedmiolatek, w gabinecie wuja p
znat cztowieka nekanego potrzebg amputacji zdrowej nogi twl
nad kolanem. Oczywiscie wszyscy, fgcznie z samym pacjente
mysleli, ze mezczyzna jest obtgkany, i zaden lekarz nie chciat przel
prowadzi¢ operacji. Daniel przypomniat go sobie i zrozumiat. Ni _
wszystko, tylko niewielkg cze$é. Przypomniat sobie, ze mezczylL
zna byt zotnierzem iw wieku siedemnastu lat stracit noge W bii:
twie nad Somma. Daniel powiedziat mu wszystko, co pamictatii?;
To jednak nie byta kara. To byto mitosierdzie; i:

Charlottesville, Wirginia, 2006
Gdy w pazdziernikowy pigtek wczesnym wieczorem Lucy sie-
dziata sama W swoim pokoju W akademiku, zadzwonit ktos z re-
cepcji. A
- Lucy?
- Tak.
i - Czes$c. Mowi Alexander.
- Alexander? Co ty tu robisz? Jestes$ na dole?
- Tak. Moge wejs¢?
- Marnie nie ma. Wyjechata do Blacksburga i wréci jutro.
p. - Czy mimo to moge wejs¢?
i Lucy spojrzata na zegarek. Potem na swojg pizame. Zaplanowata
sobie wieczor W t6zku z Emily Bronté, ale przeciez nie mogta od-
mowi¢ mtodszemu bratu Marnie.
- Dobra. Daj mi pare minut, musze sie ubrac.
Nie dat jej paru minut. Zanim zdgzyta uptynac¢ jedna, juz pu-
kat do drzwi.
Musiat poczekac. Kiedy Lucy otworzyta, omal jej nie strato-
wat, witajac sie niedzwiedzim usciskiem.
- COty tu robisz? - zapytata go ponownie, kiedy sie wys'
bodzita. _
- Przyjechatem na dzien otwarty.
- Naprawde? Jestes juz W ostatniej klasie? ',
_ Tak, jestem juz w ostatniej klasie. - Zrobitby urazong mlk-h
ale nie byt do tego zdolny. - W styczniu skoncze osiemnascie
- Czy Marnie wie, ze tutaj jestes?
Wzruszyt ramionami.
- Mozliwe, ze jej o tym wspomniatem. Raczej na pewno. ,,
- Ciekawe, bo ona mi o tym nie wspomniata, a poza tym f
jechata do Blacksburga.
Znowu wzruszyt ramionami, nie okazujgc najmniejsze
smutku. Znata Alexandra od dziecka, byt chyba najbardziej
broduszng i najmniej sumienng osoba, jakg znata.
- Czy mimo to moge zostacé?
Miat niedorzecznie czarujgcy usmiech, jak zawsze.
- Rodzice wiedzg, zZe tutaj jestes? i
- Jasne - potwierdzit jak zwykle bez wahania.
Rozesmiata sie wbrew sobie.
- Dobra, chyba mozesz zostac. A
Ledwie dokonczyta zdanie, rzucit plecak na podtoge, skoczyli::
na t6zko Marnie i potozyt sie na plecach. . ,L
- Urostes - zauwazyta.
Pokiwat gtowa. i
- A ty Wcale sie nie zmienitas. I
- Masz dtuzsze wiosy.



Alexander miat cudowne, jasne loki. Kiedy byt maty i udato
sie go naktoni¢, zeby siedziat spokojnie, Lucy i Marnie uktadaty I,
z nich rézne fryzury. , |;

Zerwat sie z tozka i podszedt do terrarium' Tartaka.

- Nadal trzymasz tego weza? - zapytat z niedowierzaniem. wi,
Lucy westchneta. Wszystko wskazywato na to, ze Tartak po-
zyje dtuzej niz Dana.

- Tak. Chcesz go?
Alexander odpowiedziat Smiechem.
| - Wyjdzmy gdzies. Sg tu jakie$ imprezy? Moze péjdziemy do
Studenckiego baru? Zabratem fatszywe dokumenty- zapewnit
gorliwie.
Lucy skierowata teskne spojrzenie w strone wichrowych
j Wzg6rz. Na zewnatrz padat deszcz i byto zimno, ale niczym star-
Qzn siostra czuta sie W obowigzku pokaza¢ Alexandrowi te strone
i nludenclciego zycia, o ktorej bez watpienia fantazjowat.
X

; Dwie imprezy, jeden bar i jeden pub pézniej Lucy byta zme-

czona i bardzo pijana. Alexander uwielbiat tanczyc¢, wiec tanczy-
i Il. Lucy widziata, ile dziewczyn sie za nim oglada, i poczuta, ze sa-
ma patrzy na niego w catkiem nowy sposob. Dwa i p6t roku wy-
§ dawalto sie wieksza r6znicg wieku, kiedy miata dziesie¢, a nawet
szesnascie lat.

O Boze, co powiedziataby Marnie, gdyby wiedziata, ze Lucy
mysli o jej mtodszym bracie w taki spos6b? Lucy miata nadzie-
je, ze Alexander nie traktuje tego jak randki ani niczego w tym

rodzaju. Zachecata go, zeby tanczyt z innymi dziewczynami, ale
nie dat sie przekonac.

- Jestem gtodny - oznajmit i troche byle jak objat jg jedng re-
ka. Byt mniej wiecej trzydziesci centymetrow wyzszy od niej.
Chciat jg trzymac i kreci¢ biodrami na parkiecie przez catg
noc. Zaczynata sie przyzwyczaja¢ do dotyku jego ciata i nie wy-
dawato jej sie to niczym niezwyktym. Alexander zachowywat sie
zupetnie swobodnie. -

- la tez. Masz ochote na kawatek pizzy?

- Boze, jasne!

Poszli w deszczu do baru przy West Main Street. Jaskrawe
Swiatta W srodku sprawity, ze poczuta sie jeszcze bardziej pijana.

Alexander meznie wyjat portfel i zaptacit za trzy kawatki pizzy, je-
den dla niej i dwa dla siebie. Usiedli na fawce na zewnatrz i jedli,
jakby umierali z gtodu. Lucy nie czuta juz zimna, ale jej swet
pachniat mokrym psem. |,

- Pamietasz, jak ja i Marnie robitySmy ci kucyki i malut i

koczki? 9,3,
Rozedmiat sie. fj"
- A pamietasz, jak Dorsey zjadt twoj tort urodzinowy?
- A pamietasz, jak Tyler nasikat ci do puszki mountain dewl:
Pokiwat gtowa. i u
- Kiedy mi jg podat, byta ciepta. To wzbudzito moje podej rzef
nia. - Przetknat kes pizzy. - Pamietasz, jak przysztas mnie popili;
nowac i zrobitas mi na kolacje nalesniki z malinami?
- Naprawde? °
- Dodawatas maliny do wszystkiego. g.
- Nie, pytam o to, czy naprawde cie pilnowatam.
- Miafa to zrobi¢ Marnie, ale wymkneta sie z chtopakiem, a
ja '
- Chyba pamigtam. Nie bytes wtedy troche za .duzy na opie~ i
kunke do dziecka?
- Tak. Miatem czternascie lat. Rodzice pojechali do jakiegosi
kurortu na rocznice Slubu.



- Wybrali sie do Greenbrier na weekend. Rzeczywiscie, pa-.
mietam.
- Moge ci co$ wyznac¢? ~ Widzgc jego mine, nie byta pewna,
czy tego chce. - Wdrapatem sie po scianie domu i podglgdatem j}
cie pod prysznicem.
Wydawat sie nie tyle zawstydzony, ile zadowolony z siebie. ja;
- Alexander! e
- Przepraszam.
Wcale nie wygladat, jakby mu byto przykro. i
Poczuta, ze jej twarz robi sie ciepta.
- Nie moge uwierzy¢, ze to zrobites.
- Postagpitem Zzle - wyznat. - Ale byto warto. - Uderzyta go pig-
Scig w brzuch. Smiat sie. - Méwie powaznie. Zrobitbym to jesz- SS
czeraz.,
Znowu sprébowata go uderzyc, ale ztapat jg za rece i zaczeli sie
sitowac. Zanim zdazyta sie obejrzeé, pocatowat ja.
- Alexander, przestan - powiedziata ze Smiechem, prébujgc
sie odsunag.
Pocatowat jg jeszcze raz.
- Dlaczego? Wcale nie chce przestawac.
- Jestes mtodszym bratem Marnie. Jestem dla ciebie za stara.
Tak naprawde nie chciata, zeby przestat i on chyba o tym
wiedziat.
Deszcz zaczat padac jeszcze mocniej. Alexander ztapat jg za
. reke.
- Wracajmy do akademika - zaproponowat.
»Z deszczu pod rynne” - pomyslata, kiedy pedzili bocznymi
uliczkami w strone Whyburn House. Nie chciata posuwac sie az
' tak daleko W urzeczywistnianiu jego fantazji o studenckim zyciu.
I ,Nie réb tego" - rozkazata sobie. Pamietata, ze powinna sie za-
' chowac jak starsza siostra.
- Juz p6zno, pojdziemy prosto do t6zka. Do dwoch osobnych
t6zek - uscislita, obracajac klucz w zamku. - Umowa stoi?
Spojrzata na niego. Czyzby zauwazyta znaczgcy usmieszek?
Zostawit jg w spokoju na wystarczajgco dtugg chwile, by mo-
gta sie wysuszy¢, péjsc do tazienki, umyc¢ zeby i wiozy¢ aseksowng
flanelowg pizame. Kiedy wrécita do pokoju, lezat na t6zku Marnie
w bokserkach, jakby byt wtascicielem tego pomieszczenia.
- Gasze swiatto. Zostan po swojej stronie pokoju albo bedziesz
g musiat spa¢ na korytarzu, jasne?
Wytaczyta Swiatto i weszta pod kotdre.
- Nie méwisz powaznie - powiedziat posepnie.
»Ani troche”.
- Owszem, moéwie.. -
Lezata W ciemnosci. Ledwie mogta oddycha¢, a co dopiero za-
sngc¢. Ciggle miata przed oczami jego tors na chwile przed zgasnie-
ciem Swiatta. Jakby zostat wypalony na jej siatkbwce. Alexander
zaczat cos nucic.
O co jej wtasciwie chodzi? Co z tego, ze jest mtody? Co z 3V"
ze to mtodszy brat Marnie? Na co ona wtasciwie czeka? Alexan w S
lezat tuz obok W petni swojej chwaty, jak na tacy, a ona chce ||l
spac? Daniel zniknat. Nigdy nie byt dobrg wymowka, atym b z a
dziej teraz. Zawsze byt ideg, kategoria, do ktérej nie pasowat ni,
oprécz niego. Alexander nalezat do innej kategorii. Tylko ze
tegoria Alexandra miescita sie w granicach prawdziwego zyci',
Alexander byt tuz obok, miat ciepte usta i chciata go mie¢ W swoj
im t6zku W taki sposob, ktdry raczej nie uwzgledniat zadnych ide
- Hej, Alexander?
Gwattownie podniost gtowe.
- Tak? i



- Chodz do mnie.
Wskoczyt do jej t6zka jak wystrzelony z katapulty. W utamkulg
sekundy znalazt sie pod jej kotdrg i owijat sie wokét niej.
.Nie wierze, ze naprawde to robie”.
- lesli Marnie kiedykolwiek sie o tym dowie, zabije cie - szep~
neta, kiedy zsuwat sie nizej. i
Moze nie byly to najbardziej romantyczne stowa, ale Alexander] I'
wcale sie nie zniechecit. Pokiwat gtowg na wysokosci jej pepka.
Zdjat z niej pizame jedng rekg, demonstrujgc wprawe osoby,
ktora robita to setki razy. Bo prawdopodobnie robit to setki razy. g
Byt seksowny, czarujgcy i prostolinijny. Wedtug Marnie kochata
sie w nim co najmniej potowa dziewczyn w liceum w Hopewood, ;
a on kochat sie w nich. Prawdopodobnie spat z kazdg niezamez- E,
ng dziewczyng w Hopewood w wieku od pietnastu do trzydzie- 'j
stu lat. | prawdopodobnie robit to W tak dobroduszny sposéb, ze
nikt nie miat mu tego za zte. Dobrze sie ztozyto, ze miat pod reka j:
prezerwatywe. Pewnie miat je poupychane w kieszeniach, w bu- i
tach i za uszami, tak na wszelki wypadek. Sl,
| Kiedy zdjat jej drugg skarpetke, dopadta jg jeszcze jedna oba-
wa. ,Prosze - pomyslata z przejeciem. - Prosze, nie poznaj, ze to
moj pierwszy raz”.
Musisz juz is¢ - poinformowata Alexandra rano, po prze-
v [Audzeniu.

- Dlaczego? - zapytat zaspanym gtosem. - Mysle, ze powinni-
I Smy znowu poéjs¢ do t6zka. Podobajg mi sie te dni otwarte.
i - Dlatego ze przed potudniem wraca Marnie, a jesli nas zoba-

» czy, wszystkiego sie domysli.
- Wcale nie.
- O tak, domysili sie.
- Lucy - jeknat.
- Ubieraj sig, koles. - Wskazata ubrania na podtodze. -
Whpadnij innym razem. A zresztg czy podczas dni otwartych nie
powinno sie i$¢ na zajecia, spotykac sie z ludzmi od rekrutaciji
i i robi¢ tego typu rzeczy?
Rozes$miat sie, prawie przywotany do porzgdku, jednak nie
do konca.
- Dobra, zgoda, poéjde sobie. - Usiadt na t6zku. - Pod warun-
kiem ze jeszcze na chwile do mnie przyj dziesz.
- Alexander! -

Mimo to wrécita, na dtuzej niz chwile. Potem odprowadzita go
korytarzem i wyprawita W droge. Zanim wsiadt do niebieskiego
i suburbana swojej matki, zdazyt jg jeszcze namietnie pocatowac.
- Do zobaczenia, Lucy - powiedziat wesoto.

Kiedy w drodze powrotnej mijata recepcje, Claude zatrzymat
i ja porozumiewawczym mrugnieciem. Mieszkata W tym akade-
miku drugi rok i wiedziata, ze recepcjonista nie pozwoli jej prze-
mkng¢ bez komentarza.
- Nowy chtopak? - zapytat.
Od razu byto wiadomo, ze Alexander spedzit u niej noc.
Zastanawiata sig, jak bezczelnie potrafitaby ktamac. »
- Nie.
- Nie? Przystojny mtody cztowiek.
- Zgadza sie.
- Jesli moge cos zasugerowaé, mnie podobat sie ten druglgj
- jaki drugi?
- Tamten mtody dzentelmen, ktory szukat cie wiosna. .~
- Jaki dzentelmen? 3.45?
- Wysoki tak jak ten, ale z ciemnymi wtosami. Miat e
twarz. - Claude na chwile sie zamyslit. - Smutng twarz.
Lucy chciala jak najszybciej pobiec do windy i usung¢ wsz



kie slady swojej rozpustnej nocy, ale zatrzymat jg sposéb, W j
Claude to mowit.
- Mysle, ze bardzo mu sie podobatas - dodat.
- Nie mam pojecia, kto to mogt by¢. Nie zastat mnie?
- Tyi twoja przyjaciotka wyjechaty$cie juz na wakacje. i
- | pytat 0 mnie?
- Tak. Byt rozczarowany, ze cie nie ma.
Prébowata zgadnaé, kto to mégt byé. MS'
- Pokazat sie jeszcze? 3'.;
- Od tamtej pory go nie widziatem. Na mojej zmianie na pewal
no go nie byto. Wypatrywatem go. '
- Hmm. Pamieta pan moze, jak sie nazywat?

- Chyba sie nie przedstawit, ale podat mi prawo jazdy. -
Claude wykrzywit twarz w skupieniu i przez chwile sie zastana-
wiat. - Zdaje sie, ze miat na imie Daniel. i
Ze wszystkich nocy w zyciu Lucy ta miata by¢ jedyna, kiedy
zasypiajac, 'nie pomysli o Danielu. Tym razem jej ciato byto tro-
che obolate i troche takie, jakby nalezato do kogos innego, a 16z- e
kO nadal wydawato sie jakies$ obce i nawet obco pachniato. Tej no- »Ji
Cy miata szczery zamiar zasniecia z wyrazistym wspomnieniem
Alexandra: jego hojnosci, znawstwa i wielu dziwnych, podnieca- |
jacych doznan, ktérych jej dostarczyt.

Kiedy jednak po raz setny ugniatata poduszke i zmieniata po- ;j
zycje, jej mysli nadal wymykaty sie W strone recepcji, ku mtodemu
- mezczyznie o smutnej twarzy, ktéry przyjechat, zeby ja odnalez¢,

>I moégt mie¢ na imie Daniel. | nawet W te noc nad nocami, za spra-
we poczciwego Claude'a Valbruna ijego niepewnej pamieci, zno-
; WU zasneta z niewyrazng myslg o Danielu.

Hastonbury Hall, Anglia, 1917
Przez kilkaset lat powoli migrowatem na zachdd, jak stonc
Mam niepotwierdzona teorie, ze dzieje sie tak z wieloma sposr6
nas. Nie jestem pewien dlaczego, a poza tym nie kazda dusza
je wystarczajgco diugo, by odby¢ te podréz. Niektore zyjg tylk 0.7:
raz. Co najmniej jedna, Ben, prawdopodobnie odbyta caty cyldja-
Jesli jednak Wschdéd jawi wam sie jako stary i madry, a Zachéd
jako niemadry i nowy, prawdopodobnie istniejg ku temu pew-
ne powody. i
Urodzitem sie niedaleko Bukaresztu, w Czarnogorze, dwa ra-
zy pod Lipskiem i w Dordogne. Jak tatwo sobie wyobrazi¢, po ;i
drodze nauczytem sie kilku jezykéw i nabytem wiele umiejetno-
sci. Wyglada na to, ze nie opadam zbyt daleko na potudnie i nie
wznosze sie zbytnio na pétnoc. W Afryce urodzitem sie tylko g'
raz, na wschodzie kontynentu, tam gdzie teraz jest Mozambik,

i nigdy nie czutem sie bardziej btogostawiony i opuszczony niz i
w tamtym pieknym, nieposkromionym miejscu. Czasami nadal 3%
$nie o ciemnym kolorze moich rak - to czes¢ tego, kim jestem. ;i
Potem wiodtem zimne Zycie w Danii. Poza tym wyglgda jednak
na to, ze przemieszczam sie giéwnie po ttustym posladku potku-
pétnocnej. '

i' Odnalaztem Sophie tylko na chwile, pod koniec krotkie-

. przyttaczajacego zycia w Grecji. Podrézowatem do Aten
| (Izarnogéry W celach handlowych. Bytem Wéwczas mezem sta-
nu i kupcem, posiadatem wielkg fortune. TO jedno z zy¢é, W kto-
g rych gromadzitem wtadze i pienigdze, bo miatem takg mozliwosé
, | lile wiedziatem, co innego mogtbym robic¢. Dopiero po szesciu
z: takich Zyciach pojgtem ro6znice miedzy $rodkami i celem.

. Bytem wéwczas dos¢ zadowolony z siebie. Miatem grubg zone
| dwie piekne kochanki: jedng mtodg i jedng starg. Miatem zamek
i. widokiem na Dalmacje oraz setki dziet sztuki, ktére gromadzi-



> tem, nawet na nie nie patrzac. Nigdy nie zapomniatem o Sophii,
i ale jej obraz W mojej gtowie stracit na wyrazistosci.
_Jechatem wiec atenska ulicg W catej mej doskonatosci, otoczo-
ny switg mezczyzn, ktérzy zachwycali sie mojg inteligencjg i $mia-
“t Il sie z moich dowcipdw, i nagle jg zobaczytem. Siedziata na kon-
cu alei, ciemnoskora i ciemnowtosa, pochylona nad kawatkiem
chleba. Prawdopodobnie go ukradta, bo gdy do niej podszedtem,
A zaczeta ucieka¢. Pobiegtem za nia, zostawiajgc W tyle zdumionych
stuzacych. Bytem Wtedy dos¢ gruby i miatem chore stawy, Wiec
A dogonilem jg dopiero kilka minut pézniej. Ptakata. Dotkngtem
| jej. Byta tak wychudzona, jakby jej ciato skladato sie z patykéw
i fachmandw.

- Wszystko w porzadku - méwitem kojgcym gtosem W réz-
nych jezykach, az W koncu zrozumiata. - lestem twoim przyja-
cielem.

Miata jakie$ szesc-siedem lat, ale niedozywienie sprawito, ze
wygladata na znacznie mfodszg. Nie chciata za mng p6js¢, Wiec
usiadtem przy niej. Pragnatem jej kupi¢ cos do jedzenia, do picia
i do ubrania, ale batem sie jg zostawic, wiedzac, ze gdy tylko sie
odWroce, dziewczynka zniknie.

Siedzielismy tak dtuzszg chwile. Méwitem do niej, opowiada-
tem historie o nas dwojgu, az W koncu zaszto stonce i zabtysnat
ksiezyc. Trzymatem jg w objeciach, dopéki nie zasneta. Jej -v
duszko bito tak gwalttownie, a oddech byt tak szybki, ze pr._
tozytem dton do jej czotai odkrytem, ze jest rozpalona goracag
ka. Przywioztem jg do willi, w ktérej sie zatrzymatem, i wez a
tem najlepszego arabskiego lekarza w miescie. Gdy potozylismf
ja na t6zku, odkryliSmy, ze spotkato jg co$ makabrycznego. Jej
we ramie byto prawie catkowicie odciete nad tokciem. Rana byti
zle obwigzana i paskudnie zainfekowana. Pielegnowatem jg, sie?
dziatem przy niej i dwa dni pézniej patrzytem, jak umiera.
byliSmy W stanie nic zrobic.

Potem nie widziatem jej bardzo dtugo. Prawie przez pieéset@
lat. Batem sie, ze jej dusza zakonczyta droge. PO takim zyciu, jakiez?
jej sie trafito, trudno odzyskac sity. Widzicie, podczas gdy jedneffl
dusze odchodza, osiggngwszy petnie lub réwnowage, inne kon-
czg z powodu zwyktego zniechecenia. Jak juz wspomniatem,
przede wszystkim pragnienie sprawia, ze chcemy wrdci¢ po wie-
cej. Gdy konczy sie zycie z poczuciem rezygnacji, zwykle konczy " |
sie je na zawsze.

A W gtebi swojego bezwstydnego serca zawsze miatem nadzie-|
je, ze Sophia i ja staniemy sie kiedy$ jednoscig. Nie znosze tego
wyrazenia (podobnie jak okre$lenia ,bratnie dusze”), ale nie po-
trafie znalez¢ lepszego sposobu, by to wyrazi¢. Zawsze myslatem,
ze mogtbym wymazac swoje grzechyi stac sie dzieki niej lepszym
cztowiekiem. Miatem czelnos$¢ sadzi¢, ze potrafitbym jg kochaé
bardziej niz ktokolwiek inny. Zawsze sie batem, ze odnajdzie pet-
nie beze mnie, a ja pozostane z boku, gtupi i niedoskonaty, na wieki.

W koncu zjawitem sie w Anglii. Urodzitem sie na angielskiej
wsi, niedaleko Nottingham, ostatniego dnia XIX wieku. Bytem
szczerze zachwycony, ze znalaztem sie w takim miejscu. Cho¢

storce nad Imperium Brytyjskim nigdy nie zachodzito, nie zda- ,z
rzyto mi sie jeszcze byé obywatelem Anglii. Moja matka opieko- ,,
wata sie dzie¢mi i ogrodem. Miatem trzy siostry: wczesniej jed-
na z nich byta moim ukochanym wujem we Francji, a z drugq sie

kiedy$ ozenitem, co byto troche niezreczne.
Ojciec pracowat W fabryce wtdkienniczej i pasjonowat sie ho-

t dowlg gotebi. Za domem byta mata budka, W ktérej od dwoch
wiekoéw mieszkaty kolejne pokolenia tych ptakéw. Nie intereso-
waty mnie wyscigi gotebi pocztowych ani polowania, lecz bytem



zauroczony lataniem, a zwtaszcza umiejetnosciami nawigacyjny-
mi ptakéw. Fascynowata mnie takze wizja latajgcych ludzi.
Percy Pilcher, pilot szybowcowy, ktory zgingt jeszcze przed
moim urodzeniem, byt moim bohaterem w dziecinstwie, a jako
i dziewieciolatek, z przejeciem sledzac postepy Wilbura i Orville"a
Wrightéw, btagatem ojca, zeby nas zabrat do Le Mans na' pierw-
szy publiczny pokaz.

i Na poczatku Wielkiej Wojny Snutem fantazje o szkoleniu go-
tebi w zakresie przenoszenia wiadomosci i lekarstw nad pozycja-
mi wroga. Brytyjczycy - podobnie jak wszystkie strony uczest-
niczace w tej wojnie - rzeczywiscie polegali wtedy na gotebiach.
g Bytem mtody, silny i wywodzitem sie z klasy robotniczej: ideal-
ny materiat na mieso armatnie. Wiernie stuzytem Koronie i tak
bardzo pragnatem spetni¢ swojg powinnosé, ze w razie potrzeby
w wieku szesnastu lat zgtositbym sie do noszenia prochu i praw-
dopodobnie datbym sie zabi¢ w Passchendaele albo pod Verdun.
Tak sie jednak ztozyto, ze z zaciggnieciem sie do piechoty musia-
tem poczekaé¢ do 1918 roku, a oko w oko ze $miercig stangtem do-
piero W drugiej bitwie nad Somma, pod koniec tegoz roku. Mam .
wrazenie, ze byto to bardzo niedawno.

Mégtbym duzo opowiedzie¢ o tamtych czasach, ale powiem tyl-
ko tyle, ze podczas bitwy zostatem podtruty gazem i postrzelony,
a nastepnie lezatem nieprzytomny w btocie i znalaztem sie najbli-
zej $mierci, jak tylko mozna sie znalez¢, gdy ostatecznie sie nie
umiera. Obudziwszy sie, poczutem, ze mrugam w promieniach
stonca wlewaj gcych sie przez masywne stare okno. Na widok mo-
jego poruszenia - ktére, jak pézniej mi mowiono, byto pierw-
szg oznaka zycia od kilku dni - podbiegta do mnie mtoda ko-
bieta W biatym pielegniarskim czepku. Zamrugatem jeszcze raz
i skupiwszy wzrok, zobaczytem, ze unosi sie nade mna twarz tak
urocza i znajoma, jakby mi sie przysnita. Uwierzytbym, ze t
fitem do raju, gdyby nie to, ze Wczesniej wielokrotnie dosw!
czytem zycia po Smierci (Smierci przed zyciem i Smierci i i7
dzy zyciami).

Potozyta reke na mojej dtoni i z jakiego$ powodu pomyslat
ze tez mnie sobie przypomniata. *i
- Sophia - steknatem ze fzami W oczach, a moje serce wezbi
to beztadng ekstaza. - To ja. i
Patrzyta na mnie nie tyle ze zrozumieniem, ile ze Wspétcz
ciem. Bytem jedng nogg W grobie i nie wiedziatem, co sie ze mi i:
dzieje, ale nie sposéb byto tego nie zauwazyc.

- Mam na imie Constance - szepneta do mnie. Poczute
na skorze leciutkie uderzenia jej oddechu. - Ciesze sie, ze of
zyskate$ przytomnos¢. - To byta ona. To naprawde byta onli-
Zastanawiatem sie, czy rzeczywiscie sie cieszy. Czy to mozliwa
ze wydatem jej sie znajomy? Czy ma pojecie, jak bardzo jest dl ,
mnie wazna? - Doktor Burke bedzie bardzo zadowolony. Wczoraj**
ocknat sie jeden chtopiec z twojego oddziatu, a teraz ty.
Zrozumiatem, ze jestem tylko kolejnym chtopcem W szpitalu;)
Szansg na jeden zgon mniej. Chtongtem jej uroczy akcent i ele-e
gancki biaty fartuch.

- Jestes pielegniarka? - zapytatem. j;

- jeszcze nie - odparta, skromna i zarazem dumna. - Ale I
szkole sie. '

Jej' sposob bycia byt dla mnie ze wszech miar znajomyi uroczy.

Rozpaczliwie pragnatem jej wszystko powiedzie¢, ale nie chcia-

tem, zeby uciekfa, zanim zdaze jej sie przyjrzec. g,
- Gdzie jestesmy? i
Spojrzatem W gore, ku ogromnemu oknu i eleganckiemu, ka-
setonowemu sufitowi.



- W Hastonbury. W hrabstwie Kent.
- W Anglii?
- Tak, w Anglii.
- To wyglada jak patac - wykrztusitem, nie mogac ztapac tchu.
- To tylko wiejska posiadtos¢ - wyjasnita. lej wzrok uciekt
w dot, a potem znowu wrécit do mnie. - Ale teraz jest tu szpital.
Poczutem, ze brakuje mi powietrza i potwornie bolg mnie
ptuca. Do gtosu doszty tez inne dolegliwosci. Prébowatem sobie
_i przypomnie¢, co mi sie stato. W ciggu tych wszystkich lat, gdy
walczytem na wojnie, nie stosowano fosgenu ani gazu musztar-
dowego. Mimo ze na widok Sophii ogarneta mnie wielka rado$c,
' nagle zaczatem sie zastanawiaé, jak wyglgdam W jej oczach.
- Jestem W jednym kawatku? - zapytatem.
Przyjrzata mi sie.
- leste$ troche poturbowany, ale wyglada na to, ze wszystkie
czesci twojego ciata pozostaty na swoim miejscu - oznajmita.
Bylem niemal pewien, ze w jej pogodnej odpowiedzi stysze
nerwowg nutke.
- Zadnych poparzen?
Skrzywita sie, prawie niedostrzegalnie.
- lest kilka pecherzy, ale nic powaznego. Pod tym wzgledem
miates wielkie szczescie.
Sprébowatem poruszy¢ nogami. Wywotato to fale bélu, ale
nogi nadal byty przytwierdzone do ciata i nadal stuchaty moich
» polecen. Czutem dtor Sophii na mojej rece. Nie bytem zdretwia~
, ty ani sparalizowany. Zaczatem nabiera¢ nadziei. Miatem przy so-
bie Sophie, nie bytem martwyani oszpecony.
Przytozyta mi dton do czofa i poczutem, ze moja skoéra jest $li-
ska od potu. Czutos¢ Sophii wywotata inny rodzaj bolu w piersi
i w gardle., Czy ona w ogole mnie poznata?
- Dalej, Constance. Dokoncz obchdd - polecita jej jakas star-
sza kobieta, prawdopodobnie jej przetozona, ktérej gtos, wy-
glad i sposdb bycia nie byly nawet w czesci tak tadne jak gtos,
wyglad i sposéb bycia Sophii.
Sophia gwattownie podniosta gtowe.
- Pacjent... - spojrzata na karte - D. Weston odzyskat przy-
tomnos$¢, siostro - oznajmita gorliwie. - Mam zawiadomi¢ dok~
tora Burkéa?
Wygladato na to, ze pielegniarce ta nowina nie wydata sieb
nie wspaniata jak Sophii.
- Sama mu powiem - odparta, mierzgc mnie krytyc"
spojrzeniem. .,
- Dobrze, siostro.
A Poczutem sie okropnie, kiedy Sophia odsuneta ode mni
ke i gdy podeszta do t6zka obok, by przytozy¢ jg do czota m
sgsiada. Szyja bolata mnie za bardzo, bym magt odwrécic gt@
ale tyle zdotatem zobaczy¢. Styszatem, ze do niego méwi, i
tem, jak na jej widok rosnie mu serce.
Rzeczywiscie, bytem kolejnym poturbowanym chtopaki A
w szpitalu, a ona byta szkolaca sie, czutg pielegniarka, ktéra s
wiata, ze mysleliSmyo mitosci, i dawata nam wszystkim n”
dzieje. Nie wiedziata, ze jest Sophig, i nie wiedziata, ze ja tov
Znalezlismy sie jednak w tym samym miejscu i W tym sam
czasie, i juz samo to budzito we mnie niewystowiony optymi «<-
i wdziecznosé, ktérych starczytoby na kilkaset lat.

Charlottesville, Wirginia, 2007
i Lucy kilka razy zle skrecita, ale W koncu jg znalazta. Odkad
byta tu po raz ostatni, minat prawie rok i r6ze bardziej sie roz-
k rosty. Trawa byta wyzsza. Zapukata do drzwi przyczepy, ale nikt



nlc otworzyt. W zasiegu wzroku stat tylko jeden samochdd - sa-
mochadd Lucy.

Nie mogta tak po prostu wréci¢ do domu. Spakowata sie i wy-
prowadzita z akademika dwa dni wczesniej. Potem dwa razy prze-
nocowata w letnim mieszkaniu Marnie przy Bolling Avenue i teraz
_ wytadowanym samochodem wracata do Hopewood na nastepne

trzy miesigce. To byfa jedyna szansa. Wsiadta do rozgrzanego, cia-

, snego samochodu i czekata. ,,Co ja tutaj robie?”. Czuta sie jak natret.
*| ,Jakze nisko upadajg wielcy” - pomyslata. Rok wczesniej nie
miata najmniejszego zaufania do madame Esme, a teraz stercza-
ta przed jej zatosng przyczepg bez két, wigzac wielkie nadzieje
ztym, co moze ustyszec¢ od tej kobiety.

Lucy oparta policzek o szybe i gdy juz prawie zasypiata, usty-
szata warkot samochodu zatrzymujgcego sie na podjezdzie. Byt

to stary, zardzewialy, czerwony nissan. Dopiero po chwili Lucy

doszta do wniosku, ze dziewczyna, ktéra z niego wysiadta, g'

bieta, ktéra nazywata sie madame Esme, to ta sama osoba.

Lucy tez wysiadta z samochodu i zatrzymata dziewcz
W drodze do drzwi przyczepy.
- Przepraszam? Wybacz, ze cie nachodze, ale... - Dziewcz
odwrdcita sie i Lucy zobaczyta, ze ma na sobie granatowg
szulke polo z wyhaftowanym biatg nicig logo sieci Wal-Mart.
plakietce widniat napis: ,,Cze$¢, mam na imie Martha". - luz
dys sie spotkatysmy - ciggneta Lucy. - Rok temu. Pracujesz p?
pseudonimem madame Esme, prawda? - Dziewczyna wolno
kiwata gtowg. Nic wjej zachowaniu nie wskazywato na to, by pf
migtata Lucy, i nie wygladata na zadowolona. - Przepraszam,
wpadam tak nagle. Wrozytas mi. Nie wiem, czy sobie_ przypom-y Z
nasz. Pewnie nie. Pewnie wrézysz wielu ludziom. No wiec...
Dziewczyna wzruszyta ramionami. Lucy my$lata, ze tamten ca
dziwaczny str6j madame Esme byt troche smieszny, ale patrza
z perspektywy czasu, uznata, ze robit wrazenie swojg dziwnos-
Scig. Bez niego dziewczyna wydawata sie okropnie mtoda i mataij}
Lucy zauwazyta siniaka na jej brodzie i zastanawiata sie, skad sigi)?
wzigt. Poczuta, jak jej wiasna dton zbliza si¢ do szczeki w obron-rf_
nym gescie. - Stuchaj, sporo myslatam o tym, co mi powiedzia-.Ce
tas. Miatam nadzieje, ze bede mogta ci zadaé pare pytan. Albo ze
zgodzisz sie powr6zy¢ mi jeszcze raz. Mam pienigdze. A
Dziewczyna zaczeta kreci¢ gtowa, jeszcze zanim Lucy do-
konczyta.
- Przepraszam, ale nie. C
- Moze jednak... - Gtos Lucy drzat. Nie wiedziata, co robié.
lej wizyta W tym miejscu byta aktem desperacji. Ona, ktora lek-
cewazyta madame Esme, watpita W nig i drwita z niej, ostatecz- Z
nie skapitulowata. Esme-Martha byta ostro szurnieta, ale Lucy ;7
jej potrzebowata. Spadta na samo dno beczki obtedu. Nawet nie
wzieta pod uwage upokorzenia zwigzanego z odmowa. Przeciez
miata w kieszeni pieé¢dziesigt dolcéw. - Mogtabym ci zada¢ pa- "
re pytan? - Nie dawata za wygrana. - Prawdopodobnie mnie nie j'
i pamietasz, ale powiedziatas mnéstwo naprawde dziwnych rzeczy
ljak wspomniatam, sporo o nich myslatam. Nic ztego nie zrozu-
mltttam, ale wydaje mi sie, ze... - Dziewczyna znowu krecita gto-
wa. Lucy zdata sobie sprawe, ze madame Esme jest nie tyle obo-
. jelna, ile skrepowana. Uwaznie przyglagdata sie méwiacej Lucy. -
Wypadtas juz z branzy? - zapytata Lucy.
Dziewczyna pokrecita gtowa.
, - Nie 0 to chodzi. PO prostu nie chce.
- Chyba nie chcesz powiedziec, ze potrzebujesz tego cate-
go stroju, makijazu i tak dalej? Bo jesli o mnie chodzi, mozemy
sie oby¢ bez tego. Ale jesli musisz sie przygotowac, poczekam.



Mogtabym...
- Powinnas juz is¢ - oznajmita Esme-Martha cichym gtosem.
Odwrdcita sie i ruszyta do drzwi.
Lucy poczuta przyttaczajgcg rozpacz. To byta jej ostatnia deska
ratunku. Co sie robi, kiedy nie mozna nawet skapitulowac?

- Prosze - jeknetfa Lucy. - Przepraszam, ze tak sie na ciebie
zaczaitam. Wiem, jak dziwnie to musi wygladac. Nie chce ci ro-
bi¢ ktopotu, ale gdybys tylko... Moge przyjecha¢ innym razem?
Umowie sie na lepszy termin. Powinnam byta to zrobic, ale nie
miatam twojego numeru. - Uniosta torebke. - Mam pienigdze -

powtlrzyta z mniejszg pewnoscig w gtosie.

Dziewczyna stata w otwartych drzwiach przyczepy i oglgda-

jac sie przez ramie, patrzyta na Lucy. Lucy dostrzegta W jej oczach
wspoétczucie, lecz takze ostroznose.
- Mam na imie Lucy, ale nazywatas mnie Sophig. Czy ty mnie
w ogole pamietasz?
- Musze wejs¢ do srodka.

Lucy nie pozostato nic innego, jak tylko zawrdécic, podejsé do
samochodu i wsigs¢. Nic wiecej nie mogta zrobié. Czes¢ Lucy mia-
ta nadzieje, ze znajdzie tu jakas odpowiedz. W przeciwnym razie
liczyta na to, ze przynajmniej udowodni sobie, ze madame Esme
to podta, gtupia oszustka, ktéra czasami ma szczescie i kieruje sie
chciwoscia. Lucy nie dostata jednak zadnej z tych rzeczy.
Ciezko opadta na fotel kierowcy i rzucita ostatnie zrezygn”
ne spojrzenie na przyczepe. Esme-Martha nadal stata w drz _#
Wydawata sie réwnie nieszczesliwa i skrepowana jak Lucy.
wyciggneta reke, zeby zamknaé drzwi, ale zobaczyta, ze dzie A:
na porusza ustami. Wychylita sie z samochodul. fj
- On nie umatrt.

- Stucham? - zapytata Lucy z rosngcym zdumieniem. . 'e
- Mowie tylko, ze on nie umart.

Lucy tak mocno zaciskata dton na uchwycie, ze stracita a
cie W palcach. yj”

- M6wisz o Danielu? ,

Dziewczyna nic wiecej nie powiedziata. Zdecydowanym-
chem zatrzasneta za sobg drzwi.

Hastonbury Hall, Anglia, 1918
' Zytem od jednego dyzuru Sophii do drugiego. Owsianka na
i Sniadanie byta przysmakiem, kiedy przynosita jg Sophia, i pozba-
wlong smaku brejg, kiedy podawalty jg siostry Foster, Jones albo
i huwet przysadzista Corinne. Gdy Sophia dotykata mojej gtowy,
ragk albo podawata mi lekarstwa, czutem, ze cate moje ciato wywi-
ju sie na lewg strone. Nie potrafitem i nie chciatem niczego przed
Hit} ukrywac. Nie miatem sity.
Zakres obowigzkéw Sophii obejmowat wytgcznie obszar
i od ramion w gore i od nadgarstkéw w dét. Inne pielegniarki
V wykonywaty bardziej przyziemne obowiagzki: podawaty base-
ny, myly i zmieniaty opatrunki. Zawsze sie spieszyty i traktowa-
ty mnie z lekcewazeniem. Szczerze méwigc, bycie na ich fasce
byto frustrujgce. Mojg gtowe wypetniaty wspomnienia, refleksje.
Zytem w starozytnych miastach, zeglowatem po catym $wiecie,
czytatem rzadkie ksigzki na pierwszym pergaminie W bibliotece
Pergamonu, a teraz potrzebowatem basenu. Widziaty we mnie
jedynie kolejnego osiemnastoletniego zotnierza z wyniszczo-
nym ciatem.
Nie przywyktem do ciezkich ran. Przez wszystkie zyci,
katy mnie r6zne urazy i dolegliwosci, tak jak Wszystkich.
od powaznych ran umieratem. Medycyna nie byfa taka jak .
nie. Zwykle nie doswiadczato sie tak dtugiego okresu przd



wego ani wielkich fanfar miedzy zyciem i $miercig, ktére
wuj emy teraz. *
Przyznaje jednak, ze pomijajgc zniecierpliwienie zwi
z Wiasng staboscig, to wszystko budzito we mnie zaintereso .
W opiece lekarskiej dokonaty sie ogromne postepy i uwaz
Sledzitem. Wyznaczyly one temat przewodni moich kilku
nych zy¢. Mam naturalng sktonno$é do nauk Scistych, ale
dziwym powodem, dla ktérego zwrécitem sie ku medycynie,
chyba to, ze W tamtym szpitalu dbaty o mnie tak ukochane |,
Kiedy juz odzyskatem przytomnos$c¢ i moje rany troche sie
ity, przeniesiono mnie do sali na pietrze. Byto to Wielkie pomi
i czenie z z6ttymi Scianami i czterema innymi tézkami. Z okna r
taczat sie Widok na ogréd. Gdy siadatem na t6zku i wyciggata:
szyje, Widziatem plaster zieleni zmieszany z jesienng czerwie i'
Okna byty ogromne i wpuszczaty piekne ulistnione $wiatto, na '
W czasie deszczu. Gdzies pod zapachem srodkéw do dezynfekn
i amoniaku wyczuwatem leciutkg Won Sophii i trzymatem sie
- nawet najcienszej nutki - W gorgczkowych snach.
Najbardziej gorgczkowatem noca, ale wcale mi to nie przelej
A szkadzato, bo czasami Sophia przychodzita, zeby przy mnie
siedzie€. . "
- Sophia - Wymamrotatem, kiedy wzieta mnie za reke.
To byfa trzecia noc W nowym pomieszczeniu. »w
- Constance- poprawita mnie szeptem.
Spojrzatem na nia.
- Tym razem masz niebieskie oczy, ,
- Zawsze byty niebieskie.
' - Nie, kiedy$ miata$ czarne.
- Tak? *
- Tak. | byty rownie piekne.
.a(jo zaulga. e
j 8 Poprzednim razem miata$ dtuzsze wiosy, i nie spinatas ich...
i _iczyms.
i § GrZebykami? i _
i 'I'ak. Byly ciemniejsze, ale oczy naprawde wygladaty tak jak
tav..
F Myslatam, ze byty czarne.

v Tak, miaty inny kolor, ale bytytakie same. Takie same pod
tolnymi wzgledami. Kiedy sie W nie patrzyto, byto widac te sa-
osobe.

Pokiwata gtowg. Miatem tak wysokg gorgczke, ze dogadzata
i mi we wszystkim. >
i - Kiedy cie widziatem po raz ostatni, bytas matg dziewczyn-

f kg. Miata$ z szes¢ lat.
| - lak to mozliwe? Przeciez nie dorastates W hrabstwie Kent,

i prawda? - zapytata.

5 - Nie, Widziatem cie W Grecji. A
- Nigdy nie bytam W Greciji.

- Owszem, bytas. Miatas wtedy okropne zycie. - Moja gorgcz-
j ku dziatata jak serum prawdy. Poczutem, ze tzy naptywajg mi do
» oczu, ale ich stamtad nie wypuscitem. - Probowatem ci poméc.
i ~ Wpadtem na pewien pomyst. - Pokaz mi reke. - Zamknatem
«oczy i sprébowatem jg sobie wyobrazié. - Lewg. ~
Z wahaniem wyciggneta reke.

- Podwin rekaw. lestem pewien, ze masz tam $lad. O, tutaj -

i Wskazatem miejsce na rekawie swetra.

Uwaznie mi sie przyjrzata. Pacjenci nie powinni byli jej pro-
si¢ 0 odstanianie skéry, a ona nie powinna byta tego robi¢. Jednak
ciekawos¢ zwyciezyta. Sophia zdjeta rozpinany sweter z tadnej,
zielonej angielskiej Wetny i podwineta bawetniany rekaw bluzki



wysoko nad tokie¢. Obserwowatem jg z tak wielkim skupieniem,
ze az sie zarumienita.

Na delikatnej wewnetrznej stronie jej reki, tuz pod pacha,
widniato brgzowe znamie biegngce wzdtuz zagtebienia W skorze.
Chciatem go dotkngg¢, ale sie powstrzymatem. To intymny
watek ciata, rzadko wystawiany na spojrzenia innych, zwtac »
przez angielskg dziewczyne. ;f
- Skad wiedziate$? - zapytata. - Widziates je juz wczesni A _

- Gdzie mogtbym je widzie¢? ,,

Wzruszyta ramionami.

- W Grecji.

Rozesmiatem sie na tyle, na ile pozwolity mi ptuca.

- Tak. Ale wtedy wygladato gorzej.

Znowu poczutem naptywajgce tzy. Gorgczka potaczona z ob x
' noscig ukochanej dziewczyny, ktérej nie widziato sie od pieciu _
lat, moze odstoni¢ wszystkie skrywane tajemnice.

- Co sie stato? .

W zasadzie nie chciatem jej o tym opowiadac. ;i
- Az strach pomys$le¢. Nie wiem. Musiata$ mie¢ niedbatg m
ke. Albo W ogdle nie miatas matki.

' Poruszyto jg to.

- Ateraz?'

- Pytasz o swojg matke? |
Miata powazng mine. >i
- Nie, o znamie. Dlaczego mam je teraz? .gi
- No céz. To dziwne. W chwili kazdych narodzin ciato zaczya
na od nowa i przewaznie jest jak czysta karta, ale potem z cze
sem nanosimy na nie siebie. Trzymamy sie dawnych doswiad
czen: ran, krzywd i wielkich mitosci tez. - Spojrzatem na

- Przechowujesz je w swoich stawach i narzadach, nosisz je na:
skérze. Taszczysz przeszto$¢ ze soba, nawet jesli nic z niej nie pat-C?
mietasz.

- Ty taszczysz.
Mierzyta mnie tym samym pobtazliwym spojrzeniem co wczes i
$niej, ale byta mniej pewna siebie. z
A - Wszyscy taszczymy.
- Bo zyjemy wiele razy?
- Wiekszos¢ z nas tak.
Nie wszyscy?
_ iej pobtazliwosé wykazywata coraz wiecej znamion autentycz-
_ “go zainteresowania.
Niektorzy zyjg tylko raz. Inni bardzo niewiele razy. A jesz-
Se Inni zyjg i bez konhca.
.>» Dlaczego?
Potozytem gtowe z powrotem na poduszce.
3 ~ 'I'rudn0 to wyttumaczy¢. Nie jestem pewien, czy sam znam
aclpowiedz.
~Aty?
i - Ja zytem wiele razy.
- | wszystkie pamietasz?
i - Tak. Wtasnie to rézni mnie od wiekszosci ludzi.
w Jeszcze jak. A co ze mng?
i Wygladata tak, jakby nie zamierzata uwierzy¢ w odpowiedz,
A éle mimo to troche sie jej bata.
- Ty tez zytas wiele razy. Ale pamie¢ masz przecietna.
A - Najwyrazniej. - RozeSmiata sie. - Znate$ mnie we wszyst-
? kich wcieleniach?
> - Staratem sie. Ale nie, nie We wszystkich.
- A dlaczego ja tego nie pamietam?
- Mozesz sobie przypomnieé wiecej, niz ci sie wydaje. Te



wspomnienia gdzie$ tam sg. Kierujesz sie nimi, choc¢ nie zdajesz
sobie z tego sprawy. Okreslajg twoje reakcje na ludzi, rzeczy, na
" lo, co kochasz, i na to, czego sie boisz. Wiele naszych irracjonal-
nych zachowan wygladatoby rozsadnie, gdyby mozna je byto zo-
baczy¢ W kontekscie wszystkich zyc.
To zadziwiajgce, ile bytbym sktonny powiedzieé¢, gdyby ona
byta sktonna stuchac - a byta. Dotknatem koniuszka jej rekawa.

- Znam cie wystarczajgco dobrze, by wiedzie¢, ze uwielbiasz
konie i prawdopodobnie o nich snisz. Pewnie czasami sni ci sie
pustynia, a moze réwniez kgpiel pod gotym niebem. W twoich
A koszmarach zazwyczaj pojawia sie ogien. Masz problemy z gto»
§ sem i czasami z gardtem. To zawsze byt twéj staby punkt...
Stuchata mnie zafascynowana. | ta!

- Dlaczego? - zapytala.

- Dawno temu zostata$ uduszona. ,¢cagt
Jej przerazenie byto mieszankg prawdziwego i uda
strachu. = f?.

- Przez kogo? jZ
- Przez twojego meza. ,

. - Okropne. Dlaczego za niego wysztam? i i
- Nie miatas innego Wyjscia. i
- A ty znates tego mezczyzne?

- Byt moim bratem.

- Mam nadzieje, ze juz od dawna nie zyje.

- Tak, ale obawiam sie, ze od wiekéw chowa uraze.
Widziatem po jej minie, ze probuje jakos utozy¢ to wsz
ko W catosc.

- Jeste$s medium?

Usmiechnatem sig i przeczaco pokrecitem gtowg. >
- Ale wiekszo$¢ medidw, jesli sg naprawde dobre, pamieta i
nieco z dawnych zy¢. Podobnie jak wiekszos¢ ludzi, ktérych u "¢
zamy za szalonych. W zaktadach dla obtgkanych jest chyba naj*
wieksze zageszczenie ludzi z czesciowg pamiecia, jakie mozn W
znalez¢. Dostrzegajg przebtyski przesztosci i miewajg wizje, al
zazwyczaj W niewtasciwej kolejnosci.

Spojrzata na mnie ze wspotczuciem, zastanawiajgc sie, cz
przypadkiem nie tam jest moje miejsce.

- Z tobg jest podobnie? - zapytata. . a "

- Nie. la pamietam wszystko.

Waszyngton, 2007
Nic tutaj nie przypominato porosnietej rozami przyczepy

' hladame Esme. Lucy siedziata przy Wisconsin Avenue W Upper

_ Georgetown, W biurowcu z windg, poczekalniami i $cianami
z mnéstwem dyplomoéw oprawionych W ramki. Watpita, czy Esme
nlogtaby sie pochwali¢ cho¢by maturg, ale ten facet miat dyplomy

I. Haverford College, z Cornell Medical College, ze szpitala uni-

, wersyteckiego W Georgetown i jeszcze z kilku innych miejsc.

i Kiedy Lucy zaczeta sie nad tym zastanawiac, poczuta sie W tej
poczekalni dos¢ dziwnie. Po tych wszystkich okropnych doswiad-
czeniach Dany z psychiatrami nigdy nie myslata, ze p6jdzie do
ktéregos z nich z wtasnej woli. lednak moze wiasnie tym réznita
sie od siostry. Dana byta przymuszana, zwigzywana, faszerowana
lekami i zaciggana sitg. Nigdy nie robita tego z wtasnej woli.

W pewnym sensie Lucy miata wiecej dowoddw niz kiedykol-
wiek wczesniej, ze popadta we witasny rodzaj szalenstwa, ale sta-
niecie z nim twarzg w twarz sprawiato, ze czuta sie mniej sza-
lona, niz gdyby od niego uciekata. Bez wzgledu na to, czy byto
to racjonalne czy nie, przez Daniela i madame Esme zaczynala



podejrzewag, ze te niepokojgce obrazy wjej gtowie wspoétbr?

z jaka$ rzeczywistoscig. Musiata jedynie odkry¢ z jakg. C i
informacji. Potrzebowata ich. Miata nadzieje, ze zaprowad _i
rzgdek W bataganie, ktéry zagrazat krawedziom jej umystu.« |

tym nie wiedziata, czego jeszcze mogtaby sprobowac.

Gdy doktor Rosen wszedt do gabinetu, wygladat tak powa
jak sugerowaty jego dyplomy. Wstata i uscisneta mu reke Wit
dziei, ze nie wyglgda na tak mtodg i zrozpaczona, jak sie czuj

- Z naszej rozmowy telefonicznej wywnioskowatem, ze
pani zainteresowana hipnoza. - Méwigc to, wskazat Lucy kan(
_ Tak. Chyba tak. g.

- Hipnoza moze by¢ pomocna w wypadku napadoéw leku, . ,i
re mi pani opisafa, ale tak naprawde najlepiej sprawdza sie W I"_
wigzaniu z terapia, a W pewnych okolicznosciach réwniez z lek

Moéwit to prawie tak, jakby zostat do tego zobowigzany.

- Zdaje sobie z tego sprawe _- powiedziata nerwowo Lucyci

Mieszkam jednak dwie i pét godziny drogi stad i na razie st
mnie tylko na jedng sesje. Czy mozemy zaczg¢ od hipnozy i

baczy¢, co z tego wyjdzie? .81
Lucy przeprowadzita wystarczajgco intensywne poszukiw

nia w internecie, by wiedzie¢, ze doktor Rosen stynie z mato ort 0”

doksyjnego podejscia do zastosowania hipnozy oraz z checi pra

cy z dobrymi kandydatami. A
Przyjrzat jej sie. Pokiwat glowa. i

- Mozemy sprébowac. Niektérzy ludzie sg na to bardziej P013}

datni niz inni. Zobaczymy, jak jest z pania. - Wyjat dyktafon.
z szuflady biurka. - Chciataby pani, zebym to nagrat? WlekSZOSCE"
0s0b chce pdzniej odstuchac zapis sesji.

Wczesniej nie przyszio jej to do gtowy, ale pomyst wydawat sie

dobry. A gdyby rok temu nagrata sesje z madame Esme? ig
- Tak, chciatabym.

Na poczatek poprosit, zeby potozyta sie na plecach i odprezyta. 11
Polecit jej skupi¢ sie na ztotym wiecznym piodrze i powoli zamy-
kac oczy. Przez jakis czas mowit do niej kojgcym gtosem. Miata

zrelaksowagé, wstuchac¢ we wtasny oddech i tak dalej. Potem

iwledziat, ze pokaze jej pewien obraz. Wyjasnit, ze wprowadzi

___do domu, a potem ona mu powie, co tam zobaczyta. Poczula,
jego gtos jg uspokaja, a potem ogarneto jg ogromne znuzenie.

anlm sie obejrzafa, szta jakims korytarzem. i

i- Opisz, jak on wyglgda - poprosit doktor Rosen spokojnym

octem.

== Deski skrzypig pod moimi nogami. Nie chce za bardzo ha-

tasowac - powiedziata Lucy.
1 Nie namyslajac sie za bardzo, zdawata relacje.
f- Dlaczego? " i
- Nie chce, zeby ktos zobaczyt, ze znowu ide do tego pokoju.
Zuwsze sie tutaj zakradam.
- Czyj to pokéj?
V Nie byta pewna, czy nie wie, czy moze nie chce o tym méwic,
' wiec ciggneta: .

' - Jego pokdj jest doktadnie naprzeciw mnie. Kiedys byt mo-

| Im pokojem.
f - Ale juz nie jest?
i - Nie. Z powodu wojny. Teraz jest tu szpital.

. Lucy mowita te rzeczy, cho¢ wiasciwie nie rozumiata, co ma
na mysli ani dlaczego o tym opowiada. Dziwacznosc tej sytuacji
z jakiegos powodu wecale jej jednak nie martwita.

. - Chcesz wejs¢ do srodka?

- Tak. Chce go zobaczyc.

- Wiec moze wejdziesz? - zasugerowat.



- Dobrze. A
- Powiedz, co widzisz.
Nagle poczuta okropny smutek. Jakby ujrzata cos strasznego,
0 czym wczesniej nie miata pojecia, lecz teraz sobie przypomnia-
ta. Poczuta, ze bolesnie puchnie jej gardto.
- Daniela tu nie ma.
- leste$ smutna. j
- Sg trzej inni zotnierze. jego nie ma.
- Przykro mi.
Poczuta tzy W oczach, a potem na policzkach. ajsa
- Dlaczego myslatam, ze tu bedzie?
Przez chwile ptakafa tak bardzo, ze nie byta W stanie mowicag|
- Zalezato ci na nim.

- Kochatam go. Nie chciat mnie opuszczaé. Powiedziat, f
znowu bedziemy razem. Powiedziat, ze nigdy mnie nie zapomni-C'
bez wzgledu na wszystko, a ja musze sprobowac¢ zapamietac j egots

Dlatego napisatam ten list.
- laki list?
~ List do siebie. Na p6zniej. Zebym sobie przypomniatg;:-
Schowatam go W skrytce za regatem W moim dawnym pokojuta:
Jego list tez tam jest.
- Jego list do ciebie? j:
- Tak.
- W twoim dawnym pokoju?
- Tak. i'
- Gdzie jest ten pokoj? i
- W naszym dawnym domu. To duzy dom. Nie ten domek nad
rzeka, w ktérym mieszkamy teraz.

Opisata krajobraz wokét duzego domu, lezace nieopodal
miasteczko Hythe, rzeke, kurniki i ogrod przy kuchni, ktéry ze
wzgledu na wojne przeksztatcono w parking. Opisata stare ogro-
dy, wspaniate ogrody, takie, jakie byty przedtem.

- Przed czym? - zapytat.

- Przed $Smiercig mamy. To ona je stworzyia.

- Kiedy umarta?

- Jak bytam mata, ale jg pamietam. "

I W pewnej chwili jego powolny gtos wyprowadzit jg z domu
i wrocita do gabinetu. Znowu moéwit o odprezeniu i oddychaniu.
Gdy kazat jej otworzy¢ oczy, uniosta powieki.

Byta zdezorientowana, ale nie miata metliku w gtowie ani nie
czuta niepewnosci. Wiedziata, ze ptakata - wyczuwala resztke
smutku, ale nie prawdziwe emocje. Probowata utozy¢ z tego catosc.

- Lucy?
_-Tak..
A - Dobrze sie czujesz?
i - Chyba tak.
- Pamietasz, co widziatas?
Wrécita do tego myslami.
- Chyba tak. Wiekszosc¢.
Gdy skupita wzrok na jego twarzy, zauwazyta, ze doktor Rosen
t jest jakby zaskoczony.
- Wpadtas W stan hipnozy szybko ibardzo gteboko - oznajmit.
- Naprawde? Normalnie jest inaczej?
Zmierzyt ja zagadkowym spojrzeniem.

- Nie powiedziatbym, ze istnieje tu cos takiego jak norma.
Ale wykazatas zdecydowang podatnos¢ i... poza tym wyrazatas
sie niezwykle jasno o tym, gdzie jestes i co widzisz.
Pokiwafta gtowa.

A - Wiesz, co to byto? Czy to, co zobaczytas, opierato sie na ja-
" kichs znajomych doswiadczeniach? - zapytat.



- Nie, nie na doswiadczeniach. Ale wydawato sie znajome. -
* Spuscita wzrok na dtonie. - Nazwatby to pan regresjg?
Wydat sie troche skrepowany.
- Mozliwe, ze tak. Takie rzeczy sie zdarzaja.
- Nie wydaje mi sie, zebym kiedykolwiek byta W tym domu.

i Ale czy mysli pan, ze to moze by¢... - Nie potrafita dokonczy¢ py-
| tania, ale nie wygladato na to, by doktorowi Rosenowi byto spiesz-
no je ustyszec.

Wypuscit powietrze.

- Lucy, nasz czas sie konczy. Jestem pewien, ze... ze bylto to dla
ciebie dramatyczne przezycie. lesli czujesz sie poruszona, mozesz
odpocza¢ mojej poczekalni, jak dtugo zechcesz.

- Chyba nic mi nie jest - powiedziata. Przemyslata to jeszcze
raz. Nie czufa sie tak, jakby to wszystko naprawde jej sie przyda-
rzyto, ale z drugiej strony nie czuta sie tak, jakby przytrafito sie to
komus innemu. Gdzie jest ten dom? Czy to mozliwe, ze kiedys$ go
- widziata? - Mysli pan, ze co$ ztego byto prawdg? Ze rzeczywis,

zostawitam dla siebie list? Niczego takiego nie pamietam. a

Zadajac to pytanie, czuta dziwne odretwienie. i
Doktor Rosen najwyrazniej nie kwapit sie ze stawianiem
potez. A
- W stanie hipnozy mozna sie spodziewac dziwnych i niesp,
nych wizji. Podobnie jak w snach. Te strzepki informacji mo
by¢ niezwykle pomocne w ksztattowaniu samowiedzy. Ale br:
nie ich zbyt dostownie nie jest chyba madrym pomystem. Moi
zdaniem najlepiej traktowac je jako metafore.
Lucy spojrzata mu prosto w oczy.
- To nie wygladato na metafore.
*

Tamtego wieczoru Lucy stuchata w swoim pokoju nagranial
z sesji. Zamkneta drzwi i sciszyta odtwarzacz. Tym, co uderzytoi
ja juz na poczatku - i to bardzo mocno - byt jej gtos. Gdy podASj3$
czas hipnozy zobaczyta, ze za namowg doktora Rosena idzie koscig;
rytarzem, przestata brzmie¢ jak Lucy i zaczeta mowi¢ z brytyjvvfii
skim akcentem. Prawie poczufa ciarki na plecach. Z tomoczgcym
sercem odstuchiwata te czesc trzyrazy, by upewnic sie, ze dobrzed?
styszy, ze to naprawde jej stowa. Nie pomylita sie.

W prawdziwym zyciu Lucy zupetnie nie umiata nasladowac?
obcych akcentéw. W ésmej klasie grata cockneya w szkolnym
przedstawieniu Oliver! Musiata moéwi¢ z akcentem, ktory slizgat

i sie i pedzit jak strzata. Gorzej niz u Dicka Van Dyke®a w Marylg'
Poppins. lej akcent na kasecie brzmiat jednak niepokojgco sub- i,z
telnie i spdjnie. Nie potrafitaby go powtoérzy¢, nawet gdyby przy-
stawiono jej pistolet do gtowy.

Stuchata wtasnych stéw, jakby wypowiadat je ktos inny, ale |;
pamietata, ze wypowiedziata je sama i ze naprawde widziata to,

0 czym méwita. Ten gtos, te obrazy, to wszystko byto czescig jej,
lecz zarazem do niej nie nalezato. Pamietata chwile, w ktorej
zcibaczyta wnetrze domu. Teraz, stuchajgc nagrania, zamkne-
ta oczy, potozyta sie na t6zku i ujrzata je ponownie. Korytarz,
i drzwi, pokoj. Swoj dawny pokoj. Tak méwita dziewczyna z ka-
; sety. Ona.
Nie byta juz W stanie hipnozy. To nie mogto trwaé az tak diugo,
" prawda? Doktor Rosen mowit, ze jg wybudzit. Po wyjsciu z jego
gabinetu wsiadta do samochodu, pojechata do domu, robita wiele
zwyczajnych rzeczy i snufa wiele normalnych mysli. Zatankowata
benzyne i kupita paczke drazetek Skittles. Zerwata W ogrodzie
kilka niebieskich hortensji i wiozyta je do wazonu. Uzupetnita
i pojemnik na Wode Tartaka i wyjeta z terrarium kolejng zrzuco-
° ng skére. Pomogta przygotowacé wczesng kolacje, a potem zjadta



'l j]a razem z mama. Ustyszala, ze tata wrécit do domu, i odtozyta
na miejsce mundur konfederatéw, ktory wktadat co roku, wyste-
r pujac w rekonstrukcji bitwy pod Chancellorsville. Z pewnoscig
j nie méwita jak staromodna angielska dziewczyna. lej gtos znowu
i brzmiat normalnie i mimo dziwnego, rosngcego metliku W gto-
; wie czuta, ze W zasadzie znowu jest soba.
Kiedy jednak zamkneta oczy i przestuchata kasete, znowu uj- i
rzata rzeczy, ktére ukazaly jej sie w stanie hipnozy. Wyobrazita so-
| bie, ze otwiera drzwi pokoju wygladajgcego tak samo jak wtedy.

Podczas sesji W gabinecie dziewczyne - jg - ogarnety nagle silne

emocje i stracita ostro$¢ widzenia. Tym razem Lucy nie czufa juz

takiego bélu, wiec sprébowata rozejrzec¢ sie po pokoju.

Z zamknietymi oczami ujrzata lekkg poswiate zottych scian,
zielone od lisci swiatto wpadajace przez dwa wysokie okna. Nie
miata wrazenia, ze sama to wszystko wymysla. Nie wiedziata,
skad wziat sie ten obraz, ale czuta sie tak, jakby prowadzita do-
chodzenie, myszkowata we wtasnej gtowie W poszukiwaniu cze-
gos, co tkwito juz W niej ze Wszystkimi szczegétami.

W pokoju nie lezato juz trzech zotnierzy. Teraz byto W nim pu-
sto. Mignat jej krétki i ulotny obraz tych mezczyzn, ale szybko znik-
nat. Obraz, kt6ry pozostat, przedstawiat pusty pokoj z wysokim to-
zem z baldachimem, ciezkg szafe, toaletke z zamglonym lustrem

i rzad eleganckich regatéw wbudowanych w przeciwlegtg sci' i

Miata dziwne wrazenie, ze gdyby zdotata podej$¢ do tych
téw, przeczytataby tytuty wszystkich ksigzek. Dziewczyna - wh_
- nie posuneta sie jednak az tak daleko. Stata na progu i pt i
Na dole w jej wtasnym domu trzasnety drzwi i Lucy sie o ij
neta. Usiadta z otwartymi oczami, z powrotem W swoim pok
ktory przypadkiem tez miat z6tte Sciany. Zamkneta oczyi zno *|
je otworzyta. Czuta sie tak, jakby wynurzyta sie spod stu piecdzif;
sieciu metréw ciezkiej wody. Teraz, gdy bedac z powrotem nap
wierzchni, spogladata w dot, obraz wydawat sie zamazany i dall"
ki. Whasciwie juz go nie widziata. ~ *

Tamtej nocy $nita o z6ttym pokoju - o tym drugim z6t a
pokoju. Zobaczyta Daniela, co jednak wcale nie zaskoczyto
Snigcego la. Nie wygladat jak Daniel, ktérego znata w liceum, al:
wiedziata, ze to on. W snach czgsto tak wiasnie bywato. Chciat jej
cos powiedzie¢. Miat ten sam udreczony wyraz twarzy co W wiet-?Sze
| cz6r balu maturalnego. Prébowat jej cos przekazac, ale nie potrat
fit wydoby¢ z siebie gtosu. Brakowato mu powietrza w ptucachtf:
Meczyt sie i starat, a jej byto go Zal. | nagle zdata sobie sprawe, ze *ji*
Wie, o co Danielowi chodzi.

- A, list! - zawotata, biorgc go za rece. - Juz 0 nim wiem.

Hastonbury Hall, Anglia, 1918
Nie mogtem uwierzyé, ze umieram. Poczciwy doktor Burke
wiedziat, ale z poczatku odrzucatem to. Bytem absolutnie pewien,
ze siemyli, bo uznatem, ze zycie nie moze by¢ tak okrutne - cho¢
miatem wszelkie powody, by wiedzie¢, ze los nie zwraca na mnie
zbyt wielkiej uwagi. Z biegiem dni nie sposoéb byto jednak nie za-
uwazyc, ze stan moich ptuc, zamiast sie poprawiaé, ulega pogor-
szeniu. luz wczesniej umartem na gruzlice, wiec wiedziatem, jak
to sie odbywa. A tym razem moje ptuca zostaty juz zniszczone
przez gaz. Bytem chyba czlowiekiem, ktéry najmniej ze wszyst-
kich ludzi bat sie Smierci, ale tym razem nie mogtem tego znie$c.
Miatem za sobg wiele Izy¢, z ktérymi pozegnatbym sie bez za-
lu, nawet W bélu. Tyle razy pragnatem rozpocza¢ wszystko od no-
wa, zobaczy¢, dokad mnie zaprowadzi nowe zycie, majac nadzie-
je, ze zaprowadzi mnie z powrotem do Sophii. A teraz, kiedy jg
miatem, nie mogtem zostac.



Jak zdotam znowu jg odnalez¢? Mozliwe, ze los ponownie by

mi jg podarowat, ale po jakim czasie? Za piec¢set lat? Nie bytbym

w stanie znowu przez to przechodzic.
Miatem moc zakonczenia Zycia. Byé moze to Zle, ale
Dlaczego wiec nie mogtem go przedtuzy¢, skoro tego chci 'ih
Powinienem méc. Tak wiasnie myslatem. Chciatem zy¢. N!
wczesniej nie zwracatem sie do ciata z takg prosbg. Cata moja
dza, gtowa napakowana réznosciami powinny przeciez cos
czy¢. Wradatem baskijskim. Umiatem grac¢ na pieprzonym
synie! Powinienem co$ ztego mie¢. Ale nie miatem. Mojego ce'
nic to nie obchodzito.

Wiedziatem, ze Sophia moze o mnie zapomnieé. Mogta 211],
nac¢ na cate wieki, nie wiedzgc nawet, ze istniatem. Ja zajmowat":
sie szukaniem i pamietaniem, a ona znikaniem i zapominanie_
Czutem sie okropnie, wiedzgc, ze tym razem to ja jg opuszc
Trzymatem sie tych siedemnastu dni tak kurczowo, jak nicz*
go przedtem.

Jedynym rozwigzaniem, ktére mi przyszto do gtowy, byto k}
chac jg. To wszystko, co jesteSmy w stanie zrobié.
Najprawdopodobniej Sophia tez wiedziata. Kiedy tamtego-t*
wieczoru weszta do mojego pokoju, zauwazytem jej smutne, niew
pewne spojrzenie. Jakby chciata zapytac: ,Ale chyba nie odej# '
dziesz, prawda??

Moich dwéchwspétiokatoréw juz nie byto: jeden zostat uwol- ,I-
niony od zycia, a drugi przeniesiony do osrodka niedaleko swoje- ' *|

go rodzinnego Susseksu. Nie moge powiedzie¢, ze mi ich brakowa- |
to. Ich obecnosé zmieniata atmosfere moich spotkan z Sophia.
- Moge ci zdradzi¢ tajemnice? - zapytata, rozglagdajac sie.
- Prosze.
- To byta moja sypialnia.
Podniostem sie i opartem o poduszke.

- To byta twoja sypialnia? - Spojrzatem na zo6tte Sciany, wyso-
kie okna z kwiecistymi zastonami i regaly. Rzeczywiscie nie koja-
rzyty sie ze szpitalem. - Jak to mozliwe?

Mieszkatam tu, zanim dom zostat zarekwirowany.

- Naprawde? - lej akcent i maniery wyraznie wskazywaty na
Szlachetne urodzenie, ale nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo
i bylo szlachetne. Zastanowitem sie. - Wiec $pie w twojej sypialni.
' Pokiwata gtowa, troche figlarnie.

0 - To mi sie podoba.
~ - Naprawde?

- Tak. Bardzo. Gdzie teraz mieszkasz?

- W jednym z domkow nad rzeka.

- Przeszkadza ci to?

- Ani troche. Z checig bym tam zostata, nawet po wojnie.

- Ale tu wrocisz?

- Chyba tak. lesli to sie kiedykolwiek skonczy.

v - Nie chcesz wracac¢?

Wzruszyta ramionami.

.. - Przestato tu by¢ wesoto. Dom jest zdecydowanie za duzy dla

Inojego ojca i mnie, awszystkie ogrody zarosty chwastami.

Mysl o tym, ze urodzita sie W tak wspaniatym domu, sprawi-

Vv fa, ze moje roszczenia do niej wydaty mi sie troche wygérowane.
Prawdopodobnie byta lady Constance. Znéw stata sie zong se-
dziego pokoju, aja znowu bytem bosg sierotg.

Gdy odkrytem jej zwigzek z tym domem, zaczat mnie on fa-
scynowac. To byt stary budynek, peten starych rzeczy. Umieratem,
wiec przyniosta mi troche ubran po dziadku albo jego bracie
i dyskretnie sie oddalita, gdy usitowatem je wtozy¢. Umieratem,
wiec zgodzita sie zabra¢ mnie na spacer po wyzszych pietrach



i pokazata miejsca, w ktérych spali stawni mezczyzni i kobiety,
czasami razem.
Nazajutrz po potudniu przyniosta mi ksigzki z olbrzymiej bi-
blioteki. ' 7
- Skoro Zytes tak dtugo, jak twierdzisz, pewnie juz je czytates.
Przyjrzatem sie grzbietom.
' - Wiekszos¢ tak. - Wskazatem Owidiusza. - To czytatem po
tacinie. A Arystotelesa po grecku.
- Wiec znasz facine i greke, tak? c.:
Méj akcent i stopien podpowiadaly jej, ze nie jestem prod
tem szkoty publicznej. Mierzyta mnie wyzywajgcym spojrzenie
W ktérym dostrzegtem jednak odrobine czutosci. i
- Jak mégtbym ich nie znac, skoro zytem tyle czasu? I' V
- Znasz jeszcze jakie$ jezyki? o a i
Wzruszytem ramionami.
- Mnostwo.
- Jakie?
- Zapytaj o ktorys, to ci powiem. h
- Arabski?
- Tak.
- Rosyjski? .
- Nie we wspoiczesnej wersji, ale tak. '
Pokiwata gtowg z powatpiewaniem, ale i rozbawieniem.
- Jasne. A niemiecki? ',
- Oczywiscie.
- Japonski? i ,83
- Nie. No, moze troche. _
- Francuski? A .
-Tak. i
Pokrecita gtowa.
- Jeste$ ze mng szczery? af_
- Catkowicie. Jak zawsze.
Miatem powazniejszg mine niz ona.
- Trudno uwierzy¢ W to, co méwisz.
Dotknatem kreconych koncéw jej wtoséw. Pozwolita mi na
to. Bytem szczesliwy.
- Moze po6jdz do biblioteki. Sprobuj znalez¢ ksiazke W jezy-
ku, ktérego nie znam.
Najwidoczniej spodobato jej sie takie wyzwanie. Wieczorem
przyniosta mi osiem ksigzek W osmiu jezykach, a ja przeczytatem ,,
i przettumaczytem dla niej fragmenty ich wszystkich. Mogta mnie ,,
sprawdzi¢ z taciny i greki oraz wystarczajgco dobrze znata witoski,
francuski i hiszpanski, by dac¢ sie przekonag. -
- Ale te sg fatwe - zaprotestowatem. - Wszystkie oprécz gre-

Z kl nalezg do grupy romanskiej. Przynie$s mi co$ po wegiersku.
i Przynies mi cos$ po aramejsku.
Z jej twarzy zniknefa przekora.

- Jak ty to robisz? - zapytata cicho. - Zaczynam sie ciebie bac.

X'

W ciagu kilku nastepnych wieczoréw przynosita mi rézne
przedmioty z domu. PO ksigzkach i jezykach naszym nastep-
nym wyzwaniem staty sie instrumenty muzyczne. Jej pradzia-

dek je kolekcjonowat. A ja umiatem wyjasni¢ pochodzenie kaz-
dego z nich i zagra¢ na wiekszosci. Dmuchatem w aulos z kosci,
a w natartg starym woskiem fletnie Pana i dgtem W buccine po-
dobng do tej,ina ktérej gratem dwukrotnie w ciggu mojej karie-
t ry woj skowej w Anatolii. Byty zbyt stare, by wydoby¢ z nich czy-
sty dzwiek, ale przynajmniej mogtem jej dac o nich jakie$ wy-
; obrazenie.
- Przynosita tylko te instrumenty, ktére udato jej sie udzwignac,



ale pewnego wieczoru wyprowadzita mnie ze swojej dawnej sy-
pialni, wiozytem bryczesy do jazdy konnej nalezace kiedys do jej
' dziadka, i poszlismy do klawesynu w pokoju muzycznym, zebym
mogt dla niej zagrac, co zrobitem z wielkg radoscig. Miatem zdre-
V twiate palce i przede wszystkim nie mogtem sie pochwali¢ wiel-
kim talentem, ale obecnos¢ tej dziewczyny, tamta chwila i moje
e wspomnienia dodawaty mi skrzydet. ~
Potem bardzo chciatem jg pocatowac.
- Jestes niezwykly - powiedziata. - Jak ty to robisz?
- Nie myslatabys, ze jestem niezwykty, gdybys wiedziata, ile
lat gratem. Palcom, ktére mam teraz, trudno zademonstrowac
moje umiejetnosci.
- Méwisz tak, jakby$ miewat inne palce.
- BO tak byto. Miatem ich setki. Zeby naprawde dobrze gi
trzeba rozwing¢ miesnie i posiadac okreslone talenty fizyczng
Odwrécita wzrok i wystraszytem sie, ze mowigc o setkach
ich palcow, posunagtem sie zbyt daleko. Wrécitem na ziemie i
tem sobie sprawe, ze jestem zmeczony, brakuje mi tchu i czujek §
sfrustrowany swoim gtupim, niedomagajgcym ciatem. Jak kied o
kolwiek zdotam jg pocatowac? igl;
- Naprawde nie wiem, jak w tak mtodym wieku mozna tyl]
umie¢ - powiedziata cicho. i §
- | prawie wszystkie z tych umiejetnosci sg catkiem bezuzyffi
teczne, prawda?
- Jak mozesz tak mowic?
- Co mi przyjdzie z tego, ze gram na aulosie albo na
Pana? Te instrumenty to juz przeszto$¢. Nie masz pojecia, illi?
czasu zmarnowatem na kazdy z nich. Na nic mi sie to juz nie-j'
przyda. i
- To nie bylo marnotrawstwo - zaprzeczyta z przekonaniem;
Nie potrafitem powstrzymac usmiechu na widok jej zyczliwej,
zar6zowionej twarzy.
- Masz racje. Daty mi szanse, by ci zaimponowag.
Spojrzata na swoje palce, a potem z namystem przeniosta f:
wzrok na mnie.
- Czy kiedy uczyte$ sie na nich grac, nie sprawiato ci to przy-
jemnosci? - zapytata. - Nie podobato ci sie to, ze potrafisz gra¢?
- To byto dawno temu, ale tak, uwielbiatem gra¢ - odpowie-
dziatem. °
- Wiec na tym polega ich wartosc.
>(-
Naszym nastepnym wyzwaniem byly instrumenty zeglar- i -
skie. Kolekcjonowat je inny przodek Sophii, wiec postanowita
mnie wyprébowac takze W tej dziedzinie. Nie tylko wiedziatem,
jak sie postugiwac¢ kazdym z nich, lecz rowniez budzity we mnie
bogactwo wspomnien. Kazdy instrument podsuwat mi jaka$ hi-
storie. O zeglowaniu niedaleko Przyladka Dobrej Nadziei w czasie
sztormu, o ptynieciu waskimi ciesninami pod szczesliwym sufi-
tem z gwiazd. Opowiadatem jej o poteznych tajfunach, przeraza-
jacych huraganach, atakach piratéw i o wielu utonieciach, z kto-
- rych dwa staty sie moim udziatem. Uwielbiata stuchac o wptywa-
niu do portu W Wenecji i wyptywaniu z niego. Opowiedziatem jej
" 0 Nestorze. Zdjeta _buty, usiadta na moim t6zku, podkurczajgc no-
gi, i stuchata, dopdki mogtem méwié. Oparta gtowe o0 moje kola-
, o, a ja modlitem sie, zeby jej nie podnosita.
Kiedy na korytarzu zgasty ostatnie $wiatta, westchneta.
| Wiedziata, ze musi juz is¢.
- Gdzie chtopak z Nottingham nauczyt sie opowiadac tak
wspaniate historie?
- lestem chtopakiem z wielu miejsc. Po prostu opowiadam ci



a to, co pamietam.
Zmierzyta mnie krytycznym spojrzeniem.
K - Musze sie bardzo stara¢, zeby ci nie uwierzy¢. Na poczatku
nie byt to wielki problem, ale z czasem robi sie coraz trudniej. -
Przyjrzata sie mojej twarzy. - Masz W sobie cos, co nie przypo-
mina Zadnej ze znanych mi os6b. To dziwny rodzaj pewnosci sie-
bie. Jakbys$ naprawde byt cztowiekiem, ktory zna caty $wiat. Albo
przynajmniej wierzy, ze zna.
Rozesmiatem sie, cieszac sie, ze pozwala mi tak diugo trzy#
mac sie za reke.
- Chyba jedno i drugie.
- Dlaczego nie jestes stawny? Dlaczego nie piszg o tobie ksig-
zek, a fotografowie nie robig ci zdje¢?
Poczutem sie urazony i wcale tego nie krytem.
- Nikt tego wszystkiego o mnie nie wie. Nikomu o tym nie
moéwie. Nie chce by¢ stawny. Poza tym dlaczego ktokolwiek miat-
by mi uwierzy¢?
- Bo masz niezwykte zdolnosci.
_ - Podobnie jak wielu innych ludzi.
- Oni ci nie doréwnuja. «,-
Dotknatem bandazy na zebrach.
- Chce zy¢ najspokojniej, jak sie da. Nie chce by¢ uwa t: °
za szalenca. Nie chce wylgdowaé w szufiadce dla obtgkany
ktorej trafiajg inni ludzie ze starymi wspomnieniami. Nikomai
moéwie o tych rzeczach.
- Ale mnie powiedziates.
Odwrocitem sie do niej. Bytem powazny, nie mogtem po
pi¢ inaczej. .i
- Boze, Sophio. Ty nie jestes pierwszg lepszg osobg. Nie w
chatas tego, co méwitem? Mozesz mnie uwazac za kolejnego z;
tosnego chtopaka pod swojg opieka i pewnie nim jestem. Ale *
jestes dla mnie wszystkim. - Siedziatem zarumienionyi tak prz d)
jety, ze prawie nie czutem bélu W ptucach i w innych czescia »
ciata. Sophia wypuscita mojg dton i wygladata tak, jakby za chwi?)
le miata sie rozptakac. - Prosze, sprobuj mi uwierzyc¢ - ciggng :a
tem. - TO sie nie wydarzyto przypadkiem. Jeste$ ze mng od pierw-ti
Szego zycia. Zawsze jeste$ moim pierwszym wspomnieniem, jesfjz,
dyng nicig tgczacg wszystkie moje zycia. To dzieki tobie jestem
cztowiekiem.

Hopewood, Wirginia, 2007
g Lucy spedzata Wiekszos¢ dni na samotnych domystach. Tkwita
za boczna ladg W Healthy Eats, miksujgc z goér sktadnikow prze-
cierowe soki dla z pozoru niekonczacej sie kolejki klientéw, ale
byta tak gteboko pogragzona W myslach, ze W zasadzie czuta sie
tak, jakby stata tam sama. Odgtos lodu kruszonego W blenderze
wynurzat jg z nieustannych rozmyslan i zanurzat W nich z powro-
tem. To byta Sciezka dzwigkowa jej wakacji.

Nie zwierzyta sie Marnie. W zasadzie nie zwierzyta sie nawet
sobie samej. Czekata na Wtasciwy moment.
Najczesciej rozmyslata o Danielu. Nie Wiedziata, czy jest zywy
czy martwy, ale i tak o nim myslata. Czuta, ze to Wtasnie on jest
tg osobag, ktdrej mogtaby sie zwierzyc.

Miata Wrazenie, ze teraz lepiej rozumie jego samotnosé.
Rozumiata jg tak dobrze, jakby zarazita sie nig od niego jak in-
fekcjg. To znaczy najpierw zarazita sie szalenstwem, a samotnos¢
przyszta pézniej. Gdy Wiesz, ze jestes inny, gdy twoj Wewnetrz-
ny $wiat wydaje sie wszystkim - nawet tobie - pozbawiony sen-
su, W naturalny sposéb sie odsuwasz. Nie zauwazasz juz réznicy



miedzy tym, co powinni mysle¢ normalni ludzie, a tym, co
slisz ty, ale ta réznica sie powieksza. Najprostsze interakcje po i, i
li stajg sie coraz bardziej napiete, az W koncu rezygnujesz z wi'
Szosci z nich.
,Chyba mozna to nazwaé chorobg umystowg” - stwierd i

ta W paru przygnebiajgcych chwilach. ,Ale moze odkrytam c
prawdziwegos” - przekonywata sie potem. ,A moze wielu szale

cow odkrywa cos$ prawdziwego?" - odpowiadata sobie same;.

juz dawno przestata szukac racjonalnego wyttumaczenia::

Teraz szukata tego irracjonalnego, ktére najlepiej pasowatoby

wszystkich jej doswiadczen. Liczyta przynajmniej na wewnetr

ng spojnose. . i
Niektorzy ludzie uwazaja, ze dzieki hipnozie mozna dotrze
do wczesniejszych zy¢. Nazywano to regresjg do poprzednich;-
wcielen. Oczywiscie wymagato to przyjecia zatozenia, ze faktycz-Ljtai
nie miato sie wczesniej jakies zycie - a to byto przeciez zatoze-gi
niem dosc¢ niezwyklym - lecz na razie odsuneta watpliwosci

bok. Przyjmowata je na probe, wiedziona domystami. W koncui

domysty staly sie jej nieodtagcznymi towarzyszami, jej nowymi
najlepszymi przyjaciétmi.

Wygladato wiec na to, ze w poprzednim zyciu Lucy byta mtodg
Angielkg. Z trudem przetknetfa taki wniosek, ale wszystko wska- *
zywato na jego stusznos¢. Oznaczatoby to, ze olbrzymi dom na- ..1

prawde istnieje - a przynajmniej istniat - najprawdopodobniej
gdzies W Anglii. Oznaczatoby to, ze miata kiedy$s matke, ktéra
tworzyta ogrodyi zgineta, gdy jej corka byta mata. Oznaczatoby

to, ze naprawde istniat chtopiec, ktérego kochata i ktéry zmart. i*

Miat na imie Daniel i jawit jej sie w snach jako ta sama osoba co

Daniel z liceum. V
Z tego wszystkiego Wynikato, ze naprawde istnieje - albo ist-
niat - list zostawiony dla... no wtasnie: dla niej. Czyli wszystkie te o L

elementy tkwig w prawdziwym swiecie i prawdopodobnie mO- .g
gtaby je odnalez¢, jesli tylko nie zaginety ani nie zostaty znisz-
czone. Potgczenie obrazéw w gtowie z prawdziwymi obiektami
kiwato sie nie lada wyczynem, ale tego wymagata jej hipoteza.

'ey chciata sie dowiedzie¢. Nie mogta dac¢ za wygrana, dopdki
Ale odkryje prawdy. Zamierzata dalej sciga¢ swoje szalenstwo -
le zamierzata pozwoli¢, by to ono $cigato jg. lesli to miejsce, ten.

" T9111 i ten list sg prawdziwe, zamierzata sprobowac je odnalezc.

Ostatecznie jej letnia przerwa W nauce okazata sie wakacja-
mi od zdrowych zmystéw. Chwilami myslata o Danie. Miata na-
.éz|eje, ze gdy to wszystko sie skonczy, bedzie mogta bezpiecz-
nie wroécic.

Hastonbury Hall, Anglia, 1918
Chciata, zebym jej opowiedziat o Sophii, wiec opowiedziat t
Nie wszystko, ale sporo. Stuchata W tak wielkim skupieniu, j .11
sama to sobie przypominata. W kazdym razie kiedy nie byto *
przy mnie, marzytem o tym, zeby sobie przypomniata. |
- Wiec co zrobilismy, kiedy wyruszyliSmy na pustynie?
Troche sie ze mng droczyta, nadal stawiata mi wyzwania,
zobaczyé, kiedy skonczg mi sie pomysty. Poza tym zaczetfa troc J
wierzy¢ W moje stowa. Wbrew sobie zechciata da¢ wiare tem
co mowitem o swojej przesztosci. Czutem to. Kiedy jednak pytat
ta O siebie, kiedy opowiadatem o jej roli W tych wszystkich przy-tz
godach, nadal tylko sie ze mng przekomarzata.
- Na poczatku jechalismy W pospiechu. Jak wspomniatema-as-
musiatem jak najszybciej zabra¢ cie od mojego brata potwora.
- A potem?
Uwiethiatem, kiedy zdejmowata buty i siadata na t6zku tuz



obok mnie. 7
- Zwolnilismy. Na pustyni nie byto zywego ducha. Poczulismy j!
sie bezpieczni. Bytas gtodna. Zjadtas wiekszos¢ zapasow. .
* le wierze.
_ tak. takoma dziewczyna.
» Wazytam sto kilo?
Zkrgcitem gtowa, widzac jg oczami wyobrazni.
Bynajmniej. Bytas réwnie szczupta i piekna jak teraz.
Wiec okazatam sie takoma i zjadtam wszystkie zapasy. | co
1 putem?
§ Potem rozpalitem ognisko i postawilismy bardzo prymityw-
d namiot, pod ktérym roztozylismy koce.
'A Pokiwata gtowa.
a A pozniej obydwoje zobaczylismy, jak wspaniale swiecg
" landy, wiec wyszlismy z tego namiotu.
Brzmi przyjemnie. | co potem?
j ~ Kochalismy sie czule, majgc za swiadka jedynie otwarte
lebo.
A U wielbiatem widok rumiencéw na jej policzkach. i
_ > Nie, nie wierze.
- Usmiechnatem sie do niej.
i» Masz racje, wcale tak nie byto.
A ~ Nie?
i Teraz wygladata na rozczarowana, wiec sie rozesmiatem.
- Nie. - Odwaznie dotknatem jej policzka. - Ale chciatem.
- Moze ja tez chciatam. Dlaczego tego nie zrobilismy?
Podciggnetfa kolana do piersi.
- Bo bytas zong mojego brata.
- Tego, ktory prébowat mnie udusic.
- Tak. Byt piekielnie zazdrosny, poniewaz myslat, ze go zdra-
dzam, a ciebie wykorzystuje. Nie chciatem, by wyszto na to, ze
ma racje.
- Zastuzyt sobie.
- Tak, zastuzyt. Ale my zastugiwaliSmy na co$ lepszego.
Zobaczytem, ze jej twarz drgnefa.
- Tak myslisz?

Tak. Zal zostaje przy nas. Z czasem nas niszczy. Nawet je-'ZI
$li go nie pamietamy. - Dotkngtem jej stép przez skarpetkiQ
Pragnatem dotkng¢ kazdej czesci jej ciata. - W kazdym razie do+
staniemy swojg szanse. _ g
Nie wiem, co sie przydarzyto Sophii tamtej nocy, ale kiedy
wrdcita nazajutrz rano, byta inna. Powazna i zarazem przejeta.
- Doktor Burke sie myli. Wyzdrowiejesz. - Nie mogtem jejl,
oktamywag. - wyzdrowiejesz - powtdrzyta wojowniczo. .

- Powiedz to moim ptucom.
~ Chyba to zrobie. - Objeta mnie i przytozyta policzek do mo-~
jej piersi. Zawsze sie obawiata, ze kto$ nas zobaczy, ale tym ra-
zem najwyrazniej sie tym nie przejmowata. Dtugo tak mnie trzy-
mata, a potem podniosta gtowe i spojrzata miw oczy. - Przykro

mi z powodu tego, przez co przechodzisz - dodata. - Nie moge j*-
znie$¢ mysli o bolu, w jakim zyjesz. Zastugujesz na lepszy los.
- Wszystko w porzagdku - zapewnitem jg szybko. - Bywato
gorzej.

Jej oczy byly petne smutku, a nie chciatem, by smutek nekat f
ktorekolwiek z nas.

- Ale to wcale nie tagodzi twojego bélu, prawda?

- Owszem, fagodzi - powiedziatem z przekonaniem. - BOl
to strach, a ja sie nie boje. Wiem, ze juz wkrétce bede miat no-
we ciato. '

- Méwisz tak, jakby twoje ciato byto pokojem, do ktérego



mozna wchodzi¢ i z ktdrego mozna wychodzi¢. - Trzymata dto-

nie na moich ramionach. - Ale twoje ciato to ty.

Nagle ogarneto mnie zniecierpliwienie. Wskazatem rekg swo-

ja piers.

~ To nie jestem ja. To ciafo sie psuje, ale ja nie. - Nie potrze- |-

bowatem jej wspotczucia. Nie znositem by¢ staby wjej obecno-

Sci. - Obiecuje ci. Znéw bede zdrowy i cie odnajde.
Patrzyta na mnie z czutoscig. Przez chwile milczata i zauwa-
zytem, ze wyglada doroslej niz pierwszego dnia, gdy ujrzatem jg
tuz po odzyskaniu przytomnosci.
- Zastugujemy na lepszy los - powiedziata cicho.
- Bedzie lepszy.
i - Naprawde? '

- Tak. - Spojrzatem na nig z catkowitg powaga. - Nie przej-
muje sie tym. Jesli trzeba, moge zaczekac dtuzej, bo wiem, ze zno-
wu bedziemy razem i znowu bede silny. Zaopiekuje sie tobg, be-
de cie kochat i uszczesliwiat.

- juz mnie uszczesliwiasz - wyszeptata.

Objeta mnie i po chwili poczutem, ze ptacze na jej ramieniu.
Nie chciatem, zeby to zauwazyta. Tak bardzo gorgczkowatem, ze
trudno byto nie drze¢ wjej objeciach.

- lest tylko jeden problem - oznajmita po chwili pogodniej-
szym tonem.

- laki?

- Skad bede wiedziafa, ze to ty, kiedy juz mnie wreszcie od-
najdziesz?
- Powiem ci. A
- A jesli ci nie uwierze? Przeciez wiesz, ze uparta ze mnie
smarkula.
Mocno jg przytulitem. *
- Tak, wiem. Ale jest jeszcze dla ciebie nadzieja.
X-

W ostatnim stonecznym dniu mojego zycia Sophia przyniosta
mi ptaszcz swojego ojca i wyprowadzita mnie na dwor. Pamigtam,
ile wysitku wymagato stawianie kolejnych krokéw. Oddalilismy
sie od domu na tyle, by zapomnie¢, ze to szpital. Miata na sobie
jasnoniebieski wetniany kapelusz i migkka czerwong sukienke,
ktorej dotyk byt dla moich palcow czysta btogoscia. Sophia nie
wygladata jak pielegniarka, lecz jak urocza, beztroska dziewczyna

spacerujgca W ogrodzie ze swoim kawalerem. Udawalismy, ze
wiasnie jest. ;gl

Znalezlismy kawatek trawy W stoncu i potozylismy sie. Czute g”

ciepto promieni i stodki ciezar jej glowy na moim ramieni
Objatem ja. Zatowatem, ze nie moge wczotgaé sie w te

i pozosta¢ w niej, nie pozwalajgc nadejs¢ nastepnej. W nabozif;

nym milczeniu patrzylismy, jak na czubku jej pantofelka lgdu???

je zéity motyl. “Uli
- Kiedys byt tu motyli ogrdd - opowiadata. - Najcudowniejsza?:
miejsce, jakie kiedykolwiek widziates. - Odwrdcita si¢ do mniej?

z udmiechem. - Chociaz mozliwe, ze akurat ty widywates cudow-C?:
niejsze. ~ Rozesmiatem sie. Uwielbiatem jej gtos. Chciatem, zeby?
moéwita dalej, a ona najwidoczniej to czuta. - Mieszkaly tu tysig#

. ce, dziesigtki tysiecy motyli W najr6zniejszych kolorach. Szkoda, i
ze nie widziates tych kwiatéw. Bytam malutka, ale lubitam sie tu
ktas¢, a motyle siadaty na kazdym skrawkumojego ciata. Kiedy
mnie faskotaty, prébowatam powstrzymac smiech.

- Zatuje, ze tego nie widziatem - powiedziatem, obserwujgc
powolne ruchy motylich skrzydetek na jej pantofelku. ,,

- Stworzyta go moja mama. Styneta ze swoich ogrodow. i
- Naprawde?



- Tak. | z urody. Oraz z brawury. (i;
- Z brawury?
- Lubita predkos¢. Tata mawiat, ze miata nerwowe nogi, bo
nawet przez sekunde nie potrafita usiedzie¢ w miejscu.
ZastanawialiSmy sie nad tym przez chwile. Wiedziatem, ze po- ig;
winienem by¢ ostrozny.
i - Co sie stato ztymi motylami?
- Po jej smierci zniknety. Kiedy mama umarta, ogrody za-
rosty. ,i
Ostrozno$¢ wcale mi nie pomogta. Zatowatem, ze zadatem
to pytanie. Wywabito nas z ustronia tamtej chwili i z powro-
tem wrzucito W nurt czasu. Czas oznaczat strate, a Sophia stra- :mi
cita zbyt wiele.
Nie podniosta gtowy, ale w jej ciele przytulonym do moje-
go ciata czutem smutek i bytem zbyt staby, by stawi¢ mu opor.
Wypetnit takze mnie.
- Kocham cie. Najbardziej na swiecie. Zawsze cie kochatem.
Ustyszatem wilgo¢ W jej oddechu. Uniostem dfon do jej twa-
rzy i poczutem tzy.
- Kocham cie - powiedziafa.

Czekatem na te stowa setki lat, ale sprawity mi gteboki bél.

Wolatbym, zeby mnie nie kochata. luz i tak stracita zbyt wie-
le. Wolatbym umrzeé w btotnistej dolinie nad Sommg i oszcze-

dzi¢ jej kolejnej straty.
X'

Przez dwa dni na zmiane zapadatem w goragczkowy sen i bu-
dzitem sie. Byta przy mnie Sophia. Widziatem ja, kiedy otwieratem
oczy, i czutem jg, kiedy nie mogtem ich otworzy¢. Zastanawiatem
sie, czy przypadkiem nie zostata wyrzucona ze szpitala - byta przy

mnie bez przerwy. Méwitem do niej, a ona méwita do mnie, ale
mam bardzo metne pojecie, o czym rozmawialiSmy.

A potem sie obudzitem. Bolato mnie cate ciato, ledwie ta-
patem powietrze, lecz moéj umyst pozostat jasny. Na poczatku
Sophia wpadta w dzikg rados¢, widzac, ze siedze z otwartymi
oczami. Niewinnosc¢ jej reakcji byta dla mnie tylez szczesciem,

ile tortura.

Przygladajgc mi sie uwazniej, musiata spostrzec, ze kolor mo-
jej skory nie jest taki, jak nalezy. Nie oddychatem, jak nalezy.
Doktor Burke zawotat jg i powiedziat cos do niej cichym gtosem
pod moimi drzwiami, a gdy wrdcita, zachowywata sie juz inacze;.
Miata oczy petne tez i usta zacisniete w postanowieniu pomocy.

- Znowu przysztas? - zapytatem zartobliwym tonem, cicho,
zeby unikng¢ wezbrania ptynu w ptucach i kaszlu. - jeszcze cie

stad nie wyrzucono za spedzanie zbyt duzej ilosci czasu z pacjen-
tem D. Westonem?

Przeciez nie mogg mnie wyrzuci¢, prawda? Przyda im si
dodatkowa para rgk. Poza tym bytaby to drazliwa kwestia,
W koncu jesteSmy W moim domu.

- Powiedz przynajmniej, ze inne pielegniarki nie przymykaja;
na to oka i dajg ci w kos¢. i
~ Chyba rozumieja, co czuje do D. Westona. - Czule dotkneta
» mojego ucha. - Wszystkie moéwig, ze jeste$ najprzystojniejszym}
pacjentem, jakiego tu mielismy.

Usmiechnatem sie, bo nagle zabraktomi powietrza, zeby sieS}
rozesmiac. i
- To o takich sprawach rozmawiacie? f,
Usiadta na moim t6zku i przez chwile milczata. Jej twarz zro-
bita sie powazna.
- Chce i8¢ ztobg - powiedziata.
Potozytem dtonie na jej talii.



- CO masz na mysli, kochanie?

- Chce i8¢ tam, gdzie ty. Nie boje sie smierci. Chce z tobg i
zostac i z tobg wrdcic. Méwites, ze dusze sie taczg. .Chce z to-
ba zostac. 7T
- Och, Sophio. - Pocatowatem jej zebra przez sweter. Przycis-
natem twarz do jej brzucha. - Nie mozesz odebra¢ sobie zycia.

- Dlaczego? "il.

- Bo jeste$ mioda, piekna, zdrowa i po prostu nie mozesz te-
go zrobi¢. Poza tym ponowne narodziny biorg sie z checi zycia. i"
Samobojstwo to odrzucenie, koniec. Jesli naprawde wybierasz
. $mieré, mozesz juz nie wrocic. i |,

- Ale ja nie chce odrzucac zycia. Nie chce wybrac¢ sSmierci. i
Chce zy¢. Tyle tylko ze chce to zycie spedzi¢ z toba.
Wziagtem jg za rece i spojrzatem jej W oczy.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo chciatbym spe-
dzi¢ z tobg zycie. Ale teraz musisz sprobowac osiggnac jak naj- S
wiekszg petnie i szczescie. Zostaniesz pielegniarkg. Moze lekar-

ka. Zakochasz sie. Lf
- Juz sie zakochatam - powiedziata i z jej oczu poptynety tzy.
- Ucatowatem jej dionie.

j - Zakochasz sie jeszcze raz. By¢ moze bedziesz miata dzieci,
zestarzejesz sie i umrzesz we wtasciwym czasie. A moze spojrzysz
wstecz i czasami 0 mnie pomyslisz. Gdy wrécisz, bede na ciebie
- czekat. Odnajde cie.

Krecita gtowa.

- Ale jak? Mowisz, ze mnie odnajdziesz, ale jak zamierzasz
to zrobic?

i - Po prostu cie odnajde. Zawsze cie odnajduje.

- Przeciez nawet cie nie poznam. Potraktuje cie jak obcego
cztowieka. Mam ledwie przecietng pamiec. Nie doréwnuje na-

i wet Nestorowi.

Zaczeta ptakac i przytulitem jg najmocniej, jak mogtem.

- Nie musisz mnie rozpoznawac. la rozpoznam ciebie.
Poczutem na piersi jej mokre tkanie. '

- Ale ja siebie nie rozpoznam.

Hopewood, Wirginia, 2007
Okazato sie, ze trudno zlokalizowa¢ mtodego mezczyzne na- j
zwiskiem Daniel Grey (pisane ,Grey” i ,Gray” W dwoch miejscach g
licealnego albumu pamiagtkowego), o ktéorym mysli sie bezustannie,
lecz nie ma sie zadnych informacji. Lucy wyprébowata Wszystkie
standardowe sposoby internetowe i znalazta oszatamiajgcg liczbe &T;
Danielow Greyow i Danielow Grayow. Jedynym kryterium zawe- i
zajgcym zakres poszukiwan byt jego wiek - cho¢ nie znata doktad- C
nej daty jego urodzin - ale i on niewiele pomdgt. Szkota nie mia-
ta aktualnego adresu ani zadnych informacji na temat Daniela. )
Pocieszajgce byto jednak to, ze wkostnicy tez nigdy o nim nie styszeli. 'S
Przyciskata Claude'a z Whyburn House najmocniej, jak sie od-
wazyta, wypytujac o tajemniczego mezczyzne, ktory jej szukat,
ale poczatkowa pewnosc¢ recepcjonisty zdawata sie nikngé pod
ostrzatem pytan. Tak naprawde nie byt pewien, czy chtopak miat
na imie Daniel - moze Greg? Nie byt pewien, czy miat zielone
oczy - mozliwe, ze byty brgzowe. |
' - Gdybym go zobaczyt, na pewno bym poznat - powiedziat i:*
przepraszajagcym tonem.
Qikuzato sie jednak, ze tatwiej zlokalizowa¢ mtoda, bezimien-
Idnwno zmartg kobiete, korzystajac z pomocy wrézki, hipno-
rn i zawartosci wtasnego umystu, niz odnalez¢ osobe, ktérg
'Ey naprawde znata i catowata w liceum. W Anglii rzeczywiscie
o miasteczko Hythe i sposrdd kilku rezydencji w okolicy tyl-



_ W jednej urzadzono szpital w czasie wojny. Na poczatku Lucy
A iysluta, ze chodzi o drugg Wojne swiatowg, lecz wlatach poprze-
agajsjcych jej wybuch rodzina, do ktérej nalezat dorn, juz tam nie
imlcszkata. Rozszerzenie poszukiwan na pierwszg wojne swiatowg
wydawato sie znacznie trudniejsze, ale Lucy tak wtasnie zrobita.
'lym sposobem natrafita na lady Constance Rowe. W domu
A mieszkata tez Lucinda Rowe, starsza od Constance o cztery lata,
< Ele gdy tylko Lucy zobaczyta imie Constance, wiedziata. Byta pra-
j wic pewna, ze madame Esme nazwata jg tym imieniem. Constance
j byta mtodszg panienkg w Hastonbury Hall, cérka lorda, wnuczkg
wicehrabiego. Dom stuzyt jako szpital podczas obu wojen.
Najwidoczniej Anglicy kochali swoje wielkie rezydencije, bo
mozna byto znalez¢ mnéstwo informacji na temat ich wiejskich
posiadtosci - takze to, ze dom W Hastonbury stoi nadal, mimo ze
. W ciggu ostatniego stulecia zazwyczaj nikt W nim nie mieszkat. A
Lucy godzinami siedziata przed ekranem komputera i patrzyta
na zdjecia posiadtosci. Wpatrywata sie W brame wjazdowa, a gdy
zamkneta oczy, widziata, jak droga zakreca tam, gdzie nie sie-
ga zdjecie. To niesamowite, ale znata cien rzucany przez olbrzy-

mi rzad drzew po lewej oraz tgke opadajgca ku rzece po prawe;.
' Skad ona to wie? A moze wcale nie wie? Moze sie myli? Mozeto
tylko wytwory jej wyobrazni?

Czufa sie tak, jakby zyta W Matriksie. Uwielbiata ten film.
Obejrzaty go z Marnie piec¢ razy, co jednak wcale nie znaczyto, ze
F chce, aby Swiat z ekranu okazat sie prawdziwy.

i Kazde nowe zdjecie niosto ze sobg niepokojgce potwierdze-
nie. Rozpoznata zarys biblioteki za tukowatymi, wielodzielnymi
oknami wzdtuz fasady, a potem znalazta zdjecie wnetrza, ktére
dowodzito, ze ma racje. Potrafita wskaza¢ jadalnie, sale muzyczng
i kuchnie na podstawie samych zdje¢ z zewnatrz. A pozniejzi =
lazta plan domu, na ktérym Wszystkie te pomieszczenia byly i"
rysowane dokfadnie tam, gdzie je sobie przypomniata. Wyraz.
wyobrazata sobie schody idgce W goére posrodku holu. Choéxi}
wszystko wydawato sie bardzo dziwne, jeszcze wiekszg abstrak;
byta dla niej mysl, ze mogtaby naleze¢ do takiego $wiata.

Lucy zastanawiata sie, co powiedziatby na to jej ojciec. Szcz
sie tym, ze od siedmiu pokoleh sg Potudniowcami. Mniejsza o
inkarnacj e, wrézke, hipnotyzera i tak dalej. Co by pomyslat, gd
by sie dowiedziat, ze jego corka catkiem niedawno byta
To bytoby dla niego chyba jeszcze gorsze niz bycie lankeska.

Im wigcej dowiadywata sie o krotkim i tragicznym zycitd
Constance Rowe, tym mniej odlegte jej sie ono wydawato. Talii?
naprawde z biegiem dni zaczefa jg optakiwaé. Jej matka,

i z ogrodow i brawury, zgineta w wypadku samochodowym, kie-afi:
dy Constance byta dzieckiem (mieli jeden z pierwszych samofs:
chodéw, a matka uwielbiata go prowadzié). Starszy brat polegt naC;
wojnie. Constance zakochata sie w zotnierzu, ktérym opiekowa-
ta sie W szpitalu (dla tej informacji Lucy nie znalazta jeszcze po~g
twierdzenia), lecz mezczyzna zmart w wyniku odniesionych ob-*
razen i zostawit jg ze ztamanym sercem. Zdobyta dyplom pie- gk
legniarki i wraz z grupg lekarzy i misjonarzy wyruszyta do miej-
sca, ktére wowczas nosito nazwe Kongo Belgijskie. Zmarta na ma- A
larie niedaleko Léopoldville w wieku dwudziestu trzech lat.

Obstugujac za dnia blender, Lucy czuta, ze zyje W dziwnym
smutku. Nie optakiwata siebie samej - nie do konca o to chodzi- i

to - ale smutek Constance przykryt jg jak catun. if_

Teraz jej mysli zaczety ucieka¢ w jeszcze inng strone. Miata
serdecznie do$é miksowania sokéw. Czuta, ze sie rozptacze, jeS I
sli bedzie musiata $cig¢ jeszcze jedng garsé kietkow, ale musiata

wzig¢ nadgodziny. Potrzebowata pieniedzy na bilet lotniczy, na |



niedrogi hotel i wynajecie samochodu, a funt nie byt tani. Musiata
zarobi¢ wystarczajgco, zeby dosta¢ sie do Anglii przed koncem
wakacji.

Constancebyta prawdziwg osobg. Dom byt prawdziwym bu-
dynkiem. Moze listy, o ktérych méwita, tez byly prawdziwe i cze-
katy, zeby Lucy je odnalazta? A moze wszystkie informacje, kto-

- rych potrzebowata, zeby je odnalezc¢, tkwity W jej gtowie?

Ucieszyta sie, ze ma racje, ale jednoczesnie poczuta przera-

V zenie, znalaziszy tyle dowoddw na to, ze Swiat nie dziata tak, jak
myslata ona i jak sgdzi 'wiekszos¢ ludzi.

Hastonbury Hall, Anglia, 1919
i W starym pokoju, W jej z6ttym pokoju, lezato teraz trzech n04
wych pacjentéw. Byli ciezko ranni, przygnebieni i potrzebowali-
jej uwagi. Nie nazywali jej Sophig. Nie méwili ani nie czytali po
aramejsku. Nie opowiadali jej historii o tym, jak wiezli jg przez
pustynie na konskim grzbiecie. Mimo to Constance prébowata’
sie nimi opiekowac. -

Ciato Daniela wraz z jego skromnym dobytkiem - miedzy in-
nymi z koszulg, ktérg mu podarowata - zostato wystane do jego
rodzicéwi siostr niedaleko Nottingham. Nie chciat kontaktowaé

sie z nimi wczesniej. Nie byta pewna dlaczego. Moze dlatego, ze A
od samego poczagtku wiedziat, co sie stanie.
Constance siedziata na zakurzonych tylnych schodach i Ob- I?
serwowata mezczyzn wktadajgcych tadunek na ciezaréwke.

Daniel nie byt jedyny. Mezczyzni zamkneli pake i odjechali.

Patrzyta, jak samochdd robi sie coraz mniejszy, jak kurz wzno- - 1?.
si sie, a potem opada. Pamietata czasy, kiedy parking byt ogro-
dem przy kuchni, W ktérym uprawiata ogoérki, pomidory, sata-
te i dynie.

Zostawit jej list. Przez kilka dni nie byta W stanie go przeczy-
trac. Schowata go w swojej starej skrytce, W szafce wbudowanej
W $ciane za regatem W z6ttym pokoju. Miata poczucie winy, kie-
dy marzyta o tym, zeby ci chorzy, jeczacy mezczyzni niebedacy

Danielem taskawie wyniesli sie z jej pokoju, zostawiajgc jg sam
na sam z tym listem i z jej myslami.

Prébowata sie skupi¢, ale nie potrafita. Probowata sobie przy-
pomnie¢ nazwiska i historie choroby tych mtodych mezczyzn,
jakby jg obchodzili - bo przeciez obchodzili - ale nie umiata zmu-
si¢ umystu, zeby przy nich pozostat. Myslata o Danielu, lecz naj-
wiekszg obsesje miata na punkcie strasznych mysli o swoim przy-
sztym la, ktére go zapomni. ,Nie chce go zapomnieé. jak spra-
wi¢, zebym pamietata?”.

- Czy mozna udoskonali¢ przecietng pamie¢? - zapytata go ze
tzami W oczach dwa dni przed jego $miercia.

- lesli bardzo sie tego chce - odpowiedziat- to chyba mozna.

A ona chciata bardzo. Skoro Wystarczaly jedynie checi, musia-
to jej sie udac. Tylko jak to zrobi¢? Jak krzykng¢ do siebie sprzed
lat? Jak wyry¢ wiadomos¢é W duszy Wystarczajgco gteboko, by
mie¢ pewnosc, ze bedzie z nami podrézowac przez smier¢ i oka-
ze sie wystarczajgco gtosna, by jg ustyszec¢? Nie prosita 0 pamie¢
wszystkich swoich zy¢ - chciata jedynie zachowac¢ wspomnienia
z tego jednego.

.Zostawie dla siebie wskazowki. Wysle sobie sny. Dopilnuje,
zebym sobie przypomniata”.

Czesciej mySlata o Smierci niz o zyciu, a to byto zte W takim
miejscu jak szpital. Daniel odszedt bez niej. Co sie z nim dziato?
Czy sie bat? A jesli tym razem nie wroéci?
lesli W koncu straci pamiec¢? lesli Smier¢ sprawi, ze zapomni?
Moze W nastepnym zyciu beda sie mijali na chodniku W Madrycie,



Dublinie albo W Nowym lorku? Moze przystang, spojrzg na siebie

i poczujg jakags dziwng tesknote, ale zadne z nich nie bedzie Wie-

dziato dlaczego? Bedg chcieli przystanag¢, ale poczujg zaktopota-
nie i zadnez nich nie znajdzie odpowiednich stéw. Potem kazde
ruszy W swojg strone. Kto Wie? Moze takie rzeczy bez prze ..

przydarzajg sie ludziom, ktorzy kiedys sie kochali? Noszenie w. i

bie tragedii, ktérej nie mozna nawet rozpozna¢, Wydawato
niewymownie przygnebiajgce.

Pomyst napisania listu ukazat jej sie W porannym snie.
jeden z tych snéw, tak wyrazistych, ze potem wydajg sie prawd
We. Jak wtedy, gdy W nocy jest zimno i myslimy, ze wzielismy
datkowy koc. Albo gdy musimy zrobié¢ siku iwydaje nam Siega |

poszlismy do tazienki, cho¢ Wcale tego nie zrobilismy. *

Kiedy otworzyta oczy, list byt juz W potowie napisany. Chwyc
kartke i piéro i pisata bez zastanowienia, jak poddyktando. W pe
nym sensie ten kanat tgczacy jg z jej sennym la Wydawat sie obi
cujacy. Kiedy$ Daniel powiedziat, ze sny sg Wypetnione obraz
i emocjami .z dawnych zy¢, a poniewaz on pamietat materiat zrodt_
towy, sny byty dla niego mniej tajemnicze niz dla Wiekszo$ci lud*
Moze to tez byt sen, ktdrego mogtaby sie trzymac?

Nie wiem, kim jestes, ale modle sie, zeby ten list trafit do wiascixz
wych rak. Modle sie, zeby$ nie wzgardzita nim z powodu dziwnej}
tresci i bys zrozumiata absolutna powage, z ktéra go pisze. lestemgigs?
Constance Rowe z Hastonbury Hall w hrabstwie Kent, niedalekatz
Hythe. Za dwa tygodnie skoncze dziewietnascie lat. Kiedy$ nazywaldist;
no mnie Sophia, a potem nositam jeszcze wiele innych imion. Jesli >a
ten list trafi do wtasciwego odbiorcy, to chyba jestem Toba, Twoja
przesztoscig, wczesniejszym wcieleniem Twojej duszy. Wiem, ze to
brzmi Smiesznie i trudno w to uwierzy¢. la zareagowatam tak sa-i
mo. Ale prosze, postaraj sie uwierzyc.

Daniel opowiedziat mi troche o tym, jak to dziata - o zyciu,
umieraniu i ponownym zyciu - ale nie wszystko do koAca rozu- 2SS
miem. Wiem, ze pewne moje- Twoje cechy potrafia przetrwac kaz-
da $mier¢. Podejrzewam, ze masz znamie na lewym ramieniu.
Prawdopodobnie miewasz problemy z garditem. Snisz o pustyni,

a w Twoich koszmarach przewaznie wystepuje ogien. Moze nawet
snimy Ci sie ja i ten dom. Mam nadzieje, ze tak.

Tutaj, w tym duzym domu, poznatam Daniela. Podczas wojny
byl tuszpital, lecz posiadtos¢ nalezy do mojej rodziny. Daniel zo-
stat ranny nad Somma - w drugiej bitwie, nie wpierwszej - a ja
ucze sie na pielegniarke i opiekowatam sie nim. Zmart jedenascie
dni temu. Chciatam umrzec¢ razem z nim.

Daniel znat mnie~Ciebie juz wczesniej, w wielu zyciach. Pamieta
| wszystko. Nie wiem, jaki bedzie, kiedy go zobaczysz, skad bedzie po-
chodzit ani jak bedzie wygladat, ale bedzie miat na imie Daniel. [eSli
Cie znajdzie, przypomni sobie Ciebie. Boze, mam wielka nadzie-

i je, ze Cie znajdzie. Bedzie chciat nazywac Cie Sophia i opowie Ci

_ niezwykte historie. Z poczatku bedziesz poirytowana, zaktopotana,
S a moze nawet wystraszona. Jesli musisz, popros, zeby Ci to wszyst-
ko udowodnit. Nie lubi sie popisywag, ale potrafi moéwic i czyta¢
w niebywale wielu jezykach, a poza tym zna sie na wszystkich sta-
rych instrumentach, zaréwno muzycznych, jak i naukowych. lego
umyst jest lepszy niz wielka encyklopedia. Bedzie o Tobie duzo wie-
dziat: 0 czym $nisz i jak mys$lisz. Nie da Ci to spokoju.
Prosze, uwierz mu. Otworz przed nim serce. On moze Cie
uszczesliwic. Zawsze Cie kochat, a kiedys Ty tez kochatas go ca-
tym sercem.

Constance



Hythe, Anglia, 2007

Lucy wypozyczyta samochdd na lotnisku Heathrow i pojechan
ta do Hythe, malowniczego miasteczka z dtuga, szara, kamienista:

plazg nad kanatem La Manche. W powietrzu byto tyle solii_

ze wszystko wydawato sie stone i mokre, nawet ubrania, ktore
jefa z walizki. Wynajeta malenki pokoik nad restauracjg przy High

Street. Myslata, ze to pub, ale okazat sie restauracjg serwuj gca cur-
ry. Po chwili byta przesigknieta nie tylko wilgocia, lecz takze cha-e
rakterystycznym zapachem tej potrawy.

Mimo ogromnego wysitku, wydatkéw poniesionych po to, by
przedosta¢ sie na drugg strone Atlantyku, oraz dziwnych ktamstw, j}
jakimi uraczyta swoich biednych, tatwowiernych rodzicéw, mo-
wigc o Constance, swojej serdecznej przyjaciétce z Anglii, kt6-
ra byta na wymianie studentéw i btagata, by Lucy odwiedzita jg
w Europie, dziewczyna nadal nie kwapita sie do tego, by Wyru-
szy¢ W pietnastominutowg podréz do Hastonbury. Miata doktadng .f
mapke. Sciggneta jg i wydrukowala jeszcze W Ameryce, ale teraz, 'ja
gdy nadeszta pora, by stangé¢ przed prawdziwym domem, ktory
wyobrazata sobie od dwdch i pét miesigca, czuta niepokoj. Miata
wrazenie, ze od tej pory kazda obawa, kazda fantazja i kazdy kosz-
mar, jaki kiedykolwiek jej sie przysnit, bedg mogty zmienic sie
w rzeczywisto$é. Wyprawa do Hastonbury Hall byta dla niej jak
umowa o zycie W innym $wiecie, a nie wiedziala, czy bedzie skion-
na przystac¢ na wywigzanie sie ze swojej czesci kontraktu. Gdyby '
cos naprawde jg wystraszyto, chciata méc odtozy¢ wszystko na
miejsce i wréci¢ do domu. Podejrzewata, ze to jest jej Rubikon.
Zamowita w kawiarni filizanke herbaty earl grey i dwa kawat-
ki ciasta. Kupita Marnie i jej mamie po parze skarpetek z dzie-
siecioma osobnymi wypustkami na palce ozdobionymi podobi-
zng krolowej.

,CO ja tu wkasciwie robie? - pytata samg siebie, idac noga za
nogg wzdtuz High Street. - Tyje i kupuje gtupie, udziwnione skar-
petki”. Powaznie zastanawiata sie nad tym, czy nie spakowac wa-
lizki, nie wyprowadzi¢ sie znad restauracji z curry i nie pojecha¢
do domu. Mogtaby wréci¢ na uczelnie i do zwyczajnego zycia.
Mogtaby chodzi¢ na imprezy i rozmawiaé z prawdziwymi, zywy-
mi ludzmi. Mogtaby uczy¢ sie zawodu. Mogtaby w kazdej chwili
porzuci¢ to osobliwe zycie duchéw, w ktére wkroczyta. Mogtaby
wypedzi¢ ze swoich mysli Daniela, Constance i madame Esme.
Usiadta na fawce i patrzyta, jak ulica przejezdzajg mate samo-
chody. Czy naprawde mogtaby to wszystko zrobié?
Wsiadta do maciupkiego auta z wypozyczalni i drzgcymi re-
kami roztozyta mapke. Ruszyta w droge, ktérg wyobrazata sobie
tak wiele razy.

*

Brama i park prowadzacy do domu nie wyglagdaty doktadnie
tak, jak je sobie wyobrazita. Gdy podjechata pod dom, zdata so-
bie sprawe, ze w zasadzie ta wycieczka moze sie dla niej skonczyc¢
innym rodzajem cierpienia.

Przybyta tu gotowa wysadzi¢ W powietrze wszechswiat w jego
dotychczasowej postaci, natadowana adrenaling i zdecydowana
to zrobi€. A jesli to nie ma sensu? Jesli dom wcale nie bedzi
wygladat znajomo i nie wzbudzi W niej jakichkolwiek emocji
lesli nie znajdzie W nim zadnego listu? lesli tego listu W owi
le nie byto? Jesli Lucy wcale nie ma z tym miejscem zadnegt:
szczegolnego zwigzku? Moze krecono tu jakis stary film, ktGiii
ry widziata i zapomniata. Moze jej_ wiedze na temat tego
datoby sie tatwo wyjasnié. To wszystko wydawato jej sie przyéZL
gnebiaj gco prawdopodobne, kiedy jechata wzdtuz mulistej, po-ef;
sepnej rzeki. To nie byt zaden Rubikon. Zaparkowata i wysiadtag|,



z samochodu.

W ogdblnym zarysie dom wyglgdat tak, jak sie spodziewata, ale":
réznit sie prawie W kazdym szczegdle. To, ze posiadtosc byta
mal w ruinie, dodatkowo utrudniato zadanie. Trudno byto sobieu;j
__wyobrazi¢, ze te ogrody kiedykolwiek wyglgdaty wspaniale. Po
jednej stronie domu staty stragan z warzywami i owocami orazplt_
sklepik, w ktérym mozna byto kupié pocztowki i kubki ze zdje- LS,
ciem domu. Wiedziata, ze po drugiej stronie mieszka staruszek.
Byt siostrzencem Constance albo kims w tym rodzaju.

Lucy ruszyta w strone sklepiku. Czytata, ze dom i catg posia- '
dtos¢ mozna zwiedzi¢ za zaledwie siedem funtéw, i byta na to
przygotowana. A
Wygladato na to, ze sprzedajgca na straganie kobieta W $red-
nim wieku prowadzi réwniez sklepik.

- W czym moge pomo&c? - zawotata do Lucy, ktéra zatrzyma- ni'
ta sie przed opuszczonym sklepikiem.

- Chciatabym zwiedzi¢ dom - odpowiedziata Lucy, podcho-
dzac blizej.

Kobieta pokrecita gtowa.

- Obawiam sie, ze nasz przewodnik ma dzisiaj wolne. [;

- Myslatam, ze zwiedza¢ mozna codziennie miedzy dziesiata |.;
a trzecig. Mam wrdcié jutro? '
Kobieta spojrzata umeczonym wzrokiem na drugg czesé domu. j
- Moze pani sprébowac. Ale tak naprawde on przychodzi, kie-
dy mu sie podoba.

Lucy nie przewidziata tego problemu, ale okazat sie dobro-
oclziejstwem. Otworzyta torebke i wyjeta z niej banknot dziesie-
ciofuntowy.

A - lestem studentkg ze Stanow Zjednoczonych. Ucze sie o wiej-
skich posiadtosciach w Anglii. - Wyciggneta banknot_ _ Moge sie
oprowadzi¢ sama. Nie mam nic przeciwko. Obiecujg, ze nie na-
niose btfota i nie bede niczego dotykata - zapewnita,
Kobieta zawahata sie, ale tylko przez chwile.

- - W takim razie W porzadku. - Wzieta do reki banknot_ -
Chyba nic sie nie stanie, jesli sie pani rozejrzy. Prosze tylko nie
i wchodzi¢ do pomieszczen z zamknietymi drzwiami. | jak juz pa-
ni wspomniata, nie wolno niczego dotykac. -

E - Oczywiscie - zapewnita Lucy. - Nie zajmie mi to duzo czasu,

j - Czy mogtaby pani wyjs¢ tymi samymi drzwiami?
| - Dobrze.

Kobieta pokazata palcem. i
a - Trasa zwiedzania zaczyna sie wewnatrz sklepiku_ Prosze
p6js¢ na zaplecze i wejsé przez dwuskrzydtowe drzwi,
- Dziekuje - powiedziata Lucy, czujgc dudnienie w gtowie,
W sklepiku Lucy zauwazyta, ze obok pocztéwek i dzemu agre-
stowego stoi imponujgca monografia poswiecona historii domu
i ogrodéw. Pobiegta z powrotem do straganu i data kobiecie dru-
gi dziesieciofuntowy banknot.

) - Poprosze jeszcze to - dodata, unoszac ksigzke
Sciskajgc nabytek w spoconej dtoni, wrdocita do sklepiku i we-
szta do domu.

.Boze, ta won".

Gdy znalazta sie w domu, panujgcy w nim zapach wystarczyt,
by przekonaé Lucy, ze nie mogta go znac¢ z filmu ani ze zdjecia_ Nie
byt ani obrzydliwy, ani stodki, lecz stary. Nie miat w sobie ani jed-
nego sktadnika, ktéry datoby sie zidentyfikowa¢ ~ prawdopodob-
nie stanowit mieszanke setek rzeczy zgromadzonych przez setki
lat - ale znata go doskonale. Zapowiadat uczucie, nastréj, dziw-
ny rodzaj bolu, ktéry pochodzi z jakiej$ gtebokiej, nieuzywanej



czesci jej ciata. Zatrzymata sie, przez chwile stata bez ruchu i ci
szyla sie, ze jest sama. '

Podejrzewata, ze wnetrze domu zostato troche przebudow p_
ne, ale znata droge do gtéwnych schodéw. Mijata znajome p .i
koje. Przystaneta przed salg muzyczng. Jej wzrok przesun
sie po czyms w rodzaju miniaturowego, malowanego piani
ka. ,Klawesyn” - podpowiedziat nieoczekiwanie jej umyst. C
Constance na nim grata?

Wiedziata, ze powinna p6j$¢ na goére, do pokoju. Czuta, ze bejl
dzie musiata spedzié tam troche czasu, a nie chciata, zeby sprzel$LI_
dawczyni przyszta jej szukac¢. Weszta po schodach, przewidujgast.
skrzypniecie kazdego stopnia. Na scianach wisiaty pokrywaj gce sie::
delikatnym kurzem i ptowiejgce na stoncu od trzystu lat gobeliny?:
Promien swiatta niesmiato przenikat przez wielkie okno z brud-
nym witrazem. Wyobrazita sobie, ze pod nim stoi i patrzy na kolo- *ze
rowe plamy zdobigce jej ramiona. Czy to byto wspomnienie?
Na pietrze skrecita W prawo. Korytarz wyglgdat doktadnie
tak, jak sie spodziewata. Okna gteboko osadzone W grubej zapra~
wie, wzor stojow w deskach na podtodze. Wzdtuz korytarza by- 1}
to siedmioro drzwi. lej sypialnia znajdowata sie na koncu. Stojgc
przed nig, przypomniata sobie, ze nie powinna otwiera¢ pokoi.
Przekrecita jednak gatke i poczuta ogromng ulge, kiedy drzwi
ustapity Zrozumiata, dlaczego przewodnik nie pokazuje tego po-
mieszczenia. Sciany byty obdrapane, ale nadal miaty z6tty kO- '55
lor. W $rodku stato kilka upchnietych pod sciang mebli - Lucy
przypuszczata, ze pochodzg z lat szes¢dziesigtych albo siedem-
dziesigtych. Zauwazyta kilka starych, zardzewiatych krzeset ogro-
dowych ustawionych jedno na drugim. Pokdj miat tadny ksztait
i wysoki sufit, ale pozostawiono go na pastwe kurzu i pajgkéw.
Zastanawiata sie, czy po drugiej woj nie swiatowej byto tu cos jesz- A
cze opr6cz magazynu. Szafa, ktorg sobie wczesniej wyobrazata, ;l
byta przykryta przescieradtem.

Odwrdcita sie W strone regatow. Wiekszos¢ z nich zakrywaty
brudne potacie folii. Niewiele myslac, podeszia do srodkowego
‘A z trzech regatow i odsuneta foli¢ na bok. Tuz pod linig wzroku
Z byta potka, na ktérej staty dwa koszyki i kilka ksigzek. Odsuneta
je. Skrytka znajdowata sie z tytu, doktadnie tam, gdzie sie jej spo-
* clziewata. ,Cholera - pomyslata. - Oto ona”.

Odtozyta monografie. lej czarne od brudu rece drzaty, kiedy
przekrecata ptaskg zasuwe i otwierata skrytke. Zajrzata do $rod-
ka, ale byto zbyt ciemno, zeby cokolwiek zobaczy¢. Bata sie wto-
zy¢ reke do srodka. Strach, ze znajdzie list, byt niemal tak wielki,
t jak obawa, ze go nie znajdzie. Obydwa scenariusze wydawalty jej
= sie teraz nie do pomys$lenia. i
z Poczuta, ze czuje ucisk i b6l W gardle i ze z trudem oddycha.

* Whozyta reke do skrytki. W pierwszej chwili na nic nie natrafi-
ta i doswiadczyta najgorszej traumy. Niczego tam nie ma. Tylko
szorstkie drewno i kurz. Co za strata. Co ,za rozczarowanie.
Wsuneta reke gtebiej, az do samego konca, i doswiadczyta
drugiej traumy. Skrytka wcale nie byta pusta. Co$ W niej lezato.
Pod tylng sciankg wyczuta kartke ztozong wiele razy. Ostroznie
ztapata jg i wyjeta.

Przez chwile trzymata list. Zamkneta oczy, schwytana mieg-
dzy dwa zestawy doznan - stary i nowy. Miedzy pamietanie prze-
sztosci i dziatanie w terazniejszosci. Czy na tym polega déja vu?
Przezywata zaréwno moment sktadania kartki i ukrywania jej, jak
i ostroznego rozktadania jej i odkrywania jej sekretéw. Oto ona.
Pozotkta, wyptowiala, ale catkowicie czytelna, napisana starannie,
z odrobing zawijaséw albo radosci. Spojrzata na dét i zobaczyta
podpis Constance. Wydawat sie uroczysty, ale nie wielkopanski.



Prawie czufa dotyk piéra w dtoni Constance. Byta to dton smut-
nej i zdeterminowanej dziewczyny. Lucy nie wiedziata, czy sie te-
go domysla, czy moze pamieta.
Usiadta na $rodku pokoju i zaczeta czytaé. Patrzac na pierwsze
stowa, wytarta oczy zabrudzonymi kurzem palcami.

Przed przeczytaniem dalszej czesci listu musiata sie uspokoic.
Musiata odnalez¢ W sobie odwage. To byt alternatywny wszech-
Swiat. Tkwita w nim i nie mogta wrdcié. Byt to Swiat, gdzie pamieta

sie rzeczy, ktére przydarzyly sie przed urodzeniem. Swiat, gd

mozna komunikowac sie ze sobg diugo po tym, jak sie um
to i zakochato W chtopaku, ktérego pdzniej nie mozna byto
poznac.
Prosze, uwierz mu. Otw6rz przed nim serce. On moze Cie
uszczesliwi¢c. Zawsze Cie kochat, a kiedys Ty tez kochatas' go
catym sercem.

Kongo Belgijskie, 1922
Constance spojrzata na mroczny pokoj zamknieta w kokonie
gorgczki. Spowijat jg ciasniej i bardziej pokrzepiajgco niz pota-
cie moskitiery. Marzyta o tym, by byta to ta sama goraczka, ktora
owineta sie wokot Daniela i go zabrata i ktora teraz W jakis sp0-
s6b zabierze jg do niego. g
Slyszata, jak inne pielegniarki i zakonnice krzatajg sie WO-
kot niej, przygotowujac sie na kolejny dzieh naprawiania kon-
czyn i ocalania dusz, lecz ona nie zamierzata sie nigdzie ruszacé.
Wychodzac, staly jej pocieszajgce spojrzenia. Zatowata, ze nie
wigze ze swoim zyciem tak wielkich nadziei jak one. Siostra Petra
przytozyta reke do jej czota i zostawita szklanke wody na stoliku.
Probowaty W takich okolicznosciach zwyktego leczenia. W tym
stadium malarii niewiele mozna byto jednak zrobic.
Constance byta W Léopoldville juz prawie dwa lata. P6t roku po
zakonczeniu wojny otrzymata dyplom pielegniarki i wkrétce po-
tem wyjechata do Afryki jako cztonkini delegacji ztozonej z sio-
stry lones i dwdch lekarzy z Hastonbury. Niektorzy dobrzy ludzie
mieli niezaspokojony apetyt na leczenie i naprawianie, a ona lubita
sie do nich zaliczaé, ale podejrzewata, ze tak naprawde kieruj;
nig troche bardziej skomplikowane motywy. Tutaj, przynajmnie.
przed chorobg, miata zajetg kazdg chwile dnia. W szpitalu otar:
czaly jg hatas i ciggta krzgtanina Wynikajgca z niedostatku, a nocg?: i
spata w dormitorium posrod zyczliwych ludzi. Musiata uciec oscia.;
mnogosci duchéw W Hastonbury: od matki, brata, zrozpaczonef-eSSj
go i zyjgcego ztudzeniami ojca. Oraz oczywiscie od Daniela. Niej?.
bytaby W stanie zosta¢ W domu i przezy¢ kolejnej straty.
Daniel wyprzedzit jg mniej wiecej o trzy lata. To niewiele. MysI":
o Smierci nie byta taka zta, gdy towarzyszyta jej Swiadomos¢, ze
potem znajdzie sie blisko niego.

Wiedziata, ze nie powinna tak mysle¢. Miata zaledwie dwa-
dziescia dwa lata. Nie udato jej sie petne, szczesliwe zycie, do ja-
kiego zachecat jg Daniel. Wpadta W szpony samotnosci, ktore nie

chcialy jej wypuscic.

W swoich gorgczkowych snach czesto wybiegata W przysztosc,
ku osobie, ktérg bedzie nastepnym razem. Nie Wydawato jej sie
to chore, lecz jakby ekscytujace. Dokad trafi i jaka bedzie? Czy
Daniel naprawde zdota jg znalezé, tak jak obiecat? Czy bedzie

umiat jg kochac? A jesli bedzie miata brodawki na nosie, gazy,

cuchnacy oddech i bedzie pluta podczas méwienia?
Pomyslata o napisanym Wczesniegj liscie, ktéry zostawita W swo-
jej dawnej sypialni. Co zrobi¢, zeby go znalazta? Jak sprawi¢, by
chociaz sobie przypomniata, gdzie go szuka¢? Musiat istnie¢ jakis
sposo6b i postanowita go znalez¢. Kimkolwiek sie stanie, nie bedzie |



milczata W swoim nowym la. Zamierzata dac sie sobie We znaki.
Czesto myslata o poczatku. Nieustannie probowata odnalez¢
ten tajemniczy element W siedemnastu dniach, ktore spedzita
z Danielem. Gdy odzyskat przytomnos$c¢ i zwrdécit sie do niej nie- j.
Wiasciwym imieniem, zrobito jej sie go zal i potraktowata go z gé-
ry, tak jak Wielu innych chtopcow. Nie przez ztosliwosé. Pacjenci _,Z°
mieli ogromne potrzeby i przybywato ich tak Wielu, a ona by-
ta tylko jedna. My$lata, ze D. Weston jest nadzwyczaj przystoj-
nym, cho¢ szczegolnie poplgtanym przedstawicielem tej kategorii,
i tyle. Byt zbyt chory, by odmawiaé mu przyjemnosci. Stuchata
" wszystkich dziwactw, ktére wychodzity z jego ust, i W odpowied-
nich chwilach z namystem potakiwata. Teraz zatowata, ze nie stu-
chata uwazniej, z mniejszym sceptycyzmem, bo wéwczas pamie-
_> tataby to wszystko lepiej.

Cos sie bowiem wydarzyto. Poplgtane opowiesci okazaly sie
prawdziwe. Byto ich zbyt wiele, aby mogta je zlekcewazyc¢. A spo-
- s6b, w jaki méwit, dziwny sposob, w jaki na nig patrzyt, jakby jg

znat, przenikat do samego $rodka jej serca. Nie opowiadat tych
- historii jak kto$, kto je przeczytat. lego wizja przesztosci byta dla
niego wazna i obejmowata réwniez jg. Zaden element jej btahe-
go zycia nie magt sie ztym rownaé. W ciggu siedemnastu dni jej
politowanie zmienito sie w gteboki szacunek i bezgraniczne od-

danie. Trzymat sie jej, wszystkich miejsc i fragmentow jej prze-

sztosci w sposab, ktéry dla niej samej byt niedostepny.
- Dlaczego zawsze moéwisz do mnie Sophia? - zapytata go kie-
dys, wiedzac, jak uporczywie trwa przy tym imieniu.
. ~ Bo gdybym przestat, naprawde mégtbym cie straci¢ - od-
powiedziat.

Po jego $mierci probowata robi¢ co$ waznego, opiekujac sie
najbardziej potrzebujgcymi. Wysytajgc w dalszg droge kazde
chore, opuchniete dziecko, wiedziata, ze powrdci ono jako ktos
lepszy. Nie mogto by¢ gorzej. ,Zostaniesz ksiezng - méwita do
malenkiego ciatka. - Bedziesz krecita nosem na najdrobniejszg
niedoskonato$¢ w ubiorze. A ty zostaniesz postem - méwita do
innego. - Catymi dniami bedziesz toczyt spory i gromit przeciw-
L nikéw, a wieczorami napychat ttusty brzuch befsztykami i wie-
przowing”.

Starata sie jak mogta, ale duza czesc jej prawdziwego, zywego,
otwartego na swiat la umarta razem z Danielem. Czuta to wtedy
i wiedziata o tym teraz. Moze malaria tez to wyczuwata.
Miata nadzieje, ze BAg albo ktokolwiek, kto rzadzi tymi 'spf
Wami, nie ukarze jej za to zbyt surowo. ,Prosze, wybacz, ze nie s1;
ratam sie bardziej . Nie chodzi o to, ze nie kocham zycia. Koch
je. PO prostu to jest zbyt samotne”

Hopewood, Wirginia, 2007
Nie byta w liceum od tamtego okropnego balu maturalnego
i myslata, ze chyba juz nigdy tam nie zajrzy. Jednak o siodmej wie-
czorem W przeddzien swojego powrotu do Charlottesville, by roz-
poczg¢ ostatni rok collegéu, Lucy znalazta sie wtasnie tam.
Weszta bocznymi drzwiami. Wozne pracowaty do pézna,
przygotowujgc szkote do rozpoczecia nowego roku. Widziata ko-
siarki warczace na boiskach, dwoch mezczyzn malujgcych $wie-
ze biate linie. Na korytarzach naprawiano popsute szafki, zdra-
pywano graffiti z pomalowanych $cian. ,Powinni kazac to zro-
bi¢ uczniom".
Patrzyta na to wszystko rozkojarzona, patrzyta, jak na to pa-
trzy, i patrzyta, jak patrzy na to, ze na to patrzy, niepewna, co my-
sle¢ o najprostszych sprawach.



Ostatnio tylko przenosita ciato z miejsca na miejsce. Wrdcita

z Anglii, posprzatata w pokoju i spakowata sie. Odebrata Tartaka

od opiekujgcego sie nim pod jej nieobecnosc trzynastoletniego
sgsiada (btagata chtopca, zeby zaadoptowat weza na zawsze, ale
jego matka powiedziata nie). Kupita przybory na zajecia. Sprawita

sobie nawet dwie nowe koszulki W Old Navy. Stata w przymierz
ni, gapigc sie na siebie W lustrze i nie Wiedzac, kim jest. Snufal .y
ze ztamanym sercem i nie byta pewna, kto je ztamat. Przewaz ir":
dochodzita do wniosku, ze zrobita to sama.

Przeszta obok swojej dawnej szafki, przypominajgc sobie zd j_

cia i notatki, ktére przypieta wewnatrz. Pamietata mate lusterk:

W rézowej ramce, W ktérym wypatrywata na korytarzu Daniel

pozwalajgc sobie na dtuzsze spojrzenia na jego odbicie, niz gd I"

by miata patrze¢ wprost. Prawie widziata jego rozciggniete

sy wiszgce na tytku jak u kazdego innego chiopaka w szkole. B

dziwny i wyobcowany, ale chciat si¢ dopasowac. Pamigtata buty(
ktore ciggle nosit: brgzowe zamszowe wallabee. Wygladaly, jak-gL
by zostaty wyprodukowane w 1972 roku, i tatwo sie rozwigzywa-g'
ty. Zastanawiata sie nad sprawami, ktérych wtedy nie zauwazata; *
Kto mu prat? Kto gotowat mu obiad? Od kogo dostawat ochrzan,
kiedy zawalit test? Pomyslata, ze chyba od nikogo. Jednak musiat
przeciez kto$ taki istnie¢.

Weszta do laboratorium chemicznego. Zatrzasneta za sobg
drzwi i opadfa na zro$niete z blatem krzesto. Zastonita oczy re-
koma. Bafa sig, ze przyjda tu po nig duchy, a kiedy nie przyszty,

poczuta, ze jednak chciataby je spotkac. LI
Nie wiedziata, co robi¢. Chciata odnalez¢ Daniela. Poza tym A’
nie miata pojecia, czego jeszcze mogtaby pragng¢ ani jak zy¢. Od i
ponad roku nie weszta do pracowni garncarskiej. Pozwolita, by
stary ogrod zarést chwastami i zostat zaatakowany przez szkod-

niki. W tym roku nie urosty w nim nawet maliny. Zawsze mia- I?

ta dryg do uprawy roslin tworzenia czegos wtasnymi rekami, jj
ale nie wiedziata, jak sprawi¢, by dalej chciato jej sie to robi¢. Nie
byta pewna, jak zadba¢ o swojg przysztosé. Stata sie dorosta. Za
dziewie¢ miesiecy skonczy college. Powinna byta uktadac sobie
zycie, a najwyrazniej potrafita jedynie je sobie niszczyé. Jak mia-

ta sie uwolni¢ od tego chtopaka? |

Przypomniata sobie swéj dawny sen, w ktérym stoi miedzy
dwoma przedziatami w pociggu. Byto ciemno, dudnigcy pociag

stmat po zakrecajgcych torach, a ona ciggle prébowata sie dostac

i do przedziatu. Walita W drzwi, kopata je i krzyczata, ale ciggle by-

ty zamkniete. W koncu sie poddata, wrdcita do sasiedniego prze-
dziatu i odkryfa, ze on tez jest zamkniety.

Tamtego wieczoru wyrzgdzita Danielowi krzywde. Czuta sie
z tym Zzle. Co by sie stato, gdyby go po prostu wystuchata? Nie

i bytoby az tak zle. Mogta zakwestionowac jego stowa, spierac sie
z nim, a nawet zadawa¢ pytania. Prawdopodobnie wiasnie tak po-
. stgpita Constance. Lucy mogta powiedzie¢: ,Koles, catujesz jak
aniot, ale dlaczego moéwisz do mnie Sophia?. Nie data mu szan-
sy, by sie wyttumaczyt, a co dopiero by czegokolwiek dowiddt.
Uciekfa od niego jak roztrzesiona histeryczka.

Moze dlatego ze wszystko zrobili W niewtasciwej kolejnosci.
Niemal rzucili sie na siebie, jeszcze zanim zdazyli sie przedsta-
wi¢. Nie byto zadnego ,Skad pochodzisz?” ani ,Masz jakies ro-
dzenstwo?”. W tamtej chwili wpadniecie prosto w jego ramiona

wydawato sie zupetnie naturalne. Potrzebne. Pragneta go i teraz
troche lepiej rozumiata dlaczego. Wtasciwie nie potrafita wtedy
oderwac od niego rak. To chyba niezbyt dobrze.

Wszystko byto zbyt intensywne. Przerosto jg. Obrazy, ktére

i wdarty sie do jej umystu, podsunety jej mysl o szalenstwie, a te-



go zawsze bata sie najbardziej. Nie chciata skohczy¢ jak Dana. i
Zawsze kurczowo trzymata sie rozumu.
Moze obawiata sie przejecia kontroli nad wtasnym umystem
- bo wtasnie to prébowata zrobi¢ Constance. Teraz byto juz ja- i
sne, dlaczego Lucy miata sktonno$¢ do niepasujacych do nicze-
go wspomnien i mrocznych snéw, dlaczego byta tak podatna na
zabiegi wrozki i hipnotyzera. lej Swiadomos¢ okazata sie petna
dziur i to wladnie Constance je zrobita. To Constance rozpaczliwie
probowata przecisng¢ przez nie swojg wiadomos$¢. Zakopata swoj
skarb w widocznym miejscu i bfagata, by Lucy go odnalazta.
Czasami Lucy rozmyslata o drugim liscie ~ o tym, kt6ry
Daniel napisat przed smiercig do Constance. Lucy nie znalazta
go w skrytce. Moze Constance zabrata go do Afryki? Lucy by tak
zrobita. Tak naprawde nie mozna jednak byto pozna¢ jego A:
szych losowi Lucy ogarniata frustracja na mysl, jak mato wie i j ;1
niewiele malenkich skrawkow informacji musi jej wystarczyc.
Byta zta na Constance za to, ze tak jg nekata, i jednoczesnie
to jej przykro, ze sprawita Constance zawdd. Po wszystkich sta
raniach Constance wszechswiat w koncu pobtogostawit ja/ jedn
chwilg sam na sam z Danielem, a Lucy pozwolita mu odejsc¢. ,OIE
moze Cie uszczesliwi¢” - napisata Constance W liscie. Trudno byw,
to miec¢ do niej zal, ze pragneta tego szczescia. ~
Lucy byto przykro takze ze wzgledu na Daniela. Zatowata, ze
nie moze spojrze¢ mu W oczy i go przeprosi¢. Gdyby mogta
cig¢ ze swojego zycia jedng godzine do poprawki, wycietaby wia- ;
$nie tg. Jednak cho¢ ten nowy wszechswiat dopuszczat wiele nie-
zwyktych rzeczy, na co$ takiego nie pozwalat. JS
LAle wiedziatas, ze go kochasz” - powiedziat cichy gtosik
w gtowie Lucy, sprawiajac, ze zastygta w bezruchu. Nie byta pew-
na, czy poczufa sie lepiej czy gorzej. Kochata go. W gtupi, dzie-
cinny, przyttaczajgcy sposoéb. Jednak kochata. Co$ czuta, praw- |-
da? Wiedziata, ze on jest dla niej wazny. Niesamowicie jg pocia- |,
gal. Za mozliwos¢ zamienienia z nim jednego stowa byta gotowa
oddac¢ wszystko, co posiada. Pragneta go, bez wzgledu na to, jak
bardzo spartaczyta sprawe.
Gdyby tylko mogta z nim teraz by¢. ,To nie moze sie tak skon-
czy¢" - myslata zrozpaczona.

Wszystko wskazywato jednak na to, ze albo utongt w rzece i
Appomattox - i to z jej winy - albo zyti dat sobie z nig spokdj. jj
Przeciez gdyby zyt ~ jak twierdzita Esme-Martha - mogtby jg 0d- té
szukaé, prawda? Pozostawiata wiele sladow. Jej numer byt wksigz-
ce telefonicznej, podata w szkole aktualny adres, zamie$cita po- i
trzebne informacje w internetowym spisie studentéw, wiedziat,
gdzie mieszkajg jej rodzice, nie wspominajgc o tym, ze w kazdej
chwili moégt zajrzeé na Facebooka i kilka innych stron w sieci.
.Daniel nie chce mnie znalez¢”. Moze raz sprobowat, a moze nie, "p:
ale brakowato dowoddw na to, ze naprawde mu na tym zalezy.
Przypomniata sobie starg mantre Marnie: gdyby$ mu sie pO-
dobata, toby$ o tym wiedziata. Te stowa wzbudzity w niej dziw-
ng tesknote. Podobata sie Danielowi. Albo przynajmniej bardzo
chciat jg pocatowaé. Albo przynajmniej podobata mu sie 0 tyle,

0 ile uwazat jg za Sophie. Powstrzymata tok swoich mysli. Czy to
A znaczyto, ze racje miata Mamie, czy moze Lucy?

i Nekato jg jeszcze jedno: kim byta Sophia? Kiedy Zyta? Czy na
p; dtugo przed Constance? lak dtugo? Podniosta lewg reke. Byta na
i niej blizna, tak jak przewidziata Constance, ale przeciez zrobit
ja haczyk wedkarski, nie urodzita sie z nig. Czy pozostato w niej
co$ z Sophii? lak silne byto faktyczne oddziatywanie duszy? Czy
jakas czes¢ Sophii nadal tkwita W jej pamieci i wjej osobowosci?
Prawdopodobnie nie. Prawdopodobnie pozostato po niej tylko



oddanie Daniela, a teraz je rowniez stracita. Gdy zdat sobie spra-
we, ze kocha dziewczyne, ktdéra juz nie istnieje, ostatecznie sie
wycofat.

Musiat kocha¢ Sophie, skoro trwat przy niej az tak dtugo. Mu-
siato go zabole¢, kiedy zobaczyt, ze znikneta, zastgpiona tchdrzem
Lucy wstata i powoli wyszta ze szkoty bocznymi drzwiami.
Stonce juz jaskrawo zachodzito, tworzgc obraz ognia i zapomnie-
nia nad domem, do ktérego wracata. Chodzita tedy tysigce razy,
ale teraz wszystko wygladato inaczej.

To przez ten list. Zwykta stara kartka ztozona i wsunieta do
torebki miata wystarczajgca moc, by roztrzaska¢ na czesci swiat,
ktéry Lucy znata, i pochtong¢ jej umyst, we $nie i na jawie. Nie
podpowiedziata jej jednak, co robi¢. Nie stworzyta nowego $wia-
ta. Zostawita Lucy, by ta snuta sie po gruzach starego.

St. Louis, Missouri, 1932
W latach trzydziestych, gdy j ako dziecko dorastatem na przed-
miesciach St. Louis, zbudowatem gotebnik na dachu garazu.
Kupitem jaja od hodowcy posiadajgcego stare stado i otoczy~
tem gotebie troskliwg opiekg. Planowatem loty treningowe, ktére
miaty by¢ wyzwaniem, lecz moje ptaki zawsze' docieraty do do-
mu przede mng. Chyba nigdy wczesniej nie bytem blizej ojcostwa
- i pewnie nigdy nie bede.
Zawsze uwielbiatem ptaki. Juz w pierwszym zyciu zbieratem
pidra rzadkich albo pieknych gatunkéw i nadal mam wiekszosé
z nich. Moze kiedys stworze z moich zbiorow muzeum przyrody.
Wiekszosc¢ z tych ptakow jest dzis nie tylko rzadka, ale wrecz wy-
ginetfa - w niektérych wypadkach setki lat temu. g
i Zawsze fascynowato mnie latanie i lotnictwo. juz jako dziec-
ko czcitem braci Wrightow. W czasach ich pierwszych lotéw by-
tem matym angielskim chtopcem. P6zniej zdatem sobie sprawe, ze
Wilbur Zyje od wiekéw, a Orville jest zupetnie nowa dusza. To za-
wsze gwarantuje najbardziej twércze duety (pomysicie o Lennonie
i McCartneyu i sprébujcie zgadnag, ktéry z nich jest stary).
W tym samym zyciu po raz pierwszy lecialem samolotem,
i curtissem jn-4 nazywanym ,Jenny”, takim jak dwuptatowce, kt6-
$ rc Smigaty mi nad gtowg podczas pierwszej wojny swiatowej.
Kiedy miatem osiem lat, ojciec zabrat mnie na spektakularny po-
kaz i kupit mi bilet na lot. Pamietam, jak wznosiliSmy sie nad »
" pasem startowym, ktéry pod moim zachwyconym spojrzeniem
stawat sie coraz mniejszym skrawkiem patchworkowej narzuty,
; podczas gdy ojciec zmieniat sie W matg figurke stojgca w ttumie.
§ Przysiegam, ze wtedy po raz pierwszy ujrzatem krzywizne ziemi.
Byfa to jedna z tych chwil, W ktérych czutem najgtebszy szacu-
nek do ludzkosci. Przezytem takich kilka. | wiele takich, W kt6-
rych czutem co$ doktadnie odwrotnego.
Ojciec zabrat mnie tez na lotnisko Lamberta W St. Louis, ze-
bym zobaczyt powrét Charlesa Lindbergha z Chicago z jednym
Z pierwszych transportow poczty lotniczej. P6zniej bratem W tam-
tym zyciu lekcje pilotazu, ale przed smiercig nie zdgzytem zdo-
by¢ licencji pilota.
Gdy wspominam tamto wcielenie, zawsze wyobrazam so-
bie siebie wsrod ptakéw, codziennie o zmroku, wstuchanego
W dzwieki dzielnicy na dole, W gtosy ojcéw wracajgcych z pracy,
nawotywania dzieci jezdzgcych rowerami i W dzwigki radiood-
biornikéw dobiegajace z okien salonéw, zadowolonego, ze moge
obserwowac zycie ptyngce u moich stép.
Stworzytem dla gotebi regularne trasy przelotowe z domu i ze
szkoly. Kiedys wystatem wten sposob liscik do tadnej dziewczy-
ny, z ktérg chodzitem na angielski, a innym razem podestatem na-



uczycielowi historii prace domowg, gdy zachorowatem i musia-
tem zosta¢ W t6zku. Kiedy powinienem byt uwazaé¢ na lekcjach,
przewaznie patrzytem przez okno i myslatem o niebie, a moje go-
tebie siedziaty na parapecie.
Kiedys, podczas bozonarodzeniowej Wizyty u rodziny
w Milwaukee, podarowatem kuzynowi gotebice imieniem Snappy.
Snappy jechata tam z nami siedem godzin, a jeszcze przed Nowym
Rokiem byta u mnie z powrotem. Nie mogtem uwierzy¢, kiedy
zobaczytem, jak idzie do mnie po trawniku przed domem. Ku x
byt zawiedziony, ale po czyms takim nie bytem W stanie poda
wacé mu Snappy po raz drugi. ~
Pewnego wieczoru czutem sie samotnyi smutny, wiec napij,
tem do Sophii list, wtozytem go do specjalnej kapsutki i przyczyni
pitem ja do nogi Snappy. Wystatem jg w droge, myslac, ze wré
przed obiadem, ale nie wrécita. Czekatem tydzien, potem ;I
Po miesigcu bytem zrozpaczony. Po$wigcitem Snappy dla bezne'
dziejnej sprawy i czutem sie z tym okropnie. V
Mijaty lata i czasami W chwilach samotnosci wyobrazata?
sobie Snappy lecacg nad oceanami i kontynentami, nad gor .|
mi, lasami i wioskami. Marzytem, ze jej oczy sg moimi oczami?
Wyobrazatem jg sobie w hrabstwie Kent, w Londynie, nad kanatami::
La Manche, jak leci, pragnac dostarczy¢ moj list. Wyobrazatem
sobie przycupnietg na dachu Hastonbury Hall, czekajgca na possf
wrét Sophii do domu. Czasami snutem nawet fantazje o tym, zas
Snappy jg odnalazta i udato jej sie to, co nie udato sie mnie. 'féiti
Odmierzatem uptyw czasu dtugoscig nieocbecnosci Snap-
py i wiekiem Sophii. W dniu, w ktérym ukonczytem szkote; t;
Snappy nie byto od dwdch lat i trzech miesiecy, a Sophia miata
lat czterdziesci. Pierwszego dnia mojej praktyki w szpitalu Snappy i g
nie byto od jedenastu lat i jednego miesigca, a Sophia dobiegata
czterdziestego pigtego roku zycia. |;
Gdy od wylotu Snappy mineto trzynascie lat i dwa tygodnie, 3
a Sophia miata lat piecdziesigt jeden, odwiedzitem chorego ojca §
w haszym starym domu. Wyszedtem na dach garazu i w promie-
niach zachodzacego stonca usiadtem obok gotebnika. Spojrzatem 7
przed siebie i zobaczytem szarg gotebice idgcq po podjezdzie. j
Znajomym ruchem roztozyta skrzydfa i podfruneta, by stang¢
obok mnie na dachu gotebnika, w ktérym od lat nie mieszkaty r_
' juz gotebie. Zobaczytem, ze gotebica nadal nosi przy nodze kap-
sute z moim starym zwinietym liscikiem. Nie udato jej sie znalez¢
Sophii, ale przynajmniej odnalazta droge do domu.

Hinesville, Georgia, 1968
W 1968 roku miatem czterdziesci dziewiec lat - rzadko uda-
wato mi sie dozy¢ tak zaawansowanego wieku. Pamietam, jak sze-
dtem w strone opuszczonego placu zabaw w bazie wojskowej -
chyba W Fort Stewart - w Hinesville W Georgii. Niebo byto szare,
a hustawki nieliczne i zardzewiate. Przyglgdatem im sie, wtasci-
wie nie wiedzac, dlaczego to robie. Bawita sie tam tylko jedna
dziewczynka, ktéra hustata sie na hustawce z wielkg determina-
cja, pomagajgc sobie nogami, jakby wtasnie sie tego nauczyta.
Spojrzatem na zegarek, czekajac na Bena i wiedzac, ze najblizszej
nocy czeka mnie dtuga podr6z samochodem. Czekatem i patrzy-
tem na dziewczynke na hustawce. Przestata ugina¢ nogi i pozwo-
lita, by hustawka stopniowo stracita rozped. Obrécita raczkami
tancuchy i zaryta nogami W piachu.
- Czes¢, Daniel- zawotata.
Pomachata gorliwie, tak jak machajg dzieci.
Podszedtem do niej.
- Ben? - zapytatem ze zdziwieniem.



- Nie, Laura - odpowiedziata. Wygladata na jakies szes¢-sig
dem lat. - Dostate$ mgj list? i
- Tak. Nie wiedziatem, ze jestes az taki mtody.
Pokiwata gtowa.
- Staratam sie pisa¢ najtadniej, jak potrafie. 2
- Jak mnie znalaztes?

Wzruszyta ramionami. Pogrzebata nogg W piachu, brudzga
biate buciki i r6zowe skarpetki. la nawet jako dziecko zachowya
watem sie bardzo dorosle. Nie oczekiwatem, ze odpowie na mojoz
pytanie. Nigdy nie wiedziatem, jak Benmnie odnajduje, ale
gladato na to, ze jesli chce mnie odnalez¢, zawsze mu sie udaje.

- Teraz mieszkasz tutaj? - zapytatem. i )
Pokiwata gtowa, pociggajac za jeden z drewnianych guzikéwf-C
ptaszczyka. ,
- Najpierw w Teksasie, potem w Niemczech, a teraz tutaj.
- Coreczka trepa, co?
Spojrzata na mnie z urazag. A
- To nie byto mite. »

Wiedziatem, ze W $rodku tkwi méj przyjaciel Ben oraz wiele
jego innych wcielen, ale trudno byto je dostrzec w tej matej dziewv- "~
czynce. Usmiechnatem sie. -

- To tylko takie wyrazenie. Nie chciatem powiedzie¢ nic zte- _i
go. Przeciez wiesz.

Wzruszyta ramionami. Ciekto jej z nosa, wiec wytarta go '
niecierpliwym gestem, nie zawracajgc sobie gtowy chusteczka.
Knykcie i palce miata grube i mato precyzyjne. Przytapatem sie 3
na tym, ze wpatruje sie W nie ze zdumieniem. §
la nigdy nie zytem w swoich ciatach wtaki sposéb. Zawsze im
sie narzucatem. Nadawatem sobie imie i prébowatem by¢ tym sa-
mym cztowiekiem co wczesniej. Miatem te same pasje i prébo-
watem trzymac sie tego samego stylu zycia. Wiele przedmiotow
przechowywatem przez kolejne wcielenia. Nawet wten sam sp0-
s6b nositem ciata - ten sam chdd, ta sama fryzura, te same gesty...
Albo przynajmniej jak najbardziej podobne.

- lestes jak chomik - powiedziat mi kiedys Ben. - Uwielbiasz
wszystko gromadzié.
- Wyjezdzam W przysztym tygodniu - oznajmitem mu teraz.
- Mozliwe, ze przez jaki$ czas mnie nie bedzie.
- Dokad sie wybierasz? - zapytata i znowu zaczeta sie hustac.
- Do Wietnamu.
a - Dlaczego?
- Potrzebujg chirurgéw. la potrzebuje wojny - odpartem tro-
' che zbyt beztrosko.
Nie wierzytem W sens Wojny, ale uwazatem, ze moge oca-
li¢ komus$ zycie i dodaé otuchy swojg obecnoscig. Nie udato mi
sie zging¢ W czasach Walki o prawa obywatelskie, cho¢ pare ra-
zy zostatem aresztowany. Tym razem Smier¢ mogta przyniesc
cos dobrego.
- Po co ci wojna?

Spojrzatem jej W oczy, zeby zobaczy¢, czy dostrzege W nich
Bena. Nie byto fatwo. Chyba bym go nie poznat, gdybym nie Wie-
dziat, ze tam jest.

- Sophia sie starzeje - powiedziatem ze szczeroscig, na ktorg
pozwalatem sobie tylko Wobec Bena. - Musi mie¢ z siedemdzie-
sigt lat. Nie widziatem jej od pierwszej Wojny Swiatowej. Znikneta.
Pewnie Wyszta za maz i zmienita nazwisko. Dawno temu spotka-
tem stuzacego z Hastonbury Hall. MOwit, ze pojechata do Afryki.
- Zapigtem kurtke, bo zrobito sie zimno. - Pora zacza¢ od nowa.
Dziewczynka Wydata sie skrepowana. Znowu pociggnetfa za
guzik. Zeszia z hustawki i zblizyta sie do drabinek.



- Chyba nie jeste$ W stanie kontrolowac tych spraw - oznaj-
mita, wdrapujac sie na nie.

Nagle poczutem zniecierpliwienie. Ben byt jedyng osobg na
Swiecie, ktdra mogta zrozumie€. Nie zamierzatem z tego rezygno-
wac, bez wzgledu na to, W jakim ciele akurat zyt.

i- Ben, Wiem, ze rozumiesz.
- Nie nazywam sie Ben. - Wdrapata sie na drazek i pokreci-
ta gtowa.
- Przepraszam - powiedziatem. - Latwiej mi trzymac sie da
nych imion. Nie wiem, jak sie bez tego obchodzisz. la od daw,
jestem Danielem.
Stuchata mnie z uwaga.
- Ale ja mam na imi¢ Laura - oznajmita. - Wdrapata sie
najwyzszy drgzek i usiadta na nim.

- Laura - powt6rzytem, prébujac okazac wole wspotpracy.

- Za bardzo probujesz wszystko kontrolowac i W koncu stat
niesz sie taki jak twoj starszy brat. Przestaniesz nawet umierali_
i rodzi¢ sie na nowo.

Méwigc to, odwrécita gtowe.

Podszedtem blizej, zeby lepiej stysze¢.

'- Co masz na mysli?

- Po prostu bedziesz brat ciata, ktore majg juz dusze, zeby byc,
kim chcesz i kiedy chcesz, a to jest po prostu zte. "Sl.

Gdy znowu na mnie spojrzata, wjej oczach zobaczytem fzy.
Zamurowato mnie. Przez chwile milczatem. A
- On tak postepuje? - zapytatem.

Przytaknetfa z tak wielkg powaga, ze zrozumiatem, dlaczego
zostatem wezwany. Chciata, zebym o tym wiedziat. <
- Jak to robi?

- Najpierw zabija ich dusze - odpowiedziata z prostota.
Nigdy o czyms takim nie styszatem. Nigdy nie przyszto mi to
do gtowy. Nie wiedziatem, ze to mozliwe.

- Skad wiesz? ' f
Nie byto sensu zadawac tego pytania. Im dtuzej znatem
Bena, tym bardziej byt niezwykly. Posiadat wiedze, przedwiedze
i wszystko pomiedzy nimi. Zdawat sie skupia¢ W sobie wszyst-
kie wszech$wiaty, zaréwno te ze strukturg czasows, ,, jak i bez _j
niej. Moim zdaniem jego wiedza nie ograniczata sie do doswiad-
czen w swiecie. Kiedys przeczytatem wiersz o cztowieku, ktory
miat tak wspaniatg wyobraznie, ze stata sie ona historig Swiata. i
Pomyslatem wtedy o Benie. Jednak nie byto sensu go pytac, skad
to wszystko wie.

- lestes pewny? - zapytatem, rowniez na prézno. - Moze sie
mylisz?
Skupita na mnie spojrzenie ogromnych, madrych oczu.
- Chciatabym sie myli¢.
> luz kiedys ustyszatem te stowa - gdy byta Benem. Wtedy, po-
d dobnie jak teraz, chciatem, zeby to byta pomytka, ale nie mia-
? fem ztudzen.

- Od dawna go nie widziatem - powiedziatem. - Od szesciu-

set-siedmiuset lat. | Wtedy nawet mnie nie rozpoznat.

- - Bo on nie Widzi. - Obrdcita sie na drgzku. - Pamieta i po-

trafil krasc ciata, ale nie umie zajrze¢ W gtab. _
- Co masz na mysli? Nie potrafi rozpozna¢ duszy?
Przeczgco pokrecita gtowa.
* - Gdyby potrafit, juz by cie znalazt.

Przez chwile patrzytem, jak kotysze sie na drgzkach. Chciata
mi pokazagé, ze potrafi sie hustac jak Tarzan. Kazata mi patrzec,
zabraniajgc spogladac na zegarek i na droge za moimi plecami,

" dopdki W koncu, po Wielu prébach, nie dopieta swego.



Gdy tylko zaczeto sie sciemniac, poszedtem z nig W strone jej
domu.
- Mam cukierki. - Wyjeta paczke chickletsow i otworzyta ja.

- Moge cie poczestowac. - Wytuskata jednego malutkiego zielo-
nego cukierka i podata mi go. Miata tak lepkie i zasmarkane re-
ce, ze nie miatem ochoty go jes¢, ale i tak wzigtem. - Tak napraw-
de to guma - dodata z zadowoleniem. Przytakngtem. Gdy skreci-
lismy za rog, wzieta mnie za reke. - Mieszkam tam - oznajmita,

i Wskazujgc maty parterowy domek, taki sam jak reszta domkéw
przy ulicy.

- Aha.

Patrzytem na nig ze szczerym zdumieniem. lak to mozliwe, ze
nosi W swojej matej gtéwce historie Swiata ze wszystkimi jego pro-
blemami i bolgczkami, a mimo to umie sie zachowywac¢ jak ma-
ta dziewczynka? Nie rozumiatem, jak zdotata az tak sie upodob-
ni¢ do zwyczajnego dziecka.

Podniosta gtowe i spojrzata na mnie. Wiedziata, o czymgsg
Sle - jak zwykle. 1
- Lubie by¢ zwyczajna, bo dzieki temu mojej mamie jest ta 5 k4
Patrzytem, jak ostroznie wktada paczke chickletséw z po
tem do kieszeni i biegnie do domu.

Charlottesville, Wirginia, 2008
A Danielowi zawsze udawato sie znalez¢ W internecie jej aktual-
ne miejsce zamieszkania. Za dwa miesigce jej zycie miato sie stac
nieprzewidywalne. Prawdopodobnie skonczy studia. Nie wiedziat,
czym chciataby sie zajg¢ pozniej, i nie miat mozliwosci jej zapytac.
" Rados¢, ktérg dawato mu ujrzenie jej nazwiska wypisanego maty-
mi literkami na jaskrawym ekranie, byta prawie smutna. Czerpat
absurdalng przyjemnos$c¢ ze starannego przepisywania jej imienia
- i adresu na kartke. Nawet nie jej prawdziwego imienia, tylko tego,
ktére nosita teraz. Oznaczato ono, ze Sophia zyje w tym samym
Swiecie co on. Byta tam, gdzie sie jej spodziewat. Byta bezpieczna.
Ten smutek roznit sie od niepokoju i przygnebienia, ktére t
czut, kiedy ponownie jg tracit.
A i Czasami miat wrazenie, ze jego zycie stato sie zatosnie pro-
ste. Byt szczesliwy, kiedy wiedziat, gdzie Sophia przebywa, i za-
troskany, kiedy mu znikata. A znikata czesto - czasami na setki
lat. Wiedza na temat jej aktualnego miejsca w $wiecie - nawet je-
$li nigdy nie mégt jej dotkngé - dawata mu gtebokg satysfakcje
i troche gardzit sobg za te rados¢ z takiej btahostki.
,Mogtbym jg zobaczy¢ - powtarzat sobie. - Wiem, gdziej ‘i
Gdybym chciat, znalaztbym jg z tatwoscig”.

Byto to marne pocieszenie. Element jego samego, ktéremu
ufat. Cze$¢ niebezpieczenstwa tkwigcego W tak diugim zyciuu
Swiadomoscig, ze bedzie sie wracato bez konca, polegata na cig
tym odktadaniu zycia na potem, az W koncu W ogdéle przestaw i?
sie zy¢. Dlatego ze zawsze mozna byto zacza¢ od nowa. Dop6
mogto sie zy¢, tak naprawde nigdy sie nie zyto. Poki i tego sie n_,,
zmarnowato. _'LIT
To dlatego przejezdzat przed jej domem W Hopewood trzy
zy W ciggu minionego lata, ale nigdy sie nie zatrzymat i nie zal
' pukat do drzwi. To dlatego w listopadzie godzinami przesiadyi
wat na tawce przed jej akademikiem, odmrazajgc sobie tytek, al
nie zawotat jej, kiedy zobaczyt, jak mija go szybkim krokiem.
dlatego wieczorem, przed zasnigeciem, zagladat na jej strone na?
Facebooku w poszukiwaniu zdjecia albo najnowszych informa-,j
cji, ale nie zaprosit jej do grona znajomych. ‘i
| cho¢ kartka z jej imieniem i adresem go uszczesliwiata, takli
naprawde to munie wystarczato. Nosit jg przy sobie przez potto-



ra tygodnia, zanim W koncu wsiadt do samochodu i pojechat do
Charlottesville. *
Wziat jednodniowy urlop. Wtozyt fedore, ktérg trzymat >

od lat czterdziestych. Wsunat na nos okulary przeciwstonecz- A

ne, ktére dwa dni wczeséniej wybrat W Target. Wydawato mu .SS
sie, ze powinien by¢.niewidzialny, ale zdat sobie sprawe, ze bar- £

dziej przypomina karykature kogos, kto chce by¢ niewidzial- i

ny. Zastanawiat sie, czy przypadkiem nie chce zosta¢ zauwa- i
zony. Jesli nie przez nia, to moze przez kogos, kto jg zna i kto ."3
wieczorem albo nazajutrz powie do niej: ,Pamietasz tego dziw- i

nego chtopaka z liceum? Daniela jakiego$ tam? Widziatam go

w kampusie”. :

Co Sophia wtedy pomysli? Czy w ogdle o tym pomysli? g
Czekat na nig na tawce niedaleko jej akademika. Z mapy wy-
nikato, ze musi tamtedy chodzi¢ na wiekszos¢ zaje¢ i w koncu

i powinna sie zjawic¢. Trzymat gazete, z ktorej nie przeczytat ani sto-
wa. Doszedt do wniosku, ze bytby z niego fatalny detektyw.

i Kazda z pierwszych kilkunastu oséb, ktére go minety, wywo-
tywata uktucie nadziei. PO godzinie musiat sie uspokoi¢. Chocby
ztego powodu, ze jego ciato zuzyto juz catg adrenaling, jakg dys-

__ ponowato.
Dwie godziny pdzniej zaczgt powatpiewac W to, ze Sophia

w ogole istnieje. To dos¢ niezwykie, ze po milionach godzin, kté- -

re przezyt, te dwie tak bardzo mu sie dtuzyty. Gdy w koncu sie

zjawita, prawie jg przeoczyt. Wygladata inaczej, niz sie spodzie-
wat. Nie szta W rozgadanej grupie przyjaciét, jak miata W zwycza-
ju W liceum. Byta sama. Miata spuszczong gtowe ibyta tak pochto-
nieta myslami, ze kiedy patrzyt, jak przechodzi obok i zaczyna sie

oddalag, ledwie jg poznat. To byt jej chdd, subtelnie powigzany i
z wczesniejszymi sposobami poruszania sie, a jednak Wolniej szy

i mniej dopasowany do otaczajgcego jg Swiata. D6t jej ciemno-

czerwonej sztruksowej kurtki wywinat sie do gory. Podszewka

zsuneta sie, odstaniajgc dyndajace nitki. Na ten widok zrobito
mu sie smutno.

Wstat i ruszyt za nig, zachowujgc rozsadng odlegtosc. lej jasne,
gtadkie wtosy byty zwigzane gumka. Przedziatek, ktéry W tym zy~
ciu, podobnie jak W poprzednich, byt prostg linig pewnosci siebie,
zbaczat teraz na boki na catej dtugosci gtowy. Torebka zsuneta jej
sie z ramienia. Rzucona przez kogos pitka przecieta Sophii droge,

i choC on sie wystraszyt, ona prawie jej nie zauwazyla.

Czekat przed Bryan Hall, az jej zajecia dobiegng konca, a potem

poszedt za nig piekna, kretg drozka przez ogrody, obok rotundy,
do biblioteki. Wszedt za nig na pierwsze pietro i probowat zacho-

wac bezpieczny dystans, kiedy zmierzata W strone jednej z cichych
sal do nauki za szklang $ciankg dziatowa. Mégt tam za nig wejsc,
tak Zeby go nie zauwazyta. | cho¢ kusito go, zeby to zrobi¢, jakas
jego czesc sie zatrzymata. Rezerwa dziewczyny sprawiata, ze trud-
niej byto tak po prostu jg zaczepié. To stowo cicho zadzwieczato
w jego gtowie. O nim tez czesto méwiono, ze jest ,peten rezerwy”.
Minat sale petne studentéw wpatrzonych W ekrany komplt_

row. Na zewnatrz byto cudownie i rze$ko, nastata chyba najlr» i
sza pogoda W Charlottesville, a mimo to okna byty zastoniete 14.'

Wszyscy krzepcy miodzi ludzie, kwiat naszego gatunku, pochi

lali sie nad ekranami. Z jakiego$ powodu W umysle mignat
obraz gajow oliwnych na Krecie podczas dozynek, pulsujaca mj
sa mfodych i pieknych ciat. Pomy$lat o testosteronie kipigcym.
poktadach statkow wracajgcych do Wenecji, o dzieciach pocz
tych i chorobach ztapanych W ciggu tych kilku pierwszych noi
cy W domu. Przypomniat sobie kampus Washington Universi ,f
W St. Louis pod koniec lat czterdziestych oraz wszystkie impre



zy i koce roztozone na trawnikach W stonecznych dniach wrze
Snia. Mégt pomysleé, ze to pokolenie jest po prostu bardziej pra@
cowite, ale szybkie spojrzenie na sale pokazato, ze na Wigkszosci}
ekranow widac¢ Facebooka, YouTube i przer6zne blogi poswiecoi?
ne najnowszym informacjom. Miat ochote powiedzie¢ tym lu?:
dziom: ,Powinniscie czesciej wychodzi¢”. s
Znalazt wolny stolik z boku, skad mogt jg obserwowaé. Nie@
otworzyta torebki, by wyjac z niej ksigzki, lecz siedziata, sciska-l _
jac ja na kolanach i patrzac przez okno. Nie wyglgdato na to, byc¢ t-
patrzyta na co$ konkretnego.
Zapadat zmierzch. On wcigz patrzyt na nig, a ona na cos nie-
okreslonego. jej twarz W tym smutku wydata mu sie urocza. i,
Zatowat, ze nie wie, co zaprzata jej my$li. Zatowat, ze nie Wierzy
W to, by jego pojawienie sie mogto sprawic jej rados¢. Niesmiato
stawiat kroki empatii. Wiedziat, ze mogtyby go zaprowadzi¢ da-
leko, ale nie wiedziat, dokad doktadnie. i ji )
Pragnat ja Widziec¢ i by¢ blisko niej. Nie chciat jej straci¢ z oczu L
ani na chwile. Miat jednak powazne Watpliwosci co do spotkania
Z nig. juz nie byt w tym dobry. Céz mdgt jej zaoferowac? Diugie
i szczesliwe zycie? Nigdy nie zyt dlugo, wiec to wydawato sie ma-
to prawdopodobne. Czesto znajdowat sposoby, by zakonczy¢ zy-
cie przedwczesnie, ale nawet jesli tego nie robit, nie dozywat sta-
rosci. A szczescie? Przezyt kilka szczesliwych chwil, gtéwnie z nia.
W tym tez marnie mu szto. Mogt przyjg¢ 0d niej szczescie, ale czy
potrafit je dac?
| co z dzieémi? Byty naturalnym i waznym sktadnikiem dtu-
giego, szczesliwego zycia, a on pod tym wzgledem takze sie nie
sprawdzat. Nie chodzi 0 to, ze byt staby W t6zku - byt bardziej
niz kompetentny, moze nawet dobry, mimo ze ostatnio nie miat
zbyt duzo praktyki. Zyt jednak grubo ponad tysigc lat, przewaz-
nie osiggat dojrzato$¢ ptciowg i kiedy nadarzyta sie okazja, upra-
wiat seks, prawie wytgcznie przed epokg antykoncepcji. Nigdy nie
, potrafit zrozumie¢, dlaczego nie sptodzit zadnego dziecka.
Niektorzy ludzie robili to bez wysitku i czesto. Wystarczy po- *
mysle¢ o tych wszystkich przypadkach, kiedy facet Igduje na tyl- *
nym siedzeniu samochodu z dziewczynag, ktérej nie zna z nazwi-
ska, i nagle - czary mary! - zndw staje sie ojcem. Czy tacy mez-
czyzni mieli co$, czego jemu brakowato?
Kiedy$ ttumaczyt sobie, ze pewnie sptodzit kilkoro dzieci i po
prostu o tym nie wie. Wtasciwie juz W to jednak nie wierzyt. Czut,
ze to nieprawda. Gdyby cos takiego sie stato, miatby az nazbyt
" wiele okazji, zeby sie dowiedzie¢. To nie byto cos$, czego nie zrobit.
To byto cos, czego nie potrafit zrobic. | nie wiedziat dlaczego.
i Na poczatku myslat, ze W koncu trafi mu sie ciato z parg do-
brych, dziatajgcych jader, ktére wyprodukujg zyciodajng sperme.
Teraz juz wiedziat, ze prawie na pewno je miat. Jednak to nie jg- .
dra stanowityoproblem. Chodzito o niego. Chodzito o jaki$ nie-
wyttumaczalny wptyw, ktéry za kazdym razem wywierat na swo-
je ciato.
Moze to przez Pamie¢. Moze byta dziedziczna? Moze Bog do-
strzegt swoj btad i nie mogt go naprawié, lecz podjat pewne kro-
ki, aby juz sie nie powtorzyt?
Wstat i podszedt do szklanej $cianki, ktéra go od niej oddzie-
lata. Przytozyt do szyby dton, a potem czoto. Gdyby teraz pod- i
niosta gtowe, zobaczytaby go. Prawdopodobnie by go rozpozna-
ta. Pomyslat, ze jesli Sophia podniesie gtowe, podejdzie do niej.
A jesli nie, zostawi jg w spokoju.
.Nie podnos gtowy”.
.Prosze, podnies$ gtowe". i
Przypomniat sobie ich ostatnie spotkanie na tym okrop 'w



balu. Wspomnienia towarzyszyt wstyd, jak zawsze. Wtedy spra
jej tylko cierpienie. Czy teraz mégt zaoferowaé cos lepszegoni
Obserwowat ja, dopdki za oknami nie zrobito sie zupe;
ciemno, ale ona nie podniosta gtowy. Nie podszedt do niej.
pogrgzony we wtasnych zawitych myslach.
Dtugo rozmyslat o jej bezpieczenstwie, ale zapomniat pomy
Sle¢ o jej szczesciu.

Fairfax, Wirginia, 1972
Udato mi sie umrze¢ gwattowng Smiercig W bitwie pod Khe
Sanh wiosng 1968 roku. Zgingtem od ognia artyleryjskiego pod
koniec tego gorzkiego oblezenia, na chwile przed koncem ope-
racji ,Pegaz” .
Potem urodzitem sie W rodzinie nauczycieli W Tuscaloosie
W stanie Alabama. Mieszkalismy W domu niedaleko Wielkiego
stawu, nad ktory zimg przylatywaty gesi. Moi dziadkowie, rodzi-
ce mamy, mieszkali przy tej samej drodze.
W 1972 roku, kiedy miatem cztery lata, przeprowadzili§my
sie do Fairfaksu W Wirginii. Ojciec zostat kuratorem szkolnym.
Pamigtam, ze byto mi smutno opuszczac gesi i dziadkdw, zwtasz-
cza dziadka losepha, ktory kochat samoloty réwnie mocno jak ja.
Mieszkatem W pokoju z dwoma bra¢mi i tym razem miatem
szczescie by¢ najstarszy, wiec to ja nadawatem ton czestotliwosci
i zaciektosci naszych béjek. Z jednym z braci stuzytem Wczesniej
podczas Wielkiej Wojny, a drugi byt nowg dusza. Byt tak nadpo-
budliwy, ze nie potrafit usiedzie¢ przy stole, ale cechowata go tak-
ze niezwykta pomystowos¢, zwtaszcza gdy chodzito o petardy.
Moja matka W poprzednim zyciu byta mojg nauczycie*

W pierwszej klasie i kochatem jg za gtos stworzony do snucia o
wiesci, za jej sok i ciasteczka. Czytata science fiction, uprawietl
zwyciezajace W konkursach dalie i byta cudowng matka, ni::

z najlepszych, jakie miatem. Kiedy drapata mnie po plecach *$
bo opowiadata Wieczorem rézne historie, myslatem: ,Jestes
ng z moich najlepszych matek”. rz;

Kilka miesiecy po naszej przeprowadzce do Wirginii Wydar
to sie cos$ w rodzaju cudu. Wszyscy piecioro siedzielismy W kosci»
le. Pamietam, ze moj najmtodszy brat byt jeszcze niemowlecie
Whpatrywatem sie w swoje mate pétbuciki, ktére dyndaty mni"
wigcej trzydziesci centymetréw nad podfoga. Przekartkowate
ksigzeczke do modlitwy i przeczytatem kilka fragmentow po tgC_
cinie. W tym Wieku zazwyczaj zaczynam sobie szybko przypal;
minac i analizowa¢ dawne zycia. Nie pamietatem, ze znam ,1aj
cine, dopdki nie zaczelismy chodzi¢ do tego kosciota, bo nasz
dawne ksigzeczki do modlitwy W Alabamie nie miaty fragmené}
téw W tym jezyku.

W fawce obok byto sporo wolnego miejsca, a po drugiej stroit:*
nie siedziata starsza kobieta, mniej wigcej piec¢dziesigcioletniajgl:
W towarzystwie drugiej, jeszcze starszej. Patrzac na nie, domy-S
slitem sie, ze to matka i cérka. Uwaznie przyjrzatem sie mtodf-ral:
szej kobiecie. Miata siwe wtosy i granatowg sukienke z cienkimi
paskiem. Wiozyta ponczochy i praktyczne brgzowe buty z zaa
okraglonym noskiem. Jej ciato byto troche kanciaste i pamie-
tam, ze mojg uwage zwrdcita siatka zytek na grzbiecie jej dtonis
- to, jak bardzo byly niebieskie i jak mocno wystawaty. Miatem
ochote dotkna¢ jednej z nich, sprawdzié, czy jest miekka czy nie.
Przysunatem sie troche. ~
Méj malutki brat Raymond zaczat popiskiwac i kobieta od-1”
wrécita gtowe. Myslatem, ze na jej twarzy zobacze te znieciera
pliwiong mine, jaka siwowtosi ludzie W kosciele czesto reagujg “S



na ptaczgce dziecko - ale nie. _Jej twarz byta zarézowiona i zu~
petnie spokojna. ,,
Wtedy nagle zdatem sobie sprawe, ze jg znam. Zblizatem sie
_ dopiero do Wieku, W ktérym zwykle zaczynam rozpoznawac ludzi
" z dawnych zy¢, ale juz dwa lata wczesniej zaczatem $ni¢ o Sophii.
Czutem sie tak, jakby W mojej gtowie doszto do wybuchu
w bardzo zwolnionym tempie. Odwrdcita sie do oftarza, ale ja
rozpaczliwie pragnatem patrze¢ na nig dalej. Moja matka prze-
cisneta sie na koniec tawki z Raymondem W ramionach i wyszta
z kosciota, zeby malec mégt sie wykrzyczeé¢ na zewnatrz, Wsrod
samochodoéw i ptakéw. Przysunagtem sie blizej do tej pani. Zanim
na mnie spojrzata, zdgzytem juz prawie wtuli¢ sie W jej ramie.
Pamietam zaskoczenie tamtego czterolatka. To byta Sophia.
Miata zatzawione, smutne oczy, a skore Wiotkg i pokrytg plamka-
mi, ale to byta ona. Pomyslatem o tym, jak prezentowata sie po-
przednim razem, jako Constance. Byta Wtedy taka mtoda i fadna.
Teraz wygladata inaczej, ale wiedziatem, ze pozostata taka sama.
Oprécz zdumienia poczutem takze oniesmielenie i dopiero kilka
minut pdzniej zrozumiatem, co jest nie tak. Pomyslatem o sobie
sprzed kilku lat, kiedy bytem dorostym lekarzem. Przypuszczatem
wtedy, ze albo Sophia bedzie bardzo stara i nadal bedzie zyta ja-
ko Constance, albo bedzie bardzo mtoda - taka jak ja lub nawet
miodsza - W nowym ciele. Nie przyszio mi do gtowy, ze okaze sie
kims posrodku, kto z catg pewnoscig nie byt juz Constance.
.Nadal jestes Constance?” - zastanawiatem sie z powatpiewa-
niem. W zasadzie fatwiej mi byto ujrze¢ W niej Sophie niz roz-
strzygnaé, czy nadal jest Constance, ale bytem przekonany, ze nig
nie jest. Prébowatem zatem odgadnag, jak to sie stato. Mam do-
brg pamiec¢, ale zaskoczonemu umystowi czterolatka trudno zro-
bi¢ z niej uzytek. _

Kiedy masz cztery lata, fatwo zapominasz, gdzie jest twoje
ciato i gdzie powinno by¢. Pochtoniety obliczeniami, przysuwa-
tem sie do Sophii. Gdy zdatem sobie sprawe, jak bardzo sie do
niej zblizytem,podniostem gtowe i zobaczytem, ze na mnie pa-

trzy. Byfa rownie speszona jak ja. Tez pochtanialy jg rézne domy-
, sty. Miatem nadzieje, ze mnie rozpoznata, ale chyba raczej byta
oniesmielona nieznanym czterolatkiem, ktéry zdecydowanie
do niej przytula.
Byta zdziwiona, ale zaakceptowata mojg obecnosé. Obj!
mnie ramieniem. Zobaczytem, ze moj ojciec wychyla sig i
W nasza strone, rowniez zaktopotany. Skineta do niego gtowa, j i
by chciata powiedzie¢, ze wcale jej nie przeszkadzam. *
_ Przytulita mnie i_poczutem, ze sie odprezam. Potozyta dton
moim okragtym brzuchu.

Troche sie rozczarowatem i miatem tego petng swiadomos
Rados¢ z przebywania tak blisko niej sprawita jednak, ze rozczar,
rowatem sie jakby z poczucia obowigzku, przez wzglad na mo:-
je dawne, starsze la. To zawsze zaczynato sie u mnie wczesnie-jil
nieme poczucie lojalnosci wobec poprzednich wcielen. Liczytemfs:
na to, ze tym razem Sophia bgdzie mojg rowiesniczka. Musiatem:.

sie dowiedzie¢, dlaczego jednak nie byta. N )
g- Chyba poprzednim razem musiatas umrze¢ mtodo - wy-ES
szeptatem do jej zebra.

Oczywiscie, ze bytem zawiedziony. Miatem jednak cztery la-
ta, ona mnie tulita, a w wieku czterech lat trudno sttumic przy-
jemno$¢ ciata niezadowoleniem umystu. i
Dotknatem zyty na jej dtoni. Okazata sie tak miekka, ze znik- .i
neta pod opuszkiem mojego palca.

PX=
Chodzilismy do kosciota w Fairfaksie jeszcze przez pare lat. Za



kazdym razem szukatem Sophii i biegtem, zeby przy niej usigs¢.
Moi rodzice nazwali jg mojg wyjatkowa przyjaciotkg i raz zapro- -
sili ja na lemoniade po nabozenstwie, ale podziekowata, moéwiac, *dL
ze musi odprowadzi¢ matke do domu.

W koncu Molly, moja matka, miata do$¢ kazan w tym ko-
Sciele, ktore uwazala za seksistowskie. Znalazta hippisowski ko?
sciot w Arlington, gdzie kaptan wyspiewywat kazania przy akom-

paniamencie gitary akustycznej. Pamietam, ze wiele piosenek
pochodzito z musicalu Godspell. W zasadzie nowe nabozenstwa
§ podobaty mi sie bardziej, ale bytem zrozpaczony, nie mogac Widy-
wac Sophii. Mysle, ze mojemu ojcu szczerze ulzyto. 'Uwazat mo-
je przywigzanie do starszej kobiety za dziwne. Kiedy domagatem
sie znalezienia W ksigzce telefonicznej jej numeru i zadzwonie-
nia do niej, dorosli nie kwapili sie, zeby mi poméc. Nazywatem
ja Sophig, ale gdy przyszto znalez¢ numer W grubej ksigzce, zda-
tem sobie sprawe, ze nie znam jej aktualnego nazwiska.

W Wieku dziewieciu lat pojechatem autobusem do dawnego
kosciofa, lecz jej nie znalaztem. Jezdzitem tam co niedziela przez
dwa miesigce, ale ona juz tam nie chodzita. Zobaczytem jg po-
nownie dopiero W 1975 roku, kiedy miatem siedemnascie lat.
Joseph, méj dziadek ze strony matki mieszkajgcy przy naszej
dawnej drodze W Alabamie, umierat. Molly, moja matka, posta-
nowita umiesci¢ go W hospicjum niedaleko naszego domu. Po na-
gtej Smierci babci, ktéra zmarta na atak serca, chciata moc dogla-
dac ojca. Poszedtem z nig go odwiedzi¢. Poruszyty mnie nie tyle
moje uczucia do tego staruszka, ile mitos¢, ktérg darzyta go moja
matka. Caty dom ociekat jej smutkiem. Pamietam, jak myslatem: _
~Wszystko W porzadku. To nic Wielkiego. Dostanie nastepne zy-
cie”. A mimo to z jakiego$ powodu, cho¢ sam bez przerwy to so-
bie powtarzatem, te stowa Wydawaty sie nie do konca na miejscu.
Zytem bardzo dtugo i niostem Wielki bagaz do$wiadczen, Wiec
chciatem mysle¢, ze Wiem wiecej niz Molly, ale to nie byta praw-
da. W poréwnaniu z Molly nie miatem pojecia o mitosci.
Ciggle Wspominatem Laure z placu zabaw W Georgii. Byta zwy-
czajna ze wzgledu na matke. Wstrzasneto to mng W jakis dziwny
sposoéb i nawet nie bytem pewien dlaczego. Nie zastanawiatem sie
zbytnio nad rolg, ktérg gramy W zyciu innych ludzi. Za kazdym
razem bytem tak pochtoniety odtwarzaniem siebie, ze pozosta-
tym przydzielatem jedynie role epizodyczne. Dlatego ze oni za-
pominali, a ja pamietatem. Tak wtedy sgdzitem. Oni Wkrétce zapo-
mna, a ja bede zyt dalej. Najlepsze, co mogtem zrobié, to trzymac
sie ich po tym, jak zapomng siebie.

Nie zebym nie spetniat swoich obowigzkow - spetniata
Zawsze dbatem, by moje matki - wszystkie oprécz tych, kto
mnie porzucaty albo umieraty, zanim dorostem - miaty co jej
i gdzie mieszkaé¢. Dbatem o to, by miaty opieke W chorobie i
staro$¢. To wtasnie z myslg o nich najczesciej wydawatem
madzone pienigdze. Jednak w zasadzie nie bardzo sie nad
wszystkim zastanawiatem. W takim zyciu jak moje dostaje s
wiele matek i wiele z nich sie traci. Nie bardzo docenia sie ten~d t}
ale trudno sie pogodzi¢ z jego utratg. Po kilku takich stratach nahii
uczytem sie lepiej sobie ztym radzi¢. Zawsze sobie powtarzatemtl*
,T0 jedna z wielu matek”.

W smutku mojej matki ujrzatem jednak jej wielkg mitos¢i???
do ojca. Nie kochata go dlatego ze byt jej ojcem, kochata go tak}
po prostu. Kochata jego dobre serce, wspélnie spedzony czastif}
W jej mitosci do ojca i do nas, dzieci, nie byto zadnej abstrakcji. ,{1.3
Myslatem, ze kiedys dostanie nowego ojca, ale w gtebi serca wie~ _
dziatem, ze to niemozliwe. «

Podczas drugiej wizyty w hospicjum niechcacy zajrzatem do “ s:



jednej z sal niedaleko pokoju Josepha i zobaczytem lezgcg wi6z-
ku, wsparta na poduszkach staruszke. Dopiero jakie$s dwadziescia
krokoéw dalej zdatem sobie sprawe, ze jg znam. Zawrécitem i spoj-
rzatem na nig z korytarza. To byta Sophia. Nigdy nie widziatem jej '
w takim stanie. Wygladata tak samo jak W naszym dawnym ko-
Sciele, ale byta starsza i chora. Pozegnatem sie z dziadkiem i wro- j'
citem do jej pokoju. ,f
Siedziatlem przy niej przez chwile. Trzymatem jg za reke. |:
Otworzyta oczy i spojrzata na mnie. Byly zatzawione i pozbawio- »$
ne zycia. Wiedziatem, ze to oczy Constance i Sophii, ale nie chcia-.
fem na nie patrze¢ W taki sposéb. W jakiej$ czesci mnie zapano-
wat ogromny smuteki nie wiedziatem, co zrobié. Miatem prze-
dziwne wrazenie, ze unosze sie i oddalam, wszystko na ziemi robi
sie coraz mniejsze i w koncu widze jedynie wielkie ksztatty za-
" miast matych, ktopotliwych kawateczkdw.
»T10 nie potrwa dtugo. luz wkrétce bedziesz mtoda i silna" -
| powtarzatem jej bez przerwy w swojej gtowie. Nie robitem tego >
g dla niej, lecz dla siebie.

Odwiedzitem jg jeszcze dwa razy. Siedziatem przy niej i mo-
witem o przeréznych sprawach. Chyba nawet sie nie odzywata,
ale mysle, ze cieszyta sie z mojej obecnosci. Pewien nerwowy sa-
nitariusz powiedziat mi, ze pacjentka codziennie kilkakrotnie py-
ta, czy jeszcze do niej przyjde. Dodat, ze Sophia nie ma dzieci ani
wnuczat. Bytem chyba jedyng osoba, ktoéra do niej zagladata.
Pewnego razu wydawata sie bardziej przytomna i ciagle pa-
trzyta na mnie W dziwny sposéb.

- Pamietasz mnie? - zapytatem.

> Spojrzata na mnie niepewnie.
- Pamietam kogos o twoim imieniu.
- Naprawde?
~ Z dawnych czasow.
- Znatas go? Z
- W zasadzie nie. Czekatam na niego. Moja matka méwita, ze
| jestem niemadra, i miata racje.
i - Jak to?

- Zanim umart méj ojciec i przeniostysmy sie na wschad,
bytam dziewczyng z Kansas City. Dobrze nam sie wtedy zyto.
Mnéstwo przyje¢ i planéw. Miatam romantyczng dusze, ale mat-
ka mawiata, ze wole swoje fantazje od wszystkich prawdziwych
chtopcéw. Byta tym rozczarowana.

Zobaczytem samotnos¢, ktdra nie wynikata jedynie z pode-
sztego wieku, i zaczatem rozumiec. Przez te wszystkie lata, kiedy
probowatem odnalez¢ Constance, wyobrazajgc sobie, jak starzeje

i sie za oceanem, ona dorastata tak_ jak ja, pareset kilometréw dalej.
Pomyslatem o gotebicy Snappy. Nie mogta znalez¢ Constance, bo
Constance juz nie zyta.

Nie pojmowatem wtedy ogromu tej tragedii. Bytem nastol
kiem samolubnym jak dwuletnie dziecko, a 'tego nie da sie pr
skoczy¢. Zawsze marzytem o tym, zeby powrdcita razem ze mng”,

i powrécita. Przynajmniej prébowata. Czekatem na nig, a ona

ta tuz oboki czekata na mnie. Na swoj spos6b pamietata. i
Stare oczy Sophii patrzyty na mnie i odwrécitem twarz. Ni* i
miata pojecia, co stracilismy.
- On tez na ciebie czekat - zapewnitem. V
Zawiodtem jq. .
- Zawsze bytam niemadra - westchneta.

Siedziatem przy niej najdtuzej, jak mogtem, a' mysli ktebity-A
mi sie w gtowie. Siedzialem az do dziesiatej wieczorem, dopoki}
mnie nie wykopali. -i
Wrdcitem nazajutrz rano i méwitem jej o dawnych sprawach. ,,i



Godzinami trzymatem jg za reke, opowiadajgc 0 naszej podrézy i
przez pustynie. Méwitem o Wielkiej Wojnie, o tym, ze byta lady
z Hastonbury Hall, o tym, jak jej dom przeksztatcono W szpital
i 0 tym, jak sie mng opiekowata. Nazywatem jg Sophia i wyzna-
tem, ze jg kocham. Zawsze kochatem. Wtedy juz spata, ale chcia-
tem, zeby wiedziata. Batem sie, ze tym razem strace jg na dobre.
*

Pod koniec trzeciej wizyty juz wiedziatem, co zrobie.

- Nie martw sie - powiedziatem do niej. ~ la tez odchodze. .
Wrécimy razem. - Chciala to zrobi¢ wczesniej, jako Constance, |
ale sie sprzeciwitem. Tym razem ja tego pragnatem. Tym ra-
zem gasto jej zycie, a moje byto mtode i obiecujgce. To ja umia- *I
tem patrze¢ w przysziosé. Mnie byto tatwiej. - To bedzie na-
Sza szansa. '

Byto mi zal rozstawaé sie z takim zyciem. Zwtaszcza z powodu L
mojej matki Molly. Dla niej moja $mier¢ oznaczataby, ze W krot-'
kim czasie straci ojca i syna, i wiedziatem - a przynajmniej wie-
dziatbym, gdybym dopuscit do siebie te mysl - ze to bytoby dla
niej druzgocace. Moja strategia radzenia sobie ze stratami nie
obejmowata jednak intensywnego myslenia.
Zatowatem, ze nie moge powiedzie¢ Molly, iz wiasnie tego
A pragne i ze niedtugo powréce. Chciatem jg zapewnic, ze wszyst-
ko bedzie dobrze. Drugi gtos w mojej gtowie miat jednak inny
i pomyst. ,Ona cie kocha - méwit. - Nie chce cie straci¢. Wcale
nie bedzie dobrze”.

W gtebi serca wiedziatem, ze to prawda, ale udato mi sie to
A zignorowac. Bytem mtody i gtupi, Spieszyto mi sie, by odzyskac
g Sophie. Jak inaczej mégtbym to zrobi¢? Zadziwiajace, jak wiele
rzeczy bierzemy za co$ oczywistego.

Jakas duza czes¢ mnie bronita sie przed mitoscig Molly. Miatem
nawet czelno$¢ pomysleé, ze udato mi sie przed nig obroni¢. Dos¢
trudno byto trwac przy jakiej$ osobie zycie po zyciu. Dos¢ trud-
no byto sprawi¢, by kochajgca cie osoba za kazdym razem zapo-
minata. Moze Ben potrafit trzymac sie mitosci nieskonczonej rze-
szy ludzi, ale ja ledwie trzymatem sie jedne;.

Pewnego zimowego wieczoru, przed swoimi osiemnastymi
urodzinami, poszedtem na okrytg ztg stawg ulice W Waszyngtonie.
Nieczesto to wspominam, ale przyznaje, ze mysle o tym, co za-
szto dzieh wczesniej. Po raz pierwszy od bardzo dtugiego czasu
poswiecitem matczynym uczuciom wystarczajgco duzo uwagi, by
sprébowac sie pozegnac. Nie bede przytaczat stéw, ktére wtedy
padty, ani opisywat tego, co czutem. Jak powiedziat Whitman, ta
scena szydzi z moich najwigkszych staran, by jg zrelacjonowac.
Marnie mi idzie nadawanie zyciu znaczenia, ale W miare moz-
liwosci staram sie nadawac znaczenie $mierci. Probuje jg wyko-
rzysta¢ dla czyjego$ dobra albo dla jakiej$ sprawy, ale wtedy by-
tem zbyt mtody i za bardzo sie spieszytem, zeby wymysli¢ dobry
sposbb - inny niz napedzenie porzadnego stracha kilku narko-
manom.

Poszedtem tam - byto to chyba niedaleko D Street, obok
9:30 Club, w ktérym czasami stuchatem muzyki. Znalaztem
droge do budynku w ciemnej uliczce, w ktéorym gromadzili sie
narkomani. Nie weseli palacze trawki, ale powazni zawodnié
Wzigtem wystarczajaco duzo gotéwki, zeby zrobic¢ na nich
nie. Znalaztem swojego ¢paj gcego Wergiliusza, zrozpaczong tr
dziestoparoletnig kobiete, ktorej reka opowiadata catg histor"
Obiecatem, ze kupie jej dziatke, jesli znajdzie dla mnie najleps
najmocniejszy towar. Myslata, ze robie to czesto, a ja nie
wadzitem jej z btedu. To bylta jej igta, jej podniecenie - jej pall
obwigzaty mi ramie opaska. 'A



Wtedy po raz pierwszy wzigtem heroine - i po raz ostatni@
Mysle, ze umieranie od niej to marny poczatek. Chyba rozztoscit'
tem tym los. To nie byto samobdjstwo, ale zblizytem sie do nieijs zt
go najbardziej, jak tylko mozna. To byto oszustwo, szczegét tCChe-d-i;
niczny pozwalajacy unikng¢ kary. Miatem nadzieje, ze moje gora-Sefj?
ce pragnienie potaczenia sie z Sophia zapewni mi szybki powrétfi
ina szczescie tak sie stato. Nie chciatem Smierci. Umierajgc, byaa
tem tego pewien. Bardzo pragngtem zy¢.

- Kiedy jednak natura oferuje komus jeden ze swoich wielkich
daréw, przewiduje specjalng kare dla tych, ktérzy go odrzucaja. [j,
Mozna wto wierzy¢ lub nie, ale matka, ktérg dostatem W nastep-

nym zyciu, bytaby najlepszym dowodem, ze to jednak prawda.

Centrum handlowe Tysons Corner, Wirginia, 2001
Moja nastepna matka byta narkomanka. la najwyrazniej tez
bytem uzalezniony juz W chwili narodzin. Sam sie o to prositem.
Prawdopodobnie byta nowszg wersjg jakiej$ zagubionej postaci,
ktérg znatem we wczesniejszym zyciu, ale zanim odeszta - gdy
miatem mniej wiecej trzy lata - bytem zbyt maly, zeby jg z kim-
kolwiek skojarzy¢. Sgsiadka znalazta mnie samego w mieszkaniu.
Chyba siedziatem tam przez pare dni. Pamietam, ze bardzo sie ba-
tem. Trzylatkowi trudniej spojrze¢ na swiat z szerszej perspektywy.
Przez jaki$ miesigc mieszkatem w osrodku, a potem znalezio-
no mi rodzine zastepcza. Pamietam spotkanie z pracownikiem
spotecznym na dzienh przed przeniesieniem. Pytatem go, kiedy
zobacze sie z mama.
Oddano mnie do rodziny zastepczej niedaleko Shepherdstown
w Wirginii Zachodniej. Matzenstwo miato juz dwoje wtasnych
dzieci i dwoje przybranych. W tamtym domu ogladato sie duzo
telewizji. Obydwoje rodzice bez przerwy palili. Nie potrafie od-
dzieli¢ tamtych dni od zapachu i tlenia sie dwoéch papierosow. Na
samg mysl o tym robi mi sie niedobrze.
Nie pamietam, zeby$smy kiedykolwiek wspolnie jedli kolacj'
Nie pamietam zadnego positku bez wigczonego telewizora. Jed
z przybranych synéw byt agresywnyi czesto uciekat z domu, wie'
rodzice przewaznie skupiali si¢ na nim i zostawiali mnie W spokoj!!
ju, chyba ze wszedtem im w droge podczas jednej z dzikich awanL;
tur, co zdarzyto mi sie kilkakrotnie i za co zaptacitemwysoka cene}
Dziwnie byto mie¢ dwa tak odmienne dziecinstwa jedno
drugim, Mojej mitosci do dawnej rodziny towarzyszyt bél zwigza$'.
ny z rozstaniem, ktory byt jeszcze trudniejszy do zniesienia niz 015;'
nowi ludzie. Tych nowych nie musiatem przynajmniej kochac ani
mie¢ wobec nich jakichkolwiek zobowigzan. Nie byli wystarczaja-f;)
co mili, by moéc czegokolwiek ode mnie wymagac, a ja probowa-
tem nie reagowac na ich opryskliwosc. Uwolnitem sie od przywig-
zania, zytlem we wtasnym swiecie i wszystko robitem sam. Chyba
nie sprawiatem nikomu zbyt wielkiego ktopotu. Pamietam,
podczas jednego z okresowych spotkan z pracownikiem spotecz-
nym, gdy miatem jakies pigtnascie lat, zerknagtem do swojej karto-
teki. ,Zaburzenie wiezi” - mowity wielkie, kanciaste litery na gérze. Z
Czasami lezatem w nocy w t0zku i stuchatem jakiejs relaciji
sportowej w radiu. Nastawiatem dosc¢ gtosno, ale i tak nie udawato
mi sie zagtuszy¢ ktotni rodzicoéw. Myslatem wtedy o Mollyi mojej
poprzedniej rodzinie, zastanawiajgc sie, co teraz robig. Czasem,
gdy bardzo mi ich brakowato, myslatem: ,Co ja narobitem?: ale
potem, kiedy troche podrostem i matka przestata mi by¢ az tak f
bardzo potrzebna, znowu zaczatem mysle¢ o Sophii. To wtadnie
mys$| o niej pomagata mi przetrwaé. L
Bytem W tym ciele niezdarny, bo urosto szybciej niz poprzed-t
nie i byto od nich wieksze. Nie bylem szybki i inaczej niz poprzed-



nio nie miatem doskonale skoordynowanych ruchéw, ale przy-
najmniej bytem silny. M6j przybrany ojciec miat najwyzej metr
szescédziesigt pie¢ i moj wzrost nie zjednywat mi jego sympatii.
W wolnym czasie rzezbitem z drewna zwierzeta, czytatem' _
ksigzki W bibliotece i rozmyslatem o tym, jak odnalez¢ Sophie. *i
Wiekszos¢ drewnianych zwierzat trzymatem w ukryciu, ale raz
przybrana matka zobaczyta, jak koncze rzezbic¢ ges. Ostroznie jg
obejrzata.
- lak dla mnie, mozna by to wstawi¢ do muzeum - ocenita
F i niekoniecznie byt to komplement.
i Chodzilismy do dosé ponurej szkoty publicznej, ale miatem
kilku dobrych nauczycieli. Oczywiscie bytem zdolnym uczniem,
wiec jaki$ dobroduszny pedagog ubzdurat sobie, ze mam ,talent”.
Gdy inni uczniowie poszli na przerwe, kazano mi usigs¢ samemu
W klasie i rozwigzac jeden z tych standardowych testéw, W kto6-
rych trzeba zakresla¢ puste kwadraciki otéwkiem. Pamietam, ze
co drugie pytanie zostawitem bez odpowiedzi.
Dawno temu nauczytem sie, ze nadmierne wyrdznianie sie jest
bardzo ryzykowne. Zaliczytem jedng katastrofe na poczatku lat
czterdziestych, kiedy rodzice zmierzyli mi 1Q. To byta nauczka.
Nie musze dodawac, ze trzeba mie¢ ogromny i niezwykty umyst,
by pamietac tysigc lat wypetnionych prawie wytgcznie nic niezna-
czacymi wydarzeniami.
Gdy tylko wystarczajgco podrostem, zaczatem szukaé Sophii.
Tym razem miatem troche informacji, ktérymi mogtem sie posit-
kowac. Wiedziatem, ze zmarta pod koniec 1975 albo na poczatku
1986 roku, a poza tym widziatem sie z nig i rozmawiali$my W ho-
spicjum wystarczajgco blisko jej Smierci, abym mégt mie¢ nadzie-
je, ze zaszczepitem W jej umysle kilka wptywowych idei. Czutem
niemal intuicyjng pewnos¢, ze narodzi si¢ gdzies$ niedaleko. luz
raz to zrobita. Modlitem sie, Zeby udato jej sie to powtdrzyeé.
Los usmiechnat sie do mnie pewnego popotudnia w cen-
trum handlowym Tysons Corner, kiedy miatem pietnascie lat.
Zobaczytem dziewczyne, ktéra teraz nosita imie Marnie, przy jed-
nej z tych prawie juz wymartych budek fotograficznych tuz za
drzwiami. Skojarzytem jg dopiero po paru minutach. Oczywiscie
wtedy nie wiedziatem jeszcze, ze nazywa sie Marnie. Znatem jg
z kosciota w Fairfaksie, do ktérego chodzitem na poczatku lat sie-
demdziesigtych. Pomogty mi jej spiczaste brwi. Miata oczy, ktére
potrafig cie zmrozi¢ i jednoczesnie chcg ci ufaé. Byta tamtg starg
kobieta, ktéra siedziata z Sophigijej matkg. Widocznie zyta t A,
dtugo jak jej corka. Widziatem, ze byty ze soba blisko zwigzan I*
i co$ W ich wzajemnej relacji dato mi silne przekonanie, ze
wrécg rownie zzyte. A
Wychodzgc za Marnie z Tysons Corner, przypomniatem sobigif
stowa Bena: ,Chyba nie jeste$ W stanie kontrolowac tych sprawe@
Mimo to poszediem za nig do holu budynku petnego gabinetow?
dentystow i lekarzy, gdzie spotkata sie z matkg. Potem razem
szty na parking. Zobaczytem, ze wsiadajg do samochodu i odjezf-SL.:
dzaja. Zapamietatem numer( rejestracyjny i tak odnalaztem dro-LE_
ge do Hopewood W Wirginii. t,
W nastepng sobote po raz pierwszy ujrzatem Sophie W jej naj-fi'
nowszej postaci. To byt pamietny dzien. Jadgc autobusem, bardzo
sie denerwowatem. Nigdy nie Wiadomo, co sie znajdzie ani
W ogole kogos sie spotka. Rano poszedtem pod dom Mamie i ner@
Wowo spacerowatem ulicg tam i z powrotem, nie wiedzac, co po# 'l
winienem zrobi¢. Wtedy jg zobaczytem. Szta chodnikiem W mO-
ja strone. To byto oszatamiajgce doznanie. W zasadzie nie potrg-
fie opisac¢, co czutem. Byt piekny Wiosenny dzien, a promienie 7|
stonca obmywaty jej rozpuszczone, jasne Wiosy, gdy zwawo szfa



zadbanym chodnikiem. Miata na sobie szorty, japonki i zielony >'-
T-shirt. Byta taka mioda i $wieza W poréwnaniu ze starg, umie-
rajacg kobietg, ktérg widziatem W hospicjum. Miata dtugie, silne,
opalone i szczupte nogi mtodej dziewczyny.
To wspomnienie z mojego obecnego zycia. Kazdy mogtby
mie¢ podobne, ale ono juz dotgczyto do grona najlepszych Wspo-
mnien. Widze, jak Sophia idzie do mnie W zwolnionym tempie, A
a W tle ptynie muzyka. Zawsze Here Comes the Sun. I”
Dostrzegtem W niej Wiele znajomych rzeczy. Sposoéb, W ja- '
ki przechylata gtowe, kiedy sie Smiata. Jedrne, zreczne dtonie.
tokie¢. Koniuszek ucha wystajacy spomiedzy diugich Wioséw. I*
Z boku brody miata maty ciemny pieprzyk. .
Doskonale pamietam tamto uczucie. ,To poczgtek czego$
wielkiego. To nasz czas”.
Zdatem sobie sprawe, ze w jej obecnosci jestem jakby onie-

j $mielony. Cho¢ cieszytem sie na jej widok, batem sie jg zagadngg,
zeby nie zaczg¢ w niewtasciwy sposéb. Znowu bytem dla niej Ob-
cy. Czutem, ze tym razem bedzie trudniej sie do niej zblizy¢, ze
jest bardziej podej rzliwa. Okazata sie zbyt tadna, zeby jej sie na-
' rzucaé. Zycie, ktére wiodtem, byto prawie zupetnie pozbawionej
mitosci, wyszedtem z wprawy. Nie wiedziatem, czy bede W stanie
__sprawi¢, by ponownie mnie pokochata.

' Najsilniejsza byta jednak moja nadzieja. Sophia byta mtoda, ja
tez. Wiedziatem, jak wyglgda. Wiedziatem, gdzie mieszka. Znowu
| byta na moim radarze, nie poslubita mojego brata ani nikogo in-
nego. Miatem nadzieje, ze jesli tylko wkasciwie to rozegram, be-
dziemy mogli spedzi¢ to zycie razem.

Sophia skrecita w strone domu Marnie, a ja nadal statem jak
glupek. Marnie otworzyta drzwi i ustyszatem jej gtos.

i - Hej, co to za koles?

- laki kole$? >
- Ten po drugiej stronie ulicy.

Zanim zerkneta przez ramie, odwrdcitem sie i ruszytem w dru-

» gq strone.

- Nie mam pojecia - powiedziata Sophia.

- Szkoda - westchneta Marnie. - Niezty byt.

i Moje serce takneto kazdej drobnostki. Miatem szczescie, ze
bytem ,niezty”, bo w paru ostatnich zyciach wyglgdatem chyba
dosc¢ paskudnie.

Wiedziatem jednak, ze musze zachowac ostroznosé. Dla te-
go zycia poswiecitem wszystko i nie chciatem schrzani¢ sprawy.
Przyzwyczaitem sie, ze kazde kolejne wcielenie rozpoczynam z czy-
stym kontem, wymazujgc wszystkie wazniejsze btedy, ktére popet-
nitem W przesztosci. W tym zyciu pamie¢ Sophii miata jednak do-
réwnac¢ moj ej. Nie byto zadnego wymazywania. Sprawa wydawata
sie delikatna i przepetniaty mnie watpliwosci. Nie chciatem, ze-
by wzieta mnie za szalehca albo nagabywacza. Patrzgc z perspek-
tywy czasu, zatuje, ze nie wzigtem sobie tego bardziej do serca.
Odwiedzitem jg W Hopewood jeszcze dwa razy W ciggu dwo
nastepnych lat, ale nie zebratem sie na odwage, by jg zagadnllf
Raz widziatem, jak sadzi rudbekie na trawniku przed dom -
Innym razem byta z siostrg Dang w kawiarni przy Coe Stregi
Pamietam, jak wielkie wrazenie zrobit na mnie widok tych dwo
dziewczyn. Uroczy zapat Lucy kontrastowat z wrodzong nerw
woscig Dany. Dana, ktéra wydata mi sie znajoma - pewnie spigf!
tkatem jg W innym zyciu - miata znekany wyglad gteboko Wzb i
rzonej duszy. Dostrzegtem W nigj jedng z tych oséb, ktére nios
swoje wzburzenie zycie po zyciu, siejgc po drodze spustoszenit
Jestem pewien, ze gnebita ludzi, ktérzy jg kochali, zmuszajgc icki;
do zastanawiania sige, gdzie popetili btgd, podczas gdy prawdo-plii



podobnie i tak nie byliby w stanie niczego zmienié.
Z wykonaniem pierwszego ruchu postanowitem zaczeka¢ az

do swoich siedemnastych urodzin. Nie chciatem wpas¢ W tarae
paty, opuszczajgc Shepherdstown. Martwitem sie nie tyle tym, ze
przybrana rodzina zacznie za mng tesknié, ile raczej problemami,

ktore spadtyby na gtowe mojej opiekunki spotecznej. Gdy tylko

mogtem, przeprowadzitem sie do Hopewood, Wynajgtem malen- g j}
kie mieszkanko nad indyjska restauracjqg i zapisatem sie do kla-
sy Sophii W liceum.

Hopewood, Wirginia, 2008
Nazajutrz po ukonczeniu collegéu Lucy wrécita autobusem
do Hopewood z dwiema torbami, postrzepionym filodendronem

i Tartakiem w jego glupim szklanym terrarium. Reszte swoich rze-

czy wystata W kartonowych pudtach. Przyjechata do domu bez zad-
nych konkretnych planéw na przyszto$¢, ktére wykraczatyby po-
za miksowanie znienawidzonych koktajli owocowych albo sprze-
dawanie bielizny w Victoria's Secret. Potem wydarzyto sie jednak
cos dziwnego. Przez dwanascie nocy z rzedu $nit jej sie ogrod.
luz pierwszej nocy wiedziata, ze nigdy nie byta w tym ogro-
dzie, ale i tak wydawat jej sie znajomy i rzeczywisty w sposdb, kto-
ry wcale nie przypominat snu. Drugiej nocy znowu go zobaczyta.
| Rozpoznata doktadnie te same elementy, ktére widziata poprzed-
niej no cy: fontanne, niski kamienny murek, wspaniate klomby ré-
zowych piwonii i biatych fuksji. A przede wszystkim zapach. Nie
byta pewna, czy kiedykolwiek wczesniej $nity jej sie zapachy, ale
ten dotart do kazdego zakamarka jej ciata.
Nastepnej nocy, ku swojej radosci, znalazta sie w tym samym
ogrodzie po raz trzeci. To byto to samo miejsce, z tymi samymi
charakterystycznymi urokami. Tym razem postanowita sie roz
rze¢. Przeszta pod rustykalng pergolg ptongca czerwonymi ki
matisami i za niskim murkiem znalazta ogréd otoczony kwit J:
cym na ré6zowo dereniem, zamieszkany przez milion motyli, kté
W zwolnionym tempie trzepotaty skrzydetkami posrdd stokrote

Iwich paszcz, cynii i kosmoséw. Motyle wystepowaly w najr6zss

_niejszych kolorach, wzorach i wielkosciach przycupniete W swoi?
im dziwnym, rozedrganym zawieszeniu. A potem wszystkie neuf

raz wzbity sie w gére. Wirowaty wokot jej gtowy i poczuta pa-»ZAS

niczny lek, myslac, ze je wystraszyta. Po chwili jednak fruwajgcail;
spirala zacie$nita sie i zaczeta zwalnia¢, az w koncu otoczyta jg casi;]
ta i Lucy stata sie jej Srodkiem. Zamrugata swoimi oczami ze snu
i wszystkie motyle wrdcity do powolnego machania skrzydetka-
mi na kwiatach.

Czwartej nocy zajrzata jeszcze dalej. Pigtej czekata na sen z tak i;
wielkim przejeciem, ze potozyta sie juz 0 dziewigtej. Za oknem
byto jeszcze troche jasno. Ostatni raz poszta spac tak wczesnie

w szostej klasie po usunieciu migdatkéw.
W ogrodzie byta szczesliwa. Nie czuta sig tak od wczesne-

go dziecinstwa poprzedzajgcego poczatek probleméw z Dang. :L
Doznawata tam czego$ w rodzaju zachwytu przynoszonego jej
Spigcemu umystowi przez gteboki, tajemniczy i niewyttumaczal-
ny aspekt bycia dzieckiem. Kazdej nocy lezata w t6zku,, czeka-

jac na sen, bojgc sie, ze nie wréci do tego ogrodu, btagajgc swoje f:
dzienne la, zeby sobie poszto. | kazdej nocy wracata. Zatowata, ze 77
nie moze zamienic¢ dni na noce, rzeczywistosci na sny. Czy wol- j(
no byto zrezygnowac z jawy na rzecz snu?
Nigdy W zyciu tyle nie spata. Mimo to w ciggu dnia ziewata
w sklepiku ze zdrowg zywnoscig, a potem przy obiedzie, pragnac
wrécic¢ do tézka i do swojego ogrodu.
Széstej nocy $nito jej sie, ze przechodzi matym mostkiem nad 5



waskim strumykiem i oglada nowg czes¢ ogrodu. Wiekszosci roslin. .jg
nie znata, byty bardziej szorstkie i kolczaste, i zapach tez okazat sie
inny niz wczesniej. Nie byt piekny wten sam sposob, ale panujaca
w ogrodzie atmosfera wydata jej sie magiczna. Niektore rosliny by-
ty tak charakterystyczne, ze dtugo im sie przygladata, by po prze-
budzeniu wzig¢ zeszyt i narysowac je, zanim wspomnienie zdgzy
ulecie¢. Nastepnej nocy potozyta przy t6zku szkicownik i pudetko
kredek, a gdy zasneta, wrécita do tej czesci ogrodu i znowu przy-
gladata sie kwiatom, jakby we $nie wiedziala, ze po przebudzeniu ”
je narysuje. Starala sie zapamietac je jak najlepiej - Wachata je i do-
tykata lisci, by poczué¢ ich fakture. Nazajutrz obudzita sie wczesnie
i dwie godziny przed wyjsciem do pracy poswiecita na rysowanie.
Gdy tamtego wieczoru wrdcita do domu, siegneta po swo-
ja ukochang Encyklopedie roslin i kwiatow Amerykanskiego
Towarzystwa Ogrodniczego i z fomoczacym sercem probowa-
ta odszukac¢ rosliny pasujgce do rysunkéw. Troche to trwato, ale
znalazta odpowiedniki niepozostawiajace zadnych watpliwosci.
Zauwazyta, ze wszystkie pochodzg z jednej czesci ksigzki, poswie-
conej rodlinom leczniczym. Ztocieh maruna, gwiazdnica, ruta,
caulophyllum, ukwap. Odkryta we snie ogrodek zielarski.
Dopiero 6smej nocy zobaczyta w ogrodzie drugg osobe. Stata
wsrdd motyli. Z poczatku Lucy myslata, ze to Dana. Ucieszyta sie,
ale szybko zobaczyla, ze ta kobieta wcale nie przypomina Dany
i Z pewnoscig nig nie jest. Wygladata na dwadziescia pare lat, mia-
ta jasnoszare oczy, piegi i ISnigce ciemne wiosy. ,,
- Skads cie znam - powiedziata do niej Lucy we $nie.
- Oczywiscie, ze mnie znasz, kochanie - odparta kobieta.
Po przebudzeniu Lucy diugo lezata w t6zku, prébujac zapa-
mietac twarz tej kobiety. Gdzie$ jg juz widziata, ale nie potrafita
sobie przypomnie¢ gdzie.
Gdy juz wstata, podeszta do szafy i zobaczyta monografie ku-
piong w sklepie z pamigtkami w Hastonbury. Otworzyta na roz-
dziale poswieconym ogrodom i z niedowierzaniem patrzyta na
zdjecia. Nic dziwnego, ze jej sny byly tak realistyczne. Snit jej sie
ogréd matki Constance. Mieszkata obok niego jako mata dziew-
czynka, pare zy¢ temu. Zamkneta ksigzke. Nie chciata jeszcze, by
zdjecia zajety miejsce jej marzenh sennych.
Spedzita weekend, rysujac ogrdéd ze snu, a gdy uznata rys
za zadowalajgce, poréwnata je z prawdziwymi fotografiami z I-1 v U
tonbury. lej wysniony ogréd byt daleko piekniejszyi petniejszy i
ten widoczny na zdjeciach W monografii albo na tych znalezion
w internecie, ale jednoczesnie odpowiadat im W kazdym szcze
le, jaki zdotata ustali¢. Jednak to ilustracja zamieszczona na konh 7,”
ksigzki sprawita, ze zamarto jej serce. Spogladata na nig juz wcz
Sniej, lecz tak naprawde nigdy jej sie nie przyjrzata. Teraz, kiedy ;___
zrobita, od razu poznata widniejgcg na niej osobe. Byta to kobiet
ktora $nita jej sie W ogrodzie. Oczywiscie. Matka Constance.

Dwunastej nocy sen sie zmienit. Ogrod zaczat zatracac granig
ce. Rozrastat sie w nowych kierunkach. Ruszyta sciezkg i znata-g,
zta sie we wiasnym ogrodzie za domem, W czasach sprzed zara-

zy, ktéra zniszczyta maliny. Na koncu drugiej Sciezki zobaczyta
" ogrody Thomasa leffersona W miasteczku studenckim, otoczone

wijgcym sie murem. Poszta winng stroneg i ku swojemu zdumie-
niu ujrzata swoj basen z kwiatami siegajgcymi brzegu, taki jaki
istniat na jej rysunkach i w jej wyobrazni.

Rankiem po dwunastej nocy wiedziata juz, co chce zrobic.
Znalazia zgtoszenie w internecie i wydrukowata je. Wypetniata
je caly dzien, dofgczajac swoje najlepsze szkice wysnionych ogro-

doéw w Hastonbury oraz ziét. Pod wptywem chwili dodata tez trzy 'Sg



ulubione rysunki niezbudowanego basenu.
Trzynastego dnia wtozyta to wszystko do koperty, zaniosta na
poczte i Wystata. Czternastego dnia zaczeta pieli¢ W ogrédku.
Dwa miesigce po6zniej, sierpniowego wieczoru, zanim na do-
bre opuscita dom, Lucy pakowata sie i nagle co$ zrozumiata. Nie L
mogta zabrac ze sobg weza Dany. Wszystko wskazywato na to, ze
Tartak bedzie zyt wiecznie, a ona nie. Nie dajgc sobie zbyt duzo
czasu na zastanowienie, wyjeta go z terrarium i pozwolita, by owi-
, nat sie wokal jej reki. Spojrzat na nig, a ona spojrzata na niego.
- Przykro mi, ze nie czerpali$my ze swojego towarzystwa
~ wiekszej przyjemnosci - powiedziata do Tartaka. - Nigdy nie by-
"te$ moim ulubionym zwierzakiem.
Zeszta na dot, przecieta kuchnie i wyszta tytem, zatrzasku-
jac za soba drzwi z siatki. Przeszta przez podworze i usiadta po
turecku na trawie przed krzewem hortensji. Po raz ostatni spoj-
V rzata W wezowe oczy Tartaka. Zawsze uwazata, ze weze uosabia-
ja zto i obtude, i zawsze myslata, ze Dana kupita go po to, aby po
raz kolejny bolesnie ukara¢ rodzicéw. Podziwiajgc jego mata, spo-
i kojng gtowe, zmienita jednak zdanie. Pomyslata o jego zrzuco-
nych skoérach, o wyczerpanych wersjach jego samego, ktore zo-
: stawiat za sobg, nieustannie sie odradzajgc. Moze wtasnie dlate-
go Dana go wybrata. |
- Czas na wolnos¢ - oznajmita z powaga.
Zblizyta reke do ziemi, zeby zobaczy¢, co zrobi. Przez kil-
ka sekund sie nie ruszat. Jednak potem dzielnie wysunat gtowe.
Centymetr po centymetrze odwij at sie z jej reki i wyprezony uno-
sit w powietrzu, siegajac ku nieznanej ziemi. W koncu zanurko-
wat i popetzt W trawie jej dawnej Swiatyni przyjemnosci.

Charlottesville, Wirginia, 2009
To, czego Lucy pragneta kiedys bardziej niz czegokolwiek
na $wiecie i na co stracita juz wszelkie nadzieje, wydarzyto sie 'L
W styczniowy wtorek tuz po széstej wieczorem. “
Siedziata przed Campbell Hall, czyli przed budynkiem, W kto- A.
rym odbywaly sie zajecia z architektury krajobrazu oraz cata resz-
ta kurséw Szkoty Architektury. Wtasnie spedzita w nim dziesiec i
godzin. Teraz siedziata otepiona gtodem, ubrana w dtugi ptaszcz,
w bragzowym wetnianym kapeluszu na gtowie. Wdychata zimne |
powietrze i korzystata z chwili spokoju przed ponownym wigcze- Li
niem sie W rytm zwyczajnego $wiata. p
Tamtego wieczoru Marnie i jej chtopak Leo przygotowywali
chinskie danie na kolacje W malenkim mieszkanku przy cmen-
tarzu Oakwood. Wynajeli je w sierpniu. W ciggu dnia Marnie
pracowata w Kinkds, a wieczorami brata udziat w kursie przy-
gotowawczym do testu kwalifikacyjnego dla przysztych praw- A
nikéw i stata podania o przyjecie na studia. Lucy pogodzita sie
z tym, ze bedzie pracowata W petnym wymiarze godzin, serwu-
jac kawe w Mudhouse przez catg jesien i poczgtek zimy. Bardzo
pdzno ztozyta papiery na uzupetniajace studia magisterskie. wiec
kierownik rekrutacji oznajmit jej, ze bedzie musiata zaczeka¢ do
stycznia. Zwolnito sie jednak miejsce i ku radosci Lucy nagie-
to przepisy, by mogta zacza¢ juz We wrzesniu. Dlatego pracowa-
ta W Mudhouse tylko dziesie¢ godzin tygodniowo, spokojnie po-
grazajac sie W dtugach, by optaci¢ czesne. Razem z Marnie wy-
najety mieszkanie tylko We dwie, ale potem Leo sie Wprowadzit
i zostat nieoficjalnym i nieptacgcym trzecim Wspétlokatorem.
Przynajmniej dobrze gotowat.
- Czujesz sie samotna, odkad Marnie ma statego chtopaka? -
zagadneta Lucy matka kilka tygodni Wczesniej. .
Lucy czuta, ze jej matka czuje sie przez to samotna.



- W zasadzie nie - odpowiedziata. - lestem zajeta kursem ar-
chitektury.

- Ale chyba nie czekasz juz na Daniela, co? - zapytata Marnie
oskarzycielskim tonem W miniong sobote. Lucy nie chciata do
nich dotaczy¢, gdy ona i Leo Wybierali sie na impreze.

- Nie - zaprzeczyta Lucy.

Wedtug Marnie przyjaciotka byta zdumiewajgco cnotli-

Wa, a Lucy nie wyprowadzita jej z btedu. Nie mogta przyznac
sie Marnie, ze przespata sie z jej bratem Alexandrem cztery razy
W ciggu minionego lata. .

Lucy nie czekata juz na Daniela. W kazdym razie nie $wiado-
mie. Sita Woli oswoita sie z myslg, ze on jej nie odnajdzie. Jednak
W snach nadal za nim tesknita. lej $nigce la uznato, ze W histo-
rii jej i Daniela nastgpita jedynie pauza, ze ta historia jeszcze
sie nie skonczyta. ,Nie moge na ciebie czeka¢ W nieskonczo-
nosc¢" - myslata mimo woli, lezgc W t6zku przez wiekszos¢ po-
rankow, analizujgc swoje sny i czekajac, az zabtysnie ostrzegaw-
cze Swiatetko.

A teraz, gdy siedziata na fawce W zimowej ciemnosci i zasta-
nawiata sie nad tym Wszystkim, podszedt do niej mtody mez-
czyzna.

- Lucy?

Podniosta gtowe, myslac, ze to ktos znajomy. Byt dobrze ubr
ny i $wiezo ogolony, jak Staromodny sportowiec albo byty CZ v *|
nek bractwa. '
~ Tak - odpowiedziata. W
Nie znata go. Pewnie chodzit z nig na ktéres z zaje¢. Nie
fa ochoty na podtrzymywanie znajomosci. i i
- Jestem Daniel - oznajmit. v
Dzwiek tego imienia troche jg zaskoczyt, jakby wytonit sie z j;
mysli. VI"?

- Czy ja cie znam?

Pewnie nie byto to najbardziej taktowne pytanie na swieci
i gdyby zdazyta pomyslec o tym, ze powinna byc¢ uprzejma,
taby to inaczej. _

Jego oczy byty jakie$ tajemnicze. v
- Moze ci sie wydawag, ze nie, ale znasz.

Nie miata ochoty na flitowanie. Zazwyczaj gdy nosita swoj-vir:
bezksztattny brgzowy kapelusz nasuniety na twarz i opatulata sielf
tym ptaszczem, chtopcy nie zwracali na nig uwagi.

i - Jak to mozliwe? - zapytata bez zainteresowania i bez przy-
jemnosci.

Skubneta ktaczki na rekawiczkach. Moze chodzit z nig na stu- j;
dia licencjackie? Moze ktos z jej przyjaciot naméwit go, zeby ja i
zagadnat, bo ludzie z jej kregu towarzyskiego uznali, ze powinna
czesciej wychodzi¢ z domu?

Pochylit sie nad nia, jakby probowat jg naktonié¢, by ponow-
nie na niego spojrzata.

- Wiem, ze teraz wygladam inaczej. Wiem, ze trudno ci wto
uwierzy¢, ale jestem Daniel. Ten Daniel, ktérego kiedys znatas.
Tym razem podniosta gtowe i spojrzata na niego. A»

- O czym ty méwisz? - zapytata. |,

- Znalismy sie w liceum. | wiele razy przedtem. |
Wstata. Czuta sie niepewnie, ale rownoczesnie te stowa zaczy- .
naty jg elektryzowac.

- Nie rozumiem. A

- Jestem Daniel Grey. Z Hopewood.
Ledwie ustata na nogach.
- Mowisz, ze nazywasz sie Daniel Grey?
- Jak widzisz, wygladam teraz inaczej. Ale tak, to ja.



Gapita sie na niego, szukajgc odpowiedzi w jego oczach.
» - Jak to mozliwe?
- Porozmawiasz ze mng?
Ruszyt, a ona poszta za nim. Krecito jej sie w gtowie, wszystko
byto jakies znieksztatcone. Drzata i pocita sie W ptaszczu. Daniel
stawiat duze kroki, musiata przyspieszyc¢, zeby za nim nadazyc.
- Nie wiem, jak duzo o mnie wiesz. - Méwigc to, patrzyt przed
siebie, nie na nig.
i Wpatrywata sie W jego profil. Czy to jakis dziwny zart? Przeciez
to nie mogt by¢ jej Daniel, prawda? Czuta sie prawie tak, jakby
zarliwos¢ jej dawnego pragnienia stworzyta zywa postac¢, nieko-
, hiecznie te wlasciwa.
§ - Chyba nie wiem nic. - Natychmiast zdata sobie sprawe, ze to
nieprawda. - To znaczy co nieco wiem - dodata pospiesznie. A je-
Sli to naprawde on? Moze i tak. Potkneta sie o kraweznik i ochla-
pata spodnie btotem. - Wiem o Constance - powiedziata szyb-
k0. - Wiem o Sophii.
W tej chwili nie dbata o swoje bezpieczenstwo. Nie obchodzi-
to jej, czy mowi jak osoba zdrowa na umysle czy nie.
- W takim razie wiesz duzo. i
Jego gtos byt ostrzejszy, inny, niz sie spodziewata.
Zatowata, ze nie moze spojrze¢ mu w oczy jeszcze raz. Czy to
naprawde maégt by¢ on? A jesli nie, dlaczego ten chtopak to rO-
bit? Byla otwarta na idee powrotu ludzi W innym ciele, ale to nie
miato zadnego sensu.
- Nie rozumiem cie - poskarzyta sie. - Nie rozumiem, jak mo-
zesz by¢ Danielem. Gdybys$ skoczyt z mostu trzy i p6t roku temu,
teraz bytbys$ dzieckiem, prawda?
Fantazjujgc o ponownym spotkaniu z Danielem, wyobra-
zata sobie, ze biegnie mu W ramiona, obejmuje go godzinami
i opowiada 0 wszystkim, czego sie dowiedziata i co my$lata
ostatniej rozmowy. To spotkanie wygladato jednak zupetnie in o
- Nie rozumiesz, a ja nie moge ci wszystkiego wyttuma
Niektorych tajemnic nie rozumie nikt. Ale gdy jest sie kim$ :w |
jak ja, nie trzeba dorastaé¢ za kazdym razem. W rzadkich »jS
kach mozna... przejg¢ ciato, ktére zostato opuszczone. a
- Co to znaczy? - Znajdowata sie W coraz dziwniejszej
sji Wszechséwiata, ale przynajmniej rozmawiata z kims$ innym}
ona sama. - Potrafisz przejmowac cudze ciata? Dlaczego kto
wiek miatby je porzucaé? '
- Zazwyczaj to nie jest kwestia wyboru. Cho¢ czasami
Ludzie porzucajg ciato W chwili $mierci. wj'.
- Przeciez umierajg dlatego, ze to ciato przestaje funkcjon r?.
wac, prawda?
- Tak, zazwyczaj tak. Ale zdarza sie, ze ludzie... Jak mégtb
to najprosciej wyjasni¢? Odchodzg, zanim nastgpi taka koniec'
nosc¢. Zaczynaja sie bac i oddalajg sie. W tamtej chwili uciecz
Wydaj e im sie kuszgca.
- Dlaczego? 1:3'
_- Bo zazwyczaj dreczy ich bél i odchodzac, czujg sie lepiej.
Lucy prébowata odczyta¢ wlasne uczucia, ale nie potrafita i
znalez¢ niczego oprocz zwalajgcych z n6g objawdw szoku. ,,
- A wtedy ty przejmujesz ich ciato? ?A
- Okazja trwa niezwykle krétko. | oczywiscie ciato musi sie
nadawac do ocalenia. i
Mimochodem pomyslata o tym, jak ta rozmowa zabrzmia-
taby W uszach przypadkowego przechodnia. Szli zbyt szybko, ze~ 'Z
by ktokolwiek mogt ustyszeé¢ diuzszy fragment, a poza tym byta
zbyt spieta, zbyt oszotomiona, by naprawde sie tym przejmowac. i
Ale o czym oni wiasciwie rozmawiali? Jak W ogdle mogta myslec lgji



0 tym powaznie - ijak mogtaby myslec¢ inaczej? Czyzby porzucita 7
wszelkg wiare W to, ze swiat znowu bedzie taki jak dawniej? . :i:
- A co z nimi? Co jesli chcg Wrdci¢ do swojego ciata?
Spojrzat na nig zdecydowanie, prawie wyzywajgco.

- Nie chca.
- Czy Daniel naprawde taki byt?

i - PO prostu biore to, co zostaje - dodat. Na chwile przykryt go-
tg dtonig jej dton w rekawiczce. - A dusza, ktéra byta tam wcze-
$niej, przechodzi do nastepnego etapu, jakikolwiek on jest.

- Odradza sie W nowym ciele?

Potart swoje zimne dtonie.

- Najprawdopodobniej tak. Wigkszos¢ ludzi powraca.
jakas jej cze$¢ miata ochote uciec i Lucy poczuta przez nig
wstyd. Byta petna watpliwosci, zawsze wszystko psuta. Dlaczego
po tym, czego sie dowiedziata, nie moze po prostu sprobowac¢ mu
uwierzy¢? luz samo prowadzenie takiej rozmowy oznaczato, ze to
musi by¢ Daniel. Ktéz inny mégt o tym wszystkim wiedzie¢?

- Wiec tak jakby... wskoczytes W osobe, ktorg teraz jestes.
Kiedys W tym ciele byt ktos inny?

- Wiem, trudno to sobie wyobrazi¢. Zwykli ludzie nie ma-
ja pojecia o wielu sprawach zwigzanych z narodzinami, $miercig
i tym, co jest miedzy jednym a drugim. Ale ty zaczynasz to ro~
zumie¢, prawda?

Weszta w katuze. Prawie nie poczuta zimna, ktore wsigkto
wijej skarpetki.

- Chyba tak. .

Zatrzymat sie. Wyciggnat rece i zdata sobie sprawe, ze wycigga
je do niej. Niezgrabnie ztapata go za dtonie, a on je Scisnat.

- Lucy - zaczat. Pokiwata gtowg. Czuta, jak na oczy napiera
jej wiele tez, ale nie potrafitaby wyjasnic¢ ich natury. Przez nie by-
fo jej jeszcze trudniej na niego patrze¢. - Ciesze sie, ze cie widze.
Ty tez sie cieszysz, ze mnie widzisz?

Wczesniej ciggle ukladata sobie stowa, ktére mu powie, ale nie
mogta ich wymaowi¢, poki nie byta pewna, ze to naprawde on -
a nadal nie czuta tej pewnosci. A
- Trudno mi uwierzy¢, ze jestes Danielem - wyznata uczciwie.
Probowata spojrze¢ mu W oczy, ale byt zajety zdej mowaniem jej
rekawiczek. - Naprawde jestes Danielem?

- Naprawde jestem Danielem.

Znowu pokiwata gtowg. Mogta mu uwierzy¢ albo nie. G

nie uwierzyta, a okazatoby sie, ze to naprawde on - bo prawi

pewno to byt on - znowu przekreslitaby swojg szanse. Nie ch
ta jej przekreslic.

- Przepraszam za poprzedni raz - powiedziata SZYbkOA
Przepraszam, ze za mato sie staratam, zeby cie zrozumie¢. . i
Pare tez wydostato sie na zewnatrz. i
- Nie winie cie za to. Nikt w to nie wierzy. | pewnie tak
najlepiej. *

- Ale zaluje, ze nie sprébowatam.

i - Tak. Wiem. - Patrzyt w dot. - Wszyscy zatujemy pe:
nych rzeczy z przesztosci. - Miat inng twarz, niz sie spodzie Ci
ta. Chociaz z drugiej strony czego oczekiwata? Dlaczego ud z

wata przed soba, ze go zna albo ze ma powody, by czegokolwi

sie spodziewac i cokolwiek mys$le¢? Wtedy go nie znafa i tera

tez nie. Jak to ujeta Marnie, jej jedyny zwigzek byt zwigzkienzf:
z wltasng wyobraznig. A teraz prébowata podporzgdkowac tesé?
mu wyobrazeniu rzeczywisto$¢? - Ale mamy szanse zaczg¢ od?
'nowa. ~ Wpatrywata sie w niego z pewnym zdumieniem. Jego i
stowa zdotaty przerwac jej walke z sobg samg. Problem nie po- 'T
legat na r6znicy miedzy tym cztowiekiem a dawnym Danielem. p;



Problem tkwit miedzy Danielem a jej wyobrazeniem. To jasne,
ze prawdziwy Daniel r6zni sie od tego, z ktérym spedzita tyle go-
dzin w zaciszu swojego umystu. Tylko rzeczywistos¢ byta w sta-

nie ukazaé¢ cztowiekowi rozmiary jego ztudzen. Przypomniato ,
jej sie, jak przedstawiciel zaktadu energetycznego Dominion nie
mogt sie dostac¢ do piwnicy jej domu. Przez osiem miesiecy z rze-

du przysytano rachunki na podstawie szacunkowego zuzycia, f

a gdy facet w koncu odczytat licznik, oznajmit rodzicom Lucy,
ze sg winni dostawcy cztery tysigce dolarow. - Jesli chcesz - do-

dat Daniel.
Mogli zacza¢ od nowa? Naprawde? Czy wtasnie tak sie stanie, ~ i
jesli ona sie zgodzi?

To Daniel. leszcze tego nie czuje, bo jest ptytka i skrepowana
» wlasnymi fantazjami, ale to on. Jesli naprawde woli przedktada¢
i swoje ztudzenia ponad prawdziwego cztowieka, powinna od ra-

zu przygarngé mnostwo kotow i zamknac¢ sie W domu.

Wczesniej wygladat inaczej, ale teraz, po chwili zastanowienia,

A doszta do wniosku, ze ona tez sie zmienita. W liceum, za kazdym
razem, kiedy go widywata, byta Wystrojona i umalowana. lej usta
ciggle pokrywata warstwa btyszczyka, wciggala policzki, miata
idealnie dopasowane dzinsy i starannie utozone wiosy. Teraz by- “
fa rozkojarzona i pochtaniaty jg inne sprawy, zupetnie zapomi-

. hata o spogladaniu w lustro. Zapomniata juz o tym, by przygoto-
wac swojg twarz dla cudzych oczu. Miata szczescie, ze na jej wi-
dok nie uciekt w poptochu.

Kiedys z powodu tego chiopaka cate jej zycie staneto w miej-
| scu. Przewrdcit do géry nogami jej odbior swiata. Czy naprawde
zamierza odrzucic¢ te szanse? luz raz stchorzyta i przez to go stra-
cita, a jesli na to pozwoli, tym razem tez go straci. Teraz jest star-
sza. Pewnie stoi na nogach. Teraz potrafi to udzwignac.

- Tak - powiedziafa.

Poptyneta nastepna tza.

Usmiechnat sie do niej. To byt inny usmiech, niz oczekiwa-
ta. Po chwili miata ochote dac¢ sobie kopniaka. Koniec z oczeki-
waniami. ~ -

- Jestem teraz w Waszyngtonie, pracuje w firmie marketingo-
wej. Dzi$ wieczorem musze tam pojechac i zatatwi¢ pewng spra-
we. Nie liczytem na to, ze znaj de cie juz za pierwszym podejsciem.
Gdybym wiedziat, zostatbym do jutra. Ale wroce W weekend, do- .
brze? Wybierzesz sie gdzies ze mng w sobote? Masz tu jakas ulu-
biong restauracje?

Poczuta sie troche zawiedziona, ze Daniel juz wyjezdza, ale
jednoczesnie naprawde jej ulzyto. Zadreczanie sie szto jej lepiej,
. kiedy byta sama.

- Tak. W porzadku. - Wymienita nazwe restauracji oddalo-
nej o dwadziescia minut drogi na wschéd. - Spotkajmy sie tam —
dodata nerwowo. Zdata sobie sprawe, ze nie chce, aby przyszedt »
nig do mieszkania. Nie umiataby sie wytltumaczy¢ przed Mar
~ Super. '

Pochylit sie i pocatowat jg W policzek, trafiajgc w koniusz
ust. Wyprostowat sie i odszedt zdecydowanym. krokiem, odwri
cajac sie tylko na chwile, zeby powiedzie¢ czes¢.

Stafa nieruchomo, wcigz czujgc pocatunek na twarzy. Gdy
dalajaca sie posta¢ byta juz bardzo mata i za chwile miata zniknag:
za zakretem, za ktérym znajdowat sie parking, Lucy opanowa
grymas, myslac, ze Daniel odwrdci sie jeszcze raz, ale on wiecD
sie nie obejrzat. ,Zamknij sie. Na niczym sie nie znasz" - uciszyati
fa swoje rozczarowanie. i

Ruszyta przed siebie. Bez namystu dotarta do serpentynowegoit
muru, a potem wdrapata sie na niego i usiadta, przyciskajgc kola-S:



na do piersi i oplatajgc je rekami. Trudno byto pojgc¢ ten $wiat.
CO0 jg ugryzto? Daniel wrécit. Dlaczego czuje sie tak dziw-.sal
nie i nieswojo? Dlaczego nie zarzucita mu rgk na szyje? ,Mamy
szanse zaczg¢ od nowa” - powiedziat. O co jej chodzi? Co jesze-tl*
cze chce ustyszec? 'j
.Myslatam, ze to bedzie zupetnie inne uczucie".
Moze nie jestw stanie pogodzi¢ sie ze zmiang jego wygladu?
Czy naprawde jest az tak ptytka? Nie chodzi o to, ze on wyglada
zle -_ przeciwnie. Jest catkiem przystojny w kazdym obiektywnym
sensie. Moze nawet bardziej niz poprzednim razem.
Nawiedzito jg uparte, zdradzieckie wspomnienie tamtego pa~
mietnego wieczoru z udziatem dawnego Daniela. Natychmiast
'poczuta w brzuchu skurcz i taskotanie. Siedziata wtedy w szkolnej
tawce, a on jg przyciggnat, zeby spojrzata mu w oczy. Zetkneli sie
kolanami. Pocatowat jg. Czteroletnie wyblakte wspomnienie mia-
to wiekszg moc niz Swiezy pocatunek tkwigcy na jej policzku. fle:
»10 dlatego, ze jeszcze nie znasz tej nowej wersji”.
.Poprzedniej wersji tez nie znatam”.

Poprzedni Daniel byt tym, ktérego kochata Constance. | So-
phia. Wczesniej to miato dla Lucy sens. Dlaczego teraz juz nie?
Zblizyta dton do ust. Na ciemnej rekawiczce zobaczyta ka-
wateczki lodowej koronki i spojrzawszy w gore, dostrzegta duze
ptatki $niegu, ktére dos¢ chaotycznie wirowaty wokét niej. To byt
Snieg w stylu Wirginii - niebo wygladato tak, jakby wcale nie mia-
to zamiaru nim prészy¢, a ptatki spadly z niego same.

Moze to ona sie zmienita? Moze wtasnie w tym tkwi praw-
dziwy problem? Byta wtedy znacznie bardziej migkka, znacznie
bardziej pragneta sie zakochac albo przynajmniej wierzy¢, ze sie
zakochata. Teraz stata sie chtodniejsza, bardziej odosobniona,
wyrazniej wytycza granice. Moze nie jest juz zdolna do takiego
rodzaju zwigzku? V
Tylko wtasciwie dlaczego nie? Z powodu tego, czego do-
wiedziata sie od madame Esme, od doktora Rosena i co ujrza-
ta W podupadtej angielskiej rezydencji? Moze przyttoczyto jg od-
krycie osob, ktorymi kiedys byta? Moze pod tym ciezarem zatra-
cita dawne la? A
Poczuta smutek i zakryta oczy dtonmi. Zastanawiata sie, czy
naprawde pragnie takiej siebie.

On tez byt teraz inny i moze tak byto lepiej. Zdala sobie spra-
we, ze nie chodzi jedynie o jego wyglad. Po raz pierwszy nazwat
ja po imieniu. Powiedziat do niej Lucy.

Kalkuta, Indie, 2009
Na poczatku 2009 roku zadzwonita do niego kobieta z Kalkua
ty. Niedtugo po tym, jak widziat Sophie W bibliotece uniwersy-F
teckiej. Kobieta przedstawita sie jako Amita. Przez petng minu-igf;
te mowita do niego po bengalsku, zanim zdotat jg przekonac, ze
nie wtada tym jezykiem. i S:
__jak to mozliwe, ze nie méwi pan po bengalsku? - upomnia-
fa go surowo po angielsku, z silnym obcym akcentem. ~
- Bo... nie méwie. Dlaczego miatbym mowic?
- Nie mieszkat pan tu, prawda? Moze zatem hindustani? Zna
pan hindustani? i
- Troche, niezbyt dobrze. Czy na razie mozemy pozostac przy
angielskim?
Rozedmiafa sie i zdat sobie sprawe, ze to Ben.
- A, to m¢j dobry przyjaciel! - zawotat W starym wioskim dia-
lekcie, ktérym postugiwali sie na statku.
- Nagle nabrate$ ochoty, zeby méwi¢ jezykami, co? - przeko-



marzafa sie po angielsku. . I':
- Obaj znamy ich wiele - powiedziat po facinie.
- Mozesz Wpasc¢ z wizytg? - zapytata Wesoto po angielsku.
Wiedziat, ze gdy Ben wzywa, trzeba jechac.
- Tak. Kiedy? '
- Jak najszybciej! Kiedy tylko zechcesz.
Podata mu adres i nastepnego dnia kupit bilet na samolot.
Miat W szpitalu mnostwo niewykorzystanego urlopu.
i>e
Odnalazt jg W matym mieszkanku na najwyzszym pietrze sta-
rego domu W ttocznej i zabiedzonej dzielnicy Kalkuty. Byta mto-
da, jej twarz pozostawata W ciggtym» ruchu. Miata na sobie uro-
cze sari, btekitne jak pawie piora, i pobrzekujgce na nadgarstku
bransolety. Od razu go objeta. Zaprowadzita go do matej, staro-
modnej kuchni, gdzie z zapatem co$ pichcita.
- Jestes bardzo przystojny, Danielu. - méwigc to, flirciarsko
uniosta brwi.
- W tym zyciu mi sie poszczescito - przyznat. - lesli uroda
oznacza szczescie.
- Czasami tak, czasami nie. - Zanurzyta palec W jednym
z garnkow i sprébowata. - Pyszne - oznajmita.
- Ciesze sie, ze cie widze - powiedziat szczerze.
- la tez sie ciesze, ze cie widze. - Podeszta do niego z tyzkg
W dtoni i pocatowata go W brode. - Chciatabym cie pocatowac
inaczej - oznajmita. Skineta tyzkg W strone matego pokoiku za
uchylonymi drzwiami. - Chciatabym cie zabra¢ tam, ale Wiem, ze
kochasz inng dziewczyne.
Rozesmiat sie. Nie byt pewien, czy méwi powaznie czy nie,
a zresztg i tak nie umiat sobie Wyobrazi¢, ze idzie do tego nie-
poscielonego t6zka z Benem. Po pierwsze, dlatego ze to byt Ben,
a po drugie, dlatego ze Wczes$niej znat go jako Laure i kilka in-
nych oséb. Nigdy nie potrafit zapomnie¢ o poprzednich zyciach.
Nie potrafit zapomnie¢ o nikim, a co dopiero o Benie. lesli W mo-
mencie poznania cztowiek byt mezczyzng, zadna jego pdzniejsza
zenska wersja nie byta W stanie spodobac sie Danielowi. Marni;)
mu szto zycie chwilg.
- Jestem Amita - przedstawita sie wtadczym tonem, jak z
kle odgadujac jego mysli.
- Jestes zmiennoksztattny - zazartowat.
- Nie, to sie nazywa zycie - odparowata zaciekle. - W przec
wienstwie do tego, co wyczyniasz ty.
Nadal patrzyta na niego z czutoscia, ale i tak sie Wzdrygnat.
- Opowiedz mi o swojej dziewczynie - poprosita stodko. Ni;
chciata go zranic.
- Wiem, gdzie jest. i
- Dlaczego nie jestes z nig? .
Ben niezawodnie trafiat W sedno. Daniel byt zmeczony, Znaszli::
lazt sie w Kalkucie i musiat by¢ szczery. ' _
- Prébowatem z nig porozmawiac kilka lat temu i wszystkuia
spieprzytem. Dziatatem zbyt szybko. Wystraszytem jg. Nie wydati;
je mi sie, zeby po czyms takim miata ochote mnie widzie¢. DamILSV}
jej troche czasu, zanim sprébuje jeszcze raz. i
jego wyjasnienie brzmiato stabo nawet w jego wtasnych
uszach. lle czasu zamierzat jej da¢? r g
- Moze ona nie chce twojego czasu?
Potart policzki. Poczut pot i brud po dtugiej podrézy.
- Nie wiem, czego ona chce. - Sciszyt gtos. - Ale chyba ra- j*
czej nie mnie.
Amita stata z tyzkg w dtoni i przygladata mu sie z namystem.
- Och, Danielu - powiedziata w koncu. - Potrzebujesz mito-



Sci. Wiasnie tego ci trzeba. Zupetnie wyszedte$ z wprawy. st»
Rozesmiat sie.
- To dlatego zaprosites mnie do sypialni? -
- Mito$¢ to mitos¢ - odparta. |_
Pokrecit gtowa. Ten flirt byt taska, ktérej nie rozumiat. *it
- To chyba nie jest odpowiednia pora, zeby znowu prébowac .
z Sophig. Moze jesli troche poczekam, dostane drugg szanse.
Zrobita smutng mine.
- Tak mozna W nieskonczonos¢. - Wrzucita tyzke z powrotem
do garnka i podciggneta sie, zeby usigs¢ na blacie. Przez chwile
w zamysleniu opierata brode na dtoniach. - Moze gdybys$ zobaczyt
w niej te, ktdérg jest_ teraz, a nie inng, nie zareagowataby strachem.
- Co masz na mysli? Nie traktowatem jej jak kogo$ innego.
Widziatem jg jako ja. Nazwatem jg Sophia, bo to przeciez jest
Sophia. Czy to Zle, ze jg pamigtam?
- Sophia to nie jest jej imie. To wspomnienie. - Amita zesko-
L. czyta z blatu. Znowu wzieta sie do mieszania. - Zdaje sie, ze ma
na imie Lucy.
i - To ta sama dziewczyna.
- | tak, i nie.
- Co masz na mysli? - Nawet we wlasnych uszach brzmiat
jak dziecko.
- Jestes jak chomik. - Ben zarzucat mu to kilkakrotnie. -
- Kochaj, kogo kochasz, dopdki go masz. Tylko tyle mozesz zro-
bi¢. Pozwdél mu odejs¢, kiedy trzeba. Jesli umiesz kochag, nigdy
nie zabraknie ci mitosci.
Przyjaciel brzmiat beztrosko jak poradnik, ale mimo to Daniel
A poczut sie przyttoczony i dziwnie bezbronny. Nie wiedziat, jak
odpowiedziec, i Amita to zauwazyta. Znowu podeszta do nie-
go z tyzka.
- Sprébuj - zachecita go czule, zblizajgc ja do jego ust.
Sprébowat. -
- Boze, ale pikantne. i A
Przytakneta i wytrzeszczyta oczy.
- Prawda? - Na chwile zajrzata do ksigzki kucharskiej, a po-
tem gwattownie jg zamkneta. - Odkad moj maz wstgpit do woj-
ska, gotuje i czytam. Gotuje i czytam. _
- Twoj mgz?
Miat poczucie winy, ze zerknat na jej ksztaltny, brgzowy brzuch
odstoniety przez sari.
- Tak. A kiedy wrdci, zadziwie go moimi potrawami - powie-
dziata, wywij ajac tyzka jak magik.
Palito go W ustach. w L
~ O tak. Tego jestem pewien.
. Przez chwile jej sie przygladat. Z oddaniem mieszata, sie A
i wrzucata sktadniki. Wrzucanie papryki do garnka zamiast z .
czajnego wktadania jej tam, sprawiato jej wyrazng przyj emnos
- Czasami trzeba nabatagani¢ - poinformowata go radosn-
Skosztowata zielonej potrawy z matego mosieznego pétmiskagzalg;
- 000! - wydata zduszony okrzyk. - No c6z, to rzeczywiscig'
zaskakujgce. i .
- Naprawde?
- Tak! Chociaz chyba nie do konca W pozytywnym sensie::
Gotowanie zawsze zaskakuje, nie uwazasz?
Gotowanie nie zaskakiwato go od czterech wiekéw, odkad;
przez siedem dtugich lat pracowat W kambuzie statku zeglujgcesfi;
go' po Adriatyku.
- Nie - odpart szczerze. v
- Och, alez tak. Zawsze. - Wrécita do ksigzki kucharskiej.
Nie mam matki ani siostry, ktére mogtyby mnie nauczyc, wiec: i



musze sie nauczy¢ sama - wyjasnita.
Byt przygaszony. To przez zmeczenie diugg podrézg i przez -,
sklonnos$¢ Bena do budzenia w nim watpliwosci. 3
- Jak to mozliwe, ze cokolwiek jest dla ciebie nowe? - zapytat
Amite. - Jak to mozliwe, ze cokolwiek cie jeszcze zaskakuje?
Przerwata tylko na chwile i spojrzata na niego. Wetkneta
palec do zielonej potrawy i wyciggneta W jego strone. Polizat.
Smakowato wstrzgsajgco paskudnie. Wrecz trujgco. Ustgpit.
- Masz racje. To jest zaskakujace. L
Z jakiegos powodu przypomniato mu sie cos, co ustyszat od
niej, kiedy byta Benem i kiedy razem patrzyli na gwiazdziste noc- i
ne niebo podczas dtugiej, spokojnej wachty na Morzu Egejskim:
»Trudno mi dostrzec schematy”.

Daniel wiedziat, ze Amita W koncu przejdzie do sedna jego wi-
zyty i stato sie to w chwili, gdy po kolacji usiedli na cieptym da-
chu, zuj gc aromatyczne nasiona i patrzac na wielkg rodzine, ktéra
roztozyta sie na plazowych lezakach na dachu budynku po dru-
giej stronie waskiej uliczki.
- To nie ja jestem zmiennoksztattna - powiedziata a propos
niczego. - To twoj starszy brat.
Przyjrzata sie nasionku i wyrzucita je na chodnik w dole. Jej
twarz zastygta na chwile, ale byto jasne, ze chce go ostrzec.
- Naprawde?
~ Tak. Teraz z tatwoscig kradnie ciata. Ma niebezpiecznego
przyjaciela.
- O czym ty méwisz? Kogo?
Umyst Daniela biegt do réznych postaci, ktére spotkat albo
o ktérych styszat w ciggu tych wszystkich lat. Kiedys W Gandawie
zaczepit go mezczyzna, ktory twierdzit, ze jest archaniotem
Azraelern. Oprécz niego byta jeszcze kobieta W Nowym Orleanie,
Evangeline Brasseaux, i grono jej wyznawcow. Twierdzita, ze wi-
dziata apokalipse. Istniat caty podziemny swiat tych ludzi i cho¢
dawno temu pare razy sie w nim zanurzyt, przewaznie go unikat.
Tych z autentycznymi wspomnieniami otaczali pieczeniarze, mi-
tomani, plotkarze i najzwyklejsi ktamcy. Trudno mu byto pota-
pac¢ sie w tym gronie. Dopiero teraz pozatowat, ze nie zadat sobie
trudu, by dowiedzie¢ sie czegos wiecej.
Podrapata sie po ramieniu. Jej kosci byty drobne i wyraznie
zarysowane, jak u ptaka.
- Gromadzi swoje moce od dawna. Gdy ty nie mozesz znalez¢
.Swojej dziewczyny, on ciggle jej szuka.
Poczut w uszach iw gardle bolesne uktucie, ktérego nie zdo~
tat przezwyciezy¢ potknieciem sliny.
- On szuka Sophii?
Gtosno zmiazdzyta nasionko i wyjeta je z zebow.
- Kiedy znajdzie jg, znajdzie i ciebie.
- CO masz na mysli? j.;
Zastanowita sie.
- Moze juz jg znalazt? Jw; .
Daniel wstat i zaczat chodzi¢. Okropna, cho¢ zaskakujgca > w;)
lacja wzbierata mu w zotgdku. “a 1.1"
- Jak to mozliwe? Przeciez nie potrafi rozpoznawac¢ dusz. S
mi to moéwite$. Nie pamietasz?
Podeszta do niego i wypluta nastepne nasionko. »(3213
- Mozliwe, ze kto$ mu pomaga - powtorzyia.

- Jak? Kto? CO masz na mysli? - Czut sie jak idiota, ktory b
konca powtarza to samo, wiedzgc, ze Ben nigdy nie odpowie
tak postawione pytanie, ale nie mogac sie opanowac. Chodzit

i z powrotem, ale po chwili zamart W zupetnym bezruchu. -



0 tym wiesz? - zapytat zgnebiony.
Pokrecita gtowg, ale widziata, w jakim j est stanie. Odpowiedziata
z litosci. w;
- Przypomniatam sobie.
Przypatrywat jej sie W skupieniu. i .i
- Ale to sie jeszcze nie wydarzyto, prawda? i
Zbyta to lekcewazgcym ruchem cienkiego, pobrzekujacego
nadgarstka. i

*

- - Czytam Prousta - oznajmita Danielowi, kiedy pomagat jej 2C
uprzatng¢ potworny batagan w kuchni. Nie chciata dtuzej rozma-
wiac o loaquimie ani o Sophii i Daniel musiat sie z tym pogodzi¢. 3}
Wiedzial, jaki jest Ben. Dawat tylko tyle, ile rozméwca byt W sta-
nie przyjac, i ani odrobiny wiecej. '
. - Naprawde? - chcac okazac uprzejmose¢, podtrzymywat roz-
mowe, ale byt rozkojarzony. - 3"
- Tak. Na koncu tej ulicy mamy dobrg biblioteke.
- Nie czytates tego wczesniej?
- Chyba nie. - Rozesmiata sie niezwykle trzpiotowato jak na
> kogos, kto zyt od zawsze. - lestem zachwycona.
Wzruszyt ramionami, $cierajgc z sufitu co$ w rodzaju sosu.
- Co sie z nim stato?
- Masz na mysli Prousta?
- Tak. On tez miat Pamiec¢?
Gdy przytapato sie Bena na temacie, ktéry go interesowat i byt
niegrozny, pojawiata sie szansa zdobycia dziwnych informacji.
Pokrecita gtowa, az zakotysaly sie jej mate ztote kolczyki.
- Ani krztyny. - Zamyslita sie na chwile. - Teraz jest gospody-
nig domowg na potudniu Kentucky. Niezle gra W brydza.
- Ani krztyny? - powtérzyt zaskoczony.
- Ani krztyny. Za to Joyce... No wiesz, jego juz nie ma.
- Nie ma go?
- Miat tylko tamto jedno zycie. Ale przezyt je w wielkim stylu.
- Hmm. W takim razie nie mégt mie¢ Pamieci.
- Zgadza sie. Podobnie jak Freud. Wiedziate$ o tym?
- Nigdy bym sie nie domyslit - odpowiedziat.
- Ale lung to zupetnie co innego. - Amita ozywita sie. - On
i jego matka.
- Naprawde?
- Oczywiscie.
Doszedt do pytania, ktére musiat zadac.
- Czy ten... niebezpieczny przyjaciel tez ma Pamiec? - zapy-
tat powoli.
Wzruszyta ramionami na swoj beztroski sposob, ale jej oczy
zal$nity ztozonoscig, ktérej nie umiat rozszyfrowac.
- Wiesz, nie jestesmy sami - odparta z lekkim smutkiem.
- Amita chciata, zeby u niej przenocowat. Zaproponowata mu
potowe swojego t6zka, obiecujgc z powaga, ze nie tknie go palcem.
Uniosta przy tym brwi, wywotujac jego smiech, ktéry w tamtej
chwili wydawat mu sie niemozliwy. Mimo wszystko odmowit,
Musiat wraca¢ do domu. ,
Gdy Sciskata go na pozegnanie, wydawata sie smutna.
- Kochasz 'swoje wspomnienie, ale musisz tez kocha¢ swoje?
dziewczyne - powiedziata na pozegnanie. - Pamietasz to, co przés
mineto, a zapominasz o tym, co masz tuz przed sobg. it?-
Wiedziat, co probuje mu przekazac, ale czut, ze nie potrafi b? d}
taki jak Ben. |
- lesli odpuszcze, kto bedzie o tym pamietat? - zapytat z
unikniong melancholig. - To wszystko przeminie. '



Westchneta.
~ Juz przemineto.

Charlottesville, Wirginia, 2009
Daniel stanat przed Campbell Hall. Patrzyt na okna, W kto-
rych palito sie $wiatto, i zastanawiat sie, czy za ktéryms$ z nich jest
ona. W ciggu ostatnich dziesieciu dni odwiedzit Charlottesville
trzy razy i choc jeszcze jej nie zobaczyt, czut sie pokrzepiony.
Skonczyta college. Mogta zamieszka¢ W dowolnym miejscu wiel-
kiego swiata, ale mimo to wrdcita tutaj. Zdobyt adres jej miesz-
kania przy Oak Street, ale jeszcze tam nie byt
Pod kilkoma drobnymi wzgledami stat sie cieplejszym czto-
wiekiem. Zaprzyjaznit sie ze straznikiem stojgcym przy wejsciu
do pracowni architektonicznych. Rozmawiat ze studentkg Rose,
ktéra znata Lucy i najwidoczniej od rana do wieczora przesia-
dywata w pracowni. Dawat im do zrozumienia, ze przyjazni sie
z Lucy, i miat z tego powodu lekkie poczucie winy. Nie cierpiat
takich podchodéw i nie chciat jej nagabywac, ale po powrocie
z Indii dreczyly go nieznosne obawy. Nie zamierzat jej niepokoic.
Pragnat sie tylko upewnic, ze wszystko u niej w porzgdku.
Krazyt przy wejsciu, az w koncu zobaczyt Rose, ktéra prawdo-
podobnie wracata z kolaciji.
- Cze$¢, co stychac? i
- Wszystko W porzadku. Czekasz na Lucy?
' - Tak, umowilismy sie na p6zng kolacje - sklamat. - Nie wiajna-
dziatas jej przypadkiem?
_ Nie - odpowiedziata bez wahania. - Dawniej siedziata tul.-5_
codziennie do poétnocy, ale od kilku dni wychodzi wczesniej. -
Spojrzata na niego porozumiewawczo. - W pracowni plotkuja,
ze Lucy ma chiopaka. j?
Daniel zastanawiat sie, czy Rose ma okrutng nature. I*
~ Tak? - zapytat jak gdyby nigdy nic. a
- Kiedy wychodzita W srode, byta wystrojona. Nikt wczesniej i
nie widziat jej na obcasach i z makijazem. Zrobita duze wrazenie.
Daniel poczut, ze nienawidzi Rose.
- No coz, pogratulowaé. Nie wiedziatem o tym. - Na twarzy
odcisneta mu sie krepujgco sztuczna mina i jedynym jego wy-
zwaniem stafo sie utrzymanie jej tam. - Mozliwe, ze zapomnia- A
tem zostawic jej wiadomos$¢ o kolacji - dodat nieprzekonujaco.
Wyobrazit sobie Rose jako informatorke Stasi w poprzednim zyciu. '
Wiec nagle Lucy stata sie czyja$ ,dziewczyng”. Co za gtupie , 3
okreslenie. Prébowat sobie przypomnie¢, w ktérym punkcie hi- 2t
storii jezyka wzieto swdj poczatek. On nigdy nie chciatby by¢ jej
.chiopakiem”. ,Bytbys$ wszystkim, czymkolwiek by chciata" - od-
parta uczciwsza czesc¢ jego umystu.
Oddalajac sie od Campbell Hall, Daniel czut sie niedojrza-
tyi zazdrosny, ale nie zaniepokojony. To byta jedyna dobra stro- 1
na tej sytuacji. Lucy sie wystroita. Umowita sie z chtopakiem. Nie
byto W tym sladu loaquima. Mysl, ze Lucy znalazta chtopaka, by- "'
ta przygnebiajaca, ale Daniel byt pewien, ze Joaquim nie mogt-
by sie do niej zblizy¢ w taki sposéb. Bo co do jednego Daniel nie
miat zadnychtwatpliwosci: obecnos¢ loaquima budzitaby w Lucy i
ogromny niepoko;.
Szedt do samochodu powoli, noga za noga, owtadniety pra- i j;
gnieniem, ktérego nie czut zbyt czesto, a W kazdym razie niecze-
sto sobie na nie pozwalat.
Bez zastanowienia pojechat na pétnoc, do Fairfaksu. Poruszat
sie po drogach, ktére poznat jako nastolatek W latach osiemdzie-
sigtych. Matka pozyczata mu swojg czerwong toyote celice, a on
wieczorami przejezdzat nad Potomakiem, by popatrze¢ na po-



mniki Lincolna i leffersona ISnigce bielg na tle ciemnego nieba.
Ojciec tego nie pochwalat, ale Molly prawie nigdy nie miata nic
przeciwko. A
Zblizajgc sie do dawnego domu, poczut cos W rodzaju bolu.
W zasadzie nie zamierzat podjechac az pod drzwi i tam sie za-
trzymac, ale ostatecznie tak wtasnie zrobit. Nie byt tam od dwu-
dziestu dwdch lat.

Gdyby potrafit zostawic¢ $wiat jego wtasnemu biegowi, by¢
moze mieszkatby teraz za rogiem. Moégtby ciggle widywaé Molly,
tate i braci. By¢ moze miatby zone i dobrg prace, W ktérej wyko-
rzystywatby swoje ogromne doswiadczenie W jakims szczytnym
celu. Moze zostatby nauczycielem, tak jak rodzice? Z pewnoscig
byt W stanie przedstawi¢ historie swiata z unikalnej perspektywy.

Albo po prostu kositby trawnik, wyrywat chwasty i prébowat za-
pomniec¢ Wszystko z wyjgtkiem sobotniego meczu. Czasami byt
pewien, ze kluczem do szczescia jest staba pamiec.
lego dawni rodzice zblizali sie¢ do siedemdziesigtki - jesli jesz-
cze zyli. Czy nadal tu mieszkajg? Spojrzat na frontowg werande
i Zmruzyt oczy, by przyjrze¢ sie kwiatom. Nawet W ciemnosci Wie-
dziat, ze to dalie. Dostat swojg odpowiedz.

W kuchni palito sie $wiatto, a na gérze widac byto niebieskawg
poswiate telewizora. Potrafit mysle¢ o tym domu jak o wikasnym.
Kiedys to byt jego dom. Dlaczego przestat nim by¢? Dlaczego on
przestat do niego naleze¢? Bo go porzucit. Trzymat sie siebie sa-
mego, a inne rzeczy odrzucat.

Pomyslat o swoich braciach, o trzech chtopcach Robinsonéw
wypucowanych na niedzielng msze. O swojej matce i jej Wiecz-
nie zielonych dropsach, nalepkach i kolorowankach, ktérymi ich
uciszata. Daniel nigdy ich nie potrzebowat. Zawsze rozgladat sie

W poszukiwaniu Sophii. Czy matka czuta sie Wtedy zraniona?

Musiata czuc, ze tak naprawde nigdy nie nalezat do nie)?
Wiedzial, ze to jg smucito. Wieczorem siadata na jego tozku i pr
bowata z nim rozmawiac, myslac, ze mogtaby sie zblizy¢ do
go, co przed nig ukrywat. Kochata go na tyle, na ile jej pozwat;
lat. Bardziej, niz jej pozwalat. Przeciez nie mozna kontrolowacé::
wszystkiego.

Potem zniknagt bez powodu, nie dajgc jej nawet chwili satysa-“fli
fakcji. Nie zastuzyta na to. Pozostawit po sobie ziejgcg pustke;
Wiedziat o tym, gdy byt ze sobg szczery. Ta pustka doskwierata
zarowno jemu, jak i jej. Dawniej nie zwracat na to uwagi.

A teraz siedziat sobie catyi zdrowy przed jej domem. Tylko co. u?
dobrego jej z tego przyszto? Co.dobrego przyszto jemu?

.Nie chce is¢ dalej, chce zawrdci¢”. Nie chciat iS¢ dalej, ale za-
wsze pragnat nastepnej szansy. Dla niego liczyly sie wytgcznie po-

czatki i konce, podczas gdy tacy ludzie jak Molly zyli posrodku,

jakby to byto wszystko, co maja.
Przytapat sie na tym, ze chce, aby Molly wyszia z domu.

Pomyslat o jej krzywych zebach z przodu, o piegach i pusza- - ,|
cych sie siwych wtosach, i poczut bolesng tesknote. lednaknie Vii;

wyszta. Po co miataby wychodzi¢? Siedziat samotnie w samo-

chodzie.
Nawet gdyby rzeczywiscie nie zyt, nie zrobitoby to wiekszej lil
roznicy. Dzieki Pamieci wiedziat, ze zawsze w koncu stanie sie
niewidzialny nawet dla ludzi, ktérych znat i kochat najbardzie;.
Nawet oni juz go nie poznawali i nic ich nie obchodzit. Gdy uko- A
chane osoby przestajg cie dostrzegac¢, mozna udawac, ze panuije |,
sie nad Wszystkimi zwigzkami miedzyludzkimi.
Bardziej przypominat ducha niz cztowieka. Obserwowat lu-
dzi, czekat na ludzi. Nie po to, zeby z nimi porozmawiac, przy-



tuli¢ ich albo budowac¢ z nimi wspélne zycie, lecz tylko po to, by i'
ich pamietac.

W towarzystwie Daniela Lucy nieustannie byta troche wsta-
wiona. Zabierat jg do eleganckich restauracji, zawsze zamawiat
wino i dyskretnie ptacit rachunek. tapczywie pita wszystko, co
jej nalewano. Byta przy nim W nieprzerwanym stanie lekkiego
zamroczenia.

.Dlaczego to robie?” - zastanawiata sie. Normalnie sie tak nie
zachowuje. Lubi jasnos¢ zmystéw. Dlaczego W jego towarzystwie
tak ochoczo sie od nich oddala?

Kolacja dobiegta konca i po roztapiajgcym sie ciescie czekola-
dowym, zjedzonym na deser w nieco romantycznej atmosferze,
czekali na rachunek. Doszta do wniosku, ze Daniel musi zarabia¢
mMnostwo pieniedzy.

Spojrzata na niego ponad stotem. Ledwie pamietata dawnego
Daniela. Z catych sit probowata potaczy¢ te dwie twarze. Poczuta
chwilowa odwage i wrécita myslami do ich dawnej rozmowy.

- Kiedys nazywate$ mnie Sophig - powiedziata.

- Kiedy? -

- W liceum. Na tym zatosnym balu maturalnym. Nie wierze,
ze zapomniates.

Przesunat palcem wskazujgcym wzdtuz przykrytej obrusem
krawedzi stotu. ~
- Kiedys tak miatas na imie.

- Dawno temu, tak? - Byta zdecydowanie podchmielona.

- Tak. Bardzo dawno.

- Pamietasz to?

- Oczywiscie.

- Jak to mozliwe?

- Po prostu pamietam. Pamiec¢ niektorych ludzi siega bardzo i
daleko.

- Szkoda, ze ja takiej nie mam.

- Nie wszystkie Wspomnienia sg dobre.

- Pamietasz Constance?
tadna kelnerka przyniosta rachunek. Spojrzat na niego i od?"
powiedziat: | a
- Oczywiscie. '

- Jak rozpoznaj esz ludzi W kolejnych zyciach? Nie rozumie i
jak to mozliwe. ~
Wypisat czek i wstat.

_ Wyjdzmy na zewnatrz, dobrze?

Nie czekat na jej zgode, wiec po prostu poszta za nim, mii}
jajac rzad szatniarzy, parkingowych i szpaler ludzi czekajacychtjil,
na napiwki, cho¢ nie byta pewna, czy naprawde powinna je
wac. Zazwyczaj wkitadata kilka dolaréw tu i tam, tak na wszelv-
ki wypadek. i
Gdy staneli przed restauracjg, odwrdcit sie i ztapat jg jede
nym ptynnym ruchem. jego usta dotknety jej ust, zanim zdazy-i
ta sie wykreci¢. Zawsze chciat jg catowac i obejmowac w miej-
scach publicznych, co byto zupetnym przeciwienstwem tego, cze~ i
go chciata ona.

Probowata zareagowac, ale wszystko w niej drzato. Zeby
szczekaty za bardzo, by mogta catowac. Odsuneta sie, zeby nie i'll
zauwazyt. ~
- Pojedziemy do mnie? - zapytat, wsuwajgc dwa palce pod pa-
sek jej spodnicy. - Prosze?

Czy tego chciata? Nie, nie mogtaby. Miata ochote wypié¢ ty- Yz
le wina, ile sie da, ale nie udato jej sie jeszcze wypic¢ wystarcza- I'
jaco duzo.



- Nie moge. A;T
Rumienigc sie, przypomniata sobie, jak bardzo pragneta, ze- 'In
by w liceum wsunat kolano pod jej sukienke, jak go catowata, za-
nim zdazyli zamieni¢ kilka stéw. Zaczynata sie zastanawiac, jak
duzo - albo jak mato - naprawde znaczy dusza. < _
Gorliwy parkingowy przyprowadzit samochdd, zanim Daniel
zdazyt wsunaé rece pod jej rajstopy. Jezdzit porsche, wiec czeka- Z
ta go obowigzkowa pogawedka z parkingowym, a to sprawito, ze
odetchnetfa z ulga.
- Dlaczego nie mozesz? - dopytywat sie, sadzajac jg sobie na
kolanach na masce upragnionego samochodu, gdy parkingowy
poszedt odprowadzic jakiego$ SUV-a. .
- jutro mam zajecia. Ocene projektéw. Musze dokonczy¢ je-
| den model.
Pokiwat gtowg ze zrozumieniem. Najwyrazniej nie wiedziat.
ze trzy wymoéwki znaczg tyle co zadna. Gwattownie wsunat dfo-
¢ nie pod jej ptaszcz i bluzke, a potem zanurzyt je w staniku. Znat
sie na pewnych sprawach. _
jego rece byly zimne. Dlatego nadal sie trzesta.
- Nastepnym razem?
- Nastepnym razem - przytakneta.
To byt ich rytuat. Zawsze nastepnym razem.
Zapalit papierosa i odprowadzit jg do jej gdbwnianego samo-
chodu, ktéry zostawita na skraju parkingu. Wstydzita sie przeka-
zac¢ go parkingowemu. i
- Opowiedz mi 0 Sophii - poprosita, a jej oddech utworzyt
chmurke w powietrzu. Jej chmurka przypominata biaty obtoczek,
a jego szary swider. Pragneta czego$, czego mogtaby sie trzymac,
by uwierzy¢ W ten nastepny raz.
- Na przyktad co?
- Kim dla ciebie byta?
Odsunat rece.
- Byta mojg zona.
- Naprawde?
- Tak.
- Kochates jg7?
Przemawiato przez nig wino. Przemawiat przez nig nastepny
raz. Nawet jej nie dotykat, a mimo to drzata i szczekata zebami,
jakby sie bafa. ,Nie boje sie. Czego miatabym sie bac?”.
Spojrzat na nia.
- Nie tak bardzo, jak powinienem.

- lest zupetnie inny niz dawniej.

Lucy probowata opowiedzie¢ Marnie o kolacji z Daniele
Miata nadzieje, ze gdy wrdci, Marnie bedzie juz spata, ale Id
dy delikatnie otworzyta drzwi, jej przyjacittka siedziata na kant-v.;
pie wich miniaturowym salonie, zupetnie przytomna, z kompuiiia
terem na kolanach.
~ Jak bardzo mozna sie zmieni¢ W ciggu kilku lat? - zapyta-
ta Marnie.

Jak zwykle zadawata wtasciwe pytania, a Lucy sie wykrecala.

- No, w tym wypadku... bardzo.

Lucy domyslita sie, ze mdwig cicho, bo Leo juz $pi. Dtugo zdejn |
mowata ptaszcz, kapelusz, butyi skarpetki. ,, |
- Co masz na mysli?

Lucy chciata wyjasnic¢, co naprawde ma na mysli, ale jak?
Marnie sgdzita, ze chce poznac¢ prawde, ale czy rzeczywiscie te- L
go pragneta? Lucy juz i tak czesto wprawiata przyjaciotke W za-
ktopotanie. Marnie brakowato ich dawnej przyjazni, czasow,
gdy Lucy méwita jej o wszystkim. Nie rozumiata, dlaczego to sie



zmienito. Lucy tez brakowato ich dawnej ,bliskosci, ale nie po-
trafita do niej wrdcié. Ani zmusi¢ sie do wyznania Marnie praw-
dy. Bo prawda nie bytaby krzepigca i na pewno by ich do siebie
nie zblizyta. v
- Po prostu... Trudno to wyttumaczy¢.
Tak naprawde wolataby zapyta¢: ,Jak duzo naprawde chcesz
wiedziec?”.
- Kiedy zamierzasz go tu przyprowadzi¢? Chce go zobaczyc.
Ukrywasz go?
Lucy zdecydowanie go ukrywata. Bo jak miataby wyjasni¢ brak
jakiegokolwiek podobienstwa do Daniela, ktérego znata wcze-
Sniej? Wystarczajgco bolesne byto rozmontowywanie wszech- '
Swiata, by zrobi¢ dla niego miejsce. Nie umiataby wrzucic tego
wszystkiego na barki Marnie.
- Nie. Nie. Niedtugo wpadnie. Pracuje w Waszyngtonie. Ma
A powazne stanowisko ijest zajety.

Lucy powoli odwineta apaszke z szyi, po czym ostroznie po-
wiesita jg na haczyku W szafie, zamiast zmig¢ w kulke i jak zwy-
kle rzuci¢ na stolik w korytarzu. Niespiesznie szukata telefonu
j W torebce.

- Chyba ja tez sie zmienitam - powiedziata do tej petnej wy-
czekiwania ciszy. - jestem zdecydowanie inna niz w liceum.
Mamie rozprostowata nogi.

- Prébujesz da¢ mi do zrozumienia, ze Daniel nie podoba ci
sie az tak jak w liceum. .

- Nie, nie o to chodzi - zaprzeczyta zamyslona. - Wtedy by-
tam strasznie gtupia, jak zresztg sama zauwazyta$.

Lucy bawita sie tadowarkg telefonu. Nie chciata usig$¢ na krze-
$le naprzeciwko Marnie, bo wtedy musiataby by¢ szczera.
Marnie posmutniata.

- Wiesz, lubitam, kiedy bytas gtupia. Zresztg nigdy tak tego
nie okreslitam.

- Rozumiesz, co mam na mysli. Wtedy po prostu... slinitam
sie na jego widok. Chyba juz taka nie jestem.

Marnie wygladata wyjagtkowo przytomnie. Okrecita luzny ka-
bel od komputera wokot stopy.

- Dlaczego?

Marnie nalezato sie uznanie za te nieztomnos¢, mimo ze pew-
nie bata sie tego, do czego moga doprowadzic te pytania.
Lucy przez chwile wytrzymywata spojrzenie przyjaciotki, a po-
' tem spuscita wzrok. To ona byta tchérzem.

- Chyba po prostu jestem starsza.

- Pocatowatas go tym razem?

- Troche.

- lle razy byliscie na randce?

- Nie wiem. Siedem, moze osiem. Co$ koto tego.

- | pocatowatas go ,troche”? Masz dwanascie lat?

- lutro mam ocene projektow.

Marnie pokrecita gtowa.

- Czy to ten sam Daniel?

Lucy przetknetfa Sline i pokiwata gtowa.
- W takim razie juz ci sie nie podoba.

Arlington, Wirginia, 2009
Wczesnym wieczorem, po diugiej, meczacej zmianie, Daniel
jechat ze szpitala stanowego do Charlottesville i gdy zobaczyt ko-
rek na obwodnicy, postanowit wybra¢ inng droge.
Przytapat sie na tym, ze rozmysla o swoim dziadku losephie,
ojcu Molly. Nie myslat o nim jako o starym i schorowanym pa-
cjencie hospicjum w Fairfaksie, lecz raczej wspominat czasy, gdy



mieszkali w Alabamie, nad stawem. Zimg nad staw przylatywa-

ty gesi, a oni prawie codziennie rano karmili je kawatkami czer-
stwego chleba. Nietatwo byto zdoby¢ zaufanie tych ptakéw, ale im

dwom sie udato. Wiasciwie tego nie planowali. Po prostu wcze-

$nie wstawali i szli nad staw. Nadal pamietat zachwycong twarz

Josepha posrod wirujacego kiebowiska czarnych gtéw z biatymi

paskami u dotu, szarych skrzydet i ciemnych, gegajgcych dzio-

boéw. joseph wyjasnit mu, ze gesi dobierajg sie w pary tak jak lu-
dzie. Lepiej niz ludzie, bo gesi pozostajg szczere. \

Daniel pamietat takze wiosenne dni, kiedy pierwsze stada wra-
caty do Kanady albo tam, skad przyleciaty. Patrzyli z losephem na
pedzaca w goérze litere V, na pojedyncza, hatasliwg ptasig dusze,

i obserwowali gesi przejeci ich podrézg i zasmuceni ponown
opuszczeniem. Daniel pamietat, ze zazdroscit im celu i wiezi or I'
tego, ze moga zwyczajnie odfrungé. Kolekcjonowat piora, ze ,,_

dtuzej miec je przy sobie. Babcia méwita, ze sg brudne, ale

ma po cichu pozwalata mu je zatrzymac. |
Joseph marzyt o byciu pilotem i zostatby nim, gdyby nie

ze W mtodosci zachorowat na polio i od tamtej pory miat pro-iz

blemy z nogg. Daniel powiedziat Josephowi, ze tez chciatby
pilotem, i wowczas naprawde tego pragnat. Po przeprowadzce

Joseph stat mu zdjecia samolotéw, ktérymi wedtug niego wnuki
powinien lataé. Daniel zatowat, ze zakonczyt tamto zycie, zaniml C'

mu sie to udato. .

Byt trzy kilometry za miastem, na waskiej drodze, i zmierzat
na potudnie, gdy nagle zdat sobie sprawe, ze zna te droge i ze to
wiasnie dlatego ciggle wspomina Josepha. Pokonat jeszcze pare
kilometrow, rozgladajac sie w poszukiwaniu cmentarza po lewej,
gdzie spoczywat Joseph wraz ze swojg zong Margaret. Zamiast
jecha¢ dalej zaskoczyt sam siebie, skrecajgc wlewo i wjezdzajgc
i w debowg aleje.
Byt troche zdziwiony, bo prawie nigdy nie myslat o cmen-
tarzach. Znaczyty znacznie mniej, niz sgdzita wiekszos¢ ludzi.
Przypomniat sobie kobiete ze swojej dawnej dzielnicy St. Louis,
ktéra codziennie pokonywata prawie dwadziescia pie¢ kilome-
trow, by optakiwa¢ dawno zmartego meza przy zimnym, szarym A
gtazie, podczas gdy tenze maz sprzedawat mleko w supermarke-
cie zaledwie pét mili od jej domu. i Lr
Daniel nie widziat dziadka, odkad Joseph zmart, mimo ze roz-
gladat sie W jego poszukiwaniu. Prawdopodobnie byt teraz w je-
go wieku. Daniel myslat, ze skoro byli tak bardzo zzyci, ich drogi
w koncu sie przetna. Nie spotkali sie jednak i dlatego zaczat sie
zastanawiac, czy tamto zycie nie okazato sie dla Josepha ostatnie.
Po namysle doszedt do wniosku, ze to catkiem mozliwe, i posmut-
niat. Niektére szanse naprawde przepadaty bezpowrotnie.
Zaparkowat i wszedt na Wzgo6rze. Dobrze byto Wysigsé z samo-
chodu i troche pospacerowac. Czut sennosc i tak bardzo skupiat
sie na tym, co sie dzieje W jego wnetrzu, ze pozostawione. same-
mu sobie ciato mogto przestaé oddychac.

Grob dziadka wygladat tak, jak sobie wyobrazat, tyle ze nie
rosty na nim kepy dalii. Rozejrzat sie i zauwazyt znajome kwia-
ty kawatek dalej, W tym samym rzedzie. Byt ich caty bukiet, Swie-
z0 Scietych i intensywnie r6zowych. Wzbudzito to W nim zakto-
potanie i lekki niepokéj. Czyzby ostatnio W rodzinie kto$ umart?
Catkiem niedawno widziat ojca. Miat nadzieje, ze bracia majg
sie dobrze. Ciekawos¢ zawiodta go w strone tego przystrojonego
grobu. Przeczytat nazwisko dwa razy, zanim nabrato jakiegokol-
wiek znaczenia. ,Daniel loseph Robinson, ukochany syn Molly

i Joshuy".



Mozliwe, ze naprawde przestat oddychac, bo teraz powietrze
Whpadto do jego ptuc szybko ibolesnie. Imie, ktére mu dali, wygra-
Werowano jako drugie, a to, ktére nadat sobie sam, jako pierwsze.

Byly tam nie tylko kwiaty, lecz takze dwa znicze i zdjecie W ram-

ce. Nie chciat na nie patrze¢, ale i tak spojrzat.

Oczywiscie byt na nim on. Ubrany W str6j do biegéw przeta-

jowych stat obok Molly. Byt spocony, wiosy przylepity mu sie do

szyi mokrymi strgkami. To zdjecie zrobiono tuz po biegu i Molly
g miata W reku puchar. Nie wystawiata go do obiektywu, lecz tylko
3 zwyczajnie trzymata. Wygrat wtedy wiekszos¢ konkurencji, a ona
wiedziata, ze puchar wcale go nie obchodzi.

Musiat mie¢ z czternascie lat. luz wtedy doréwnywat jej wzro- '
stem. Opierat gtowe na jej ramieniu. Miat zamkniete oczy i $miat
sie z czegos. Nie pozowat, naprawde sie $Smiat. Wiedziat, dlacze-
go zachowata to zdjecie. Moze i ona przezyta dzieki niemu pare

szczesliwych chwil.

Nigdy nie przychodzit na swoje groby. Nie chciat patrze¢ na
swoje dawne podobizny. Unikat tych spraw, nie bardzo Wiedzac
dlaczego, ale teraz poznat odpowiedz. Usiadt. Zdat sobie s7,
we, ze trzyma W dioni kluczyk od samochodu i ze drzg mu p?-
Wiozyt kluczyk do kieszeni. . $?.

Pamietat tamte zawody. Pamietat, ze W tamtym ciele byt sz :

i ze szybkos¢ nie wymagata od niego zadnego wysitku. Pamig'
tamte jesienne dni i swojg ulubiong trase, ktéra wita sie pr
gaszcz choin kanadyjskich wykupiony przez anonimowego

Sciciela. Nigdy wczesniej nie byt tak dobrym biegaczem. B g?
wzgledu na gorliwos¢ i strategie pozostatych zawodnikéw tam»

nogi byty po prostu szybsze niz inne.

Pomyslat 0 Molly, ktéra pielegnowata jego grob, przynosity??
kwiatyi zapalata znicze. W pierwszym odruchu chciat jg odszus
kac. Chciat jej powiedziec¢: ,Nic mi nie jest. Nadal cie kochalm?,

i ciggle o tobie mysle. Nie jestem tam, na dole, jestem tutaj". '
Znowu spojrzat na zdjecie. Spojrzat na swoje dtonie i przypa-i
mniat sobie te poprzednie - paznokie¢ srodkowego palca lewej.,
reki, ktory rést w Smieszny sposéb, swoje kosciste knykcie, pie-
gowatg skoére. Tamtych dfoni juz tu nie byto. Spoczywaty tam, na
dole. Albo to, co z nich zostato. Tych szybkich nég tez juz nie by-
to, je takze zakopano. Syn Molly lezat pogrzebany W tej ziemi. luz
go tu nie ma. ,To bytem ja”. Ai
Tesknit za tamtym ciatem. Tak dobrze styszat w nim muzyke.
Jego palce z gracjg przemykaty po klawiszach fortepianu. To by- -3f

to utalentowane ciato i szkoda, ze je wyrzucit.

Spojrzawszy na twarz Molly na fotografii, poczut, ze nie ko-

chat tamtego ciata dlatego, ze byto szybkie i dobrze styszato mu-

zyke. Chciatby tak mysle¢, ale wiedziat, ze to nieprawda. Kochat
je, bo byto kochane. Bo Molly go kochata. '

W obecnym ciele nie byt kochanyi nie znajdowat prawie ni-

czego, co sam moégtby w sobie pokochac. Nie chciat dawa¢ mat-
ce tak wielkiej mocy, ale Molly i tak jg miata. \ ”._

To zadziwiajgce - myslat, ze moze zabra¢ cate swoje la do na-
stepnego zycia, ale zapomniat, ze gdy zostawia sie kogos takiego
jak Molly, czesc¢ tego la zostaje ztym kims juz na zawsze. Czasami

zastanawiat sie, czy jego pamie¢ Waznych spraw naprawde jest

A. az tak dobra.

A Po raz ostatni spojrzat na zdjecie, a potem wstat na drzagcych
nogach. Wtedy nie byt jeszcze w stanie tego dostrzec ani zaakcep-
towac, ale teraz podobienstwo wydato mu sie oczywiste. Wygladat

doktadnie jak ona.



A Charlottesville, Wirginia, 2009
W pierwszy pigtek wiosennej przerwy W nauce, po tym jak;
Lucy ztozyta prace poswiecong ,milusinskim drzewom" leffersona i
W gaju Monticello i zdata dwa egzaminy W ciggu trzech dni, tuz
po potudniu W holu jej budynku zjawit sie Daniel i zadzwonit
do niej domofonem. Byta tak zaskoczona i zaniepokojona jego
przyj$ciem, ze Wypadta z mieszkania jak burza i zbiegta schodami
Z trzeciego pietra, nie tracgc czasu na przebranie sie w cos innego r
niz spodnie od dresu i podkoszulek ani nawet na wtozenie stanika.
Powitat jg z otwartymi ramionami, a ona z ocigganiem pozwo-
lita sie przytuli¢. Nie chciata spojrze¢ W gore, wiec pocatowat jg
W czubek nieumytej gtowy.
- Mam dla ciebie wielkg niespodzianke - powiedziat. Byt Wi-
docznie podekscytowany. i
Juz sama jego obecnos$¢ w budynku, W tym centrum jej zycia,
wydawata jej sie Wystarczajgco Wielkg niespodziankg. Nie Wie-
dziata, czy jest W stanie zniesS¢ nastepna. Przesuneta go W strone
wneki z popsutym automatem telefonicznym. Nie odwazyta sie
zaprosi¢ go na goére, bo Marnie i Leo jeszcze spali.
- lakg niespodzianke? - zapytata.
Wyjat jakies kartki z kieszeni dtugiego ptaszcza i wyciggnat je
wijej strone - nie zeby je wzieta, ale by na nie spojrzata.
- Bilety na samolot? - zdziwita sie.
- Tak. Chociaz wtasciwie nie bilety, tylko nasz plan podrézy.
- Plan podrozy? i
- Zaczyna' sie twoja przerwa wiosenna, prawda? Moéwitas,
ze nie masz zadnych planéw. Zabieram cie zatem na tydzien do
Meksyku.

Nie miata pojecia, co powiedzie¢. Nie wiedziata, ze w ich
zwigzku jest miejsce na cos takiego. Gdyby kilka miesiecy te-
mu kto$ jej oznajmit, ze Daniel ponownie zjawi sie W jej zyciu

iw dodatku zabierze jg na tydzieh do Meksyku, oszalataby z ra-
dosci. Teraz jednak poczuta sie sptoszona i wytrgcona z réw-
nowagi.
- Zamierzatam wpasc¢ na kilka dni do rodzicow, Powiedziatam
im, ze...
- Masz dwa tygodnie wolnego. Znajdziesz czas.

Co chwila kto$ wchodzit do budynku albo z niego wychodzit.

Ludzie, ktérych znata z widzenia. A co jesli zaraz zejdzie Marnie?
Lucy nie chciata przedtuzac¢ rozmowy z Danielem.

- Wylatujemy jutro po potudniu - oznajmit rado$nie. Jesli na-
wet zauwazyt jej opory, niczego nie dat po sobie pozna¢, a to, po-
dobnie jak wiele rzeczy, wydato jej sie dziwne. - Idz sie spakowac.

Chcesz, zebym po ciebie wpadt czy spotkamy sie na lotnisku?

- Spotkamy sie na lotnisku - wypalita. - Miatby$ zupetnie nie

po drodze.

- Wspaniale. - Pocatowat jg. - Spotkajmy sie w potudnie.

Zadzwonie i podam ci numer wyjscia. A
Z natretnym uczuciem ulgi patrzyta, jak Daniel odchodzi.
Zastanawiata sie, czy nie zgodzita sie na ten wyjazd do Meksyku
tylko po to, zeby sobie poszedt.
*

Daniel zrobit cos, czego obiecat sobie nie robi¢. W sob i’

te przed potudniem pojechat pod jej mieszkanie. Przestato m

juz wystarczaé szpiegowanie jej z daleka. Musiat sie przemaij;
iw koncu z nig porozmawia¢. Musiat znalez¢ jaki$ sposéb, zeby?
ja ostrzec. Od powrotu z Indii towarzyszyta mu petna niepokoju??
czujnos¢, ale w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin zaa*
chowywat sie jak nawiedzony - $nit 0 niej przez catg nedzng g04'-
dzine snu, a przez reszte czasu nie opuszczato go uczucie paniki;



Nie byt pewien, czy to wizyta na cmentarzu tak go pobudzita, czy
moze jakies dziwne senne przeczucie, ale mys$l o odwlekaniu spo-A
tkania z nig chocby 0 chwile dtuzej wydawata mu sie nie do znie-
sienia. Znalazt jej nazwisko przy numerze mieszkania 4D i wci-
shat guzik domofonu. Odpowiedziat mu znajomy gtos, ktéry jed-
nak nie nalezat do niej.

- Zastatem Lucy?

- Nie. Kto mowi? - zapytat gtos. 3"

- Méwi... eee... - Byt zrozpaczony. - Czy to Marnie? .

- Tak. Kto mowi? - powtorzyta. '

- Méwi Daniel. Daniel Grey. Z Hopewood. - Czut sie gtu-
pio, kiedy tak krzyczat do domofonu. - Pewnie mnie nie pamie-
tasz, ale... |
- O, doskonale cie pamietam. Jeste$ na dole? Co ty tu robisz? -
lej gtos byt nie do konca przyjazny.

- Miatem nadzieje zobaczy¢ sie z Lucy.
- O czym ty mowisz? - Gtos Marnie byt ostry, niecierpliwy,
co byto stychaé nawet przez trzeszczacy gtosnik. - Nie mieliscie
przypadkiem jecha¢ razem do Meksyku? Godzine temu Lucy wy-
szta i pojechata spotkac sie z tobg na lotnisku.
- Stucham? - Poczut, jak zamarza mu umyst. Przynajmniej
byt uprzejmy. i
- Myslatam, ze zabierasz jg do Meksyku.
- Do Meksyku? la? Jak to?

Pojechata sie z tobg spotkac! Tak powiedziata. Nie rozu-
miem, co ty tu robisz. Naprawde jestes Daniel Grey czy to jakis
kiepski zart?

Gdzies W jego zotadku zaczat wzbiera¢ strach.

- Moge wej$¢ na gore i z tobg porozmawiac¢? A moze wolisz
zejs¢ na dot?

- Zejde na dot- oznajmita.

Patrzyt, jak winda rusza z trzeciego pietra i wiezie jg na dot.
Nie chciat zadnych tajemnic. Nie podobato mu sie, ze Lucy be-
dzie gdzies$ daleko, gdzie nie mogtby jej znalezc.

- To naprawde ty - wykrzykneta Marnie, kiedy otworzyty
sie drzwi windy. Byta wyraznie zaskoczona. - Przejdzmy tam
- dodata.

Zaprowadzita go na sfatygowang kanape w gtebi holu. Zanim
usiadta, przez chwile mu sie przygladata.

- Wcale nie wygladasz inaczej - zauwazyta. - Powiedziatabym,
ze w zasadzie tak samo jak w szkole.

- Jak to?

- Lucy ciggle méwi, ze bardzo sie zmienites, ze ledwie cie po-
znata.

Strach rozprzestrzeniat sie coraz bardziej, w gore i W dét.
Czyzby go zauwazyta, kiedy myslat, ze jest niewidzialny? A mo-
ze chodzito o cos innego?

- A kiedy mnie widziata?

Marnie spojrzata na niego jak na idiote, a potem powoli po-
krecita gtowa.

- Ciggle sie ztobg widuje. W ubiegty weekend. | w poprzed-
ni. Wczoraj. Bez przerwy sie spotykacie.

- | moéwita, ze zabieram jg do Meksyku?

- Tak.

Zdat sobie sprawe, ze pod maska Wyniostosci Marnie tez jest
wystraszona.

- | pojechata?
- Pojechata.
- Jestes pewna?
- Wiem, ze sie spakowata i dokgds$ poszia. - Twarz Mar



nadal byta surowa, ale chciata mu zaufa¢. - Mozliwe, ze sktam
0 tym, z kim jedzie. Moze W ogéle mnie oklamata.
Oczy pod spiczastymi brwiami przypomniaty mu czasy, W
rych Marnie byta matkg Sophii.
~ Ale powiedziata, ze jedzie ze mng, z Danielem Greyem z i f; i
ceum? i
- Tak. Jestes jego ztym bratem blizniakiem czy co? Nie
zumiem, dlaczego tak bardzo cie to dziwi. Lucy méwita, ze jeZ,
dzita do bardzo drogiej restauracji gdzies w Wirginii z Danielemis
Greyem z’ liceum. j
Pokrecit gtowa.

- Nie jestem bratem blizniakiem. lesli wkradlo sie tu jakiesfi.;
zto, to chyba nie ma zwigzku ze mng. - Musiat sie zastanowic.
Powiedziata, gdzie doktadnie jedzie?

- Do jakiejs miejscowosci nad Pacyfikiem. Ixtapa? Jest cos ta-
kiego? Chyba wspomniata, ze lecg do Ixtapa. - Miata wystarcza-

jaco dobrg intuicje, by wyczu¢ gtebie jego niepokoju. - Lecisz do
Meksyku? Teraz?
- Najszybciej, jak sie da.
- Jesli nie jest z tobg, to z kim?
- Wihasnie tego musze sie dowiedziec. Nic wiecej nie wiesz? 'z
Moze znasz nazwe hotelu albo co$ innego? 'z
- Przykro mi, nie. Spakowata dwa kostiumy kgpielowe. i
Woyhbiera sie na plaze. Tylko tyle wiem.
- Dasz mi numer jej komorki? j
- Tak, ale chyba na nic ci sie nie przyda. Moéwita, ze jej telefon
nie bedzie tam dziatat. A
Mimo to podata mu numer, a on zapisat go w telefonie.
- Dobra. Dzieki, Marnie - powiedziat, ogarniety chwilowg
czutoscig do tej dziewczyny. .
- Wiesz co, Daniel?
- Co?
Byt juz W potowie drogi do wyjscia.
- W liceum nigdy tego nie rozumiatam. Dlaczego jej wtedy
nie pokochates?

Wrécit do Marnie i spojrzat jej prosto W oczy.

- Kochatem jg. Kocham jg od chwili, W ktérej po raz pierwszy jg zobaczytem.

Ixtapa, Meksyk, 2009
Tamtego Wieczoru Daniel wyleciat z lotniska Dullesa do
Mexico City, a stamtad ruszyt do Ixtapa Zihuatanejo, gdzie wyla-
dowat w niedziele W potudnie. Podczas lotu nie byt W stanie na- A
Wet czytac gazety. jego palce zaciskaty sie, kolana drzaty, a umyst _$
wirowat, prébujac zrozumieé, jak do tego doszto. Podejrzewat,
ze najprawdopodobniej pakuje sie W putapke. | ze W takim razie
osoba, ktdrej nienawidzi, ucieszy sie na jego Widok bardziej niz :i
ta, ktérg kocha. To byta gorzka pigutka, ale musiat tam pojechacé. f.
Nie pozostawato mu nic innego.
Miat Wrazenie, ze prébuje rozwigzaé¢ problem ze zbyt wieloma
zmiennymi. jak Joaquim znalazt Sophie? lesli miat pomocnika - i '-
co sugerowat Ben - to kto nim byt i dlaczego to robit? | jaka pa- g.
mie¢ miata ta osoba? A moze loaquimowi udato sie W jakis spo-
s6b zdoby¢ umiejetnos¢é samodzielnego rozpoznawania dusz? I}
Bez wzgledu na to, jakimi srodkami postuzyt sie Joaquim, ze- t,
by jg znalez¢, prawdopodobnie odkryt rowniez blisko$¢ Daniela
i Sophii i rownoczesny dzielgcy ich dystans ,a to sprawito, ze
Daniel poczut sie gtupio. Dlaczego tak diugo trzymat sie z daleka?
CO doktadnie - oprocz tchérzostwa - byto tego powodem? Ulegat
jej strachowi, czy moze wtasnemu? Trzymajac sie z boku, nawet
gdy juz wiedziat to, co wie, zostawit Sophie na pastwe tych dziw-



nych machinacji.

Ta niepokojgca mysl wprowadzata drugg kategorie zmien-
nych. Jak Joaquim zdotat jg przekonac, ze jest Danielem? Jakich
sit perswazji mogt uzyc¢, aby w to uwierzyta? | jak mu sie udato
zdobyc jej serce? Po rozmowie z Danielem kochajgcym jg przez
cate zycie uciekta w poptochu, a Joaquimowi, ktory nie okazat
jej niczego poza okrucienstwem, pozwolita zaprosic sie na waka-
j cje W Meksyku. Danielowi nie uwierzyta w nic, a Joaquim jakims
__sposobem przekonat jg o0... B6g jeden wie o czym. Moze przezy-
wali ze sobg urocze, romantyczne chwile. Moze Daniel W ogoéle
| nie znat sie na ludzkiej naturze.

A - Cholera - mruknat pod nosem.

Joaquim nie zrobi jej krzywdy. Przynajmniej jeszcze nie teraz.
To jedyna korzys¢ ptynagca z gry, w ktérg wciggnat go dawny brat.
DopAdki udaje Daniela, nie zamierza jej skrzywdzi¢. Za to kiedy
zjawi sie prawdziwy Daniel, wszystko sie wyda.

Gdy wychodzit z samolotu w Ixtapa, zar stonca na plecach na-
pierat na niego jak ciezar. Stat w kretej kolejce wiosennych urlo-
powiczéw, juz zarézowionych i popijajacych tequile z papiero-
wych kubeczkdéw. On byt ponury, moéwity to jego twarz i ciemne
zimowe ubranie, ktérego nie miat czasu zmieni¢. Probowat wy-
mysli¢ cos$, co mogtby powiedzie¢ w osiemnastowiecznej odmia-
nie kastylijskiego do celnika, zeby przej$¢ na poczatek kolejki. .
W miescie petnym podpitych turystéw nie sposéb byto czego-
kolwiek zatatwi¢. Nikt oprécz niego sie nie spieszyt. Wynajecie sa-
mochodu zajeto mu poéttorej godziny. Juz miat sie poddac, ale wie-
dziat, ze pozniej pojazd bedzie mu potrzebny. ,Zwolnij - uspoka-
jat sie w myslach. - On nie zrobi jej krzywdy. Jeszcze nie".
Gdy w koncu dotart do miasta, znalazt jg bez problemu.
Miasteczko nie byto wielkie i stato W nim tylko kilka luksuso-
wych hoteli. Nawet jesli wcze$niej watpit, ze to wszystko zostato
ukartowane, wystarczyto spojrze¢ na nazwisko, ktérym postuz _
sie Joaquim, meldujgc ich W hotelu Ixtapa Grand Imperial: p,
Daniel Grey z zong. Jasne, Daniel byt troche przewrazliwiony i
punkcie swojego imienia, ale mimo to strasznie sie wkurzyt.
Prawdziwy i jedyny Daniel czekat w holu. Wykorzystat cza
__ by zapoznac sie z planem budynku, a W koncu zobaczyt znajom@
twarz. Nie te, ktérg chciat zobaczy¢, ale jej widok wiele mu
$nit. | cho¢ wiedziat, kim bedzie uzurpator, i tak doznat wstrzga-;Lfa
su. Facet z meczu Lakerséw, ten ktory siedziat tuz przy boiskurs'
w modnej fryzurze i z zepsutg dusza, budzit na zywo jeszcze Wigkm
szy niepokéj. Jego dusza miata w sobie co$ tak bardzo niemoral$
nego, ze Danielowi trudno byto jg rozpozna¢ w zwykty sposob.
lecz i tak wiedziat, ze to Joaquim. Uptyw czasu w zasadzie nie zfas-
godzit uczucia odrazy. Daniel miat nadzieje, ze nie bedzie az tak
zle, ale spetnity sie jego najgorsze przeczucia. 1
- Macie tu papierosy? - zapytat Joaquim recepcjoniste. Nie za- E;
dat sobie trudu, by moéwi¢ po hiszpansku. i’

Mezczyzna wskazat mu sklep na rogu ulicy. *
- Nie macie papieroséw? To jakies zarty?
- Nie, przykro mi, prosze pana. Tylko na zewnatrz. A i
Joaquim zamaszystym krokiem wyszedt na ulice, a Daniel
zblizyt sie do kontuaru. i
- W ktérym pokoju mieszka pan Grey? - Zadat to pytanie po
hiszpansku.
- Nie moge panu poda¢ numeru - odpowiedziat grzecznie
miody mezczyzna. - Ale potgcze pana.
- Dobrze, dziekuje.
Obserwowat dton recepcjonisty wystarczajgco dtugo, by zo-
baczy¢, jaki numer wystukuje. i



Recepcjonista rzucit kilka stéw do stuchawki, po czym zasto-

nit jg dtonig. _

- W pokoju jest pani Grey, ale pan Grey wyszedt - oznajmit.

Daniel lekcewazaco pokrecit gtowa.
- Zadzwonig p6zniej.
Gdy tylko recepcjonista sie odwrdcit, Daniel ruszyt W strone
schoddw. Whbiegt na szdste pietro. Byto goraco. lesli dziatata Kli-
matyzacja, to tylko w pokojach. Znalazt pokéj 632 i zapukat.
- Tak? - odezwat sie nieSmiato gtos za drzwiami. Glos, kto-
ry znat.
- Eee... obstuga - wykrztusit. '
W innych okolicznosciach nie bytby w stanie powstrzymac
sie od smiechu.

Zatosénie przestepowat z nogi na noge, czekajac, az podejdzie

do drzwi. ,Prosze, otworz" - pomyslat. Zostato niewiele czasu.

Co ona pomysli, kiedy go zobaczy? Po raz pierwszy od dtugie-
go czasu miat poczucie, ze wchodzi w jej zycie, zamiast jedynie

kreci¢ sie w poblizu. ledli oczywiscie zostanie wpuszczony. Miat
nadzieje, ze jego twarz okaze sie nie do konca niemile widziana.
*

Siedziata na t6zku w szlafroku, oplatajgc rekami podciagniete
kolana. Daniel chciat, zeby okna byty pozamykane, a klimatyza-
cja pracowata na petnych obrotach, ale na szczescie wyszedt, wiec
Lucy wzieta szybki prysznic, otworzyta duze, staromodne okna
skrzydtowe i wpuscita morska bryze.

Przebrnefa przez jedng noc, ale nie byta pewna, czy zdota wy-
trzymac jeszcze szesc. Nie mogta z nim spac. lej komorki nerwo-
we wzdrygaty sie na mysl o seksie z Danielem i dostownie nie po-
trafita przy nim zasnac¢. Przyjechali dzien wczesniej, p6znym wie-
czorem, i byta zdecydowanie zbyt poruszona, zeby spa¢. W koncu
zdrzemneta sie W fotelu, z ksigzka w reku, i obudzita sie gwattow-
nie na dtugo przed wschodem stonca. Miata poczucie winy, kté-
re jednak nie zmienito tego, co czuje. Szukata gtupich wyméwek
- ma okres, mocno krwawi, meczg jg skurcze i tak dalej - rzeczy,
ktére méwi sie .po to, zeby zniecheci¢ faceta, najlepiej na zawsze.
Teraz troche sie wstydzita, ale nic nie mogta na to poradzi¢. Nie
byta w stanie sie z nim przespac.

A on oczywiscie zaczynat sie niecierpliwic¢. Nie po to zabia,
ra sie dziewczyne do Meksyku, zeby zasypiata W fotelu z ksi
ka W reku. Niczym jej nie urazit, ale i tak czuta sie W jego to
rzystwie dziwnie niespokojna. Tuz pod jego skérg wyczuwata
kas wybuchowosé, ktérej nigdy nie zauwazyta W liceum. Wyszedsj
kupic¢ papierosy i poczuta ulge, majac dla siebie chociaz te pai
' re minut. W wyobrazni wymykata sie z hotelu i Wracata do doasfj_
mu. Boze, co jg ugryzto? Co powiedziataby Constance? Jak do
go doszto? i
.Przepraszam, Constance. Prébowatam sie na niego otworzy¢; 'i
naprawde. Ale on chyba nie potrafi mnie uszczesliwic".

Z drugiej strony by¢ moze los okazat sie dla niej taskawy; |
Zanim Daniel jg odnalazt, zyta W impasie. Bez niego nie potrafi-i
ta ruszy¢ dalej. Myslata, ze nigdy sie z niego nie wyleczy. Ale teraz, ,,
kiedy juz z nim byta, wiedziata, ze to mozliwe. W jego obecnosci
dawne romantyczne wizje wydawaty jej sie Smieszne. Wyleczytail
sie z niego catkowicie, mimo ze Wiasnie utkneta z nim W hotelo-
wym pokoju W Meksyku, w ktérym mieli spedzi¢ jeszcze szes¢
dni. Ochoczo i z wielkg dozg ulgi wyobrazata sobie swoje zycie
bez niego. Byto jej przykro z powodu Constance i Sophii, bo nie
przejeta ich spuscizny, ale nie potrafita tego zrobi¢. Choc¢ kiedy$
ten zuchwaty nowy $wiat wydawat jej sie bardzo obiecujacy, oka- 5,5;
zat sie rozczarowaniem. | chyba tak byto lepiej. W kohcu mogta



wréci¢ do dawnego Swiata, nie ogladajac sie za siebie. j}
Kiedy ustyszata kroki za drzwiami, struchlata. Nie chciata, ze- |
by wrécit tak szybko. Zdziwita sie, ze zapukat. j,
- Tak?
- Obstuga.
. Niczego nie zamawiata. Moze on co$ zamowit? Gdy szta do
drzwi, czuta szczerg ulge. Nie otworzytaby Danielowi ubrana je-
dynie W szlafrok, ale obstugi sie nie bata. ,A
Spodziewata sie nieznajomego z taca, wiec nie byta W stanie L
ogarnac tego, co naprawde zobaczyta. Spojrzata na niego, odwro-
cita Wzrok, a potem spojrzata jeszcze raz.
- O mdj Boze.
- Cze$¢ - powiedziat nerwowo, oglgdajgc sie za siebie, patrzac
na korytarz, a potem znowu na nig.
- Daniel - szepneta.
Byt zjawa, ale jednoczesnie pocit sie, przestepowat z nogi na
noge i zostawiat na ciemnym dywanie $lady z piasku.
- Pamietasz mnie?
- O moj Boze.
lej umyst chwytat sie r6znych wyjasnien. Moze jakim$ cudem
Daniel znowu sie przeobrazit? Wszedt w nastepne ciato? Odzyskat
poprzednie? lak to dziata? Co jeszcze jest mozliwe? Zobaczyta
jednak jego oczy, brode, ramiona, buty, szyje, kotnierzyk i rece,
i juz wiedziata, ze to nie ta sama osoba - absolutnie nie ta sama
osoba - ktéra wyszta po papierosy. ,O méj Boze”. To on.
- Przepraszam za to wtargniecie. Pdjdziesz ze mna?
- Dokad?
- Jak najdalej stad.
Wygladat tak, jakby miat wyskoczy¢ ze "skory. Zrozumiata, ze
trzeba sie spieszyc. .
- Tak... po prostu?
Zerkneta na swaj szlafrok.
- Tak.
- Teraz?
lej serce juz prawie eksplodowato - to samo stare, romantycz-
ne serce.
Do ich uszu dotart sygnat windy zatrzymujgcej sie na tym sa-
mym pietrze.
- Teraz.
Szybko wyszia z pokoju, a on cicho zamknat drzwi. Winda
byta na samym.koncu korytarza, ale ustyszeli, jak sie otwiera.
Wziat jg za reke, a ona poszta za nim boso. Skrecili za rogiem,
potem jeszcze raz. Niedaleko za nimi rozlegt sie odgtos krokéw,
a potem szczek otwieranych kartg drzwi do pokoju, prawdopo-
dobnie tego, z ktérego wyszta. Zatrzymat sie przy pomieszczeniu
tuz przed klatkg schodowg. Otworzyt je i pociggnat jg za sobi'
Nastepnie zamknat. To byto cos W rodzaju kacika gospodarcza::
go. Mozna go byto zaryglowac od srodka.
Stali W stabym $wietle, prébowata ztapa¢ oddech. Zdata sob
sprawe, ze nadal trzymajg sie za rece.
- Uciekamy przed facetem, z ktérym tu przyjechatam? - szep?
netfa.
- Tak. Masz co$ przeciwko?
- Nie. * |
- To dobrze. - Stat blisko niej i styszata jego ciezki oddech.
Przepraszam, to wszystko musi by¢ dla ciebie bardzo niespodziea '
wane - mruknat. i
Rozesmiata sie. Smiech dziwnie zabrzmiat W jej wtasnych
uszach, jakby jeszcze nigdy W zyciu sie nie smiata. <.
- jeszcze jak.



Usmiechnat sig, ale znaczaco wytrzeszczyt oczy, dajgc do zro-
zumienia, ze powinni by¢ ciszej.
tomotanie jej serca dotarto do gardfa i na dét, na dno mied- 3"
nicy. Mys$l, ze ten drugi mezczyzna, z ktérym tu przyjechata, jest
Danielem, wydata jej sie teraz tak niedorzeczna, ze gdy wspomi-
,nata swoje niedawne proby uwierzenia w to, zrobito jej sie zal sa-
mej siebie.
- Nie moge uwierzy¢, ze tu jestes - szepnefa. - To naprawde
ty? Nadal Zyjesz? A moze jeste$ tylko wytworem mojej wyobrazni?
Przestala sie Smiac i teraz z jej oczu ptynely tzy.
- Chyba naprawde tu jestem.
Chciat jej dotkngg, ale sie powstrzymat. Stracit wiare w siebie.
Ostatnim razem poszedt za gtosem serca i to go zgubito. Wolat
nie popetnia¢ tego samego btedu. Byt stary jak skata i podobny
do skaly - nie potrafit odczyta¢ znaczenia jej tez i nie wiedziat juz
nic na temat mitosci.
- Wszystko W porzadku? - zapytat.
- Tak. Ciesze sie, ze cie widze.
Patrzyt ?na jej twarz, szczerg i odwazng, i na ten widok bolato
go serce. Moze jednak cos$ wie 0 mitosci.
- Nawet po tym, co sie stato poprzednim razem?
- To nie byta twoja wina. Tylko moja.
- Nie, nieprawda - zapewnit zarliwie.
Za drzwiami rozlegty sie kroki dwéch osdb. Gtos loaquima
krzyczat na jakiego$ mezczyzne, ktdry cicho odpowiadat po hisz-
pansku.
- Przykro mi, prosze pana, ale nie mozemy panu pomoéc W tej
sprawie - mowit cichy gtos. - lesli uwaza pan, ze stato sie cos zte-
go, bedzie pan musiat zawiadomi¢ policje.
Daniel poczut, ze Sophia $ciska go za reke. Gtosy minety ich
i ucichty.
- Powiedziat, ze jest tobg. Wiedziatam, ze to nieprawda.
Dlaczego mnie oktamat? Czego on ode mnie chce?
- To bardzo dtuga historia - szepnat. - | chyba trudno W nig
uwierzyc¢. Ale opowiem ci, jesli chcesz.
- Tutaj? W tym schowku?
- Nie. Mysle, ze najlepiej bedzie zaczekac jeszcze pare minut, i
a potem wyj$¢ przez kuchnie, tylnymi drzwiami. Zaparkowatem
w alei. lest pewne miejsce nad morzem, gdzie moglibysmy sie
na chwile zatrzymac, dopoki nie uda mi sie zabukowac jakie-
gos lotu.
Pokiwata gtowa, gorliwa ijednoczesnie zdumiona, mierzac go
wzrokiem w ledwie rozproszonej ciemnosci.
- Nadal masz te buty - szepneta.
A Spojrzat na nie, a potem znowu na nia, pytajgco.
- Te buty. Z liceum. Pamietam je.
- Naprawde?
Poczut sie absurdalnie szczesliwy.
Zaczekat, az zapadnie catkowita cisza, a potem pomacat wie-
szaki w gtebi matego pomieszczenia i podat jej przypominajacy

sukienke, zapinany na suwak fartuszek z rodzaju tych, W ktérych}
chodzity pokojowki. 'S’
- Moze W tym bedziesz mniej rzucata sie W oczy. - Znalazt;
do kompletu chustke na gtowe. - Nie rozgladaj sie, dobrze? Nie "f
powinnismy i$¢ razem. Pojdziesz pierwsza, a ja za tobg. Ale
0 mnie sie nie martw, po prostu idz przed siebie. Zejdz po scho-
dach z prawej strony, a potem wejdz do kuchni. Podejdz do me~
talowych drzwi z tabliczkg z napisem ,EXIT”, ktorymi wydosta-
niesz sie na zewnatrz. Przyjechatem czerwonym fordem focusem
z meksykanska rejestracjg i zaparkowatem naprzeciwko hotelu.



Samochdd jest otwarty. Nie zatrzymuj sie i z nikim nie rozma-
wiaj, chyba ze to bedzie konieczne. Dobrze? .
A - Dobrze.

,Dobrze”. Miat ochote jg przytuli¢. Chciat jej dotkng¢. Trudno
mu byto trzymacé rece przy sobie, ale nie mogt tez zblizy¢ sie do
niej. CO o nim teraz myslata?

- Czy on jest niebezpieczny? | z;

- Tak - odpowiedziat. - Ale nawet na chwile nie spuszcze cie
z oka. - Uniosta fartuszek. Usmiechnat sie mimo woli. - Chyba
ze teraz. Kiedy bedziesz sie przebierata. Odwroce sie.

Ona tez sie usmiechneta i wcale nie miat ochoty sie odwracag, i
jednak to zrobit. Styszat szelest materiatu.

- Gotowe - oznajmita po chwili. j
Odwrdécit sie. Szlafrok rzucita na podtoge i stata teraz w far- .3
tuszku zapietym z przodu na zamek. Wktadata wtosy pod chust-
ke. Wsunat rece do kieszeni.

- A buty?

- Racja.

Pod sciang byly ptytkie schowki, W ktérych znalazt pare r6zo-
wych japonek z pianki. Podat je Lucy.

- Chyba bedg dobre - orzekta i wiozyta je. - g
Znalazt pétke z biatymi przescieradtami i wreczyt jej ich stos. A I
- Wez to. - Wzieta. Podszedt do drzwi i potozyt reke na gat-
ce. Przez chwile nastuchiwat. - Gotowa? '

- Tak.
Otworzyt drzwi.
- l[dZ. Nie rozgladaj sie.
Wyszta na korytarz. Poswiecita chwile, zeby sie odwrocié
i usmiechnag¢, iwtedy zrobito mu sie jeszcze cieplej na sercu. Byta
Z niej piekna pokojéwka.

Nikt nie zwracat na nich uwagi, dopoki nie wsiedli do samo-
chodu. Mezczyzna w uniformie boya hotelowego otworzyt drzwi
do kuchni i zaczat do nich krzycze¢, ale Daniel wyjezdzat juz z alei.
- Zapisuje numer rejestracyjny - powiedziat Daniel, spogla-
dajgc we wsteczne lusterko. 7
- Co robimy? - zapytata.
- Cos sie wymysili.
Zsuneta z nog japonki i oparta bose stopy o deske rozdzielcza.
- Ale fajnie.

Powinna byta czu¢ strach - i rzeczywiscie czuta - ale trudno

byto zwraca¢ uwage na swiat, kiedy Daniel byt tak blisko.

- Bedzie fajnie, jesli sie stad wydostaniemy. - Daniel na jaki$
czas skupit sie na znalezieniu drogi wiodgcej na pétnoc. Ciggle
zerkat we wsteczne lusterko i domyslita sie, ze wypatruje posci-

gu. - Czy on ma samochéd? '
- Nic mi o tym nie wiadomo. Zadnego nie wypozyczylismy.
Z lotniska przyjechali$my taksowka.
- To dobrze. Troche go to spowolni.
- leste$ pewien, ze bedzie nas $Scigat?

- Nie. Ale chyba w koncu nas znajdzie. Teraz juz sie nie podda.
Pozostaje nam mie¢ nadzieje, ze zajmie mu to troche czasu.
Zdjefa chustke z gtowy i przyjrzata sie jego profilowi. Dobrze

byto by¢ z Danielem, bez wzgledu na wszystko.
- Myslisz, ze to odpowiedni moment na zapoznanie mnie
z tamtg historig?
Pokiwat gtowag, ale byt powsciggliwy. Rozumiata dlaczego. i
- Ta historia jest dtuga i dziwna, nie musisz W nig wierzyc,
nie chcesz - zaczat. - Cos ci powiem. Przedstawie ci swojg wersjelj?
a potem sprébujemy znalez¢ jakies sensowne wyjasnienie.



_ Méwit beztroskim tonem, ale bardzo mu wspoétczuta. Od dawni?
byt sam ze swoj g wersjg $wiata. Chciata mu pokazac, ze to rozumial
Pragneta powiedzie¢ o tym i o innych sprawach, ale jako$ nie mo-
gta wydusic z siebie stowa. Mysli wirowaty jej w gtowie jak szalone, .
a ona nie potrafita ich spowolni¢ ani utozy¢ w logiczng catos¢. i - 3:,
- W porzgdku, Danielu ~ zdofata w koncu wykrztusic. -g p,
Rozumiem wigcej, niz ci sie wydaje. '

Oderwat wzrok od drogi, spojrzat jej wtwarz, a potem znowu
sie odwrdcit. Przez kilka sekund milczat.

- Co masz na mysli? dI*

Prébowata sie uspokoi¢. Starata sie oddychac powoli.

e - Mam na mysli, ze... Nie do konca to wszystko rozumiem, ale
wierze... Wydaje mi sie, ze wierze W to, ze my... ze nasze dusze...
w jaki$ sposob zyja dalej, dzieki czemu mozesz rozpoznawag lu-
dzi i pamietac¢ rézne rzeczy przez wiecej niz jedno zycie.

Kilka razy spogladat na nig i z powrotem przenosit wzrok na

droge. Trudniej byto prowadzi¢ te rozmowe, kiedy nie mogli pa-
trze¢ sobie w oczy. Pragneta nawigzac z nim jaka$ tgcznosc¢ - nie
ztapac go i pocatowac, cho¢ i tego wolata nie wykluczaé, lecz po-
jac uczucia, ktorymi jg darzyt, lepiej odczytac jego skrepowanie, |.
zaczgcC przezwyciezac te piecioletnig, otepiajacg niepewnosc.
- Dlaczego tak... uwazasz? - zapytat ostroznie.
- Przez pewng wrézke, hipnotyzera i kilka innych rzeczy,
w ktére nawet nie wierze. To tez dtuga historia.
Siedziat w bezruchu. Obie dtonie zaciskat na kierownicy.
- Wiesz o mnie?
Wygladat tak, jakby bat sie jej zaufac.
- Wiem tylko troche. Wiem, ze juz kiedys cie znatam.
Przynajmniej tak mi sie wydaje. - Skubata paznokciami pas bez-
pieczenstwa. - Moge cie zapytac¢ o co$, czego nhie rozumiem?
- lasne.
- lak to sie dzieje, ze zawsze jeste$ Danielem, podczas gdy
reszta z nas powraca jako inni ludzie? Zyjesz 0d bardzo dawna?
Na jego twarzy odmalowata sie ulga.
- Tak myslatas? Ze jestem bardzo stary? - Spojrzat na nig
i usmiechnat sie. - Chyba obnizytas wymagania co do towarzystwa.
Rozedmiata sie. ~
- Ostatnio dziaty sie dziwne rzeczy.
Wypuscit powietrze. Opart sie wygodniej. -
- Mam dwadzies$cia cztery lata. W pewnym sensie zyje od bar-
dzo dawna, ale umartem wiele razy, podobnie jak ty.
- Wiec jak to mozliwe, ze w kolejnych zyciach pozostajesz ta-
ki sam?
- Nie pozostaje. Tylko m@j umyst sie nie zmienia. Dlatego ze
pamietam. - Pokiwata gtowg. - To moja jedyna niezwykta cecha.
Ale rzeczywiscie jest bardzo niezwykta.
- Hmm. - Przez chwile sie nad tym zastanawiafa. - | pamie-
tasz wszystko? Wszystkie nasze zycia? Wszystkich ludzi, ktérych
znates?
A Nieustannie na nig spogladat, jakby bardzo chciat jej to wszyst-
ko wyttumaczyé.
- Moja pamiec nie jest doskonata, ale tak, pamietam prawie
wszystko. Oprécz narodzin. le zazwyczaj zapominam.
Moéwit beztroskim tonem i ona tez poczuta sie beztrosko.
- Nie wierze.
- To prawda. Mégtbym obchodzi¢ urodziny przez potowe dni
w roku. Tracg przez to swojg doniostosc.
- Nie dziwig sie.
" - | ostabiajg mojg wiare W astrologie.
- To smutne. '



'~ Smutne i wesote.
Teraz wygladat na szczesliwego.
- Wiec... wszystkiego najlepszego z okazji urodzin.
- O, dzieki.
Pokrecit gatka radia i wigczyt salse. Obydwoje gtupio si! i
usmiechali. .
Zabebnita palcamio kolano. i
- Kto$ jeszcze ma takg pamiec jak ty? ' - |
- Garstka ludzi. o -ssfig
- Znacie sie? To co$ W rodzaju klubu? “
Rozesmiat sie. ,,
- Nie. Niezupetnie. Nie mamy zadnych klubowych T-shirtowjs:
ani tajemnych usciskéw dtoni. Ale dwdch takich ludzi znam,
a kilka innych os6b spotkatem albo o nich styszatem. i i
- Na przyktad? i
Daniel zerknat we wsteczne lusterko. -
- Na przyktad faceta, ktéry wkrétce bedzie nas écigat. _ L,
- Wiesz, juz raz cie porwatem - powiedziat Daniel, kiedy ston-
ce wsypato swoje rézowe promienie przez przednig szybe, otacza-
jac ich czyms W rodzaju poswiaty.
- Naprawde? - zdziwita sie. - A juz myslatam, ze przydarzyto i
mi sie to po raz pierwszy. ~_
Rozesmiat sie. Byt dziwnie odprezony, prawie odurzony kok-
tajlem z radosci, ulgi i strachu. Ulga brata sie stad, ze ona juz
0 nim wiedziata, wierzyta mu, nie uciekia i nie patrzyta na niego *
z lekiem w oczach. To naprawde niesamowite, ze sama wszystko w
rozpracowata. Co to znaczyto? Co znaczy dla niej on?
A Potem o jego uwage zaczely zabiegac czarniejsze mysli. Jak
mogta pomyslec¢, ze Joaquim to on? Jak to mozliwe, ze przyjecha- a
ta z Joaquimem az do Meksyku?
- Wiec kiedy to byto? - zapytata. *j
- Dawno temu.
- Jak miatam na imie? i;
Spojrzat na nig zaskoczony.
- Sophia.
- Sophia? Tak mnie nazwates W liceum.
- To pierwsze z twoich imion, ktére poznatem. Poprzednim
razem uciekliSmy na pieknym arabie, co byto bardziej romantycz-
ne niz jazda fordem focusem.
- Ford focus mi nie przeszkadza - powiedziata i roze$mia-
fa sie.
Bez wzgledu na to, jak tu trafita, znajdowat zaskakujgca sto-
dycz w ucieczce od loaquima, we wspolnej sprawie, ktora ich po-
taczyta, i w poczuciu, ze moze jg ochroni¢. Byta to jedyna przy-
stuga, jakg Joaquim kiedykolwiek mu wyswiadczyt - i pewnie je-
dyna, jakag niechcacy wyswiadczyt komukolwiek,
Wsuneta pod siebie stopyi spojrzata ha niego powazniejszym
wzrokiem.
- Dlaczego wtedy mnie porwates? A
- Z tego samego powodu i temu samemu cztowiekowi co te-
raz. Prébowatem ci poméc.
- Potrzebowatam pomocy?
- Tak. Ale nie z wtasnej winy.
- Czego on ode mnie chce?
| Daniel skrecit w droge prowadzgca do Los Cuches i dodat
gazu.
- Teraz czy wtedy?
- Zacznijmy od tego, czego chciat wtedy.
Pokiwat gtowa. '
- Jesli chcesz, zaczne od poczatku.



- Chce.

- Nie od samego poczatku, ale od poczatku mnie, ciebie i mez-

czyzny, z ktérym tu przyjechatas. Kiedy$ miat na imie Joaquim.
Nie wiem, jak nazywa sie teraz. Wiemy, eze nie Daniel, wiec be-
de go nazywat loaquimem. Jak pewnie zauwazytas, jestem przy-

wigzany do dawnych imion. - Przytaknefa. - Ta historia zaczy-
na sie ponad tysigc dwiescie lat temu, na ziemiach, ktore dzisiaj

nazywamy Turcjq.

Joluta, Meksyk, 2009
Zostawili samochod na parkingu przed jasno oswietlonym
supermarketem, kilka kilometréw od drogi biegngcej wzdtuz A
wybrzeza. Daniel dat jakiemus mtodemu mezczyznie kupe pe- i
so, zeby ten powiézt ich jeszcze p6t godziny w kierunku oce- ,,
anu. Wyjasnit Lucy, ze zarezerwowat dla nich domek W odlud-
nej czesci plazy, w niezabudowanej zatoce miedzy dwoma ska-
listymi cyplami.
Gdy tam dotarli, storice cicho wisiato nad woda, jakby na
nich czekato. Daniel podziekowat kierowcy i wzigt od niego nu-
mer telefonu.
- Mozliwe, ze bede potrzebowat btyskawicznego transportu -
wyjasnit swoim dziwnym hiszpanskim.
Strasznie przepfacit i chyba wiedziat, ze mezczyzna zrobi
wszystko, 0 co tylko go poprosi.
- Niech pan dzwoni w kazdej chwili - odpowiedziat mio-
dzieniec. .
Daniel znalazt klucz pod doniczka, tak jak uzgodnit z posred-
nikiem. .
lak to wszystko zaplanowates? - zapytata. - Skad wiedzia-
te$, co sie stanie?
- Nie wiedziatem. Miatem nadzieje, ze uda nam sie tu do-
trze¢. Chciatem sie upewnic, ze W takim wypadku bedziemy mie-
li gdzie przenocowac. Zamierzam wyczarterowaé¢ samolot, praw-
dopodobnie W Colimie, ale wydostaniemy sie stgd najwczesniej
jutro rano.

Domek byt pobielony wapnem i pokryty dachowka niemal
niewidoczng spod korony bugenwilli. Daniel otworzyt drzwi i po-
pchnat je. Poczuta wypetniajgce wnetrze oceaniczne powietrze.

Duzy salon miat wyjscie na taras prowadzacy na plaze, a W gorze
na wysokim suficie obracaty sie dwa Wentylatory. Kuchnia byta
z tytu, otwarta na salon. Po obu stronach znajdowaty sie sypial-

nie, obie proste i fadne.

I. Chodzac po matym domku, ciggle na siebie spogladali.
Zastanawiata sie, czy jego niedowierzanie doréwnuje jej Wiasne-
mu. Do jakiej kategorii nalezata ta przygoda? Czy chciat jg tyl-
ko odnalez¢? Czy po powrocie odstawi jg bezpiecznie do domu
iwréci do swojego zycia? Czesc¢ jej umystu bezustannie i lekliwie
wracata do historii Sophii, ktérg opowiedziat jej W samochodzie.
Ukryt ja W odlegtej wiosce, wyjechat i zginat.

Wokot tarasu biegt niski murek i W zasadzie niczego nie
uzgodniwszy, podeszli do niego i usiedli obok siebie, zeby po-
dziwiac resztki stonca. Nadal miata na sobie ten smieszny brzo-
skwiniowy fartuszek. On nadal byt ubrany na waszyngtonska zi-
me. Obydwoje milczeli.

Poczuta, ze dotyka udem jego uda. Nie potrafita zapomnie¢
o tym, ze pod fartuszkiem jest naga. Uciekta z hotelowego poko-
ju W szlafroku. Nie miata niczego na zmiane i nie byta W stanie
wybiec myslami chocby o kilka minut do przodu.
Whpatrywata sie tepo W dok ptywajacy, oddalony od ladu o ja-
kies piecdziesigt metréw. ,Fajnie bytoby do niego doptyngc”.



Pewnie robiliby takie rzeczy, gdyby spedzali Wspolne wakacje,
pomyslata z rozrzewnieniem. Jednak nie byli na wakacjach. Caty
czas probowata myslec, ze sa, lecz wcale nie byli. To byta misja ml
tosierdzia majgca na celu odebranie jej staremu wrogowi. Dani
po prostu prébowat jej poméc. Moze byto mu jej zwyczajnie z
Moze robit to przez wzglad na dawne czasy. ,Mam nadzieje,
nie tylko dlatego". . .

Bez wzgledu na to, jak sie przy nim czuta, musiata trzymac?
swoje nabrzmiate serce w ryzach. Gdyby chciat, mogt jg odna-jj?
lez¢ juz dawno temu. Pomyslata o tych wszystkich latach, kiedy?
do niego wzdychata. Dlaczego - jesli pragnat jej rGwnie mocno,

jak ona jego - nie przyszedt po nig wczesniej? ,,
Kiedy stonce zanurkowato pod powierzchnie Pacyfiku, pocl-
szedt do lodowki i zajrzat do srodka. x
_ Napijesz sie czegos? - zawotat do niej. .
- Tak. Dzieki. Czegokolwiek. Byle nie bourbona. -

Daniel chciat cos powiedziec, ale zdotat to wykrztusi¢ dopiero
po dwoch piwach imbirowych, jednym dojrzatym mango, dwdéch
kanapkach i paczce chipséw.

- Jak mu sie udato do ciebie zblizy¢? - zapytat w koncu, jak- , Q
by to byto kolejne logiczne zdanie W dtugiej i nieco frustrujgcej
rozmowie. i;

- Masz na mysli loaquima?

- Naprawde nie przypuszczatem, ze uda mu sie do ciebie zbli-
zy¢ po tym, co ci zrobit, kiedy bytas jego zong. Wiem, ze to wszyst- . f
ko wydarzyto sie dawno temu, ale zazwyczaj takie uczucia sg dosé
silne. Myslatem, ze uciekniesz od niego W poptochu. Ale chyba sie i
pomylitem. Moze po jakims czasie uczucia jednak stabng. A mO- |
ze po prostu nie ogarniam catosci. ~ >
Odtozyta szklanke. Czuta jego frustracje i zareagowata na nig
odrobing wiasne;j.

- Danielu, chciatam uciec W poptochu. | ucieklabym.
Musiatam sie zmuszagé, zeby obok niego siedzie¢. Nie wiem, jak
mi sie to udawato. Kiedy mnie catowat, miatam ochote zwymio-
towac. Wtedy gnebito mnie z tego powodu poczucie winy, ale gdy
teraz sie nad tym zastanawiam, nie tylko jest mi gtupio, ale W do-
- datku mdli mnie jeszcze bardziej.

"-Czyty...?.

Pewne pytanie nie dawato Danielowi spokoju, ale nie potra-
fit go wykrztusi¢. Wiedziata, o co chce zapytaé, i nie miata ocho-
ty utatwia¢ mu zadania. A
- Czy co?

- Czy... czesto sie z nim catowatas?

- Nie bardzo. Nie.

Byt zaktopotany, ale uparty.

- Doszio do czegos wiecej niz pocatunki?

' - A czy to twoja sprawa?

- Nie.

- Danielu. - Wstata. Miata ochote nim potrzgsnaé. - Nie
uprawiatam z nim seksu. Nie pozwolitabym mu sie dotkngé. Nie
zniostabym tego. Wczoraj w nocy spatam w fotelu. Czy o to pré-
bujesz mnie zapytac¢? '

Przytaknat z rozgoryczona minag.

- Ale dlaczego z nim wyjechatas, skoro nic was nie tgczyto?

- Wiesz dlaczego. Bo twierdzit, ze jest toba.

Pokrecit gtowa. Przez chwile milczat.

- | to cie przekonato? A
Nagle wjej oczach pojawity sie tzy.
- Jak mozesz o to pytac? i



Zebrat sie na odwage i potozyt palec na jej palcu, kciuk na jej
nadgarstku.

- Poprzednim razem, kiedy spotkalismy sie na balu matural-
nym, uciektas ode mnie. Rozumiem dlaczego. Wiem, to byta mo-
ja wina. Ale na koniec powiedziata$, Zebym zostawit cie w spoko-

ju. Prébowatem trzymac sie od ciebie z daleka, bo tego wtasnie
pragnetas. Nie chciatem cie jeszcze bardziej niepokoic. | nie wie-
dziatem, jak mam sprébowac jeszcze raz, by wszystko naprawié.
Nie chciatem przekresli¢ tej matej szansy, ktorg kiedy$s mogtbym
od ciebie dostac.
Wytarta oczy, zanim ktéras ztez zdgzyta sie wydostac.

- Od tamtej pory wszystko sie zmienito. Twoje stowa mnie
wystraszyty, ale jeszcze bardziej wystraszyto mnie to, co czutam.
Zaczetam miewac te... wizje znikgd i batam sie, ze wariuje. Ciagle

myslatam o tych obrazach i o tym, co méwite$. Chciatam cigod-
nalezc¢, ale batam sie, ze nie zyjesz. Kto$ widziat, jak skaczesz do
rzeki Appomattox. 3
Posepnie pokiwat gtowa.
- Skoczytem, ale nie umartem.

- Domyslam sie. Ale wtedy o tym nie wiedziatam. Wszedzie
cie szukatam. Nie masz pojecia, jak bardzo chciatam cie znalezé
i jak duzo o tobie mys$latam w ciagu pieciu ostatnich lat.
Okazat zaskoczenie, ktérego nie sposéb udac.

- Nie miatem pojecia. - Powoli krecit glowa. - Szkoda, ze
o tym nie wiedziatem.

- Ty moze nie Wiedziates, ale on jakim$ cudem musiat sie do- "i
wiedzie¢, jak rozpaczliwie pragne znowu cie zobaczy¢. Podszedt
do mnie na uczelni i powiedziat, ze jest toba. Z poczatku nie
uwierzytam. Ale wiedziat o rzeczach, o ktérych W innym wy-
padku nie mégtby wiedzie¢. W kazdym razie tak mi sie wyda- F
wato. W ciggu kilku ostatnich lat dowiedziatam sie o Swiecie tak }
niespodziewanych rzeczy, ze nie wiem, co jest mozliwe, a co nie.
Miatam wrazenie, ze on zna te same tajemnice, ktére odstonites A
przede mng na tamtym balu. Méwit, ze Zginates, tak jak wtedy
przypuszczatam, i ze wrécites W innym ciele. Wyjasnit mi na-

wet skomplikowang droge przechodzenia ze starego ciata do A

nowego.
Na twarzy Daniela odmalowat sie bdl.
- To byta jedyna sprawa, W ktérej cie nie oklamat. A
- Naprawde? .
- Tak.
- Zapewniat, ze nikomu nie robi wten sposob krzywdy.
- Robi krzywde - zapewnit Daniel.
Zamkneta oczy.
- Nie wiedziatam. Niczego nie wiedzialam. Przeraza mnie to,
co wtedy myslatam. Ale bytam gotowa pomysle¢ cokolwiek, bo
chciatam mu wierzyc.
- Dlaczego?
- Dlatego ze chciatam by¢ ztoba.
X'

Zeszli na plaze, zeby zanurzy¢ stopy W morskiej pianie. Byto
ciemno, ale na niebie jasniat ksiezyc W petni. Spokojna wo-
da wrecz ich wzywata. Daniel naprawde miat ochote poptywad.
Wyczut, ze ona tez, ale krepowat sie to zaproponowaé. Sam moégt
sie rozebra¢ do bokserek, ale ona miata na sobie tylko ten fartu-
szek i bardzo mozliwe, ze pod spodem byta naga.

Na mysl o tym zaczat sie zastanawiac, jak jej ciato wyglada
w takim stroju, a potem - jak wyglgda bez niego. Nastepnie wy-
obrazit sobie, ze jej dton rozpina zamek fartuszka przed wejsciem
do wody, i poczut, ze rozebranie sie do bokserek nie bytoby juz



najlepszym pomystem. Siedziat zaplgtany we wtasne skrepowa-
nie i W kohcu mégt co najwyzej wzigc jg za reke.
- Co ci sie stato? - zapytata, patrzgc na jego ramie w miejscu,
gdzie podwinat sie rekaw.
- Co masz na mysli?
- Te blizny.
- To nic.
Opuscit rekaw.
Podwineta go z powrotem.
- Nie wyglada jak nic.
Ku jego zaskoczeniu pochylita sie i pocatowata $lady po opa-
rzeniach, wszystkie trzy, wolno i zdecydowanie. Wpatrywat sie
w nig. Chciat poczu¢ na skorze jej usta, ale wolatby, zeby pomi-
netfa te czes¢ jego ciata.
- - Miatem trudnych rodzicow zastepczych - Wyjasnit szybko. -
Matka byta palaczkg i tatwo wpadata W ztos¢.
Wygladata na przerazona.
e - Zrobita ci to matka? _
- Nie byta mojg matka. Byta tylko kobieta, z ktérg mieszkatem
jako dziecko. - Méwit tonem tak lekcewazgcym, ze az niegrzecz-
nym, ale nic nie mégt na to poradzic.
- W takim razie kim byta twoja matka?
~ Kobieta, ktdra mnie urodzita, byta uzalezniona od hero- N
iny. PO raz ostatni widziatem jg, kiedy bytem bardzo maty.'Za
maly, zeby naprawde jg zapamietac. - MOwit to obojetnie i tak
tez sie czut. Znowu pocatowata jego reke. Poparzenia budzity
W niej wiekszy smutek niz w nim, i zapragnat, zeby zrozumiata.
- To bez znaczenia - wyttumaczyt. - Bywato gorzej. Ona W og6- i
le mnie nie obchodzita. Moze myslata, ze mnie zrani, ale nie by- ,
ta W stanie. *
Podniosta gtowe i spojrzata mu W oczy.
- Jak mozesz tak méwi¢? Jak mozesz mowi¢, ze to bez zna-
czenia? Bytes dzieckiem, a ona cie skrzywdzita. Poparzyta ci sko- "i
re i zostawita blizny. Oczywiscie, ze to ma znaczenie. Dlatego je
ukrywasz. “ )
Pokrecit gtowa, ogarniety nagtym poirytowaniem. *L
- Nie ukrywam ich. ,
- Ukrywasz! Nie obchodzi mnie, ile razy Zyte$ ani co pamie-
tasz. To boli. To ma znaczenie. - t:
- Nie takie, jak myslisz. - Byt na nig zty. Nie o tym chciat roz-
mawiaé i wolat, zeby juz przestata. - Jestem inny niz ty, Sophio.

W tym rzecz. Jestem inny niz wszyscy. Nie rozumiesz tego.

- O, rozumiem, i to doskonale. - Spuscita wzrok. - A tak na i
marginesie, mam na imie Lucy. Jestem tu i teraz i mam na imie
Lucy. Ty to ty i wcale nie r6znisz sie od reszty ludzi tak bardzo,
jak ci sie wydaje. Jestes tym mezczyzna, ktory jest tu i teraz. -

Dotkneta jego ramienia dwoma rekami. - Z tg skorg, z tymi bli- A’
znami na rece i z tamtg popieprzong matkg. Tacy jestesmy.
- Mylisz sie. - Spojrzat na nig z wsciektoscia. - lesteSmy kims$
i wiecej.

Wydawata sie wsciekia. ,| dobrze” - pomyslat. Wolat wsciek-
to$¢ niz wspotczucie. Sprowokowata go i W tej chwili jej nienawi-
dzit, ale najbardziej nienawidzit siebie. Boze, moze znowu od nie-

go ucieknie? Moze znowu zawalit sprawe? Moze ‘nawet na cate zy-
cie? Moze na wszystkie zycia? Chyba nie byto im pisane, prawda?
Nie wiedziat, czy potrafi jeszcze probowac.
Dtugo sie w niego wpatrywata. Byta twarda, kiedy chciata.
Potozyta dtonie na jego ramionach iwydawato mu sie, ze za chwi-
te nim potrzasnie, ale nie. Pochylita sie i zblizyta, az poczut cie-
pto jej ciata. Poczut sie tak, jakby rzeczywiscie nim potrzgsneta,



i nie mégt normalnie oddychac.
- Wiesz co, Danielu?
Wstrzymat oddech.
- Stucham?

Czut, ze za chwile pozegna ,si¢ z nim i odejdzie. Nie wiedziat,
dokad, ale byt pewien, ze to nastgpi. Miat nadzieje, ze przynaj-
mniej pozwoli mu odwiez¢ sie w jakies bezpieczne miejsce.

- jesli to nie ma znaczenia, to to tez nie. - Przechylita glowe
i dotknefa ustami wgtebienia u podstawy jego szyi. Pocatowata
go ditugo i powoli. Czut wilgo¢ jej warg. Czut jej jezyk. Byt zbyt
wstrzgsniety, zeby zareagowac. Zastygt. Nie wiedziat, co zrobié.
Nagle jego ciato zmienito sie w mase pulsujgcych nerwéw, a mézg

przestat pracowaé. Odsunela sie, spojrzata mu prosto w oczy i za-
czeta mu rozpinac koszulg. Patrzyt na nig zdumiony, jakby to
wszystko przydarzato sie komus innemu. Sciggneta mu koszule
Z ramion i zostawita jg na piasku za nim. Ciezko oddychat, ale nie
odwazyt sie poruszyé. - lesli to nie ma znaczenia, to to tez nie -
powtorzyta. Pochylita sie do jego piersi i pocatowata jg. Zacisnat
dtonie. Gwattownie wciggnat powietrze. - | to tez. - Przesuneta
dfonie na jego plecy i wyprostowata sie, zeby pocatowac go
w usta. Catowata go mocno, a on, z pospiechem przyptywu, od-
dawat jej pocatunki. Nie myslat o niczym. Catowat jg z catym
zaangazowaniem, bo nie mégt sie powstrzymac. Nie umiatby sie'
odsunac¢, nawet gdyby prébowat. jego wygtodniate rece krazyty.. f;
po jej biodrach. Odsuneta sie. Przytrzymata go W niewielkiej Od-.LIJES
legtosci i spojrzata mu w oczy, a wtedy cate jego duze, gtupie ciato
przeszyt bél. Fizycznie nie mogt znies¢ dtuzszej roztaki. Gdy razd
zaczat, pojawito sie zbyt wiele uczu¢. Na to tez nie mogt nic po-
radzi¢. Tonat. Wpatrywata sie w niego niewzruszenie, ale jej oczy
zaczety wypetniac sie tzami. - Czy to nie ma znaczenia? - Zdat sot- 'g
bie sprawe, ze ona za chwile sie rozptacze. Ze rozptacze sie przez
niego, a tego nie chciat. Zamknat oczy. - Danielu, odpowiedz mi; .
Czy to nie ma znaczenia? Bo jesli nie ma, przestane. i i
Nie chciat otwiera¢ oczu. Poczut, ze spod jego powieki wydo-
staje sie tza. Nie potrafit oktamac¢ tej kobiety. Nie potrafit dawniej
inie potrafit teraz. "
- Nie przestawa,.
jego gtos byt ledwie szeptem.
- Dlaczego? i
Czut, ze umrze, jesli nie bedzie mogt jej dotkngé.
- Bo to ma znaczenie.
Gdy znow go pocatowata, ona tez ptakata, z radosci i ze smut-
ku. Lezeli na piasku, W mokrej gmatwaninie pocatunkoéw i tez. Nie
probowat juz dostrzec W tym sensu. Nie prébowat tego poukta-
dac ani zapamieta¢ z myslg 0 diugiej przysztosci. Przezywat to.
To nie tylko miato znaczenie - to byto najwazniejsze. Catowat jg
catym sobg, bo tak naprawde wszystko, co mozna zrobi¢, to ko-
chac¢ drugiego cztowieka. i r
*i
Nie wiedziat, jak dlugo catowali sie na ciemnym piasku ani
co jej mowit. Nic juz go od niej nie oddzielato. W pewnym mO-
mencie, W zasadzie bez zastanowienia, podniost jg z piasku i wziat
na rece. Nie myslat, po prostu pozwalat dziata¢ ciatu. luz dawno
przestat z tym walczy¢. Miat silne ciato i podnidst jg z fatwoscia,
a potem zaniést do domku, do sypialni. Rozchylit moskitiere |
i utozyt Lucy na tézku. |
Czas przestat sie liczy¢. Regularne sekwencje, ktére tak staran-
nie $ledzit, zniknely. Krag jego dtugiego zycia dotart do punktu
wyjécia i na powr6t uczynit go nowym cztowiekiem.
Rozpiat jej fartuszek z przejmujgcyg delikatnoscig i odstoniw-



Szyjg naga, poczut przyptyw niespodziewanego zachwytu, mimo
ze wiedzial, jaka bedzie. Czut sie tak, jakby nigdy wczesniej nie ,,
widziat ciata kobiety, a gdy potozyt na niej dtonie- jakby nigdy
wczesniej nikogo nie dotykat. Odkrywat palcami i ustami kazdg
czesc¢ jej ciata, jakby byta nowa. Od czasu do czasu unosit sig, ze-
by pocatowac jej mokrg twarz, spojrze¢ jej w oczy i upewnic sie,
ze nadal z nim jest. Oddawata mu sie cata, bezgranicznie.
- Kocham cie - szepnat do niej, i nawet jesli kiedykolwiek juz i
to mowit, niczego takiego nie pamietat.
Gdy juz odnalazt kazdg jej cze$é, oplotta go nogami i wciggne-
ta do srodka. Przywarta do niego. Objeta go za szyje i catowala ja,
wilgotnie i namietnie.

Pomyslat, ze mogtby sie W niej zatraci¢ na zawsze. Mogtby ni-
gdy nie wyj$¢. Ona jest tutaj i ma na imie Lucy. On jest tym mez+
czyzna, w tej skorze, i nie istnieje nic wiecej. Lucy ma racje. Tacy sa.

W koncu dochodzit w niej, dochodzit i dochodzit. Wszystko
sprowadzito sie do nagich zmystéw. Ta chwila byta wystarczajaco ,
i wazna, by skruszy¢ catg pamiec tego, co wydarzyto sie przedtem
i wydarzy potem. Moze nie zdofa jej zachowac¢. To zawsze prze-
razato go najbardziej. Szalat jednak z radosci, wyzwalajgc swoj
spalony umyst. Zapomniat o wszystkim. O catej reszcie Swiata
i o wszelkich sladach wszystkiego, co kiedykolwiek go spotka-
to. Przycisnat swoje spocone ciato do jej pieknej, stodkiej skoé-
ry. Przytulit sie do niej i poczut sie tak

Joluta, Meksyk, 2009
Obudzit 'jg jaki$ dzwiek. Nie jego oddech ani nie sporadyczne j'
westchnienie przyjemnie wtopione wjej sen, lecz dzwiek, ktore- i'
go nie byta pewna. Z zalem rozplotta ostroznie ich ciata, przesu- L
waj gc nogi i rece. Daniel lezat juz w bokserkach. A
Do pokoju przedostawato sie stabe swiatto poranka. Cicho
wyslizgneta sie z poscieli. Znalazia fartuszek pokojéwki zwinie- a
ty W kulke na podtodze i wtozyta go, zapinajgc powoli, zeby nie
zbudzi¢ Daniela. Odwrécita sie do okna. Ledwie mogta dostrzec
liscie mangowca. Wstata zaniepokojona.
Ustyszafa ten sam dzwigk dobiegajacy z tej samej strony.
Prawdopodobnie wydawat go ptak albo jakies inne stworzenie. Z
Tropikalny krajobraz obfitowat W dzikie zwierzeta. ldgc wzdtuz
Sciany, zblizyta sie do okna i prébowata przyzwyczai¢ wzrok do
stabego swiatta.
- Daniel! - zawotata, zanim zdazyta sie zastanowic.
Cos tam byto. Nie widziata zarysu twarzy, ale byta pewna, ze
za uchylonym oknem majaczy jaki$ ksztatt. Probowata go rozpo? i
znac¢. Czy to pistolet?
Kilka rzeczy wydarzyto sig¢ rownoczesnie, bez wyn-usnij kalji
nosci. Na dzwiek jej gtosu Daniel usiadt na t6zku. Podblial C@
niego najszybciej, jak umiata, zeby odepchna¢ go na bok. PIItélts
" wystrzelit, ona krzykneta, a Daniel z wrzaskiem zerwat sie na nogi.
Nie wiedziafa, co si¢ dzieje. Trzymat jg i dart sig jak opetany. i
Zobaczyta krew i wystraszyta sie, ze dosiegta go kula. Sciggnat
ja z t6zka i wyniost z sypialni do salonu. Z tytu rozlegt sie dru-
gi strzat. Plakata. x '
- lestes ranny? Nic ci sie nie stato? Trafit cie?
Nie byla pewna, co méwi ani nawet co mysili.
Biegt przez domek, a potem wypadt drzwiami na pl-aze. Pedzit
Z nig po piasku. Ustyszata trzeci strzat. Czekata ich $mier¢. Dokgd
mieli uciec? Nie mogli wréci¢ do domku. Stanowili fatwy cel na
szerokiej plazy. Przed sobg mieli tylko wode.
Na jego piersi zauwazyta krew. O Boze, czyzby byt ranny?
Whiegt z nig do spienionej wody. Dopiero gdy sprobowata



plyngé, poczuta, ze z trudem porusza rekg. W oddali rozlegt sie
nastepny huk wystrzatu.
- Nabierz duzo powietrza - polecit jej.

Zanurkowali razem. Ciggnat jg za soba, a ona ptyneta najle-
piej, jak mogta. Dotart do niej bél ramienia. Czyzby w jakis$ spo-
s6b je zranita? Daniel ptynat tak zaciekle, za nich dwoje, ze chy-
ba nie mogt by¢ powaznie ranny. Wyciggnat jg na powierzchnie,

zeby zaczerpnefa tchu, a potem znowu zanurkowali.

Kiedy ponownie sie wynurzyli, tuz przed sobg zobaczyta dok
ptywajacy. ,Robilibysmy takie rzeczy, gdybysmy spedzali wspdl-

ne Wakacje" - przypomniata sobie jak przez sen. Podptynat do
doku od drugiej strony, wepchnat jg na platforme i szybko wdra-
pat sie sam.

Gwalttownie fapata powietrze. Zblizyta reke do bolgcego ra-
mienia. Na plazy zauwazyta cztowieka z pistoletem. Daniel na-

zywat go loaquimem.
Czuta, ze Daniel podtrzymuje jg jedna reka, a drugg rozpi-
na jej fartuszek. Ostroznie zsunat go z ramienia i poczuta bol.
Zdejmowat z niej ubranie, za chwile oboje mieli zging¢, ale czu-sg
ta dziwny spokd;. i
- Latwo bedzie nas tu zabi¢ - powiedziata, prébujac ztapaliSi
oddech. < _
- Gdyby chciat nas zabi¢, juz bysmy nie zyli.
Obejrzat jej ramie i zdata sobie sprawe, ze to ona krwawi;
Joaquim caty czas do nich mierzyt. <
- Myslisz, ze nie chce?
- Mysle, ze gdyby mu sie Spieszyto, juz by nas zabit. *
- Postrzelit mnie? - zapytata z niedowierzaniem.
- Drasneta cie kula, ktora nie byta przeznaczona dla ciebie.
Skoczytas prosto na nig i napedzitas mi nieztego stracha.
Nie mogta uwierzyc, ze sie do niej usmiecha, ale robit to.
_ Drasneta cie gteboko, ale nie utkwita. Pod tym wzgledem
dopisato nam szczescie. *
- Dla kogo byta przeznaczona?
Znowu z obawa spojrzata na Joaquima, ktory stat na plazy i
Z pistoletem w dtoni.

- Miata nas zastraszy¢ i podporzadkowac¢ jego woli, ale nie za-
mierzat cie zrani¢. Joaquim nie miatby pewnie nic przeciwko te-
mu, zeby mnie zastrzeli¢, ale poczutby sie troche rozczarowany. A
Chce, zebym byt zdany na jego taske. To taki typ cztowieka. Chce
zrobic to, co ja zrobitem jemu: zabrac cie tak, zebym wiedziat, ze
gdzie$ jestes, ale zebym nie mogt cie mie¢. Pewnie uwaza, ze na-
dal do niego nalezysz. Nie twierdze, ze w ostatecznosci nieza- A f}
strzeli mnie ani nas obojga, ale nie taki ma cel. j*

- Dlaczego?

- Bo wtedy znowu by nas stracit. Znalazt nas wtym zyciu, ale
moze nie znalez¢ w nastepnym. On pamieta, lecz nie potrafi roz-

poznawaé dusz.
- Nie potrai?
- Nie. W kazdym razie dawniej tego nie umiat. *jj
- A ty potrafisz?
- Tak, ale nie bezbtednie.
- Wiec co teraz bedzie? °
“- Nie wiem i on tez nie wie. Kiedy cie tutaj przywiézt, miat
chyba nadzieje, ze sie zjawie, ale nie przypuszczat, ze uda mi sie
Z tobg uciec. lestem prawie pewien, ze tego nie przewidziat. Wie,
ze nie mamy teraz zadnych mozliwosci, ale on tez ich nie ma. Nie
liczac zastrzelenia nas, moze tylko tam sta¢ i czeka¢ na nasz ruch.
Nie zostawi nas, zeby péjs¢ po tédke. juz by nas tu nie znalazt. Nie
moze tez do nas przyptynac.



- Wiec co zrobimy?
- Na razie mamy sytuacje patowg. Musimy zaczekac.
- Naprawde?
- Chyba ze znajdziesz inne rozwigzanie.

.- Musze pomysle¢. -Poczuta, ze Daniel ciggnie jg za rgbek
fartuszka, i usiadta. - Naprawde uwazasz, ze to odpowiednia
chwila?

Rozedmiat sie. g
- Chciatbym. - Przypatrywat sie uniformowi pokojowki. -
Stuchaj, wiem, ze jesli chodzi o stréj, niewiele ci pozostato, ale v
czy mogtbym oderwac z dotu waski pasek materiatu? Chce nim
przewigzac twoje ramie. - Skingt W strone swoich mokrych bok-
serek. - la mam jeszcze mniej do zaoferowania.

- Chyba jednak powinnismy wykorzystac¢ twoje ubranie - po-
wiedziata.

- W porzadku - zgodzit sie. _

Wstat i zaczat Sciggac bokserki, a ona nie mogta sie powstrzy-
mac i podziwiata jego piekne ciato, wodzac wzrokiem W gére
iwdot. i
Postradata rozum. Byta zbyt upojona szczesciem, zeby trzez-
wo mysleé. Podejrzewata, ze on czuje sie podobnie. Swiat byt za
maty, by pomiesci¢ ogrom tego, co zaszto miedzy nimi ostatniej
nocy. Na to takze brakowato w nim miejsca. Nie chciafa, zeby to
upojenie mineto.

- Przestan. Zartowatam. Mozesz porwaé moj fartuszek.
Przeciez nie chcemy tu siedzie¢ na golasa.

- Nie chcemy?
- Nie kiedy mamy widownie.
Z wprawg oderwat pasek materiatu z dotu fartuszka. Zerkn
pod spod. v
- W tym stroju doprowadzasz mnie do szalenstwa. z
Rozesmiala sie.
- Nie takie ubranie wybratabym na nasze spotkanie po latactiis
ale przyznaje, ze tatwo je wiozy¢ i zdjgc. w
Nie mogta uwierzy¢, ze nadal patajg do siebie pozadaniem.
Ostroznie i fachowozabandazowat jej ramie, zeby powstrzy-ijié:
mac¢ krwawienie. i
- Widze, ze wiesz, co robisz. p
- Jestem lekarzem. Wspominatem o tym? . g
_ - Nie, nie wierze. i
- Jestem. Bytem juz kilka razy. i
- Jeste$ za mtody.
- Skonczytem medycyne. Tym razem troche przyspieszytem.
- Troche? Raczej bardzo. .
- No dobra, bardzo. j'
- Pracujesz w szpitalu?
_ Tak. ~ Zawigzal bandaz, pocatowat jg W piers$, przygtadzit jej
fartuszek i zapiat go z powrotem. - Wyjdzie pani z tego.
- Nastepna blizna do mojej kolekcji.
- Masz wiele ran postrzatowych?

- Miatam na mysli blizny, ktére gromadzi sie w kolejnych zy-
ciach i ktére zostaja z nami po $mierci. Takie jak ta, zgadza sie? - (S
Wskazata znamie na ramieniu.

Przechylit gtowe.

- Skad o tym wiesz? if
- Od Constance. .

- lak sie dowiedziata$ o Constance?

- Bylam Constance. Al,

- Wiem, ale skad o tym wiesz? °
- Przeczytatam list, ktéry do mnie napisata.



Spojrzat w strone loaquima na plazy, a potem znowu na nig.
- A jak do tego doszto?
. - Pojechatam do Hastonbury Hall W Anglii i znalaztam go
W jej dawnym pokoju. -
Z niedowierzaniem pokrecit gtowa.
- Zartujesz. Nie wiem, co powiedzieé.
Zabawnie byto méwi¢ mu o tym wszystkim.
- Pamietasz tego hipnotyzera, o ktérym ci wspominatam?
W stanie hipnozy nastgpita u mnie regresja i cofnetam sie do zy-
cia Constance. Rozpaczliwie pragneta, zebym odnalazia jej list.
e Od tamtej pory nie dawata mi spokoju i zmuszata mnie do przy- _
pominania sobie réznych rzeczy.
- Nie do wiary.
' - Wiasnie.
~ Wiesz, mylitem sie. _
- W jakiej sprawie? e
- Kiedy bytas Constance, powiedziatem ci,|ze masz przeciet-
ng pamiec. Teraz widze, ze cie nie docenitem.
- Ta dziewczyna nie dawata mi spokoju. Nie zaznataby szczes-
cia, dopdki nie bylibySmy znowu razem.
Daniel sie rozesmiat.
- A teraz jest szczesliwa? _
Lucy tez sie rozeSmiata, ale jednoczes$nie poczuta, ze zaraz sie
rozptacze.
- Teraz jest bardzo szczesliwa. W
PO o
Daniel podniést gtowe i spojrzat na niebo. Miat wrazenie, ze
widzi, jak stonce przesuwa sie po nim tukiem, i naprawde chciat,
zeby zwolnito. Styszat plusk wody o platforme. Jedwabisty ko-
smyk jej wiosOw taskotat go w pache. Czut sie tak, jakby wypalit
mnaostwo trawki. Wiedziat, ze nie ma prawa by¢ szczesliwy, kie-
dy ktos mierzy do nich obojga z pistoletu. Wiedziat, ze powinien
czuc¢ ztosc¢ i oburzenie, ale nic nie mogt na to poradzi¢. Strach pra:
wie zawsze tlumit rados$¢, ale dzisiaj nie. «-
- Powinienem obmyslac jakis plan - obrécit W palcach i
smyk jej wioséw ~ ale potrafie mysle¢ wytgcznie o tym, jak
gladasz pod tym fartuszkiem. - Przewrécit sie na bok i opart
tokciu. - Nie wytrzymam tego.
- Moze powinnismy to zrobic tu i teraz - powiedziata.
Dostatby za swoje. '’
- Prawdopodobnie wéciekiby sie wystarczajgco mocno, by naia
zastrzeli¢. '
- Ale wrécilibysmy razem, prawda? A |
Usiadt i spojrzat na nig z powaga.
- Jesli twoja mito$¢ do mnie cho¢ odrobine przypomina moO-
ja mitos¢ do ciebie, to tak. Jestem prawie pewien, ze wréciliby-
Smy razem. *
- W takim razie wrociliby$my - stwierdzita z prostota. - Bo
cie kocham. - Pomyslata 0 mniej przyjemnej mozliwosci. - Moze
tym, czego on nie chce, jest wiasnie nasze bycie razem?
- Podejrzewam, ze tak.
- Moze nie pozostawimy mu wyboru - ciggneta. Usiadta mig-
dzy jego nogami i wtulita sie plecami w jego piers. - Nie bedzie "Sg
mogt dopasé ciebie, jesli wczesniej nie dopadnie mnie. &f;
- Nie wiem, co o tym mysle¢.
Pokrecita gtowg. ,i
- Nigdzie beze mnie nie pdéjdziesz. - Moze brzmialo to jak zart, |
ale nie zartowata. - Dokadkolwiek sie wybierzemy, wybierzemy
sie razem. - Spojrzat na nig, marszczgc brwi. - Méwie powaznie,
Danielu. - Wziat jg za rece i opart brode o jej zdrowe ramie. - Wiec i



jakie mamy mozliwosci, nie liczac tej, ze oboje zginiemy od kuli?
- Moglibysmy poptynac do brzegu i zaryzykowac.
- Na czym miatoby polegac to ryzyko?
Zacisnat usta.
- Nie wiem. Pewnie skonczylibysmy na fasce loaquima.
Osiagnatby swdj cel.
- A co bedzie potem? Wezmie mnie jako zaktadniczke. Zrobi
mi jakas$ krzywde, a tobie kaze na to patrze¢? Upokorzy cie, a po-
tem i tak zabije? Na takg rozgrywke liczy, zgadza sie?
- lestem tego prawie pewien.
- Nie ma zadnych oporéw przed popetnieniem morderstwa,
prawda? Jesli zostanie ztapany, bedzie mogt sie przeniesé do in-
nego ciata.
Daniel przytaknat.
- To najgorsze ze Wszystkich rozwigzan. Naprawde chcieliby-
sSmy podjac takie ryzyko?
Daniel na chwile zamknat oczy. Nie chciat wylicza¢ mozliwych .
zakonczen tej historii, ale jej nie mogt tego zabronié.
- Dokad moglibysmy stad doptyng¢? Moze sprobujemy okra-
zy¢ cypel?
- Dotartby tam przed nami.
- Myslisz, ze ktokolwiek tu sie zjawi?
- To niewykluczone, ale chyba jestesmy W dos¢ odludnym
miejscu.
Zastanowita sig.
- Danielu?
- Tak?
- lesli jakims cudem z tego wyjdziemy, co bedzie potem? Czy
bedziemy mieli szanse cokolwiek zrobi¢, pojecha¢ gdzies, gdzie
on nas nie znajdzie?
- Prawdopodobnie nie na dtugo.
Wyglgdata na zniechecong - i ktéz mogt jg za to wini¢?
- Danielu? i
- Tak?
- Czy kiedykolwiek przyszto ci do gtowy, ze mozemy nie by¢
sobie pisani? |
Miata powazng mine, ale on nie mogt powstrzymac usmiechu.
- Nie. JesteSmy sobie pisani. Po prostu musimy tego bardzo
chciec.
Mimo woli odpowiedziata mu usmiechem.
~ Konczag mi sie pomysty. Ukrywasz cos$ przede mng? Znatazieix
jakies rozwigzanie? i S
» ZNnowu potozyt gtowe na jej _ramieniu i spojrzat na niebo. i
- Méj pomyst sprowadza sie do tego, zeby poby¢ z tobg troi
che dtuzej. i '7'

- Boisz sie Smierci? - zapytata go.

Stonce gwattownie suneto w strone zenitu. Lezat na plecach,

a ona skulifa sie u jego boku, opierajgc gtowe na jego piersi. Czut
sie niezwykle odprezony. °

- Nie. Umartem juz wiele razy. Ale tylko raz sie z tobg kocha-

tem, wiec to na tym cudzie sie teraz skupiam. Joaquim nie jest 7
. W stanie nam tego odebrac. "
- Myslisz, ze umrzemy?
Wciggnat powietrze i wypuscit je, wciggnat i wypuscit. Nigdy
nie czut ciepta stonca w tak czystej postaci. i

' - Lucy, nie chce o tym mysle¢. Chce myslec tylko o tobie. Ale
jesli juz musze, to chyba wydaje mi sig, ze albo bedziemy cierpiec,
albo rzeczywiscie zginiemy. la wolatbym umrzec i szczerze mo- 'r'

wigc, chyba umartbym teraz szczesliwy.



- Naprawde? i..
- Tak.
Znowu potozyta sie obok niego.
- Nazwates mnie Lucy?
' Odwracit gtowe, zeby na nig spojrzec, i ostonit oczy przed “i
stoncem, zeby dobrze jg widzieé. e
- To zabawne. Patrze na ciebie i nie widze nikogo innego. i..
Pokrecita gtowa. g
- Jestesmy na platformie otoczonej woda. Nikogo oprocz
mnie tu nie ma. A
Rozesmiat sie, wciggnat jg na siebie i przytulit. Pocatowat jg
W szyje, a potem W usta.
- Lucy ~ powiedziat. - Lucy. - Wzruszyt ramionami. - Sam
nie wiem. To imi¢ wydaje mi sie wrecz idealne. - Pocatowat jg
w brode. - Lucy. To ty. .
*

Jeszcze zanim stonce rozciggneto sie w gorze, Lucy opalita sie
na r6zowo i poczuta pragnienie. Widziata, ze jemu tez chce sie
pi¢, ale zadne z nich nie chciato o tym moéwic.
- Widze pewien problem zwigzany z czekaniem - oznajmita.
~ Mow.
wciggnat jg sobie na kolana.
- Spale sie na skwarke, dopadnie nas potworne pragnienie
i nie bedziemy sie dobrze czuli. la bede probowata by¢ dzielna, i
a ty zaczniesz sie 0 mnie martwic, a potem zrobisz cos, czego be-
dziesz zatowat.
- Masz racje. - Pocatowat jg w policzek. - Wiec moze powin-
niSmy sie rozebrac i cieszyc¢ sie z tego, co nam jeszcze zostato?
- Nie chce, zeby nas zabit.
- la tez nie chce. i
- Poza tym nie mozemy czekac¢ w nieskonczonosgé.
Pokiwat gtowg. Nie chciat wspominac o tym, ze jego zdaniem
Joaquim nie bedzie przedtuzat tej sytuacji patowej po zachodzie
stonca. Nigdy nie byt cierpliwym cztowiekiem.
Przez chwile milczata. Potozyt dionie na jej stopach.
- Moge cie o co$ zapytac? - powiedziata.
- Pytaj o cokolwiek.
- lak to jest utongc?
- Spojrzat na nig zaskoczony.
- Co masz na mysli? -
- Chce sie dowiedzie¢, jak to jest. Czy to boli? Czy dtugo trwa?
Czy taka smier¢ jest gorsza niz, dajmy na to, Smier¢ od kuli?
- No cbéz. - Zastanowit sie. - Utopitem sie dwa razy. Dawno
temu. | dwa razy mnie zastrzelono. To z kolei byto znacznie
pbézniej. Powiedziatbym, ze ogdlnie rzecz biorac, utoniecie jest”,
jednak lepsze. “ .
Potarta dtonie. Oblizata suche, spierzchniete usta. 7
- Wiec to najgorsze, co moze nas spotkac, tak? Gwarantuje ci,
ze chociaz brzmi to do$c¢ nieciekawie, to lepsze, niz da¢ mu przy-s.
jemnos$¢ odebrania nam zycia. Co ty na to? Zeskoczymy do wo~
dy i zaczniemy ptyng¢. - Wykonata gest W strone otwartego mo-
rza. - Albo 'doptyniemy do Chin, albo nie. i ;
A Zmruzyt oczy i spojrzat w strone Chin. ,
- Wiec jak? - zapytata.
- Chyba psuje sie pogoda. ' f
-Jak to?ii
- Tam jest sztorm i wyglada na to, ze sie do nas zbliza. Nie
wiem, czy to dla nas dobrze czy Zle.
- Dlaczego sztorm miatby byc¢ dla nas dobry? T**
Zastanowit sie.



- Mniej poparzen stonecznych. Mniejsze pragnienie, gdyby
udato nam sie ztapac troche deszczowki. - Rozlegt sie huk wy- i
strzatu, ktéry zaskoczyt ich oboje. - Chyba nudzi mu sie czekanie.
Przytulita sie do niego mocniej. Wiedziat dlaczego. 71
- Mysle, ze powinnismy wykonac jakis ruch - powiedziata. -
Chodz. Wiem, ze nie chcesz mu dac¢ tej satysfakciji. *jl
Miat metlik W gtowie. Chciat jej dotykaé, méwié do niej, wa- L,
chac jej zapach i patrzec, jak sie Smieje. Nie chciat umierac. Nie
chciat, zeby to sie skonczyto. Musiat sie jednak otrzgsnaé. Nie dbat (75
o to, co sie stanie z nim, ale obchodzilo go, co stanie sie z Lucy. i 3*_
- Naprawde chcesz to zrobi¢? - upewnit sie.
- Tak.'
Zsuneta stopy na krawedz platformy, a on ruszyt za nia.
Zauwazyt, ze trzyma sie bardzo blisko niego, ze ciggle dotyka kto-
rejs czesci jego ciata.
- Chcesz tego? Naprawde tak catkowicie wierzysz wto, co Ci
moéwitem, ze chcesz poptyng¢ do Chin?
Spojrzata mu w oczy, upewniajgc sie.
- Tak.
Nie zartowata. Musiat tez potraktowac¢ sprawe powaznie.
- Lucy, zatrzymaj sie na chwile. Przemysl| to. Pozwole, zeby mnie
zastrzelit, a ty spokojnie wrdcisz na brzeg. Moze to na jaki$ czas za-
spokoi jego zadze krwi? Moze nie zrobi ci krzywdy? Wrdcitabys$ do
Standéw i do normalnego zycia. To bytoby najlepsze rozwigzanie.
- Jak w ogéle mozesz tak méwi¢? - Mocno wykrecita mu du-
zy palec u nogi. - Nigdy bym do tego nie dopuscita. Zresztg czy
naprawde myslisz, ze zostawitby mnie w spokoju? Naprawde my-
a $lisz, ze pozwolitby mi wréci¢ do normalnego zycia?
Nie zamierzat jej oklamywac.
- Nie. Nie wydaje mi sie. Ale zawsze jest szansa.
Przygryzta dolng warge.
- Ta szansa podoba mi sie réwnie mocno jak reszta naszych
mozliwosci. W kazdym razie nigdzie sie bez ciebie nie wybieram.
Ptyniemy do Chin we dwoje. W najgorszym razie umre z tobg,
zanim zdazymy razem pozyc.
- Powiedziatas cos podobnego, kiedy bytas Constance, i prze-
konatem cie, ze to bytby btad.
Rzucita mu ztowrogie spojrzenie.
- Tylko raz udato ci sie mnie wykiwac, Danielu.
Ustyszat jej charakterystyczng dla Wirginii nosowg wymowe.
Wyciggneta do niego reke.
- Gotowy?
- Nie chce, zeby to sie skonczyto.
- To dopiero poczatek - odparta z pewnoscig, ktérej jej za-
zdroscit.
Zwrécili sie na zachdd. Przechylit sie na bok i pocatowat ja.
- Do Chin - powiedziat. - Pokiwata gtowg. Drzata jej broda
i widziat, ze boi sie otworzy¢ usta, bo mogtaby sie rozptakacé. -
Kocham cie - wyznat. °
Usmiechneta sie do niego po raz ostatni, ze tzami w oczach.
Tak mocno trzymata go za reke, ze zdretwiaty mu palce, a kiedy
skoczyta, skoczyt za nig.
*

Gdy sie zanurzyli, huknat kolejny wystrzat. Daniel chciat da-
lej trzymac jg za reke, ale wiedziat, ze utrudni jej to ptywanie.
Pomyslat 0 jej ramieniu. Ptyneli z catych sit i wiedziat, ze nie wy-
trzymaja zbyt diugo.
Stonce nadal swiecito nad woda, lecz W oddali zobaczyt bty-
skawice i przyszto mu do gtowy, ze to bedzie ich koniec - je-=
$li $mier¢ nie nastgpi wczesniej. Patrzyt na jej zar6zowione no~ §



gi W wodzie, na poszarpany fartuszek. Nadal odwlekat ocene ich
szans, ktora jednak okrutnie zaczynata domagac sie jego uwagi. i .,
Czesc¢ jego mysli wrécita do Joaquima. Fale robity sie coraz 2:.”
wieksze i bardziej spienione, dzieki czemu trudniej byto wyce- 5
lowac do nich dwojga z brzegu. Kilkaset metréw dalej byliby juz
poza zasiegiem jego wzroku i pistoletu. Kalkulowat - podobnie
jak Joaquim.

Joaquim magt sprébowaé dogonié ich t6dka, ale pogoda SS_
utrudnitaby mu zadanie. Zaden rozsadny wtasciciel todzi nie wy-
pozyczytby jej w czasie sztormu. Moze Joaquim zdgzyt juz wyna-
jac todke? Moze jg ukradt? Ale gdyby cho¢ na chwile opuscit pla-
ze, -utracitby kontrole nad wybrzezem. Najwidoczniej uwazat, ze
W koncu wrocg. Wiedziat, ze nie majg innego wyjscia. Jedyna rze-

cza, ktérej nie mégt kontrolowac, byta ich zdolno$¢ umierania. g

Nie mégtby ich sciga¢ tam, dokad sie wybierali. A
Przeptyneli kolejne czterysta metréw i wtedy Daniel zauwa-
Zyt, ze Lucy brakuje tchu. Wystraszyt sie, ze boli jg ramie. Zwolnit 4G
i przez chwile unosili sie na powierzchni. Trzeba byto sie starac,
zeby nie przykryly ich fale.
~ Mozemy ptyng¢ powoli - zaproponowat. - Chiny nigdzie
sie nie wybieraja.
- Kule juz tu nie dotrg, prawda? '
- Raczej nie. Nawet jego stracitem juz z oczu.
- W takim razie jestesmy tylko my dwoje.
Drzata.
- Tylko my dwoje. - Objat jg ramieniem. - lak twoja reka?

- Wydaje mi sie, ze to najmniejszy z naszych problemow. -
Pokiwat glowa. Zatowat, ze nie moga pominaé nastepnej czesci
tej historii, bo nie zapowiadata sie wesoto. Woda robita sie coraz
zimniejsza, a to mogto spowolni¢ wszystkie procesy, fgcznie ze

Smiercig. - Co bedzie, jesli tam nie doptyniemy? - zapytata, od-
dychajgc z trudem. - lak to jest umierac?
Wydawata sie nie tyle wystraszona, ile zdeterminowana.
- Nie oddajesz sie $mierci - powiedziat. - Pozwalasz, zeby ona
cie zabrata. Po prostu zyj esz, dopdki tego nie zrobi.
- Diugo to trwa?
Nie chciat wnika¢ W biologiczne mechanizmy toniecia. Tylko
by jg wystraszyt.
- Kilka minut. Jeste$ silna i twoje ciato bedzie walczyto, ale
coS ci obiecam.
- Co?
- W najgorszej chwili, w najbardziej bolesnym, najmroczniej-
szym momencie, kiedy pomyslisz, ze juz diuzej nie wytrzymasz
i zaczniesz sie bac¢, poczujesz spokdj i ulge, jakich jeszcze nigdy
nie zaznatas.
Spojrzata na niego z nadzieja.
- Kazdy je czuje?
- Ty poczujesz.
*

Gdy pokonywali nastepny odcinek, ogarnat ich dziwny spo-
k¢j. Ptyneli pod woda, wynurzajac sie, by zaczerpnaé powietrza.
Trzymat sie blisko Lucy i obserwowat jg. Byt prawie zahipnotye
zowany powolnym pieknem jej ciata. Walczyt ze sobg, zastana-
wiajac sie, czy jej poméc, pozwoli¢ odpoczaé, czy moze nie. Nie
chciat tego przedtuzac. Cho¢ to wszystko wydawato sie strasz-
ne, dostrzegat pewien urok we wzbierajgcych Wokoét falach, przez
ktére nadal przenikato swiatto. Wspomniat swoje pierwsze zycie
W Antiochii, gdy jako pigciolatek lezat W rzece podczas trzgsie-
nia ziemi. Wtedy myslat, ze zobaczyt wiecznos¢, a teraz zastana- L
wiat sie, czy ujrzy jg znowu, z Lucy.



Byta niezwykle silna. lej ciato dostarczato jej Wielkiego tadun- '
ku energii, widziat to W jej nogach i na twarzy. Wiedziat, ze prze- i
stata czuc¢ bol.
A potem powoli, z czasem, zaczeta stabng¢. Poruszata sie Wol- "85
niej. Mniej precyzyjnie. Z nim byto podobnie. Nie przejmowat lef
sie Wiasng staboscia, ale patrzenie na nig sprawiato mu bol. Nie
chciat patrzeé, lecz z drugiej strony nie zamierzat sie oszczedzac. 5;;
W koncu to on jg W to wciggnat. A
Wreszcie nadeszta chwila - nieoczekiwanie, choc przeciez mu-
siata nadej$¢ - kiedy przestata ptynaé. Pod wodg, W rozproszo- i
nym $wietle, odwrdcita sie, zeby na niego spojrze¢. Postata mu
nie usmiech, ale co$ podobnego do usmiechu. Nie bytfa to twarz
wyrazajgcastrach. Malowata sie na niej przede wszystkim wiara. ,i
Wierzyta W niego i W to, co jej obiecat. Ufata mu.
Tak czut sie kochany cztowiek. Zamiast jak zwykle odgrodzi¢
sie od tego doznania, pozwolit, zeby W niego wsigkto. Prébowat
otworzy¢ kazda cze$c¢ siebie, by wsigkto go jak najwiece;. |
Potem, ku jego przerazeniu, uniosta rece nad gtowg i zacze- bhl*
ta tongc. Patrzyt na te scene, jakby rozgrywata sie W zwolnio-
nym tempie. Stonce wlewato sie do wody promieniami, migo-
czac wokot niej. lej Wiosy byly powolng ztotg chmura, dtonie mia- I;
ta otwarte. "i:

Toneta. Zobaczyt czubek jej gtowy, jej rozpostarte palce na
poziomie swojej piersi. Gtodna ciemnos¢ dna ciggneta jg W dot. i
Lucy zostawiata swiatto, zostawiata jego. Ten widok mrozit mu
krew W zytach. i
.Musisz pozwoli¢ jej odejs¢”. .f
,Dlaczego?” - wrzasnat jaki$ gtos W jego gtowie, budzac resz-
te umystu.

,B0 W ten sposoéb sie uratujemy. Tak postanowiliSmy.
CzekaliSmy na to przez cate Wieki”.

Czym byty te wieki? Dniami, latami i miesigcami wspomnien.
Byty niczym. Myslami w jego gtowie i niczym wiecej. Czy napraw-
de mogt by¢ ich pewien? Czy miat jakis prawdziwy, namacalny
powdd, by wiedzie¢, ze faktycznie powraca po $mierci i ze zno-
wu wréci? Ona mu wierzyta. Ale czy on sobie wierzyt? Czy byt az
tak pewien, ze chciat jg poswieci¢?

BO przeciez mogt by¢ stukniety. Moze prawda byta prosta? On
i inni ludzie, ktérzy podzielali jego przekonania, nadawali sie do
domu wariatéw. Dlaczego uwaza sie za kogo$ lepszego? Tylko dla-
tego ze potrafi zatrzymac swoje szalone pomysty dla siebie? '
Skad mogt mie¢ pewnosé, ze przed tym zyciem byty inne? Nie
mOogt jej mie¢. Skad wiedziat, ze pdzniej czekaja go kolejne zycia?
Nie magt tego wiedzie¢. A jesli wymyslit sobie te pamieé, by lepiej
radzi¢ sobie z zyciem petnym samotnosci i przemocy? Okaleczeni
ludzie robig dziwne rzeczy. Skad wtasciwie mogt wiedzieé, ze nie
jest stukniety? Nie mogt tego wiedzie¢. Mozliwe, ze jego zycie byto
jednym wielkim ztudzeniem, a teraz wciggnat w nie jeszcze ja.
Wiedziat, ze jego pamiec to tylko historie. A jesli te historie nie
sg prawdziwe? Czy moze podjgc az tak wielkie ryzyko? Czy na-
prawde ma pozwoli¢ jej odej$¢ na tak kruchych podstawach?
Mysli byty niczym. Wspomnienia byty niczym. Nie mozna
byto ich dotkng¢. Nie zajmowaly czasu. Wszystkie mogtyby sie
zmiesci¢ na czubku szpilki. W ciggu kilku sekund mozna byto po-

dac¢ w watpliwosc¢ caty Swiat.

Patrzyt, jak chmura jej wloséw opada do poziomu jego kolan.
.Nie przedtuzaj tego. Nie kaz jej umierac dtuzszg smiercig”. Jej
krtan sie otworzy i wkrétce serce, ptuca i mézg rozpoczng swo-
ja mimowolng walke, wiec podtrzymywanie jej i przeszkadzanie

niczego by nie utatwito.



To byta dziewczyna, ktdrg kochat. Jego silna, piekna dziew-
czyna.

Kochat sie z nig w naj cudowniejszej chwili zycia i zaledwie kil-
ka godzin wczesniej catowat kazdy skrawek jej ciata, a teraz umie-

rata na jego oczach.

.Nie”. W jego gtowie pobrzmiewato jedno stowo, ktére szybko
rozprzestrzeniato sie W catym ciele. Zelektryzowato kazdy mie-
sien i kazdy nerw. ,Nie”. Nie moze go opuscic¢. ,Nie”. Nie zamie-

rza pozwoli¢ jej odejsc.

.Nie”. Wraz ztym stowem przyszto wspomnienie. Juz raz pa-
trzyt na jej Smier¢. Umierata, dlatego ze jg zabit. Spalit jej dom
i patrzyt, jak umiera, a potem myslat o tym z bélem i $nit kazde-

go dnia. ,Nie”. Tym razem nie bedzie patrze¢ na jej Smier¢.

.Nie mamy innego wyjscia. Nie ma innej mozliwosci".
.Niet”. Jesli nie ma wyjscia, trzeba je stworzy¢. Nie mozna po-
zwalagé, by swiat po prostu nam sie przydarzat. Daniel zbyt diugo
postepowat W ten sposéb.

Nie widziat wieczno$ci. Widziat te dziewczyne i te chwile
oraz jedng matg szanse. lego ciato wyrwato sie z tego dziwnego
odretwienia. Wiedziato, co chce zrobi¢. Dalsze trzymanie sie od
niej z daleka byto dla mézgu czystym wudu, a dla ciata tortura.

Zanurkowat i siegnat po nig. Ztapat jg wpot i wyciggnat na po-
wierzchnie. To byto jego ciato - dobre, silne ciato. Kochato jg, bo
nalezato do niego. Nic dodag, nic ujgc.

Trzymat jg i ptynat. lej gtowa opadta mu na ramie. Nie poru- i
szata nogami ani rekami. Jego ciato dostato zastrzyk adrenaliny, 'a
kiedy macat jej szyje i piers w poszukiwaniu oznak zycia.

Nie umarta. Nie nabrata wody w ptuca, ale przestata oddychac I.
i na chwile sparalizowata go niepewnos¢. Potem otworzyta jed-
nak usta i znowu wciggneta powietrze. v

- Nie umrzesz - powiedziat jej. Czut, ze od nattoku emociji fa-
mie mu sie gtos. - Wiem, obiecatem, ze ci pozwole, ale nie po-
trafie.
*

Otoczyt rekg jej piers i ztapat pod pachy, tak jak go uczono na
kursie ratownictwa w Fairfaksie, a nastepnie pociggnat jg za so-

ba. Wptywat w sztorm, bo nie byto innej drogi. Stohce znikneto
i zaczat padac deszcz. Modlit sie, zeby btyskawice przeszty nad

lad i tez zniknety.

Ptynat naj zacieklej, jak mégt. Nie wiedziat, dokad zmierza ani
czy znajdzie cos oprocz wodyi deszczu. Poczut, ze prad $cigga go
na potnoc i z poczatku z nim walczyt, ale potem sie poddat. Skad
miat wiedzie¢, W ktdrg strone ptynac?

Dawniej w chwilach najwiekszego napiecia wyobrazat sobie
Swiat z lotu ptaka. Teraz na dole ujrzat jednak ich dwoje, dwie
malenkie biate twarze unoszace sie na szerokim, wzburzonym
morzu.

Szczypaly go ptuca, a nogi i rece zaczynaly bolec, ale nie zwal-
niat. Nie zamierzat sie podda¢. Zaréwno obojetnemu oceanowi,
jak i loaquimowi miat ochote powiedziec¢: ,Nie dostaniesz jej.
Zamierzam jg uratowac”.

Nie wiedziat, jak mogtby jg uratowac inaczej niz ptyngc da-
lej. Musiat walczy¢. Tylko to mu pozostato. Nie wspomnienia, nie
doswiadczenie, nie umiejetnosci. Miat wole. A jego wola nakazy-

wafa walczy¢ do utraty sit.
*

Stonce przystonity sztormowe chmury, wiec zaszto bez wiek-
szych ceregieli. Zauwazyt to tylko dlatego, ze nagle powietrze zro-
bito sie ciemne i trudno byto przenikng¢ je wzrokiem. jego ciato
juz dawno przestato cokolwiek odczuwac. Nogi zdretwiaty. Reke



czut tylko dlatego ze nadal obejmowat nig Lucy, ciagnac jg za
sobg. Wiedziat, ze jego ciato probuje zachowac tlen dla mézgu
i najwazniejszych organow, ale nawet one byty skrajnie ostabione.
Mézg wszedt W faze powolnego zmacenia. Daniel powinien byt
juz p6js¢ na dno. jego skotowany umyst prawie tesknit za chwila,
w ktorej mogtby utong¢ w spokoiju.
Spojrzat na Lucy i nagle odkryt, ze ma szeroko otwarte oczy
i jest zdezorientowana. Nie ruszata nogami ani rekami. Pozwalata
sie holowac.
Miat tak zdretwiata twarz, ze ledwie zdotat otworzy¢ usta
i zmusic¢ jezyk do dziatania.
- Czes¢, kochanie - wykrztusit.
Zatowat, ze nie jest W stanie nadaé gtosowi normalnego
brzmienia, ktére by jej nie wystraszyto. v
Zamrugata.
- Co my robimy? - spytata. Mowita ledwo styszalnym gtosem.
- Nie umieramy - odpowiedziat.
Odchylita gtowe do tytu.
- Pada deszcz - zauwazyta.
- Wiem.
- Jestes pewny, ze nadal zyjemy?
lego usta troche sie rozluznity.
- Mam wielkg nadzieje, ze tak.

Zadudnit grzmot, ale btyskawice trzymaty sie z daleka. Wiat i
wiatr, wokot nich wzbieraty fale i po przejsciu kazdej z nich spogla-
dat do tytu, patrzac, jak Lucy krztusi sie i znowu tapie powietrze.
,C0 mysmy narobili?” - zastanawiat sie.

Jego nabrzmiate serce byto na granicy eksplozji. luz na poczat-
ku napompowato sie mitoscig i pozadaniem, a teraz doszty do te-
go hipotermia i zawat miesnia sercowego. Zazwyczaj przed roze-
rwaniem serca nastepuje utrata przytomnosci, ale on kurczowo |
sie jej trzymat. lego mysli stawaty sie niewyrazne i pogmatwane,

lecz mimo to prébowat zachowac czujnosc. Dla niej. ,Nie pod-

dawaj sie jeszcze” - btagat swoje serce.

Jej glowa opadta do tytu. Od czasu do czasu chmury przepu- °

szczaly troche Swiatta ksiezyca, a ona sie temu przygladata. Rysy
jej twarzy zwréconej ku niebu wygladaty w tym swietle uroczo.

Ufata mu wystarczajgco, zeby umrzec, i najwidoczniej wystar-
czajgco, zeby rozpaczliwie, bez kohca ptywac¢ we wzburzonym

oceanie. .

Wydato mu sie, ze styszy co$ oprécz wycia wiatru i szumu wo-
dy, ale jego mo6zg pracowat zbyt wolno, by rozpoznac ten dzwiek.
Styszat, ze Lucy co$ mowi, ale nie wiedziat co.

Chciat, zeby jego zdretwiate ramie przyciggneto jg nieco blizej.

- Czy to ten najgorszy moment? - wykrztusita.

Zdat sobie sprawe, ze nie panuje nad szczekaniem zebow.
Drzat na catym ciele. - Dla... dlaczego pytasz? .

- Popatrz.

Podazyt za jej wzrokiem i spojrzat na niebo. Posrod kropel

deszczu zauwazyt btysk bieli i znowu ustyszat tamten dzwiek.
Gapit sie jak tepak. Do jego gtowy dobijaty sie mysli, ale nie byt
w stanie ich wpuscic.
, - Widzisz to?
- T-to me~mewa.

Ptak dwa razy zatoczyt nad nimi koto, prawdopodobnie za-
stanawiajac sie, jak mozna by ich zjesé. Daniel zobaczyt, w kt6-
rg strone odfrunat, i poptynat za nim. Nie byt w stanie zmu-
si¢ sie do myslenia, ale jego ciato zdawato sie wiedzie¢, ze me-
wy nie oddalajg sie zbytnio od lagdu, zwtaszcza w takg pogode.



Nie zapuszczaly sie az tak daleko w morze, jesli nie miaty gdzie
wylgdowag.

Daniel zdwoit wysitki. Podskérnie wiedziat, ze musi ptyng¢
za mewg. Nie mégt jej spusci¢ z oka. Ptak unosit sie, podskaki-
wat i obracat na porywistym wietrze, i bél zazdrosci sprawit, ze
Daniel troche sie ozywit. ,Nie zostaliSmy stworzeni dla wody ani

dla nieba - pomyslat. - Jak mamy za tobg nadgzy¢"?
- Ona gdzie$ wyladuje - wykrztusit.
- Skad wiesz?
- Po-po prostu wiem.
Whpatrywata sie w niego i jej spokéj zmacita obawa.

- Jak to mozliwe, ze nadal ptyniesz? - zapytata, przekrzykujgc
huk fal. - Jak mozesz nadal sie poruszac¢? Nie rozumiem.
Nie wiedziat. Nie byt pewien, czy rzeczywiscie nadal sie poru-
sza. Cieszyt sie, ze jego nogi nadal odpychajg wode, chociaz wcale
ichnie czut. Chciat jej powiedzie¢, ze muszg przezyc, ale brako-
wato mu powietrza, by wymowié te stowa. j:

Miat klopoty - wytezat wzrok, lecz z trudem rozpoznawat na-
wet duze ksztatty. Miat szczescie, ze Lucy tez otworzyta oczy.
- Danielu, widze cos - zawotata. - Odwrdcit sie i znowu na *
nig spojrzat. Prébowat cos dojrzeé. - Tam, przed nami. Ciemny
ksztatt wychodzacy z wody. Wyglada jak wielka skata. Widzisz?

- N-nie wiem. ES,
- Dasz rade ptyna¢ dalej? To tak blisko!

Sama tez prébowata porusza¢ nogami, zeby mu pomac.
Skata wznosita sie niemalze bezposrednio nad nimi i zanim
zdotat jg zobaczyé¢, prawie W nig uderzyt. Z ostatnim tchem
skrajnego wycienczenia podzwignat Lucy na skalisty brzeg
i patrzyt, jak jej nogi wspinajg sie po kamiennej powierzchni.

Pozostato mu tylko tyle energii psychicznej, by poczu¢ powol-
ny przyptyw ulgi.

Opart rece o skate, zeby sie na nig wciggng¢. Zamknat oczy.
»Tylko chwilke odpoczne - pomyslat. - Tylko ztapie oddech”.
Zanim zdazyt pomyslec cos jeszcze, ustyszat jej krzyk.

- Danielu! Danielu, chodz tu! A
Odptynat kawateczek dalej. Uniést go prad. ,Odpoczne jesz-
cze chwile - powiedziat sobie jak przez sen - a potem wejde na i
te skate".

- Danielu! Danielu!!! Otworz oczy. Spdjrz na mnie. Chodz.
Wszystko bedzie dobrze! Styszysz mnie?

,Jestem zmeczony".

- ledli tu nie wejdziesz, wracam do wody! - krzykneta. - Nie i
zartuje. Utoniemy razem, jesli tego chcesz.

Zamrugat. Zobaczyt, jak jej biate nogi zsuwajg sie ze skaty.

A Dlaczego to robita? ,Dlaczego to robisz?” - chciat zapytac, ale je-
go usta sie nie otworzyly. Zmgcony umyst uznat, ze to zty pomyst.
Prébowat do niej doptynaé. ,Nie réb tego”. Doptynat do niej i po-
czut, ze jego dton zaciska sie na jej kostce. A
- U-u-utonieesz.

Betkotat, a W gtowie miat taki metlik, ze prawie nie wiedziat,

€0 mowi.

- Wejdz tu, Danielu, bo inaczej przysiegam na Boga, ze uto-
ne razem z toba. - Owineta dton wokét jego nadgarstka. Poczut
jej dotyk. Oparta jego rece na ptaskim kawatku skaty. - Gotowy?
Zostan ze mng! Licze do trzech. Gotowy? Raz. Dwa. - Poczut, ze

znowu opadajg mu powieki. - Danielu!!! - Tak mocno $cisneta
go za ramie, ze musiat znowu otworzy¢ oczy. Teraz wyraznie jg

zobaczyt, tuz przed swojg twarzg. - Raz, dwa, trzy!!!

Podzwignat sie i z nieziemskim jekiem podciggnat na skate.
Niczym gasienica miernikowca zgiat sie w pét i wepchnat wyze;j.



Zrobit to jeszcze raz i gdy w wodzie pozostaly juz tylko jego nogi,
ciato sie poddato. Po prostu padto i chyba umarto, a on nie mégt
od niego zgdac niczego wiecej.

Petacalco, Meksyk, 2009

Masowata mu plecy i czekata na poranek. Od czasu do czasu
szturchata go lekko albo macata po piersi, zeby sprawdzic, czy na-

dal zyje. Za kazdym razem wydawat z siebie uspokajajgcy jek.

Byto wystarczajgco jasno, by mogta zobaczyc¢ zarys ich skaty.

Miata trzy wierzchofki i kilka podtuznych wklestosci, W ktérych
zgromadzita sie deszczéwka. Rozpaczliwie chciata sie napi¢, ale

Daniel opadt jej na nogi i wolata go jeszcze nie budzié. Skata by-
ta miejscami czerwona, a gdzie indziej czarna. Kilka nieustepli-

wych pnaczy wyrastato z niej pod dziwnym katem i wokét byto
mnéstwo ptasich odchodéw. Grupka mew narzekata i plotkowa-
fa po drugiej stronie. Powietrze byto czyste, a' Swiatto szybko sie
rozprzestrzeniato, ale W zasiegu wzroku nie byto zadnego ladu.

Daniel przeptynat kawat drogi.

Wspomnienie ostatniej nocy mrOzito jej krew w zytach. Po-
stanowita jednak przypominac jg sobie kawatek po kawatku.
Tylko jeden fragment naraz. Na poczatku pomyslata o uczuciu
towarzyszacym opadaniu na dno. Chciata umrzeg¢, ale on tego
nie chciat.

Nie Wiedziata, jak to zrobit. Godzinami, catymi godzinami po
tym, jak ona nie mogta sie juz ruszac, on nadal ptynat. Nie tylko
sam - ciggnat jg za soba.

Czufa, ze im sie uda. Wczesniej nie byta W stanie W to uwie-
rzyc¢, ale dzieki niemu im sie udato. Mieli Wystarczajgco duzo wo-
dy, by Wytrzymac pare dni. Niebo byto czyste, a morze spokojne.
Ktos W koncu sie zjawi. W koncu kto$ ich stamtad zabierze.

.l co potem? CO bedzie z nami potem?” t
Poruszyt sie i przewrécit na plecy. Pochylita sie, pocatowata go
W usta. Powierzchnia skaty nie byta wygodna. Podrapata jej catg
tylng czesc¢ ndg. Trzeba byto by¢ na wpdt martwym, zeby zasngc
W takich Warunkach - ale on byt na Wpét martwy.
Zastanawiata sie, czy $nig mu sie koszmary, bo po jego twa-
rzy przemknat Wyraz bdélu, a ciato zadrzato i zesztywniato. jego
twarz skrzywita sie W okropnym leku, a potem zndéw rozluznita.
Koniuszkami palcéw naj delikatniej jak umiata pomasowata go po
brzuchu i piersi. Zatowata, ze nie potrafi zrobi¢ czegos, co prze-
gonitoby koszmarny sen.

Wczesne stonce wzniosto sie Wystarczajgco Wysoko, by do-
tkng¢ jego twarzy promieniem i powoli otworzy¢ mu oczy. Kilka
razy opuszczat powieki i z powrotem je podnosit, zanim W kon-
cu udato mu sie skupi¢ na niej Wzrok.

- To ty - powiedziat.

-To ja.

Pocatowata go W $rodek czota, a potem W obie skronie.

- Jestem szczesliwy. Co to za miejsce?

- Poptynelismy za mewg i dotarliSmy na skate. Pamietasz co$
z tego?

Zastanowit sie chwile. Zacisnat powieki i otworzyt je.

- Nie.

Pokrecita gtowg i usmiechneta sie do niego.

- Tracisz swoje czarodziejskie zdolnosci, kochanie. - Stabo sie
usmiechnat. Ze wspotczuciem pogtaskata go po Wiosach. - Zatoze
sie, ze Wszystko cie boli.. - Przytaknat. Delikatnie utozyta jego
gtowe na swoich kolanach i zakolysata nia. - Przysiegam na Boga, *L
Danielu, nie wiem, jak nas tu przyciagnates. Twoja magiczna moc S,

wigzata sie z pamiecia, ale chyba jg stracites$ i zdobyte$ nowa, ja-



kis szczegolny rodzaj mocy ptywackiej.
- Boli mnie, kiedy sie smieje.

- W takim razie porozmawiamy o smutnych sprawach.
Pokiwat gtowa twierdzaco. Wyciaggnat reke i dotknat suwaka
jej fartuszka.

- Pamietam ten stroj. w;

- Masz na mysli fartuszek?

- Tak. jest cudowny. Uwielbiam go zdejmowac.

- Ale to nie jest smutne.

Z wysitkiem pokrecit glowa.

- To najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek mnie spotkata. - i'
Pochylita sie nad nim i pocatowata go w usta, do géry nogami.
Kiedy podniosta glowe, miat otwarte oczy i patrzyt na nig z po-

waga. - Musze ci cos powiedziec. i
- Dobrze. i
- Wiesz, co zrobitem, kiedy zobaczytem cig po raz pierwszy?
- Nie. "
- Bytem Zotnierzem i spalitem ci dom.
- Kiedy?
- W 541 roku.
- Nie pamietam.
- Zginetas. Przepraszam. - Przyciggnat jej gtowe do swojej
i wtulit twarz wjej szyje. To byto prawie tysigc pigcset lat temu, ale
czufa jego dotkliwy wstyd i nie zamierzata go zlekcewazy¢. lego .Z
oddech sie uspokoiti Daniel wypuscit jej gtowe. - To najwazniej- ~
sza rzecz, ktérej o mnie nie wiesz. Bez przerwy o tym mysle. Od
dawna chciatem ci to wyznag. <
Czule pogtaskata jego piers.
- Ciesze sie, ze juz wiem. r
- Naprawde? '
- Tak, bo teraz moge ci odpowiedziec, ze nic sie nie stafo.
- lak to: nic sie nie stato?
Spuscita wzrok na dfonie.
- To, co Daniel odebrat, Daniel dat.
- O czym ty mowisz?
- Dates mi wiecej, niz zabrate$, kochanie. JesteSmy kwita.
Teraz mozesz 0 tym zapomniec.
*
Gdy pare godzin pdzniej siedziat obok niej, ustyszat warkot
silnika na spokojnym morzu.
- £6dz - oznajmit na chwile przed tym, jak pojawita sie na
horyzoncie. ,
To byt kuter rybacki i ptyngt W ich strone. Obydwoje wstali
i zaczeli machaé. Okazato sie, ze Lucy ma opanowany takséwkar-
ski gwizd. Zabolaty go uszy, ale nie mogt ukry¢ podziwu.
- Nauczysz mnie tego?

Kapitan kutra zauwazyt ich i podptynat. Miat dwuosobowg za-
toge i cuchngca sie¢ petng ryb. Natychmiast zaprosit ich na po-
ktad. Daniel zapomniat, jak dziwnie wygladaja, lecz nagle ujrzat

to w tych obcych twarzach.
- Mielismy pewne ktopoty - wyjasnit swoim koturnowym
hiszpanskim.
- Wiasnie widze - odpowiedziat kapitan. - Nic wam nie jest?
- Nie. Mdégtby pan nas, podrzuci¢ na brzeg? \

- Oczywiscie. Zostawimy was w Petacalco. Stamtgd mozecie

pojecha¢ do Guacamayas albo do Lazaro Cardenas.

- Bytoby wspaniale. Dziekujemy bardzo. Zatuje, ze nie mam

pieniedzy, zeby panu zaptacic. i

Kapitan spojrzat na jego bokserki, jakby za chwile miat sie ro-

zesSmiac.



- Widze, ze podrézuje pan W skgpym stroju.

Usiedli na rufie. Kapitan pozyczyt Danielowi swdj telefon ko-
mérkowy i pod koniec godzinnej podrozy do Petacalco Daniel
zadzwonit po samochdd, ktéry miat ich zawiez¢ do Guacamayas.:
Tam zarezerwowat nastepne auto i wyczarterowat samolot,
ry jeszcze wieczorem miat wystartowac¢ z Colimy do Nowego
Jorku. A
Lucy, ktéra nie znata hiszpanskiego, spojrzata na niego z nie- i
dowierzaniem. . i g,

- Nie masz pieniedzy, karty kredytowej ani dokumentow. lak
ci sie to udato?

- Potrzebujesz jedynie numeru kartyi przyzwoitego potgcze-
nia telefonicznego. A
- A skad miate$ numer? .

Wskazat swojg glowe.

- Zapamietatem.

Miedzynarodowe Lotnisko im. Johna F. Kennedy'ego
"W Nowym Jorku, 2009
Przez dwie godziny siedziat na tawce zwrdcony do termina-
lu United Airlines. Przez $wiezo zakupiong komorke zatatwiat
sprawy zwigzane z podréza, a Lucy spata z gtowag na jego kola-
nach. Kiedy skonczyt, zaczekat, az sie obudzi, a potem zabrat jg
do baru obok, gdzie mogli usigs¢ przy oknie i patrze¢ na startu-
jace samoloty. Przez wzglad na dawne czasy zamoéwit im obojgu
po szklaneczce bourbona. "

Miata na sobie dzinsy i kwiecistg bluzke, a do tego sweter, diu-
g kamizelke, skarpetki, buty i porzadng bielizne. Obok niej sta-
ta walizka petna” ubran, ktére kupili wciggu kilku ostatnich go-
dzin. Lotnisko Kennedy'ego przypominato miniaturowe centrum
handlowe, cho¢ niezbyt przyjemne. Kazat jej obiecac i przysiac,

j ze zatrzyma fartuszek pokojowki na zawsze i gdy znowu sie spO-
tkaj g, wtozy go specjalnie dla niego.

Podat jej kartke.

- Wszystko napisatem.

Pokiwata gtowa. Mowit to nie po raz pierwszy.

- Wszystkie potrzebnenumery zapisatem W twoim telefonie.

- Dobrze.
- Zastanawiata$ sie, co powiesz rodzicom i Marnie?
- Jeszcze nad tym mysle - powiedziata.
Pokiwat gtowa.
- Bilety, plan podrézy, paszport, czeki podrézne i swoje pie- '
nigdize masz W kopercie.
- Twoje pienigdze - poprawita go.
- Daje ci je, wiec sg twoje. .

Gotowka, ktorg jej dat, nie byta niczym wielkim. Dzien wcze- .
Sniej wydat ogromne pienigdze, kupujgc dwa paszporty na czar-
nym rynku W Meksyku.

- Jeste$ bogaty? - zapytata go. "

- Tak.

- Bardzo?

- Miatem mnéstwo czasu, zeby odktadac na czarng godzine.
- Nie domyslitabym sie tego w czasach liceum. ™'

- Ciesze sie. Dlaczego?

- Bo uznalabym, ze gdybys byt bogaty, kupitby$ sobie nowg
pare butow.

Rozesmiat sie. Wyobrazit sobie tamte brgzowe zamszowe bu-
ty W sypialni domku W Meksyku, gdzie zrzucit je owtadniety go-
ragczka pozadania.

- Wiesz, zal mi byto sie¢ z nimi rozstawac. To kolejna rzecz,



z ktérej zamierzam rozliczy¢ mojego gtupiego bytego brata.
Wzieta go za reke i zblizyta jego dton do swojego policzka.
- Danielu, nie chce tego robi¢.
- Wiem. la tez nie chce. Nie chce sie z tobg rozstawac i zrobit-
bym wszystko, zeby tego unikngg, ale to jedyne rozwigzanie. i
- Chyba wolatabym, zeby$smy razem utoneli.
Woziat jg za recei pocatowat jej dtonie z obu stron. To samo
zrobit z miekka czescia jej nadgarstkéw i ze wszystkimi palca-
mi po kolei.
- Tam, gdzie sie wybierasz, jest pieknie. | obiecuje, ze bedziesz
bezpieczna.
- Skad wiesz? ,,

- Bo to jedyne miejsce na Swiecie, W ktérym Joaquim nigdy

nie odwazytby sie pokazac. Tam natychmiast by go przejrzeli.
- Wiec dlaczego nie pojedziesz ze mng?

- Dotgcze do ciebie. Kiedy zrobie to, co musze. Wréce i cie
stamtgd zabiore. A wtedy bedziemy mogli zamieszka¢, gdziekol-
wiek zechcesz. Mozesz skonczy¢ studia w Charlottesville, moze-

my sie przenies¢ do Waszyngtonu, Kalifornii, Chicago, Pekinu,
Bangladeszu. Mozemy wréci¢ do Hopewood i zamieszka¢ obok
twoich rodzicow. - Rozesmiata sie wbrew sobie. - Mozemy poje-
chac, dokadkolwiek zechcemy.
- | co potem?

- Mozemy robié, cokolwiek zechcemy. Mozemy wzig¢ slub.
Mozemy nie brac¢ Slubu i zyé w grzechu. Mozemy po6j$¢ do pra-
cy. Mozemy nie iS¢ do pracy. Mozemy sie obija¢. Mozemy za-
mieszkac na najwyzszym pietrze wiezowca. Mozemy zamiesz-
kac otoczeni wodg, W domu na palach. Mozemy sie kochac¢ co-

dziennie.
- Dwa razy dziennie. i
- - Trzy razy dziennie.
Uniosta brwi.
- Trzy razy?
- Mamy sporo do nadrobienia.
Przytakneta.
- Mozemy sie razem zestarze¢ - powiedziata.
- Chciatbym tego. .»
- Moze moglibysmy mie¢ dziecko albo dwoje.
Byfa tak pochtonieta tg fantazjg, ze nie chciat jej sprawi¢ zawo-
du. Wiedziat, ze trudno odczytac jego wyraztwarzy. i
- Nie wiem, czy ojcostwo jest mi pisane.
Widziat, ze chciataby go zapyta¢ o powdd, ale nagle W gtosni-
kach zagrzmiat gtos wzywajgcy pasazerow jej samolotu.
Wziat jej walizke i pospieszyli w strone wyjscia. Kolejka do
pierwszej klasy juz prawie sie konczyta. '
- To tutaj.
- To kolejka do pierwszej klasy.
- Czyli twoja.
- Nie, nieprawda. Prawda?
- Wielkie ptywackie wakacje w Meksyku, na ktore cie zabra-
tem, nie byly zbyt komfortowe. Chciatbym poprawic¢ swoje no- pfi
towania.
- Wolatabym zrezygnowac z wygdd, bylebysmy mogli zosta¢ _
razem. _='
- Wiem. Wkrétce bedziemy razem. Zamierzam zaczaé ukita- '
dac¢ plany naszych pierwszych prawdziwych wakacji. Zabiore
cie do Budapesztu i do Aten, a potem znowu zobaczysz Turcje.
Chyba nie pamietasz jej tak dobrze jak ja. - Pokrecita gtowa. - i
Zatrzymamy sie w patacu W Istambule i wrécimy do Pergamonu. A
To bedzie wycieczka, jakiej nawet sobie nie wyobrazasz. -



Przytakneta. W jej oczach zebraly sie tzy. Objat jg obiema reka- lil
mi. - Lucy, kiedy on zniknie, bedziemy mogli robi¢ wszystko, co f
tylko zechcemy. Ale do tego czasu bedziemy zyli jak wiezniowie
ito bedzie niemozliwe. Nie chce juz czekaé bezczynnie na to, co "
sie wydarzy. Postepowatem tak zbyt dtugo. Ponosze kleske, znie-
checam sie i umieram, bo wychodze z zatozenia, ze zawsze jest i i
nowe zycie i ze nastepnym razem bedzie lepiej. Ale nic nie moze I
by¢ lepsze od tego zycia, bo teraz mam ciebie. -
Mocno go przytulita. Poczut, ze poptakuje, wtulona w jego
pache.
- Dokad pojedziesz?
- Znajde go. Zniszcze go, zanim on zniszczy nas.
- Jak mozna zniszczy¢ kogos takiego jak on? Czy to w 0go6-
le mozliwe?
- Chyba tak. Na pewno. Musze to rozgryz¢. Mam przyjaciela,
ktory chyba zdota mi pomac.
Podniosta gtowe.
Przerazasz mnie, kiedy tak méwisz. On jest podty, a ty nie.
Boje sie, ze juz nie wrécisz. °
- Wréce.
- W tym zyciu?
- W tym Zyciu.
- Ale skad mozesz mie¢ pewnosc? - Rozptakata sie na dobre.
Do samolotu wchodzili juz ostatni pasazerowie.
- Bo mam cos, dla czego warto zy¢, a on ma tylko zemste. Bo
ja widze, a on nie.
- Tak, ale on ma pewnie z dziesie¢ pistoletéw, pie¢ bomb i ca-
ty komplet nozy.

- Wiec ja tez sie uzbroje. lestem madrzejszy niz on, Lucy.
lesli zdaze to wszystko przemysleé, zdobede przewage. Jestem
wiekszy od niego i nie bede juz dtuzej ofiarg. Nie bede przed

nim uciekat.
- A jesli nie wrécisz? Bede sie czuta jak Constance i Sophia
ijak wszystkie inne, ktére zostaty ze ztamanym sercem.
- To ja miatem ztamane serce, Lucy. Nositem je W sobie dtu-
zej niz ktokolwiek inny.
Spojrzata na niego i zamyslita sie.
- Moge cie o cos zapytac?
- Oczywiscie.
~ Czy my kiedykolwiek... no wiesz... robiliSmy te rzeczy?
Uwielbiat rumieniec na jej twarzy.
- Masz na mysli seks? - zapytat przekornie.
Usmiechneta sie.
- Tak. Czy kiedykolwiek wczesniej uprawialismy seks?
- Nie. Nigdy.
- Nigdy?
Wytarta oczy grzbietem dioni.
- Mysle, ze bym to zapamietat.
- Ani razu W ciggu tysigca lat?
- Ani razu.

- Nie chodzi mi wytgcznie O seks jako taki, ale... no Wiesz.
Musiata zamilkng¢, bo parskneta smiechem. - Nie przeszlismjf7i~jg8g
nawet do trzeciej bazy? A |
- Nie. Nawet do trzeciej bazy. W zasadzie do drugiej tez nie.
Ledwie zaliczyliSmy pierwszg.

- No dobrze. W takim razie mamy powdéd do dumy, prawda? i
Rozesmiat sie i podnidst ja.

- Lucy, jesli to nie wystarczy, zebym utrzymat sie przyzyciu
i do ciebie wrdcit, to nic na tym swiecie nie jest W stanie tego
sprawic.



Paro, Bhutan, 2009
Krajobraz byt piekniejszy, niz jej obiecat. Klasztor wznosit sie
na odludnym zboczu wzgoérza nad doling rzeki Paro we wschod-
nich Himalajach. Codziennie rano patrzyta na drugi koniec do-
liny, na daleki rzad szczytow, ktore byly tak oszatamiajgco wyso-
kie, wielowarstwowe i potyskujgce biela, ze zaliczata je raczej do
nieba niz do ziemi. ~
Mnisi traktowali Lucy jak najwspanialszego goscia i zrozu-
miata, ze zawdziecza to pewnej indyjskiej kobiecie, bliskiej zna-
jomej Daniela, ktéra - co dosé dziwne - miata na imie Ben.
Wiedziata, dlaczego Daniel chciat, zeby tu przyjechata. Od-
danie sprawom ducha byto tu gtebsze niz cokolwiek, czego do-
tad doswiadczyta, a u jego podstawy lezata wiara W reinkarna-
cje. Mnisi wybierali najwyzszego lame, nie kierujgc sie dzie-
dziczeniem, lecz szukajgc chtopca bedacego wcieleniem ich
dawnego przywodcy. Rozumiata, dlaczego Joaquim nigdy by tu
nie przyszedt.
Przezyta kilka matych przygod. Wraz ze swoim gorliwym prze-
wodnikiem Kinzangiem, zaledwie dwunastolatkiem, odwiedzita
stolice, Thimphu, byta na zawodach tuczniczych i na cotygodnio-
wym targu. Wedrowata po dolinie i widziata rzeczy, ktérych nie
miata nadziei ujrze¢ w calym swoim zyciu. Tarasowe pola ryzowe,
sady sptywajgce ze stokéw, wzniesiony nad urwiskiem klasztor
zwany Tygrysim Gniazdem. Pomagata mnichom w klasztornym
ogrodzie i poznawata nazwy dziesigtkéw nieznanych roslin W je-
zyku dzongka. Kobieta z wioski nauczyta jg tkactwa, ktére Lucy
opanowata szybko i ochoczo. Zaczeta tkac tradycyjng kire.
Przewaznie pozostawata jednak w murach klasztoru, czytata,
pisafa listy, pielita W ogrodzie i uczyta sie medytacji. Mnisi byli dla
niej mili i uczyli jg z cierpliwoscia, ale bardzo rzadko sie odzywa-
li, a nawet wtedy nie rozumiata ich nielicznych stéw. Byta odizo-
lowana i samotna. Tesknita za rodzicami i za Marnie. Powiedziata
im, ze W ostatniej chwili dostata stypendium - okazje, ktérej nie
mogta przegapié¢ - by uczy¢ sie o himalaj skich ogrodach, i ze moz-
na sie z nig kontaktowaé wytgcznie listownie.
Najbardziej brakowato jej Daniela. Bl tej tesknoty wisiat nad
nig jak chmura i nieodstepowat jej na krok. Wnikat do jej oczu,
~ do nosa, ust i uszu, zmieniajgc powietrze Wokot.

Kazdy z jego listow czytala setki razy, prébujgc wycisna¢ z nich
kazde uczucie, kazdy skrawek informacji, kazdy mozliwy zapach
i molekute Daniela, ktéra mogta przyjecha¢ w kopercie. Godzinami
siedziata pochylona nad listem, kt6ry napisat do niej na lotnisku.
Byl to zwyczajny, gtupi list, ale gdy siedzieli razem w barze, wy-
lat na niego troche drinka i teraz przytozyta palec do tej brgzo-
wej, rozmazanej plamki, czujgc sie tak, jakby Daniel byt przy niej.
Miesigc po przyjezdzie do klasztoru zaczeta mie¢ mdtosci.
Myslata, ze to wina miesa jaka, herbaty z mastem albo ogrom-
nej ilosci papryczek chili, ktére dodawano do kazdej potrawy.
Jedzenie przewaznie byto pyszne, ale myslata, ze po prostu jej nie
stuzy. Probowata eliminowac z diety rozne sktadniki, az w koncu
prawie przestata jes¢, a mimo to czuta sie jeszcze gorzej. W dru-
gim miesigcu zdata sobie sprawe, ze od wyjazdu do Meksyku nie
miata miesigczki i potaczyta fakty W cato$c.

Wtedy ogarnat jg strach. Dziecko byto jedyng rzecza. t;) ktore)
Daniel nie marzyt W kontekscie ich Wspdélnego zycia. Ni@ éhélit
go. Nie Wiedziata dlaczego i nie Wiedziata, co powinna zrobi¢.
Nie potrafita mu powiedzieé. Prébowata, ale nie potrafita.
dwadziescia trzy lata, byta niezamezna i sama W obcym awleele.
Nie mogta urodzi¢ dziecka, ale nie miata pojecia, jak tego Qfitks



na¢. Pisata do Daniela list za listem, zamierzajgc mu o itym P9:
Wiedzieé, ale ostatecznie nie powiedziata. |

Na poczatku trzeciego miesigca jej pobytu W Paro listy prze:
staty przychodzi¢. Sama nadal pisata codziennie, ale z biegiem
dni tracita nadzieje, ze Daniel kiedykolwiek to przeczyta. My$lata

0 nim z coraz wigekszym lekiem.

Czas wldkt sie okropnie, ale pocieszenie przyszto z trzech nie-
oczekiwanych stron. Najpierw pojawity sie listy od Marnie, petne

pytan i Watpliwosci, ktérych Lucy nie mogta rozwia¢, a mimo to
przepetnione nieskomplikowana, bezgraniczng mitoscig. To, jak
Marnie potrafita kocha¢, nawet gdy nie rozumiata, byto wrecz cu-

dem. Cudem i lekcja. .

Po drugie, zaczety nadchodzic¢ listy od ojca. Z humorem opi-
sywat ostatnig inscenizacje wojny secesyjnej, z czutoscig Wyra-
zat zatroskanie o jej bezpieczenstwo. W dobie telefonéw komor-
kowych i e-maili nigdy nie zdawata sobie sprawy, ze listy to jego
powotanie. Cho¢ na zywo wydawat sie sztywny, na papierze byt
dziwnie wylewny. Zaczeta sie zastanawia¢, czy kiedykolwiek na-

pisat list do Dany.

Po trzecie, z uptywem tygodni coraz wyrazniej czuta ciezar na
dnie brzucha. Kazdy smak i zapach przeradzat sie W kwasnos¢,
a mimo to zapewniat jej poczucie bliskosci. Nie byta catkiem sa-
"ma. To dziecko byto jego ijej, bez wzgledu na to, czy go pragnat

czy nie. Modlita sie, by nie okazato sie jedynym, co jej po nim

zostanie.

~Obiecate$ mi - powtarzata mu W myslach codziennie rano
iwieczorem oraz tysigc razy W ciggu dnia. - Kocham cie. Nie zre-

zygnuje z ciebie”.

Nowy Orlean, Luizjana, 2009
Najdrozsza Lucy, “

mozliwe, ze nie uda mi sie wystac tego listu dzisiaj ani nawet -
jutro, ale w kazdej minucie jestes w moim umysle i w moim ser- A
cu. Nie bede prébowat opisa¢, gdzie doktadnie przebywam. Jestem
jednak bezpieczny i opowiem Ci o tym, kiedy juz bedzie po wszyst-
kim. Mam Ci wiele do przekazania, lecz teraz nie moge 0 tym pi- .

sa¢ ani nawet myslec.

Zaczalem rozumie¢, do czego jest zdolny nasz wrdg, i przekro-
czyto to moje wyobrazenia. To, co prébuje zrobi¢, musi zostac zro-
bione. Teraz wiem o tym jeszcze lepiej. Nie wystarczy go zabi¢.
Przynajmniej nauczytem sie patrze¢ na to wszystko z szerszej per-
spektywy. Wiem, co musze zrobi¢ ijak tego dokonag.
Pytasz, co robie, zeby sie odprezy¢? '

Mysle o Tobie. Wyobrazam sobie, ze nosisz kire i grzebiesz re-
kami w ziemi ogrodu w Paro. Wyobrazam sobie, jak sciggasz buty
i skarpetki i zanurzasz stopy w rybnym stawie. I/Vyobrazam sobie,
jak zaktadasz wtosy za uszy. Wyobrazam sobie, jak pijesz herbate.
Jak $pisz (naprawde to moj sposéb na relaks i nie obchodzi mnie, co
O tym sadzisz). Wyobrazam sobie rézne czesci Twojego ciata - nie,
nie tylko te, o ktérych myslisz, ze mysle. Wyobrazam sobie rane na
Twoim ramieniu i wyobrazam sobie, ze ja catuje, jakby to miato po-
moc jej sie zagoi¢. Wyobrazam sobie nas razem. Wyobrazam sobie,
jak kochamy sie trzy razy dziennie (Obiecatas). Wyobrazam sobie,
ze potem godzinami lezysz w moich ramionach, a ja opowiadam
Ci o wszystkim, co sie wydarzyto. To wspaniata historia - a pézniej
bedzie jeszcze lepsza, bo poznam jej zakonczenie.

Nie chce pisac teraz nic wiecej. lestes ze mna, Lucy, w kazdej mo-
jej mysli, we wszystkich kalkulacjach, w kazdej zgdzy, w kazdym
potkniecia, kazdym sukcesie i kazdym smutku. Wszystko, co widze,
" widze takze Twoimi oczami, a z Toba jestem bardziej zdetermino-



wany i lepszy, niz kiedykolwiek mégtbym by¢ bez Ciebie.
Wiem, ze ten list jest pozbawiony wszelkich konkretnych in-
formacji i przepraszam Cie za to. Pézniej bedziesz mogta da¢ mi
kuksanca. Czuje jednak, ze pisze go jako cos$ w rodzaju modlitwy.
Modle sie o to, zebys, nawet jesli go nie dostaniesz (albo tego, kto-
ry napisatem wczoraj, albo tego, ktory napisze jutro, pojutrze i za
dwa dni), wiedziata, co w nim napisatem: ze jestem bezpieczny i ze
przede wszystkim gdziekolwiek sie znajde, jestes ze mna, ze nie ma
na tym Swiecie takiej sity ani tak diugiego czasu, ktére by nas roz-
taczyly. Wroce. Moja mitos¢ doiCiebie jest prawdziwsza niz cokol-
wiek, co poznatem w tym dtugim, bardzo dtugim zyciu.
Méwig, ze mito$¢ zada wszystkiego, ale moja wymaga tylko jed-
nego: bys bez wzgledu na to, co sie stanie i jak dtugo to potrwa,
wierzyta we mnie, pamietata, kim jestesmy i bys$ nigdy nie podda-
ta sie rozpaczy. i .
Twaoj na zawsze
Daniel

PODZIEKOWANIA
Wyrazy mitosci i podzigkowania dla Jennifer Rudolph Walsh,
ktéra byta_ mi muzg podczas pisania tej historii. Dziekuje mo-
jej wydawczyni Sarah McGrath za to, ze catym sercem dzielita
sie ze mng swoim ogromnym talentem. Dziekuje moim dwom
najbardziej entuzjastycznym czytelniczkom i doradczyniom:
Margaret Rileyi Britton Schey. Mam ogromny dtug wdziecznosci
u Tracy Fisher i Alicji Gordon, wielkich oredowniczek tej ksigz-
ki. Ponadto sktadam najserdeczniejsze podziekowania wspania-
tym zespotom wydawnictw Riverhead i Penguin, miedzy inny-
mi Sarah Stein, Stephanie Sorensen, Geoffowi Kloskemu i Susan
Petersen Kennedy.

Dziekuje moim cudownym, inspirujgcym rodzicom lane
Easton i Billowi Brasharesom. Najbardziej dziekuje mojej uko-
chanej rodzinie: Samowi, Natebwi, Susannah i lacobowi. JesteSmy
pieciorgiem dobrych konstruktoréw trampoliny.



	Dla mojego najdroższego Nate’a,
który ma dar pamiętania
	

„Nie prosząc nieba, by opadło dla mej dobrej woli,
Rozsiewam ją swobodnie po wieki".
Walt Whitman, 
	Pieśń 0 sobie, tłum. Anna Gralak 
	Hopewood, Wirginia, 2008


